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Precauzioni di sicurezza

Leggere con attenzione le precauzioni di sicurezza per il corretto uso del prodotto.

Per ottenere il massimo vantaggio dalle funzioni del condizionatore d’aria ed evitare malfunzionamenti

dovuti ad un uso scorretto, consigliamo di leggere attentamente questo manuale di istruzioni prima dell’'uso.

Questo condizionatore d’aria & classificato come “attrezzature non accessibili al pubblico in generale”.

e Le Precauzioni di sicurezza descritte di seguito sono classificate come AVVISO e ATTENZIONE.
Entrambe contengono informazioni importanti sulla sicurezza. Assicurarsi di osservare tutte le

precauzioni senza eccezioni.

La mancata osservanza di queste istruzioni in modo corretto potrebbe

/N\AVVISO

provocare lesioni personali o la morte.

La mancata osservanza di queste istruzioni in modo corretto potrebbe
AATTENZK)NE provocare danni materiali o lesioni personali, che potrebbero essere seri

in base alle circostanze.

Dopo la lettura, conservare questo manuale in un luogo dove sia accessibile per la consultazione in caso di

necessita. Se 'apparecchio viene trasferito a un nuovo utente, assicurarsi di consegnare anche il manuale.

m Informazioni su intelligent Touch Manager

/N\AVVISO

* Non modificare o riparare il prodotto da soli.

Cio potrebbe provocare scosse elettriche o incendi.

Consultare il proprio rivenditore Daikin.

* Non usare materiali infiammabili (per es. lacca per capelli o insetticida) nelle vicinanze del prodotto.
Non pulire il prodotto con benzene, diluente per vernici e simili.

Cio potrebbe causare danni da rotture al prodotto, scosse elettriche o incendi.
* Non installare il prodotto da soli.

Una installazione scorretta potrebbe provocare scosse elettriche o incendi.

Consultare il proprio rivenditore Daikin.

* Non riposizionare o reinstallare il prodotto da soli.
Una installazione scorretta potrebbe provocare scosse elettriche o incendi.

Consultare il proprio rivenditore Daikin.

* Questa apparecchiatura non é progettata per I'uso da parte di persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali (compresi bambini) o che non pos-
siedano esperienza e conoscenze, a meno che non ricevano supervisione o istru-

zioni sull’uso dell’apparecchio da parte di una persona responsabile della loro sicurezza.
* | bambini dovrebbero essere controllati per garantire che non giochino con I’ap-

parecchio.
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Elementi da essere osservati rigorosamente

/\ATTENZIONE

* Non giocare con I'unita o con intelligent Touch Manager.

L'azionamento accidentale da parte di un bambino potrebbe causare menomazione delle funzioni corporee e danneggiare la salute.

* Non smontare mai intelligent Touch Manager.

Toccare le parti interne potrebbe provocare scosse elettriche o incendi.

Consultare il proprio rivenditore Daikin o0 uno specialista autorizzato per ispezioni o regolazioni interne.
* Non azionare con mani bagnate.

Farlo potrebbe provocare scosse elettriche.

* Non lavare intelligent Touch Manager.

Farlo potrebbe causare perdite e/o cortocircuiti e provocare scosse elettriche o incendi.

* Non toccare mai le parti interne di intelligent Touch Manager.
Non rimuovere il pannello anteriore. Toccare alcune parti interne provochera scosse elettriche e danni

allunita. Consultare il proprio rivenditore Daikin per il controllo e la regolazione delle parti interne.

* Non installare intelligent Touch Manager dove sia presente un rischio di umidita.

Se 'umidita penetra nel prodotto, c'¢ il rischio di causare danni ai componenti elettronici interni oltre a provocare scosse elettriche.
* Assicurarsi che intelligent Touch Manager non sia esposto alla luce diretta del sole.

Cio causera scolorimento del display LCD e conseguente perdita di leggibilita.

* Non pulire il pannello del controller con benzene o altri solventi organici.
Cio causera scolorimenti e/o spellature. Se il pannello deve essere pulito, usare un panno inumidito

con un detergente neutro diluito con acqua. In seguito, asciugare con un panno asciutto.

* Non azionare mai i pulsanti del controller con oggetti duri e appuntiti.

Cio potrebbe provocare danni al controller remoto.

* Non tirare o attorcigliare il cavo del controller.

Cio potrebbe causare un malfunzionamento.
* Prima della pulizia, assicurarsi di arrestare il funzionamento e spegnere I'interruttore della corrente elettrica.

La mancata osservanza potrebbe provocare scosse elettriche o lesioni.

m Unita interna e unita esterna

/N\AVVISO

* Guardarsi dall’esposizione prolungata e diretta all’aria fredda o calda prove-

niente dal condizionatore d’aria, o all’aria troppo fredda o troppo calda.

Cio puo essere dannoso per la condizione fisica e per la salute.

* Non posizionare oggetti, compresi bastoni, dita, ecc, nella presa di entrata o di uscita dell’aria.

In caso contrario, si possono provocare lesioni dovute al contatto con le lame del ventilatore ad alta velocita del condizionatore d'aria.

ltaliano Manuale utente EM11A015 2
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Precauzioni di sicurezza

/N\AVVISO

Non usare il prodotto in atmosfere contaminate da vapori di olio, per esempio
vapori di olio da cottura o olio per macchine.

Luso del prodotto in luoghi simili potrebbe provocare danni da rottura, scosse elettriche o incendi.

Non usare il prodotto in luoghi con presenza eccessiva di fumi oleosi, come cucine,
o in luoghi in cui sono presenti gas infiammabili, gas corrosivi o polvere metallica.

Usare il prodotto in tali luoghi potrebbe causare incendi o guasti del prodotto.

Stare lontani dalle fiamme in caso di perdita di refrigerante.

Il refrigerante presente all'interno del condizionatore d’aria € sicuro e normalmente non perde. Tuttavia, nel caso
di perdita, il contatto con un bruciatore, riscaldatore o fornello senza protezione potrebbe provocare la genera-
zione di gas nocivi. Spegnere il relativo oggetto e aerare la stanza, quindi contattare il proprio rivenditore Daikin.
Non usare il condizionatore d’aria finché non si ottiene conferma da una persona dell’assistenza

che la perdita € stata riparata.

Non azionare il condizionatore d’aria quando si usa un insetticida del tipo a suf-
fumigazione della stanza.
| prodotti chimici per la suffumigazione depositati nell’'unita potrebbero mettere a rischio la

salute delle persone che sono piu sensibili a questi prodotti chimici.

Nel caso di uso di un interruttore di carica provvisto di fusibile, assicurarsi che
la capacita del fusibile sia corretta.

Luso di un comune cavo conduttivo potrebbe provocare guasti o incendi.

Non avviare o arrestare il funzionamento del condizionatore d’aria con l’interrut-
tore di alimentazione corrente elettrica.

Farlo potrebbe causare incendi o perdite di acqua.

Inoltre, il ventilatore ruotera improvvisamente se viene abilitata la compensazione di interru-

zione di corrente, e cid potrebbe provocare lesioni.

Non collegare gli accessori da soli.
Assicurarsi di usare soltanto accessori specificati dal produttore.

Una installazione scorretta potrebbe provocare perdite d’acqua, scosse elettriche o incendi.

Consultare il proprio rivenditore Daikin.

Assicurarsi di collegare a terra I'unita.
Una messa a terra scorretta potrebbe provocare scosse elettriche o incendi.

Non mettere a terra l'unita collegandola a un tubo di fornitura servizi, a un parafulmine o alla terra del telefono.

Assicurarsi di installare un interruttore con scarico a terra.
La mancata installazione di un interruttore con scarico a terra potrebbe provocare scosse

elettriche o incendi.
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Elementi da essere osservati rigorosamente

/N\AVVISO

* Quando il condizionatore d’aria non funziona correttamente (si sente un odore

di bruciato, ecc.), spegnere la corrente elettrica.
Continuare il funzionamento in queste circostanze potrebbe provocare guasti, scosse elettriche o incendi.

Contattare il proprio rivenditore Daikin.

* Consultare il proprio rivenditore Daikin se il condizionatore d’aria viene allagato
a causa di un disastro naturale, come un’alluvione o un tifone.

Non azionare il condizionatore d’aria. In caso contrario, cid potrebbe provocare guasti, scosse elettriche o incendi.

e Assicurarsi di usare una fonte di corrente elettrica dedicata per il condizionatore d’aria.

Luso di altre fonti di elettricita potrebbe causare generazione di calore, incendi o guasti del prodotto.

* Consultare il proprio rivenditore Daikin per informazioni su che cosa fare in caso
di perdite di refrigerante.
Le perdite di refrigerante che superano il limite di concentrazione potrebbero portare a scarsita di ossigeno.
Si noti che, quando il condizionatore d’aria va installato in una stanza piccola, & necessario adottare misure adeguate

per garantire che eventuali perdite di refrigerante non superino il limite di concentrazione in caso di perdita.

/\ATTENZIONE

* Non usare il condizionatore d’aria per scopi diversi da quelli per i quali & progettato.

Non usare il condizionatore d’aria per il raffreddamento di strumenti di precisione, alimenti,
piante, animali o opere d’arte, poiché cid potrebbe comprometterne le prestazioni, la qualita e/

o la durata dell’oggetto in questione.

* Non rimuovere la protezione ventilatore dell’unita esterna.
In caso contrario, si possono provocare lesioni dovute al contatto con le lame del ventilatore ad

alta velocita dell’unita.

* Dopo un uso prolungato, controllare il supporto dell’unita e i suoi elementi di
montaggio per eventuali danni.

Lunita potrebbe cadere e provocare lesioni se viene lasciata in una condizione danneggiata.

* Non permettere a un bambino di salire sull’'unita esterna e non porre oggetti sopra di essa.

Cadere o inciampare potrebbero provocare lesioni.

* Non bloccare le prese d’aria di entrata e di uscita.

Un flusso d’aria ostacolato potrebbe provocare prestazioni insufficienti o guasti.

* Non permettere che i bambini giochino sull’unita o vicino a essa.

Se dovessero toccare 'unita per disattenzione, si potrebbero verificare lesioni.

* Non toccare la presa d’aria o le alette di alluminio dell’'unita esterna.

Farlo potrebbe provocare lesioni.
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Precauzioni di sicurezza

/\ATTENZIONE

* Non porre oggetti che sono sensibili all’'umidita direttamente al di sopra dell’u-

nita interna o di quella esterna.
In determinate condizioni, la condensa sull’'unita principale o sui tubi del refrigerante, lo sporco
nel filtro dell’aria o il blocco dello scarico potrebbero causare gocciolamenti, provocando I'im-

brattamento o il guasto dell’'oggetto relativo.

* Non porre apparecchi che producono fiamme libere in luoghi esposti al flusso
d’aria proveniente dall’unita.

Farlo potrebbe ostacolare la combustione del bruciatore.

* Non porre riscaldatori direttamente al di sotto o vicino all’unita interna.

[l calore risultante pud causare deformazione della griglia della presa d’aria.

* Assicurarsi che bambini, piante o animali non siano esposti direttamente al

flusso d’aria dall’unita, perché potrebbero derivarne effetti avversi.

* Non porre contenitori infiammabili, come bombolette spray, entro 1 m dalla uscita dell’aria.

| contenitori potrebbero esplodere sotto I'influenza del flusso di aria calda dall’unita interna o esterna.

* Non toccare le parti del motore al momento della sostituzione del filtro.

Il motore, quando in funzione, si trova ad alta temperatura e potrebbe causare ustioni.

* Spegnere l'interruttore principale della corrente elettrica quando il condiziona-
tore d’aria non verra usato per periodi prolungati.
Quando linterruttore principale della corrente elettrica viene lasciato acceso, una certa quantita
di potenza (watt) viene ancora consumata anche se il condizionatore d’aria non & in funzione.
Quindi, spegnere linterruttore principale della corrente elettrica per risparmiare energia. Quando
si riprende il funzionamento, per garantire operazioni senza problemi, accendere l'interruttore

principale della corrente elettrica 6 ore prima di azionare nuovamente il condizionatore d’aria.

* Non installare il condizionatore d’aria in luoghi in cui ci sia pericolo di perdite di gas infiammabile.

Nel caso di una perdita di gas, 'accumulo di gas vicino al condizionatore d’aria potrebbe provocare un incendio.

* Non mettersi a sedere o stare in piedi su una base instabile nel momento di azio-
nare o effettuare la manutenzione del condizionatore d’aria.

La base potrebbe cadere, provocando lesioni.

* Non azionare con lo sportello del pannello di controllo aperto.

Se dell’'acqua penetra nel pannello, potrebbe provocare un guasto dell’apparecchio o scosse elettriche.

* Non porre oggetti in diretta prossimita dell’unita esterna e non lasciare che si
accumulino foglie o altri residui intorno all’unita esterna.

Le foglie sono un ricettacolo di piccoli animali che potrebbero penetrare nell'unita. Una volta entrati nell'unita,

questi animali potrebbero provocare guasti, fumo o incendi quando vengono a contatto con le parti elettriche.
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Elementi da essere osservati rigorosamente

/\ATTENZIONE

* Non porre contenitori con acqua (vasi di fiori, ecc.) sull’unita interna o esterna.

Farlo potrebbe causare perdite e/o cortocircuiti e provocare scosse elettriche o incendi.
* Non lavare il condizionatore d’aria con acqua.

Farlo potrebbe causare perdite e/o cortocircuiti e provocare scosse elettriche o incendi.

* Per evitare I’esaurimento dell’ossigeno, assicurarsi che la stanza sia adeguata-
mente ventilata se si usa un apparecchio come un bruciatore insieme al condi-

zionatore d’aria.

* Ventilare di tanto in tanto.
Una ventilazione insufficiente potrebbe provocare mancanza di ossigeno.

Fare attenzione quando si usa il condizionatore d’aria insieme ad altri apparecchi per il riscal-
damento.

* Non lavare da soli I'interno delle unita interne ed esterne.
Consultare sempre il proprio rivenditore Daikin.
Luso di un metodo di lavaggio non corretto o di un detergente non corretto potrebbe danneg-
giare le parti in resina o causare perdite d’acqua.
Inoltre, potrebbero verificarsi guasti, generazione di fumo o accensione se le parti elettriche o

il motore si bagnano con il detergente.

* Fare attenzione a ognhi movimento al momento di cambiare o ispezionare il filtro
dell’aria.

Quando € necessario lavorare in un posto in alto, prestare la massima attenzione. Se I'impal-

catura € instabile, si potrebbe cadere o precipitare, con conseguenti lesioni.

* Impostare lo scarico in un modo che assicuri uno scarico completo.
Se non si verifica uno scarico corretto dai tubi di scarico esterni durante il funzionamento del
condizionatore d’aria, cid potrebbe causare perdite d’acqua dall’'unita interna con conseguenti

macchie o guasti.
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Precauzioni di sicurezza

/\ATTENZIONE

* Installare il condizionatore d’aria in un luogo ben ventilato e privo di ostruzioni.

* Non usare il condizionatore d’aria in luoghi del seguente tipo:
a. Dove si fa un uso massiccio di olio minerale, per esempio olio da taglio
b. Dove c’€ molto sale, come 'area di una spiaggia
c. Dove ci sono gas di zolfo, come in una stazione termale
d. Dove ci sono considerevoli fluttuazioni del voltaggio, per esempio in una fabbrica
e. Dove ci sono veicoli o imbarcazioni marine a motore
f . Dove c’e una considerevole presenza di olio nell’atmosfera, come nelle aree delle cucine
g. Dove sono presenti macchine che generano radiazioni elettromagnetiche
h. Dove I'aria contiene vapori acidi o alcalini
* Protezione in caso di neve

Per i dettagli, consultare il rivenditore.

* Inoltre, prestare attenzione al rumore operativo.
* Selezionare posizioni del seguente tipo:
a. Una posizione che € in grado di sopportare bene il peso del condizionatore d’aria con meno
rumori e vibrazioni di funzionamento.
b. Una posizione dove il flusso d’aria dall’'uscita dell’aria dell’'unita esterna e il rumore operativo
non causino disturbo per i vicini.
* Assicurarsi che non ci siano ostruzioni vicino all’'uscita dell’aria dell’unita esterna.

Le ostruzioni potrebbero provocare basse prestazioni e un aumento del rumore operativo.

* Se si verificano rumori anomali, chiedere consiglio al rivenditore.
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Panoramica del sistema

1. Informazioni su iTM (intelligent Touch Manager)

1-1 Caratteristiche principali

e iTM & un controller centrale avanzato azionato usando un pannello a sfioramento da 10,4”. Esso consente di monitorare
facilmente e di azionare dal pannello a sfioramento i condizionatori d’aria e le apparecchiature generiche connesse all'iTM.

* Un iTM pud monitorare e controllare un massimo di 64 gruppi di unita interne (128 unita), compreso il Ventilatore. LiTM pud
essere ampliato usando fino a sette adattatori iTM plus che, come I''TM, possono connettere un massimo di 64 gruppi di unita
interne (128 unita); ciog, con un iTM si possono controllare e monitorare al massimo 512 gruppi di unita interne (1.024 unita).

Un gruppo di unita interne fa riferimento a cid che segue:

(1) Una unita interna senza controller remoto (2) Un’unita interna controllata da uno o due controller remoti
Unita interna

g o
No controller remoto |éController remoto % Controller remoto

(3) Fino a 16 unita interna controllate come gruppo con uno o due controller remoti

| R I L1 L1 L

=) : 555 :

Controller remoto Finoa 16 Due controller remoti Finoa 16
* L'iTM consente di definire privilegi per Utenti e Manager, in modo da impostare e gestire le unita in base ai

rispettivi privilegi. Inoltre, collegando I''TM con dei computer in una LAN, & possibile impostare Gest. Rem.
Web e consentire a un massimo di 4 manager e 16 utenti 'accesso simultaneo all'iTM e, se & disponibile
una connessione a Internet, € possibile monitorare e azionare I'iTM in remoto, tramite Internet.
* LiTM consente di programmare il funzionamento di ciascun condizionatore d’aria in dettaglio.
Si pud impostare un programma annuale impostando un programma in base al giorno della
settimana e definendo dei Giorni speciali, per esempio vacanze extra.
Le modifiche in base alla stagione vengono ottenute impostando un periodo di validita per i programmi.
* Usando le funzioni opzionali, & possibile visualizzare la pianta dei piani di edifici singoli e simili come sfondo sulla
videata di monitoraggio di iTM, e monitorare e azionare visualizzando il layout effettivo dei condizionatori d’aria.
* Si puo usare il Controllo sinc. per avviare/arrestare i condizionatori d’aria assieme ad altre
apparecchiature o la funzione Riduzione per risparmiare energia.
* Si puod usare la Ripartizione proporzionale della potenza (software opzionale) per ripartire la bolletta elettrica tra gli
inquilini oppure la funzione Navigatore ener. (software opzionale) per gestire in modo sistematico il consumo di energia.
* Connettendo una memoria USB all'iTM, & possibile emettere dati di fatturazione, dati di budget/
consumo effettivo di energia, impostazioni di funzioni, dati di cronologia, ecc. in un file CSV.

NOTA

* Si raccomanda un salvataggio periodico dei dati in modo da impedire la perdita di dati

importanti a causa di un problema accidentale.
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1-2 Configurazione del sistema

Gest. Rem. Web

Intranet/Internet

Gest. Rem. Web possibile da PC connesso in rete
Massimo 4 amministratori e 16 utenti possono avere

accesso allo stesso tempo

v

Gest. Rem. Web

ROUTER
” Fino a 64 gruppi
A
HUB/COMMUTAZ./ROUTER!.... “ N
W\
Porta LAN //Q ~, o8l
Porta D3net
RS485 ;
(Porta adattatore Fgo\a 7
espansione) Ve ~
iTM @) \\// AN o A\ M
Q1= | | DO 1= Q1=
Port | CAdattatore | | Adattatore | ['Adattatore |
orta iTM plus iTM plus iTM plus
USB ol el J | ol
MMMMM LJ U v u ooy U
Ll ore D1
Porta Di/Pi
Memoria USB Pﬁ/P' . [Input segnale Arresto di emergenza
orta DI/P Porta 1~4: J |nput impuls. contatore corrente elettrica
Porta 1:

Porta 2~4: Input impuls. contatore corrente elettrica
Input segnale (contatto) come un segnale

Input segnale Arresto di emergenza

interruzione corrente elettrica

Input segnale (contatto) come un segnale
| interruzione corrente elettrica
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1-3 Che cos’e un punto di gestione/un’area?

Che cos’é un punto di gestione?

Un punto di gestione e I'apparecchiatura di riferimento, monitorata e azionata tramite iTM.
| tipi di punti di gestione che possono essere controllati da iTM sono i seguenti:

U/l, Ventilatore, D.1.O., Analog, Impuls. ed Esterno, Chiller

Che cos’é un’area?

Un’area € un gruppo gerarchico nel quale sono classificati punti di gestione, monitorati e azionati
dall'iTM. Si pud popolare un’area con aree dei membri e punti di gestione. Un’area Tutto nella quale

non si possono registrare o eliminare manualmente membri, viene fornita come predefinito.

Numero massimo di aree che é possibile creare: 650 (escluso Tutto)

Esempio: i _1AreaTutto [JArea @ Punto digestione

Alto

( . Numero massimo
di punti di gestione
punti di gestione che e aree che possono
possono essere essere registrati in
registrati nelle < Unita interna ©  un’area: 650

aree Alto: —_ 1 Tutto

1.300 (Escluso Tutto)
—%S.ala riunioni
Unita interna sala riunioni

-~ L@ Unita interna ufficio

Numero totale di

A 4
Livelli Livello 1 2 3

Numero massimo di livelli gerarchici che possono essere creati: 10 livelli

NOTA
| punti di gestione registrati sono registrati automaticamente nella cartella del corrispondente

tipo punto gestione impostata in Tutto.
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Si puo registrare un punto di gestione in due o piu aree. Tuttavia, non si puo registrare lo stesso

punto di gestione due o piu volte in un’area. Non si pudb nemmeno registrare la stessa area in due

0 piu aree.

Esempio: [] Area @ Punto di gestione

Aree/Punti di gestione I/
visualizzati quando si
sfiora Alto.

Livello 1 Livello 2 Livello 3 Livellol 4 ... Livello 10

Edificio A

——{ |D.I.O.
——_]Analog
—— |Impuls.
——{ ]Esterno
—Refrigeratore )

e| punti di gestione

registrati appartengono

automaticamente a
un’area basata sul loro
tipo.

* Aree con punti di
gestione di tipi non
esistenti non sono
visualizzate.

]

Corridoio

11 1F Sud

Lo stesso punto di
gestione non puo
essere registrato
con la stessa area.

___________

Sala Sala
riunioni  Riunioni A
1 1
| S—

——@ Punto di gestione A
@ Punto dirgestione A_

—{ Corrideia-

—0

—@ Punto di gestione A

La stessa area non pud

essere registrata
ripetutamente.
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1-4 Metodo di funzionamento pannello a sfioramento
Il funzionamento & possibile sfiorando il pannello con le dita o con una touch pen. Assicurarsi di
non usare oggetti dai margini taglienti perché potrebbero danneggiare in modo permanente lo

schermo a sfioramento.

<Videata Vista standard (Icona)>

Alte=10F 1101
® oE=]® § &
’ = = — = @)@ ¥ 231
T & £ £ L5 g
Room1 Room2 Room3 Rooem4 Roemb Detiagl 1(3)
Officet Office? Office3 Officed Cificeb (6)
—— —— (1) —= Setpoint '
(VT & & =Bkt
Areal Area2 Aread Aread Areab
: _ Ventilazione
1400 1401 1102 1403 1404 E
S S " I
1405 1408 14-07 1408 24

4\ Elence Mer, 13/06
menu Dg:44

<Finestra di Impost. dett.>

Impest. dett. | Reomi

Comune ||Dio‘ Ao |

D10 AD
—__(5) (5)
BModo ripetiz. EVE“UFB ana\ug(7)
@) ~itiva ) A Y
OD\salt ( ) |

Interv. {min.)

H OK ||| Canc. |

Elenco Yen, 03/08
18:38

Di seguito viene descritto come appare il testo su ciascun componente, visualizzato sulla videata,

in stato normale, quando & selezionato (€ stato sfiorato) o € rappresentato in grigio. (* Per
componenti non mostrati nella vista Standard riportata sopra, vedere la rispettiva pagina di

descrizione dettagliata.)
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(1) lcona di punto di gestione/area monitorati centralmente

: “ - N
1100 1400
Stato non selezionato Stato selezionato

(2) Elenco, barre di scorrimento e ordinamento

Type Name M.
ndoor 1100 Ot A
ndoor 14-01 Gt
ndoor 1:4-02 Ot
ndoar 1103 Oiff
ndoor 1104 Ot
ndoor 11-05 Gt v
4 >

Immagine elenco

e Le barre di scorrimento compaiono quando sono presenti linee e colonne nascoste.
* Per visualizzare linee e colonne nascoste, premere A ¥ 0 scorrere le barre di scorrimento.

* Per visualizzare il testo della colonna troncata, far scorrere la separazione della colonna.

* Quando l'ordinamento & abilitato, sfiorare l'intestazione per ordinare la colonna in base alla

sequenza mostrata nella figura di seguito.

Inizializzazione Ordine ascendente Ordine discendente

Status —  pStatus A —pStatus \j
(3) Pulsante
Delete ‘ Delete
Stato normale Stato compresso Stato in grigio

o

Con suggerimento

17 Manuale utente EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager

ltaliano



— NOTA

* Componenti come i pulsanti e le caselle di selezione sono visualizzati in grigio quando non
tutte le condizioni operative della particolare funzione/opzione del punto di gestione/dell’area
sono soddisfatte. Il funzionamento, per esempio sfiorare e selezionare un componente
visualizzato in grigio, non & possibile.

e “.”viene visualizzato sui pulsanti e simili quando il testo dell’etichetta & troncato a causa
della disponibilita di spazio.
Per visualizzare completamente il testo dell’etichetta, sfiorare il componente per un certo

tempo. Apparira un suggerimento con il testo completo.

(4) Pulsante radio

@®@stat (Ostar

Stato selezionato  Stato non selezionato Stato in grigio

Wednesday

@Wednes...

Con suggerimento

(5) Casella di selezione

ZRepeat Mode Hepeat Mode

Stato selezionato Stato non selezionato Stato in grigio

Repeat Mode

ZRepeat___

Con suggerimento
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(6) Casella combo

Jan ‘

Stato chiuso

Cool |
Fan A
Cool

Heat

Automatic v

Stato aperto

Quando 'elenco si

apre verso il basso

(7) Casella di testo

Room1

Casella di testo (Quando non a fuoco)

(8) Casella numerica

EE

Stato chiuso

Stato in grigio

Stato in grigio

Backlight Off

Backligh ‘

Con suggerimento

Cool Ean A
Fan = Cool
Cool Heat
Heat Automatic v
Automatic v Cool

Stato aperto

(Quando ¢ selezionata
una riga)

Cursore

Stato aperto
Quando I'elenco si
apre verso l'alto

Indica la posizione in cui sara immesso il
carattere successivoi

(Quando &
selezionato
un valore

intermedio)

Roon|

Casella di testo (Quando a fuoco)

F s
21
35 20
34
v
(Quando & (Quando &
selezionato selezionato

il valore massimo) il valore minimo)

Stato aperto
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1-5 Funzionamento finestra di dialogo

Funzionamento finestra di dialogo immissione testo/password

Nowoproge |
()

‘12[3 (2) | Restano:29

|| A

S B a
A
ORI O [T

==

(6) ‘Car alfanum | ‘ (4)
LG

" oK |‘| Canc. |

(1) Pulsanti chiave caratteri

Pulsanti chiave per immissione caratteri.

(2) Casella di testo area di input
Visualizza i caratteri immessi. Per la finestra di dialogo di immissione password, visualizza degli

asterischi (*).

(3) Pulsante commutazione tasto maiuscole

Commuta tra maiuscole e minuscole.

Nome progr

‘QB Restano:29 ‘QB Restano 29
DLCCLDERECI B | (O TR
o B ek T Al
R O (Y aaaEEEE
SRR D
sn g =1 EHE e/ =1[=]
(4) Pulsanti freccia destra e sinistra
Sposta il cursore a destra e a sinistra nella casella di testo dell’area di input.
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(5) Etichetta ambito input caratteri

Visualizza tre tipi di informazioni relative al numero di caratteri che possono essere immessi.

Rimanenti: Indica la differenza tra il numero di caratteri immessi e il numero massimo permesso
dalla funzione
Eccedenti: Indica il numero di caratteri immessi in eccesso rispetto al numero massimo permesso

Mancanti: Indica il numero di caratteri ancora necessari per soddisfare il numero minimo richiesto
(6) Casella combo commutazione tastiera

Commuta la tastiera tra Speciale e Car alfanum e viceversa.

Speciale: Imposta la tastiera a tastiera speciale

Car alfanum: Imposta la tastiera a tastiera alfanumerica

Non visualizzato per la finestra di dialogo immissione password.

Per commutare tra maiuscole e minuscole e viceversa, usare il tasto Maiuscole.

Nome progr Nome progr

2B | Rectano 26 & | Restano 28

i net | Pressione @ | —
TCIEICIET IR ) | oo v | [ EIED T
T iy o
0 o | EIEILIEIEIF 1EIEIE TP IE]
0 Pressione o | |
i e tasto Maiuscole i S
[=][=] | asioMaiuscole ==

(7) Pulsante OK
Sfiorando questo pulsante si conferma l'input.

(8) Pulsante Canc.

Sfiorare questo pulsante cancella la modifica e chiude la videata.
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— NOTA

immissione password.

* | caratteri mostrati in grigio non sono disponibili per I'input.

* Quando cinese, giapponese o0 coreano sono impostati come lingua di visualizzazione di iTM,
appare un pulsante per visualizzare I'elenco ingressi. Sfiorare il pulsante per visualizzare un
elenco di parole usate frequentemente e selezionare la parola da immettere. Selezionare
una parola e confermare la selezione premendo il pulsante OK. La parola selezionata viene

visualizzata nella casella di testo area di input. Non visualizzato per la finestra di dialogo

[Roomizf

| muzsmeos —_——

iR

XEANGE
m=HF

=1 &) == e

CCALCACALACLALALC] oms

T -
N | I L
Aaaaa e Al

[ =]

L

vl

[ =]
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Funzionamento finestra di dialogo immissione ora

Imp. Cra

Gamma: (5)
D2010 12:00:00AK

‘ 06‘ : ‘ 55‘ : ‘ 23‘ \i“'z‘l)u 3MM2/2036 11:59:59PM

Lo e e J)fee ]
Ledls e )l
N RN RN |
o] [« ]

(6)

H oK |“ Canc. |

(1) Pulsante chiave numerica

Pulsanti chiave per immissione di valori numerici.

(2) Casella di testo area di input
Visualizza i valori numerici immessi. Sfiorare la casella di testo e immettere il valore numerico
richiesto. Questa casella di testo area di input cambia il modello di visualizzazione tra “anno mese

1]

giorno ora minuto secondo”, “anno mese giorno” e “ora minuto”, in base ai dati immessi.

(3) Pulsante su/giu
Aumenta o diminuisce il valore numerico selezionato nella casella di testo area di input (2) di +1,
+10, -1 0 -10.

(4) Casella combo impostazione AM/PM
Specifica se I'ora € AM o PM quando I'ora viene indicata usando I'orologio a 12 ore. Questa casella

combo non € visualizzata quando & impostato 'orologio a 24 ore nelle impostazioni sistema.

(5) Etichetta ambito input

Visualizza I'ambito dei valori che possono essere immessi.

(6) Pulsante OK
Sfiorare questo pulsante conferma I'input.

(7) Pulsante Canc.

Sfiorare questo pulsante cancella la modifica e chiude la videata.
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Funzionamento finestra di dialogo immissione numerica

Imp. Temperatura

®)

7 (4)

Indietro

(1) Pulsante chiave numerica

Pulsanti chiave per immissione di valori numerici.

(2) Pulsante chiave punto decimale

Premere questo pulsante per immettere un punto decimale.

(3) Pulsante chiave +/-
Premere questo pulsante per cambiare il segno di un valore numerico. Aggiunge un segno meno prima

di un valore positivo mentre, in caso di valore negativo, cancella il segno meno e rende il valore positivo.

(4) Pulsante Indietro

Cancella una cifra alla volta dall’'ultimo numero visualizzato nella casella di testo area di input.

(5) Pulsante Azzera

Elimina completamente il valore numerico visualizzato nella casella di testo area di input.

(6) Pulsante radio passaggio su/giu
Specifica il passaggio attraverso il quale il pulsante su/giu aumenta/diminuisce quando viene
premuto. Si possono selezionare soltanto pulsanti con valori di intervallo piu alti dell’'intervallo

minimo definito per il valore da immettere, vedere quadro (9).

(7) Pulsante su/giu

Aumenta o diminuisce il valore numerico in base al passaggio specificato nel pulsante radio passaggio su/giu.

(8) Casella di testo area di input

Visualizza i valori numerici immessi. Si possono immettere fino a 10 caratteri.
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(9) Etichetta ambito input

Visualizza I'ambito dei valori che possono essere immessi.

(10) Pulsante OK

Sfiorare questo pulsante conferma l'input.

(11) Pulsante Canc.

Sfiorare questo pulsante cancella la modifica e chiude la videata.

25 Manuale utente EM11A015 Italiano
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Riferimento rapido

2. Operazioni semplici

2-1 Visualizzazione dell’elenco di aree e punti di gestione

Alto>10F 1402 Alto>10F 1402
‘ Giu (1) EH Eenco D S ‘ Git ‘g su | Tipo ‘U/\ | ‘ ‘_EE Icona, | i) S
. 1F 51rc 1F 225C
J/ / / / / / / / / / Frocido Nome Stato MasterfSlave Modo Temp Frocdo
# 100 oS R Freddo 245°C il
Roomt Room2 Room3 Roormd Rooms — g - —
‘ Dettagli _ ‘ Detagi
— — = = = 1401 N T Freddo 245°C
4 / 4 / [/ / / / [/ / onot [elielid
H-02 NN E3 ] Freddo 245°C
Officet Office2 Officed Officed OfficeS i e )
1403 NS 3 Fredd 245°C
S~ I~ I~ /~ ~ Setpoint o (2) redde Setpoint
/ / / / / -.22 © 104 N uEE Freddo 245°C -22 “c
Areat Areaz Aread Aread Areas =
. . Ventilazione 1405 =N\ & Freddo 245°C Ventilazione
<> > > = 108 o Freddo 2%5°C
1400 1401 1102 1403 1404 _
E 407 oS SR Freddo 245°C E
==\ > > > ‘ 1408 o Freddo 245°C s
1105 1106 1407 1108 2401 [«] >
4 Eenco io, 18/08 4 Eenco Ven, 03/08
menu 2352 menu 1017

(1) Sfiorare il pulsante Elenco.

(2) Compare la videata Vista elenco con le informazioni su nomi di aree e unita interne, modo
operativo, punto di impostazione e ventilazione.

(Per il funzionamento dettagliato, vedere pagina 51.)

2-2 Visualizzazione delle aree e dei punti di gestione

()

10F Al Roomt
= (@ml)ss sl | @ T10)| K
i /( )L/ Y (7 £7 £ £
Tut 10F F — Roorm Room2 Room3 Roomé Rooms
Utto ‘ oo o0m: o0m! o0m o0 ‘
On/OH a / Q a / /_ J/ a / OOt
) . Officet Office2 Officed Officed OfficeS .
Setpoint Va = S y— = Selpoint
. 7 & (& L& & .
Areat Area2 Aread Areat Areas
Ventilazione . . Ventilazione
_ < -
E 1100 1401 1402 1103 1104
e | — [ |
1405 1106 1107 1108 2401
4 Eenco Gio, 18108 4 Eenco io, 18/08
menu 2353 menu 2354

(1) Visualizza il livello gerarchico dell’area e dell’unita interna correnti.

(2) Sfiorare il pulsante Giu per spostarsi nell’area selezionata e visualizzare le aree e i punti di

gestione inclusi in quel punto.
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Alto>10F

Alo
4 G (3) EH Eenco ® Alto su EH Eenco ® <Ly
L O D & &) &
Room Room2 Room3 Roomé Rooms Tutto 0F F —
(5 & [ £ L7
Officet Oifice2 Office3 Office4 OfficeS
(7 £ £ T LD o
Areat Areaz Aread Aread Areals
. . Ventlazione
- = =
1100 101 1102 1408 1104 E
= @ @ =y
1105 1106 1107 1408 2101
4 Elenco Gio, 18108 4 Elenco io, 18/08
menu 2354 menu 2353

(3) Sfiorare il pulsante Su per spostarsi piu in alto di un livello da quello correntemente selezionato.

(Per il funzionamento dettagliato, vedere pagina 41.)

2-3 Avvio/arresto di aree e punti di gestione

Alto>10F

Area3 [altozl0i3 Aread
msal O || 77 ==10) I
(7 &7 &7 I LT (7 &7 & T £F
Roomt Room2 Room3 Roomé Rooms Room1 Room2 Room3 Roomé Rooms ‘7
Detagi
(o £ £ L7 £ [ ( 7 £ J £ JF £ £T ono
Oftice Office2 Ofiice3 (1 )HEM Ofiices ( ) Officet Ofice2 Ofiice3 Office Offices
— = = S Setpoint = S — = S Setpoint
(& G|\ L& & (ol (& (& & & & (ol
Areat Area2 Aread Aread Areas Areat Area2 Aread Areat Areas
. . Ventilazione . . Ventilazione
1100 1101 1102 1103 1404 E 1100 1101 1102 1103 1404 E
1105 1106 107 1108 2401 1105 1106 107 1108 2401
4 Ee Gio, 18/0 4 Ee Gio, 18/0
mens 5 mens 2

(1) Selezionare I'area o il punto di gestione che si desiderano avviare o arrestare.

(2) Selezionare “Avvia” nella casella combo On/Off avvia I'area o il punto di gestione selezionati,
mentre selezionare “Arresta” arresta 'area o il punto di gestione selezionati. Licona diventa verde o
rossa (a seconda delle impostazioni di sistema) quando l'area o il punto di gestione selezionati

sono stati avviati, mentre diventa grigia quando vengono arrestati.

Conferma

0 Conf. arresto

(3) Quando Conferma ¢ “abilitato” nelle impostazioni di sistema, di conseguenza appare una
finestra di conferma. Premere il pulsante Si per confermare. (Per il funzionamento dettagliato,
vedere pagina 135.)
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2-4 Impostazione del modo operativo di una unita interna

Ato>10F pcst o402 /_
P 0
‘ EH Blenco Comune ||B\ hi RIC ”A/C 4 |
- - - - / [HAMoo opera [ventiazior [ Restriz. setpoint
ot o s e e ol ()
~4 [Jsetpoint
Officet Office2 Office3 Office4 Officed
, / Va / / [Jestensione timer [oirezione vent
Aveat Aroa2 Area3 (1 )Area4 Aroas
A 2 N N N
1100 401 1102 1403 1404
=N @ 2> Yy
1105 1106 1407 1408 2101 (5) ‘
4 Eenco Gio, 18/08
menu 2352

(1) Selezionare l'unita interna per la quale si vuole impostare il modo operativo.
(2) Sfiorare il pulsante Impost. e visualizzare la videata Impostazioni dettagliate.

(3) Selezionare la scheda A/C.

(4) Selezionare la casella di selezione del Modo Operativo e selezionare Vent, Freddo, Caldo,

Setpoint, Auto o Secco dalla casella combo.

(5) Sfiorare il pulsante OK per confermare e chiudere la videata.

(Per il funzionamento dettagliato, vedere pagina 46.)
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2-5 Impostazione di Punto di impostazione, Ventilazione e Direzione
deflettori di una unita interna

Alto>10F 1102

‘ EH Eenco @

N

1F 51rc
Freddo [ ¥odo Operativo [Aventiazione [ Restriz setpoint

i E
oo [Asetooint E

“C | Modiica (3)
% [estensione timer [oirezione vent
o

Ventilazione

=

Room1 Room2 Room3 Roomé4 Rooms

7

Officet Office2 Ofiice3 Officed. Office5

Areat Area2 Aread (1 ) Aread Areas

> @k = =

1100 1101 1102 1103 1104

=N\ a5 @S oy =

1405 1106 1407 1408 210

Gio, 18/08
2352

(1) Selezionare l'unita interna per la quale si vogliono impostare il punto di impostazione, la

ventilazione e la direzione deflettori.

(2) Impostare il punto di impostazione nella casella numerica Setpoint e la Ventilazione mediante

o e M @

(Bassa) (Media) (Alta) (Automatico)

i pulsanti A V.

NOTA
rLe impostazioni disponibili della ventilazione dipendono dall’'unita interna.

(3) Si possono impostare il punto di impostazione e la ventilazione anche nella videata Impost. dett.
(Per I'operazione per visualizzare la videata Impost. dett., vedere (4) Per impostare la direzione
deflettori.)

29 Manuale utente EM11A015 Italiano
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Allo>10F 1102
1k 25c
y— p— /= Va /5 Freddo
e Al [
oo o0m: o0m oo om!
// 47 // // // onoit
Officet Oifice2 Office3 Office4 OfficeS
e . = . S Selpoint
(7 &I £ £ LD -
Areat Area2 Area3 Aread Areas
. . Ventilazione
1400 1401 1402 1103 1404
1:1-05 1108 1107 1408 240
4 Eenco Gio, 18/08
menu 2352

Impost. dett. : 1402

Z

(5)

(Comune Blocchi RIC ”A/C / |
Moo Operativo [ ventiazione [ Restriz. setpoint
m— Lim. freddo
Disait
[Csetoonnt
Max 35.0/°C Modifica
220|°C | Modifica 6
Min 200/°C Modifica
[Estensione timer [Abirezione vent
Lim. caldo
A
- Disat
E Max 30.0/°C Modifica
Min 15.0/°C Modifica
(7) =
Eenco Ven, 03/06
2008

(4) Per impostare la direzione deflettori, sfiorare il pulsante Impost. e visualizzare la videata

Impost. dett.

(5) Selezionare la scheda A/C.

(6) Selezionare la casella di selezione Direzione vent. e impostare la direzione deflettori usando i
pulsanti A V.

@ [ @ [

<Direzione deflettori 0> <Direzione deflettori 1> <Direzione deflettori 2> <Direzione deflettori 3> <Direzione deflettori 4> <Oscilla>

(7) Sfiorare il pulsante OK per confermare e chiudere la videata. (Per il funzionamento dettagliato,

vedere pagina 46.)
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2-6 Abilitazione/disabilitazione del controller remoto

Alto>10F
o] Es
Roomt Room2 Room3 Roomd Rooms
Officet Office2 Office3 (1 ) ficed Office5
4 4

Areal Area2 Aread Aread Areas
1100 1401 1102 1103 1104

= N

=N\ 5 S N
1105 1106 1107 1108 21401

(3)

ﬂZ_;nC (Comune Blocchi RIC ”Afc |
:;;du BAw\u/Arres(4) (a) [HAsetvonnt (4) (C)
Z (@Pemesso (@Permesso
‘ (Osobo Aresto (5) Oproibito ] (5)
. OpFroisito
. [> BMC:;G Operativo (4) (b)

Permesso
VenmazmneEl OpFroisito ] (5)
A o
(2) e

Gio, 18108
2352

(1) Selezionare l'area o il punto di gestione per il quale si vuole abilitare/disabilitare il controller

remoto.

(2) Sfiorare il pulsante Impost. e visualizzare la videata Impost. dett.

(3) Selezionare la scheda Blocchi R/C.

(4) Si possono permettere/proibire le seguenti operazioni del controller remoto: (a) avvio/arresto, (b)

impostazione del modo operativo e (c¢) impostazione del setpoint.

(5) Selezionare la casella di selezione dell’operazione che si desidera impostare e selezionare i

dettagli dal pulsante radio.

(6) Sfiorare il pulsante OK per confermare e chiudere la videata.

(Per il funzionamento dettagliato, vedere pagina 45.)
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2-7 Impostazione del Modo operativo e del Livello ventilazione per il

Ventilatore
Alo>F 2101 4
Giu EH Benco ® L |Cumune Blocchi RC I\/enh\alure ~|
/ V4 / V4 / V4 / V4 / V4 [Aviosaita ventiiaz. (4)
Room  Reom2  Remd  Reomd  Rooms pae 9]
[}
/ / </ / / S/ / / / oo [MALw. ventizz (5)
Ofiicet Office2 Office3 Officed OfficeS . M el (feries) .
— — — = — Sefpoint
(I &I I T LT B
Areat Area2 Area3 Aread Areab
- - Ventilazione
= — .
1400 1401 1102 1403 1104 (1 )
=2 ) <> | (2) (6)
1:1-05 1108 1107 1:4-08 2401
4 Elenco Ven, 03/08 Elenco Ven, 03/06
menu 2041 L d 202

(1) Selezionare il ventilatore per il quale impostare il modo operativo € il livello di ventilazione.
(2) Sfiorare il pulsante Impost. e visualizzare la videata Impostazioni dettagliate.
(3) Selezionare la scheda Ventilatore.

(4) Selezionare la casella di selezione per Imp. mod. ventilaz. e selezionare Auto, Scambio di

calore o Bypass dalla casella combo.

(5) Selezionare la casella di selezione per Liv. ventilaz. e selezionare Auto (normale), Bassa (normale),

Ultra alta (normale), Auto (Fresh-up), Bassa (Fresh-up) o Forte (Fresh-up) dalla casella combo.

(6) Sfiorare il pulsante OK per confermare e chiudere la videata.

(Per il funzionamento dettagliato, vedere pagina 48.)

2-8 Esecuzione delle operazioni con la videata Lista Menu

La videata Lista Menu consente di controllare programmi, impostare aree/punti di gestione,

impostare I'ora, controllare la cronologia, ecc.

Alto>10F 11.02

1 51rc
g o g9 s W om T o
Roomn Room2 Room3 Roomd4 Rooms “ ll l:ic é
= < < < Stop Commut.  Estensione
oV AV e War, Progas S, O Grne
Cfficet Office2 Cffice3 Officed Offices
= — = — Selpoint
OO OO DD EEE
Areat Areaz Areas Areas Areas
§ . Ventilazione
1100 1401 1102 1103 1104 E
= @ > ey =3
1405 1108 1407 1408 2401
4 Eenco l io, 18/08 Gio, 14401
menu 2352 01,08

(1) Sfiorare il pulsante della Elenco menu e visualizzare la videata Lista Menu.

(Per il funzionamento dettagliato, vedere pagina 56.)

ltaliano Manuale utente EM11A015 32
DCM601A51 intelligent Touch Manager



Controllo del programma

Lista Menu

Controllo
automatico

(c}
Estensione

o top szv‘mut

S
emergenza auto timer

Gio, 14101
01:05

Pianifica
[ | el © | e
3)(CIN 4
o )|
Progr. 001 Progr. 002 Progr. 003 Progr. 004 Progr. 005
Progr. 006 Progr. 007 Progr. 008 Progr. 009 Progr. 010 e
[ |
Progr. 01t Progr. 012 Progr. 013 Progr. 014 Progr. 015
[ceoe e |
Progr. 016 Progr. 017 Progr. 018 Progr. 016
[ows |
Ven, 03/06
20:58

Pianifica:Progr. 001

g

'E‘\nmetm 05/08(Dom) Avanh@ ' (5)

Cra Nome

09:00 L/ Officet

1900 ¢ 7 Officet

Azione

Awia, Freddo, 28.0°C

Aresta, Freddo, 28.0°C

[os |

—

Ven, 03/06
21:03

(1) Selezionare la scheda Controllo automatico sulla videata Lista Menu.

(2) Sfiorare il pulsante Programma e visualizzare la videata Pianifica.

(3) Selezionare il programma da controllare.

(4) Sfiorare il pulsante Conferma sulla videata Pianifica e visualizzare la schermata di Conferma.

(5) Selezionare la data per la quale si desidera controllare il programma.

(Per il funzionamento dettagliato, vedere pagina 76.)
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Controllo di impostazioni come Nome area, Info dettagliate e Icona

/(1)
hcwtruu I\mpus‘ ot ‘F:“s;z area ‘
Z rg,; 1l ? Nome Livello N. area N. punti gst T"d"‘ca |
’ r@ r— rﬁ v |:> " (3) ¢ - - | seloaone punii st |
[ o= ]
C o= ]
[owe |
(1) Selezionare la scheda Impost. sist. sulla videata Lista Menu.
(2) Sfiorare il pulsante Area e visualizzare la videata Imp. area.
(3) Controllare le impostazioni nella Lista aree.
(Per 'operazione dettagliata, vedere pagina 121.)
Controllo impostazioni come Nome punto gestione, Info dettagliate e Icona
(1)
Uil 1401 >
F A 1102 S
A A 1403 N
E un 1105 (3) =\
Dialogo — Info [ S >
conierma o resens Ui 1407 < \
[ |
oo |
(1) Selezionare la scheda Impost. sist. sulla videata Lista Menu.
(2) Sfiorare il pulsante Punto gestione e visualizzare la videata di Impost. pti gest..
(3) Controllare le impostazioni nell’elenco membri di gestione.
(Per il funzionamento dettagliato, vedere pagina 125.)
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Impostazione dell’ora

Lista Menu

Controllo

—
r 4
Area
.

Calibrazione
touch panel

I\mpust sist

= (e

Punto

gestione Rete

Dialogo

Ora/DST conferma

(2)

\\S

Password  Salvaschermo  Hardware

Info

Backup iy

Caonferma

@

Cambiando l'ora si modificano gqueste funzioni

Applicare le modifiche?
- Cirl Programmi

(7) || Si

| [t |

3

0310672011 21:07

Imp. Ora
03/08/2011 21:07:03 Modifica

Impostazione Fuso Orario

Attivazione (@) Ativa Opieatt

Inizio ‘Mar | ‘ ‘Umma | ‘ ‘Dum | H0200| ‘

Fine ‘ou | ‘ ‘U\hma | ‘ ‘Dum | H0200| ‘

(6) Coc T o= ]

s

<

4

Gamma

01/01/2010 00:00:00

311242036 23:58 59

]

I ]
KR
KN BN E

[ ]

(5)

<Finestra Input ora>

(1) Selezionare la scheda Impost. sist. sulla videata Lista Menu.

(2) Sfiorare il pulsante Ora/DST e visualizzare la videata Impost. ora/DST.

(3) Sulla videata, € visualizzata I'ora attuale. Per modificare, sfiorare il pulsante Modifica.

(4) Immettere I'ora quando appare la finestra di dialogo Impostazione ora.

(5) Sfiorare il pulsante OK.

(6) Sfiorare il pulsante OK nella finestra di dialogo Impostazione ora.

(7) Sfiorare il pulsante Si nella finestra di Conferma che appare e chiudere la videata.

(Per il funzionamento dettagliato, per esempio I'impostazione dell’'ora legale, vedere pagina 132.)
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Controllo della cronologia

M

Lista Menu

T [

Impostazioni

Cronolodia  gepotazione

[Ora

03:01
03:01
03:01

03:01

03:01
03:01
03:01

Tipo

Stato
Stato
Stato
Stato
Stato
Stato

Stato

N. cronol.  Contenuto Nome

B104

B105

B104

B105

B104

B105

B104

Cambio veloc vent(... 12-09
Direzione vent (1) 12-08
Cambio veloc vent(... 12-08
Direzione vent (1) 1207
Cambio veloc vent(... 12-07
Direzione vent (1) 12-08

Cambio veloc vent(... 12-06

<

(6)

. Classificaz.
A

Merrore

E Mew

[Mimnosta
MHAstato

(3)

Giormo

01067201

T o |

03/06/201

03/06/20M

GG &
S [N
GG

1]

E

(5)[ o< |

(1) Selezionare la scheda Gst. Operazioni sulla videata Lista Menu.

(2) Sfiorare il pulsante Cronologia e visualizzare la videata Storico .

[ows |

(3) Si possono usare i pulsanti < e > per specificare la data per la quale si desidera controllare la

cronologia. In alternativa, si puo visualizzare la finestra di Impostazione ora sfiorando il pulsante

Modifica e specificare in quel punto la data.

(4) Immettere I'ora nella finestra di dialogo Impostazione ora.

(5) Sfiorare il pulsante OK.

(6) Sfiorare il pulsante Mostra agg. per visualizzare I'elenco delle date e ore di esecuzione

impostazione.

(Per il funzionamento dettagliato, per esempio I'emissione a CSV, vedere pagina 139.)
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Nomi e funzioni

3. Nomi e funzioni di ciascuna parte

3-1 Pannello frontale e vista laterale

<Pannello anteriore>

<Lato> (1)

() (3 4)(5) (6) (7) (8)(9)

00
00-000-000 4

(1) MONITOR
Pannello LCD a sfioramento per il monitoraggio e I'esecuzione delle operazioni.

(2) LAN DI SERVIZIO
Presa per connessione LAN. Durante I'uso, (3) INTERR. LAN deve essere impostato su ANTERIORE.

(3) INTERR. LAN
Utilizzare per commutare tra la presa LAN sul retro e la presa (2) LAN DI SERVIZIO e viceversa.

(4) BACKUP
Commutaz. alimentazione ON/OFF per il backup delle impostazioni.

(5) DIl MASTER
Commutazione dell’impostazione “MASTER” e “SLAVE”.

(6) CPU ALIVE (Verde)

LED che indica lo stato operativo della CPU. La CPU funziona normalmente se questo LED
lampeggia.

On: Errore installazione

Off: Errore hardware

(7) LINK LAN (Verde)
Questo LED & On quando la porta LAN & connessa a una rete. Indica che la connessione LAN

funziona correttamente.
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(8) DIl MONITOR (Giallo)

Questo LED lampeggia durante le trasmissioni DIII-NET.

(9) Tasto MONITOR/LED (Arancione/Verde)

Commutare per portare il monitor su ON/OFF.

Il colore del LED cambia come segue ogni volta che si preme il tasto.

Off: Lalimentazione viene spenta
On (Arancione): Il monitor viene spento

On (Verde): Il monitor viene acceso

(10) RESET//

Riavviare la commutazione.

(11) Coperchio presa USB (laterale)

Presa per connessione memoria USB.

NOTA
rNon utilizzare la presa per scopi diversi dalla connessione di una memoria USB.
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4. Descrizione dettagliata videata

4-

1 Struttura impostazione videata

Funzioni standard

Vista icona

Vista elenco

Videata Lista Menu

— Programma

Visualizza lo stato operativo di aree e unita interna.

Visualizza lo stato operativo di aree e unita interna
sotto forma di elenco.

Visualizza I'elenco di voci del menu.

Imposta programmi settimanali e annuali.

Programma settimanale

Imposta un programma settimanale per ciascun giorno.

Programma annuale

— Estensione timer

— Commut. auto.

— Arresto di emergenza

— Imp. area

— Punti di Gst. Impostazione

— Password

— Manutenzione

— Locale

Imposta il timer per impedire che le unita interna si spengano.
Imposta la commutazione automatica tra modi freddo e caldo.
Imposta l'arresto di emergenza con allarmi incendio.

Crea e imposta aree.

Crea e imposta punti di gestione.

Imposta password, come la password amministratore.

Mette in manutenzione le unita interna.

Cambia il formato della data e l'unita della temperatura a
quelle appropriate per le impostazioni locali.

|— Lingua

Imposta la lingua da usare.

— Impost. ora/DST

— Salvaschermo

— Hardware

— Finestra di conferma

Imposta 'ora attuale e I'ora legale.

Imposta il salvaschermo.
Imposta la luminosita dello schermo e il volume del
suono tocco.

Abilita o disabilita la visualizzazione di una finestra di
conferma all’avvio/all'arresto.

— Calibraz. pannello a sfioramento

Corregge i punti di contatto del pannello a sfioramento.

— Backup

— Info Versione

— Cronologia

— Impostazioni esportazione

Funzione per il backup e il ripristino dei dati iTM.

Visualizza le Info Versione per I'i'TM.

Funzione per controllare ed esportare la cronologia, per
esempio quella delle evenienze di errore.

Impostazioni per I'esportazione di tutte le informazioni
di impostazione.

Imposta programmi per giorni speciali, come vacanze extra.

(Vedere pagina 41.)

(Vedere pagina 51.)

(Vedere pagina 56.)

(Vedere pagina 65.)

(Vedere pagina 66.)

(Vedere pagina 73.)
(Vedere pagina 101.)
(Vedere pagina 103.)
(Vedere pagina 111.)
(Vedere pagina 113.)
(Vedere pagina 125.)
(Vedere pagina 127.)
(Vedere pagina 129.)
(Vedere pagina 130.)
(Vedere pagina 130.)
(Vedere pagina 132.)
(Vedere pagina 133.)
(Vedere pagina 134.)
(Vedere pagina 135.)
(Vedere pagina 136.)
(Vedere pagina 137.)
(Vedere pagina 138.)
(Vedere pagina 139.)

(Vedere pagina 141.)
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Funzioni opzionali

Vista icona

Vista elenco

Vista layout

Videata Lista Menu

Imp. blocco

Controllo sinc.

Arresto di emergenza

Limite temperatura

Temperatura variabile

Visualizza lo stato operativo di aree e unita interna.

Visualizza lo stato operativo di aree e unita interna sotto
forma di elenco.

Visualizza le aree e gli stati operativi delle unita interna
sulla pianta di un piano rilevante.

Visualizza 'elenco di voci del menu.
Funzione per mantenere la temperatura interna entro il punto
di impostazione e limitare il consumo energetico durante le assenze.

Funzione per avvio/arresto dei punti di gestione insieme ad
altre apparecchiature.

Imposta un programma arresto di emergenza arbitrario.
Funzione per mantenere la temperatura ambiente entro
un certo ambito.

Funzione per controllare il punto di impostazione delle unita
interna in base alla temperatura esterna.

Ottimizzazione modo
riscaldamento

Funzione per avvio/arresto automatico di punti di gestione
quando si opera in modo Riscaldamento allo scopo di prevenire
ulteriori aumenti di temperatura.

Rete

Utenti accesso web

Impost. di E-mail

Imposta I'indirizzo IP della rete e simili.

Imposta gli utenti di Gest. Rem. Web.

Imposta la trasmissione e-mail quando si verifica un
errore e simili.

Ripartizione proporzionale

della potenza

Funzione per la ripartizione della corrente elettrica
a ciascun inquilino.

Navigatore ener.

Funzione per gestire il budget/il cons. energ. effettivo.

(Vedere pagina 41.)

(Vedere pagina 51.)
(Vedere pagina 54.)

(Vedere pagina 56.)

(Vedere pagina 151.)

(Vedere pagina 157.)

(Vedere pagina 192.)

(Vedere pagina 196.)

(Vedere pagina 201.)

(Vedere pagina 207.)

(Vedere pagina 209.)

(Vedere pagina 212.)

(Vedere pagina 220.)

(Vedere pagina 227.)

(Vedere pagina 230.)
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4-2 Videata Vista standard (Icona)

Alto>1oF (8) (11) 1r2(12)
I Giu | |87 su | 9) (10) |E8 Eence ® =T
1F 2a4C
£ £ £ £ £ rreieo(13)
Reem1 Ream2 Room3 Reoomé4 Reemb (1 4)
L) & 7 £ £
Gificel Citice2 (1 ) Cifice3 Gificed Oificed ('1 5)
. <o S . . Setpoint (16)
(T & & £ & Bop
Areal Area2 Aread Aread Areab
B ; Wentilazione
AN A S I
1:1-00 11-01 1102 1:1-03 11-04 E l
==\ Z> (18)
1:4-05 1106 1407 N 2401
(2) 3) (4) (5) (6)

| o
A\ Elenco Vista . Mer, 01/08
0o E e s34 (7)

(1) Area vista Area/Punto di gestione

Visualizza le icone area e punto di gestione.

(2) Pulsante commutaz. Elenco menu
Commuta alla videata Lista Menu, composta dalle schede Controllo automatico, Impost. sist., Gst.
Operazioni e Navigatore ener. (opzionale).

Il pulsante passa a Chiudi mentre € visualizzata la videata Lista Menu.

(3) Pulsante commutaz. Vista standard

Commuta dalla videata Vista layout (opzionale) alla videata Vista standard.

(4) Pulsante commutaz. Vista layout
Commuta la videata alla videata Vista layout (opzionale), che visualizza le unita interne nella pianta

di un piano.

NOTA
rVisualizzato soltanto quando ¢& abilitata I'opzione Vista layout.

(5) Pulsante Lock/Unlock

Blocca/sblocca la videata. Il pulsante € mostrato in grigio quando il blocco videata € disabilitato.
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(6) lcona monitoraggio gruppo

A Rilevamento errore Riferisce I'errore quando viene rilevato uno dei seguenti guasti.

‘ Indicatore lampeggiante: Errore di sistema

(Ross9) Testo: Err sistema. Toccare questa icona per ctrl e riprist.

Indicatore lampeggiante: Err. disp. Err. analog.

Testo: Errore. Toccare questa icona per control.

Indicatore acceso: Errore di comunicazione

(Giallo)
(Blu)
B Arresto di emergenza Riferisce I'arresto di emergenza.

u Arresto di emergenza
Testo: Si & verificato un arresto di emergenza. Sfiorare questa icona per rilasciare.

@ Attendere il rilascio
Testo: Si & verificato un arresto di emergenza. Sfiorare questa icona per rilasciare.
*Viene visualizzato un cerchietto di testo quando I'unita obiettivo viene immessa automaticamente nello stato

di attesa per il rilascio, senza che l'icona venga sfiorata nemmeno una volta. Il cerchietto di testo non viene

visualizzato se I'unita obiettivo era stata messa in stato di attesa per il rilascio manualmente, sfiorando I'icona.

A o

C Risparmio energetico Visualizza lo stato del risparmio energetico.

Controllato

(7) Ora

Visualizza I'ora attuale.

(8) Indicatore gerarchia area

Visualizza il livello gerarchico dell’area attualmente visualizzata.

(9) Pulsanti Alto, Giu e Su

Pulsante Alto: Visualizza 'area e i punti di gestione in Alto.

Pulsante Giu: Sposta nell’area selezionata e visualizza le aree e i punti di gestione in quel punto.
Pulsante Su: Sposta in alto di un livello gerarchico da quello dell’area correntemente visualizzata e

visualizza le aree e i punti di gestione in quel punto.

(10) Pulsante commutaz. Elenco

Commuta la videata Vista Standard tra la Vista icona e la Vista elenco.
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(11) Pulsante informazioni

Visualizza la legenda per un’icona o le informazioni di contatto per domande relative al sistema.

(12) Indicatore informazioni area/punto di gestione selezionati

Visualizza nome, icona e segnale filtro dell’area o del punto di gestione selezionati.

(13) Indicatore Temp. ambiente/Modo operativo/Imp M/S
Visualizza la temperatura ambiente e le impostazioni del punto di gestione selezionato. Non

visualizzato per le aree.

NOTA
rQuando il punto di gestione selezionato € in errore, viene visualizzato il cod. err.

(14) Pulsanti Dettagli
Visualizza la videata Impostazioni dettagliate dell’area o dell’unita interna selezionate.

(15) Casella combo On/Off
Avvia/Arresta 'area o il punto di gestione selezionati.

NOTA
|i)uando e abilitata la funzione opzionale Riduzione, vengono visualizzati Avvia, SB basso, SB alto o Arresta.

(16) Casella numerica Setpoint

Imposta la temperatura dell’unita interna dell’area selezionata o dell’'unita interna selezionata.

(17) Pulsante Ventilazione

Imposta la ventilazione dell’'unita interna dell’area selezionata o dell’unita interna selezionata.

Vent. a 3 velocita Solo unita interna con modo auto

%
v v v
. P | | ﬁ' |
(Bassa) (Media) (Alta) (Automatico)

Vent. a 2 velocita Solo unita interna con modo auto

§
v v v
- ad {Al
(Bassa) (Alta) (Automatico)

(18) Pulsante Impost.

Visualizza la videata Impostazioni dettagliate dell’area o del punto di gestione selezionati.
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Videata Impost. dett.

La videata Impost. dett. compare quando si sfiora il pulsante Impost. (18) (vedere pagina 41 e
pagina 51) sulla videata Vista Standard. La scheda necessaria viene visualizzata in accordo alle
aree/ai punti di gestione selezionati. Impostare Comune, Blocchi R/C, Ventilatore e Dio, Ao come
richiesto. Per cambiare le impostazioni in ciascuna scheda, selezionare le caselle di selezione
rilevanti. Per confermare le impostazioni, sfiorare il pulsante OK.

Per voci per le quali & proibita I'impostazione manuale, & possibile soltanto ripristinare il segnale

filtro.

e Scheda comune
Imposta voci comuni all’unita interna, al ventilatore, a D.1.O. e all’area.

Cambiare le impostazioni selezionando le caselle di selezione rilevanti.

Impost. dett. : 2:3-05

Comune Blocchi R/C ||NC |
() [Monen
@Awwa
OArr%ta OSetback alto OSetback hasso

ER%et Segnale Filtro

(2)

—

(1) On/Off
Avvia/Arresta 'area o il punto di gestione.
Inoltre, quando & abilitata la funzione opzionale Riduzione, & possibile impostarla su Alta o

Bassa.

(2) Reset Segnale Filtro
Ripristina il segnale filtro dell’'unita interna.

Visualizzato soltanto quando sono presenti segnali filtro.
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e Scheda Blocchi R/C
Abilita/disabilita il controller remoto dell’'unita interna, del ventilatore e dell’area.

Cambiare le impostazioni selezionando le caselle di selezione rilevanti.

Impest. dett. : Areal

Comune ||Blocchi RIC | INC |
[ awioiaresto [Asetoaint

@F’erma‘;so_ @F’erm%so
(3)

(Osolo Arresto | (1) O rroisito
OPrrcivile

EModo Operativo

@Perm%so_
OFreivite

(2)

—

(1) Avvio/arresto

Imposta se avvio/arresto del punto di gestione dal controller remoto verra abilitato o disabilitato.
Permesso: Abilitato.

Solo Arresto: Solo I'arresto e abilitato.

Proibito: Disabilitato.

(2) Modo Operativo
Imposta se modificare il modo operativo dal controller remoto verra abilitato o disabilitato.
Permesso: Abilitato.

Proibito: Disabilitato.

(3) Setpoint

Imposta se modificare I'impostazione temperatura dei punti di gestione dal controller remoto
verra abilitato o disabilitato.

Permesso: Abilitato.

Proibito: Disabilitato.
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* Scheda A/C
Imposta l'unita interna.
Cambiare le impostazioni selezionando le caselle di selezione rilevanti. Lambito dei valori e delle

voci impostabili dipende dall’apparecchiatura selezionata.

Impost. dett. | Areat

e |

Comune Blocchi R/C
EModo Operativo (1) EVentl\azmne ER&GN’IZ setpoint (6)
TRy A o] oo
ESetpmm (2) E
Cwv 0 M o [ voaa |
mn [ 200 °C | Modiica |
EEstensmne timer (3) BDwezmne vent.
Lim. caldo
. b N
®
E| . =
o ool [

—

(1) Modo Operativo
Cambia il modo operativo.
Seleziona e imposta un valore tra Vent, Freddo, Caldo, Setpoint, Auto e Secco.

— NOTA

e Setpoint vuol dire o Freddo o Caldo. Il motivo & che il modo operativo segue il modo
operativo Freddo o Caldo impostato nel condizionatore d’aria con I'lmp M/S.

e Impostare “Secco” in un’unita interna con Imp M/S non cambia il modo operativo delle
unita interne prive di Imp M/S che appartengono allo stesso gruppo di unita esterne e

funzionano in modo Freddo o Secco.

(2) Setpoint

Imposta la temperatura.

(3) Estensione timer

Abilita o disabilita la funzione di estensione timer.
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(4) Ventilazione

Imposta la ventilazione.

o @ M ®

(Bassa) (Media) (Alta) (Automatico)

(5) Direzione vent.

Imposta la direzione del ventilatore.

EREREREgElS

<Direzione deflettori 0> <Direzione deflettori 1> <Direzione deflettori 2> <Direzione deflettori 3> <Direzione deflettori 4> <Oscilla>

(6) Restriz. setpoint

Usare questa impostazione quando si restringono i limiti setpoint che possono essere impostati

dal controller remoto.

Lim. freddo: Imposta i limiti setpoint dell’'unita interna in modo raffreddamento. Abilitare o
disabilitare e immettere le temperature massima e minima.

Lim. caldo: Imposta i limiti setpoint dell’unita interna in modo riscaldamento. Abilitare o

disabilitare e immettere le temperature massima e minima.
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* Scheda Ventilatore
Imposta il ventilatore.

Cambiare le impostazioni selezionando le caselle di selezione rilevanti.

Impest. dett. : 21-01

I\fenhlatore

Comune Blecchi R/C

[Awcdaita ventizz. (1)

i ]

ELiv. ventilaz. (2)

‘Bassa {narmale} | ‘

—

(1) Modalita ventilaz.

Seleziona e imposta un modo ventilazione tra Auto, Scambio di calore e Bypass.

NOTA
rQuesta impostazione potrebbe non essere disponibile in base al modello.

(2) Liv. ventilaz.

Seleziona e imposta un livello ventilazione tra Auto (normale), Bassa (normale), Ultra alta

(normale), Auto (Fresh-up), Bassa (Fresh-up) e Forle (Fresh-up).

NOTA
rQuesta impostazione potrebbe non essere disponibile in base al modello.
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D.I1.O., scheda A.O.
Imposta D.I.O. e A.QO.

Cambiare le impostazioni selezionando le caselle di selezione rilevanti.

Impest. dett. | Reemi

Comune ||Dio, Ao |

Intery. (min.}

DIO. AD.
[Avodo ripetiz. (1) [Avaicre analog. (2)
@
Opoisatt. |

—

(1) D.L.O.

Abilita/disabilita il Modo ripetiz. per D.I.O., e seleziona e imposta un intervallo di ripetizione

nellambito da 1 a 10 minuti, in incrementi di 1 minuto.

Se l'avvio o l'arresto di D.I.O. non ha successo quando € abilitato il Modo ripetiz., il tentativo di

avvio/arresto di D.I.O. viene ripetuto all'intervallo di ripetizione specificato.

(2) A.O.

Imposta il valore analog. per A.O. E possibile impostare un valore entro i limiti superiori e inferiori

specificati, e 'accuratezza.
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Videata Info dettagliate

La videata Info dettagliate compare quando si

pagina 51) sulla videata Vista Standard.

sfiora il pulsante Dettagli (14) (vedere pagina 41 e

Info dettagliale
(1) Nome [1+00 | (2) (5)

(3) Tioo dettagl. [ | (4) N porta Indirizo
Inte dettagliate (6)
| |
Carattenistica (Z)
Area: :
Alto=Tutta= 11
Allo>10F
Alto10F=Areal
\Stato del termostato [CFF] hd

EZ

(1) Campo del Nome

Visualizza il nome dell’area o del punto di gestione.

(2) Campo ID

Visualizza I'lD dell’area o del punto di gestione.

(3) Campo Tipo dettagl.

Visualizza il tipo dell’area o del punto di gestione.

(4) Campo N. porta

Visualizza il numero porta alla quale & connesso il punto di gestione.

NOTA

rNon visualizzato per le aree.

(5) Campo indirizzo
Visualizza l'indirizzo del punto di gestione.
NOTA

rNon visualizzato per le aree.

(6) Campo Info dettagliate

Visualizza le informazioni dettagliate dell’area o del punto di gestione.

(7) Campo Caratteristica

Visualizza informazioni come attributi, stato e dettagli di impostazione dell’area o del punto di gestione.
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4-3 Videata Vista standard (Elenco)

wer (7) ©) 10) (1) [l ez |
(8) Git ‘% Su | Tipo  |UA | 5E cona | @ ~ (12)
I
[— PO 243°C
MNome Stato Master/Slave Medo Temp. (1 9) g:ldo (1 3)
4100 T Freddo 245°C | #8 | ‘
: 9
1:4-01 s T Freddo 243°C ‘
OnvOit
1402 ~ i Freddo 24.3°C (15)
14-03 = £ 32 Fredda 243°C sefpoint ‘
1 o]
1404 N i Freddo 243°C M -c(16)
1405 =% %% Freddo 243°C Ventilazions
1108 aose R Fredtdo 24.3°C A7)
H4-07 = £ 32 Freddo 243°C E
1108 o Freddo 243°C (18)
L] — > |
o je Rr
(2 (3) (4) (5) (6)

(1) Area vista Area/Punto di gestione
Visualizza informazioni sulle aree e sui punti di gestione del livello gerarchico visualizzato

nellindicatore gerarchia area.

(2) Pulsante commutaz. Elenco menu
Commuta alla videata Lista Menu, composta dalle schede Controllo automatico, Impost. sist., Gst.

Operazioni e Navigatore ener. (opzionale).

(3) Pulsante commutaz. Vista standard

Commuta dalla videata Vista layout (opzionale) alla videata Vista standard.

(4) Pulsante commutaz. Vista layout

Commuta la videata alla videata Vista layout (opzionale), che visualizza le unita interne nella pianta di un piano.

NOTA
rVisualizzato soltanto quando ¢ abilitata 'opzione Vista layout.

(5) Pulsante Lock/Unlock
Blocca/sblocca la videata. Il pulsante € mostrato in grigio quando il blocco videata € disabilitato.

(6) Ora

Visualizza I'ora attuale.

(7) Indicatore gerarchia area

Visualizza il livello gerarchico dell’area attualmente visualizzata.
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(8) Pulsanti Alto, Giu e Su

Pulsante Alto: Visualizza 'area e i punti di gestione in Alto.

Pulsante Giu: Sposta nell’area selezionata e visualizza le aree e i punti di gestione in quel punto.
Pulsante Su: Sposta in alto di un livello gerarchico da quello dell’area correntemente visualizzata e

visualizza le aree e i punti di gestione in quel punto.

(9) Casella combo Tipo
Seleziona il tipo di aree e punti di gestione da visualizzare nell’area vista Area/Punto di gestione.
| tipi disponibili per la selezione sono: Tutto, U/I, Ventilatore, Refrigeratore, Esterno, D.1.O., Analog e

Impuls.

(10) Pulsante commutaz. lcona
Commuta la videata a una vista in cui le impostazioni di aree e punti di gestione sono visualizzate

usando icone.

(11) Pulsante Informazioni

Visualizza la legenda per un’icona o le informazioni di contatto per domande relative al sistema.

(12) Stato area/punto di gestione selezionati

Visualizza nome, icona e segnale filtro dell’area o del punto di gestione selezionati.

(13) Indicatore Temp. ambiente/Modo operativo/Imp M/S
Visualizza la temperatura ambiente e le impostazioni dell’'unita interna selezionata. Non visualizzato

per le aree.

NOTA
rQuando 'unita interna selezionata & in errore, viene visualizzato soltanto il cod. err.

(14) Pulsante Dettagli

Visualizza la videata Info dettagliate dell’area o del punto di gestione selezionati.

(15) Casella combo On/Off

Avvia/Arresta 'area o il punto di gestione selezionati.

NOTA
rQuando e abilitata la funzione opzionale Riduzione, vengono visualizzati Avvia, SB basso, SB alto o Arresta.

(16) Casella numerica Setpoint

Imposta la temperatura dell’unita interna dell’area selezionata o dell’'unita interna selezionata.
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(17) Pulsante Ventilazione

Imposta la ventilazione dell’'unita interna dell’area selezionata o dell’'unita interna selezionata.

o e ®

(Bassa) (Media) (Alta) (Automatico)

(18) Pulsante Impost.

Visualizza la videata Impost. dett. dell’area o del punto di gestione selezionati.

(19) Intestazione

Ogni volta che si sfiora una voce di intestazione, le voci visualizzate sono ordinate in base al

contenuto di quella voce.
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4-4 Videata Vista layout (Opzionale)

La videata Vista layout viene visualizzata soltanto quando ¢ abilitata 'opzione layout.

La videata Vista layout compare quando si sfiora la commutaz. Vista layout (4) (vedere pagina 41 e

pagina 51) sulla videata Vista Standard.

(7)
(6) |
= Y 1403 (15)
——=\|Temp24,4°C o~
(8) (8) Setpuint2D‘D°C ———
Temp.24 4°C RS Fraddo 1} 222C
—Jsetpini20,0°C 4 Freddo
103 Freddo (9) e
) [omes |

OnfOfi

Awvia

Setpoint
_2[5]e

8 -

Auto Ventilazione

(=),
= B

(9)
= LT ) -
Indiatro ®

Vista Vista . Ven, 0101
i (®) 0734

(1) (2 (3 (4)

(1) Pulsante commutaz. Elenco menu

Commuta alla videata Lista Menu, composta dalle schede Controllo automatico, Impost. sist., Gst.

Operazioni e Navigatore ener. (opzionale).

(2) Pulsante commutaz. vista standard

Commuta dalla videata Vista layout alla videata Vista standard.

(3) Pulsante commutaz. vista layout

Visualizzato quando viene premuto il pulsante durante la visualizzazione della vista layout.

(4) Pulsante Lock/Unlock

Blocca/sblocca la videata. Non visualizzato quando il blocco videata non & abilitato.
(5) Ora

Visualizza 'ora attuale.

(6) Titolo

Visualizza il nome della videata visualizzata.

(7) Background

Visualizza 'immagine di background impostata per la videata.
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(8) Icona (Area, Punto di gestione)

Visualizza le icone area e punto di gestione.

(9) Info

Visualizza le informazioni ausiliarie dell’area o del punto di gestione.

(10) Pannello vista

Visualizza l'intera immagine di background.

(11) Porzione
Indica la porzione dellimmagine di background visualizzata come background della videata. Per

spostare, toccare la porzione e trascinare.

(12) Elenco selezione layout

Il titolo selezionato in questo elenco & il layout visualizzato.

(13) Pulsante Indietro

Visualizza di nuovo la videata precedente.

(14) Pulsante informazioni

Visualizza la legenda per un’icona o le informazioni di contatto per domande relative al sistema.

(15) Barra finestra operaz.
Sfiorando la barra, si visualizza la finestra operaz. Per chiudere, sfiorare di nuovo la barra.
La procedura di funzionamento della Finestra operaz. € la stessa della videata della Vista standard.

Vedere le descrizioni per la videata della vista standard (pagina 41, pagina 51)
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4-5 Videata Lista Menu

La videata Lista Menu compare quando si sfiora il pulsante Lista Menu (2) sulla videata Vista
standard (vedere pagina 41, pagina 51) o il pulsante Lista Menu (1) sulla videata Vista layout
(vedere pagina 54). La videata & formata dalle seguenti schede: Controllo automatico, Impost. sist.,
Gst. Operazioni, Navigatore ener. (soltanto quando I'opzione € abilitata).

Controllo automatico Scheda

Lista Menu

Controlle
automatico

)
1 W,
2

Collegamento Stop Commut. Limite Temp Cttimizzazicne
semplice emergenza auto. temp. SCOIT. riscaldamente

F’rogramma
J—I_ oy

=T =

Estensione Temp.
timer Setback

NOTA
rPer una funzione opzionale, il pulsante & nascosto a meno che I'opzione non sia abilitata.

(1) Programma
Consente di impostare programmi settimanali e anche annuali, comprese vacanze speciali, impostando

I'ora di avvio/arresto dei condizionatori d’aria in base al giorno della settimana, per esempio.

(2) Collegamento semplice (Funzione opzionale)
Questa funzione avvia/arresta i punti di gestione registrati con I'i'TM in una maniera sincronizzata,

per esempio.

(3) Stop emergenza (Funzione opzionale)
Questa funzione arresta immediatamente punti di gestione registrati in emergenze come un

incendio.

(4) Commut. auto.

Questa funzione commuta automaticamente fra raffreddamento e riscaldamento.

(5) Limite temp. (Funzione opzionale)

Questa funzione mantiene la temperatura ambiente entro un certo ambito.
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(6) Temp. scorr. (Funzione opzionale)
Questa funzione controlla il punto di impostazione dell’unita interna in base alla temperatura
esterna per mantenere la differenza tra le temperature esterna e interna entro un certo ambito.

La funzione opera soltanto in modo Freddo.

(7) Ottimizzazione riscaldamento (Funzione opzionale)
Questa funzione avvia/arresta automaticamente I'unita interna quando funziona in modo Caldo.

Questa funzione evita inutili innalzamenti della temperatura ambiente.

(8) Estensione timer

Questa funzione imposta 'ora di arresto dell’'unita interna ed evita il fallimento dello spegnimento.

(9) Temp. Setback (Funzione opzionale)
Questa funzione mantiene la temperatura ambiente entro il punto di impostazione e limita il

consumo di energia durante le assenze.
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Scheda Impost. sist.

Lista Menu

Utenti
accesso web

Funto

gestione Password

Manutenzione E-mail

) 2
e _. " @ =

\\

Salvaschermo Hardware Cellbizaieris Cra/D&T Locale Cilistra

Backup
touch panel conferma B

Info
versiong

Giin, 14/01
01:38

NOTA
rPer una funzione opzionale, il pulsante & nascosto a meno che I'opzione non sia abilitata.

(1) Area
Crea aree e registra punti di gestione nelle aree, oltre a impostare varie impostazioni di area. Si

possono impostare fino a 10 livelli gerarchici.

(2) Punto gestione

Cambia il nome, le info dettagliate e I'icona dei punti di gestione.

(3) Manutenzione

Imposta la manutenzione di un punto di gestione.

(4) Rete

Imposta gli indirizzi IP della rete e anche i server web.
(5) E-mail (Funzione opzionale)
Imposta indirizzi e-mail ai quali verranno inviate e-mail in caso di un errore, e anche i server e-mail.

(6) Utenti accesso web (Funzione opzionale)

Imposta utenti web per la Gest. Rem. Web.

(7) Password

Imposta la password per manager e quella per lo sblocco delle videate.
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(8) Salvaschermo

Cambia il salvaschermo e cancella il salvaschermo in caso di errore.

(9) Hardware

Imposta la luminosita della videata e il volume del tono del pannello a sfioramento e del cicalino.

(10) Calibrazione touch panel

Corregge i punti di contatto del pannello a sfioramento.

(11) Ora/DST

Imposta I'ora attuale e 'ora legale.

(12) Locale

Imposta la lingua da usare, il formato di data e ora, I'unita della temperatura, il colore icona, ecc.

(13) Dialogo conferma

Abilita o disabilita la visualizzazione di una casella di finestra di conferma all’avvio/arresto.

(14) Backup

Emette i dati di backup iTM a una memoria USB.

(15) Info versione

Visualizza le informazioni della versione iTM e i dettagli del software opzionale.
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Gst. Operazioni Scheda

Lista Menu

[[=

Impostazieni

Cronelogia . :
esporiaziene

Ven, 03/08
21.22

NOTA

Per una funzione opzionale, il pulsante & nascosto a meno che I'opzione non sia abilitata.

(1) Cronologia
Visualizza la cronologia come quella di errori, modifiche di stato, informazioni di controllo, ecc. Si

pud anche emettere la cronologia a una memoria USB in formato CSV.

(2) PPD (Funzione opzionale)
Questa funzione calcola e visualizza la ripartizione proporzionale a ciascun condizionatore d’aria

della quantita totale di corrente elettrica usata dai condizionatori d’aria, ottenuta dalla misurazione.

(3) Impostazioni esportazione

Questa funzione emette informazioni di impostazione come il controllo programma e il controllo
sinc. a una memoria USB in formato CSV, in un file dati.
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Scheda Navigatore ener.

Lista Menu

| | et e

D

e
i

Get stim/ Gst attrez Elabeorazione
reale en on. dati

Ven, 03/06
21.25

NOTA
rQuesta € una funzione opzionale, la scheda & visualizzata soltanto quando I'opzione & abilitata.

(1) Gst stim/reale en
Questa funzione visualizza lo stato del consumo attuale rispetto al consumo di energia pianificato
per anno/mese su un grafico e simili. Si pud anche paragonare il consumo attuale di quest’anno

con quello dellanno scorso.

(2) Gst attrez op.
Questa funzione mostra I'apparecchiatura che funziona al di fuori delle ore pianificate o
condizionatori d’aria che funzionano a una temperatura diversa dal punto di impostazione basato

sul piano operativo.

(3) Elaborazione dati

Questa funzione emette dati misurati in formato CSV.
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4-6 Videata informazioni
La videata Informazioni compare quando si sfiora il pulsante Informazioni (11) sulla videata Vista

standard (vedere pagina 41, pagina 51) o il pulsante Informazioni (14) sulla videata Vista layout

(vedere pagina 54). La schermata Informazioni € formata dalle schede Legenda e Contatto.

Scheda Legenda

(1) Il colore icona viene visualizzato nellimpostazione colore nelle Impost. sist.

(2) Non viene visualizzata nessuna icona per una funzione disabilitata. (Per esempio, Riduzione.)

Legenda Contatto
Stato
Arrf Err. disp. Arr
Aorvia (1) No an Frr_analon Err. Com. emerg
S, e P
) ' 4 -
R | 2)
- Selback
Manutenziene Cp. Sethack Sfop
Infa
— — -
5| o 45 Al \J
. Temp CiF Vol vent .
Filtra ambiente diap auto Flusso aria
Simul
Errore Err disp Arresto di
sisterma Err analog Err. Com BMErgenza
[ows |

—
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¢ \/ista icona in ciascuno stato

Awvio (*1)

Op. Setback

Setback Stop

Arr/No op

‘/\_""7

SB

e Quando tutti i punti di

Area . Quando c’é almeno un | Quando c’€ almeno un gestione nell’area sono
Quando c’é almeno un . . . .
. . punto di gestione punto di gestione Arr/No op
punto di gestione , s , - . N .
, . o nell’area dove é attiva nell’area in cui non & * Quando non ci sono
nell’area di avvio (*1) o . L . .
Riduzione attiva Riduzione punti di gestione
nell'area
Punto di .
. . S D
gestione (‘—\’2 =>> 5B (F\’
Err. disp. Err. analog. Errore di . .
N P 9 L Arresto di emergenza Manutenzione
(*2) comunicazione
ir
* +
Area Quando c’é almeno un
unto di gestione in . N
P g, Quando c’e¢ almeno un | Quando c’e almeno un . .
errore nell’area . . . . . Quando tutti i punti di
. N punto di gestione con punto di gestione in . .
(I segnale di errore & . o - gestione sono in manu-
. . errore di comunicazione | arresto di emergenza . ,
visualizzato sopra , , tenzione nell’'area
- \ ) nell’area nell'area
l'icona di avvio, Arr/No
op)
Punto di ﬂ' f] s
gestione S = SN(©)

(*1) Il colore icona viene visualizzato nel colore configurato nelle Impost. sist.
(*2) Per le unita esterne, nessuna icona Err. attrezz. viene visualizzata anche se viene rilevato un errore.

— NOTA

* Ordine di priorita delle icone punto di gestione

¢ Ordine di priorita delle icone di area

priorita piu alta viene visualizzato con un’icona.

comunicazione” < “Manutenzione” < “Arresto di emergenza”

comunicazione” < “Err. disp. Err. analog.” < “Arresto di emergenza”

Quando due o piu condizioni si sovrappongono, quella con la priorita piu alta viene visualizzata con un’icona.

“Avvia/Arresta/Op. Setback/Setback stop/No op” < “Err. disp. Err. analog.” < “Errore di

Quando l'area comprende due o piu punti di gestione con condizioni diverse, quello con

“Manutenzione” < “Arr/No op” < “Setback Stop” < “Op. Setback” < “Avvio” < “Errore di
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Scheda Contatto

Legenda

Contatto l

Contattare i seguenti nominativi

DAIKIN INDUSTRIES. LTD

[FOCE=H000H0000

(1

o

—

(1) Visualizza informazioni di contatto impostate dalla persona addetta al servizio.
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Uso delle funzioni standard

5. Impostazione del controllo automatico

5-1

Impostazione di un programma

La funzione di controllo del programma in iTM consente di azionare punti di gestione e aree designati in base

a un programma. Ci sono due tipi di programmi: un programma settimanale in cui le impostazioni sono fatte

per giorno della settimana e un programma annuale in cui si possono specificare giorni speciali. Si pud anche

specificare un periodo di validita per un programma e renderlo valido soltanto per un certo periodo di tempo.

Le tabelle seguenti mostrano voci che si possono controllare usando questa funzione.

Obiettivo On/Off (Pre-Rgffr?//grftfa-Risc.) (Riaz/zciz)f:le) Modo Operativo
Unita interna O O O O
Ventilatore O X X X
Chiller
(Refrigeratore) O % % O
D.I1.O. O X X X
A.O. X X X X
Area O O O O
Obiettivo Ventilazione Setpoint Spg:’izr;ﬁ?to '\\Iﬂgriﬁgt: Liv. ventilaz.
Unita interna O O O X X
Ventilatore X X X O
Chiller
(Refrigeratore) % O % % %
D.I.O. X X X
A.O. X X X X X
Area O O O
Controller remoto Abilita/Disabilita . . )
Obiettivo , : Impostazione Estgnsmne Valore analog. lenazmng ambito
Avvio/arresto Setpoint . timer Setpoint
Modo operativo
Unita interna O O O O X O
Ventilatore O X X X X X
hiller
(Reffi;ger:ltore) O O O x x x
D.I1.O. X
A.O. X X X X O
Area O O O O

Impostazione di un programma

Cio che segue descrive come creare e impostare un programma basato sul caso del modello di seguito.

Nome del programma: Progr. per Ufficio

Obiettivo: Ufficio A (area che comprende soltanto unita interne)

Ogni settimana, dal lunedi al venerdi: dalle 9:00 alle 18:00 Imp.Temp. 28°C Freddo On

Ogni settimana, sabato e domenica: Ferie Off
Ogni mese, soltanto il 3° sabato: dalle 9:00 alle 18:00 Imp.Temp. 28°C Freddo On
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* Creazione del programma settimanale

Creare il programma settimanale: Freddo Ufficio A a Imp. temp. 28°C dal lunedi al venerdi,
dalle 9:00 alle 18:00.
Sfiorare il pulsante Programma sulla scheda Controllo automatico della videata Lista Menu e

visualizzare la videata Pianifica (vedere pagina 56).

o=l

E Elenco @

oo |

R

DCM601A51

intelligent Touch Manager

1. Impostazione del nome del programma
Sfiorare il pulsante Crea (1) e visualizzare la videata Modifica programma.
La videata Modifica programma & composta da quattro schede. Impostare commutando le
schede secondo necessita.
Nuovo progr. 001
Proprieta Mod. sett Mod. gicrno speciale Calendario
Nome |Prngr per Utficio ‘ Modifica |(2)
Altivazione OAlhva
@D\satt
Perioto Dlmp.
Mese Giorno
Inizio
Fine
|| CK |H Canc |
Sfiorare il pulsante Modifica (2) nella scheda Proprieta per visualizzare la finestra Input per
immettere il nome del programma. Immettere “Progr. per Ufficio”.
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2. Impostare I'ora di avvio funzionamento a lunedi

Sfiorare per visualizzare la scheda Mod. sett.

Nuovo progr. 001

Proprieta Mod. sett Mod. giorno speciale Calendario |
(g) 0o 06 12 18 24
Oerers T
O | o ]
OMadad‘\ Modifica (4)
OMercu\edi
}Awwo
OG\ovedi ISIOD
« Altri
Venerdi
O enerdi o
Bl. hasso
Osabato
Bl. alto
o ] == ]

O

Selezionare lunedi usando il pulsante radio Giorno sett. (3).

Sfiorare il pulsate Modifica (4) per visualizzare la videata Elenco eventi.

Pragr. per Ufficio

E\nd\e{ro

Lunedi

Avanli@

Cra Nome

Azione

Crea (5)
o ] [ ]

[

Sfiorare il pulsante Crea (5) per visualizzare gli Eventi: Videata nuovo progr.
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Imp. evento : Progr. per Ufficio

Comune
ora 000 | [ vesi=a_](6)
Obbistivo | | (7)
|| 0K | H Canc |

i

Sfiorare il pulsante Modifica (6) e visualizzare la finestra di Input ora per specificare I'ora inizio
funzionamento.
Immettere “9:00 (AM9:00 quando si usa I'orologio a 12 ore)” e sfiorare il pulsante OK per

inviare.

3. Impostazione dell’obiettivo

Sfiorare il pulsante Modifica (7) per visualizzare la finestra Punto di gestione/Area.

Imp. evento

Punto gest I|Area I

Liv Neme .
2 Areal i
2 Area2

2 Aread

2 Aread

2 Areab

" MF

1 Ufficio A v

[ ] o]

[

La finestra Punto gest./Area & formata da due schede: Punto gest. e Area.
Sfiorare e visualizzare la scheda Area. Selezionare “Ufficio A” dall’elenco e quindi sfiorare il

pulsante OK per inviare. Per la procedura di creazione delle aree, vedere pagina 113.
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4. Impostare il modo operativo e I’'Setpoint

Imp. evente : Progr. per Ufficio

Comune Blocchi R/C ||NC I\/entl\atore ”AO |
Ora | 0900 || Moditica |
Ohbisttive ‘Uﬂic\uA ‘ Modifica |
[Acmon (8)
@Awia OPr&Raff OF‘r&R\sc
Setpoint | 25.0|°C Modifica
OArrﬁta OSetback alto OSetback hasso
o ] =]

o

Ven, 03/06
2146

Selezionare la casella di selezione On/Off (8) e quindi il pulsante radio Avvia.

Per impostare il modo operativo e I'Setpoint, sfiorare e visualizzare la scheda A/C.

Imp. evente : Progr. per Utficio
Comune Blocchi R/C ”AJC I\/enmature ||AO |
BMudu Operativa (9) DVent\Iazmne D Restriz. setpoint
Freddo Lim. freddo
Disatt
[BSemumt(.' 0)
Max 700(°C | Modifica
11 280/ °C || Medifica
1Me caca |
Min -30.0 °C | Modifica
O DCecrescere imp. temperatura di 1°C
Lim. caldo
D Estensione timer
Digatt.
OFF
Max T0.0|°C | Modifica
Min -30.0 °C | Modifica
o[
Ven, 03/06

o

Selezionare la casella di selezione Modo operativo (9) e quindi “Freddo” dalla casella combo.

Selezionare la casella di selezione Setpoint (10) e quindi il pulsante radio Setpoint (11).

Sfiorare il pulsante Modifica. Immettere “28” nella finestra di immissione numerica e sfiorare |l

pulsante OK per tornare alla scheda A/C (Videata eventi).

2148
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Sfiorare il pulsate OK e tornare alla videata Elenco eventi.

Progr. per Utficio

E\nd\e{ru Luned

Avanti El

Cra Nome Aziohe

Crea

J

D9 00 4_/ Utticio A Awvia, Freddo, 28.0°C

Copia (] 2)

[ =]

T I —

| dettagli dellimpostazione eventi appaiono nell’elenco.

Il passaggio sopra completa I'impostazione dell’evento: Avvio raffreddamento Ufficio A

all’imp. temperatura 28°C dalle 9:00 di lunedi.

DCM601A51 intelligent Touch Manager

5. Impostazione dell’ora di arresto del funzionamento
Selezionare I'evento: Avviare il raffreddamento Ufficio A a Imp. temperatura 28°C dalle 9:00
di lunedi creata al passaggio 4, quindi sfiorare il pulsante Copia (12) per visualizzare la videata
Eventi.
Comune Blocchi RIC ||NC IVent\Iatore ”AO |
Cra |1B'00 | Moditica | (1 3)
Obbiellive | Uticio A [ Modiica |
[Acnicn
OAW\E OPr&Raff. OPr&R\sc
(14)
@Arr&;ta OSBtback alto OSetback basse
o] Come
Apparira una copia esatta dell’evento selezionato.
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Sfiorare il pulsante Modifica (13) e immettere 'ora di arresto funzionamento “18:00 (PM6:00

quando si usa I’orologio a 12 ore)” nella finestra Impostazione ora. Sfiorare il pulsante OK per inviare.

Selezionare il pulsante radio Arresta (14).

Sfiorare il pulsante OK e tornare alla videata Elenco eventi.

Progr. per Ufficio

Elndletro

Lunedi

Avantl@

Cra Nome

18:00

AzZione

/ Utficio &  Arresta, Fredde, 28.0°C

09:00 L// Utficio A Awvia, Freddo, 28.0°C

Crea

ik

Copia

Elimina

Medifica

Il passaggio sopra completa la creazione del programma: Freddo Ufficio A all’imp.

temperatura 28°C dalle 9:00 alle 18:00 di lunedi.

Sfiorare il pulsante OK e tornare alla videata Modifica programma.

6. Impostare il programma da martedi a venerdi
Proprieta Mod. sett. Mod. giorne speciale ||Ca\endar|u |
[eli} 06 12 18 24 |
ODnmemca Copia (;1 5)
@Luned‘\ | I | Elimina |
Qv EE
OMercoIedi
’Ach
OGlcvedi | Stop
= Altri
OVenerd‘\ on
Bl basso
Osabato B e
H OK | || Canc |
Copiare l'impostazione eventi per lunedi negli altri giorni della settimana.
Selezionare lunedi, quindi sfiorare il pulsante Copia (15) per visualizzare la videata Copia in
selezione.
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Copia Da Copia In
Lunedi ‘ MNome: .
LA

Comenica

Marted!

Mercoledi

Giovedi

Venerdi

Sahato

Ex1

Ex2

[«

Q
~
I
-
=1
o

Selezionare la destinazione della copia dall’elenco (16). Selezionare martedi, mercoledi,
giovedi e venerdi. Sfiorare il pulsante OK per sovrascrivere gli eventi e tornare alla videata

Modifica programma.

Progr. per Utficio

Proprieta Mod. sett Mod. giorne speciale ||Ca\endar|c |
oo 05 12 18 24
O [ o]
@Luned‘\ ‘ ' I | Elimina |
'y =
O , | [
ry Y
OMercoIed‘\
! ‘I ) Aanvio
O zioved ) | | stop
ry Y
OVenerdi ' I A
ON
OS bt . - Bl. basso
abal
° Bl alto
o ] o= ]

-

Il passaggio sopra completa la creazione del programma settimanale: Freddo Ufficio A a Imp.

temperatura 28°C da lunedi a venerdi, dalle 9:00 alle 18:00.
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* Creazione del programma per i giorni speciali
Impostare il programma soltanto per il 3° sabato di ogni mese (giorno speciale).

Sfiorare la scheda Mod. giorno speciale nella videata Modifica programma.

1. Impostazione del nome del giorno speciale

Progr. per Ufficio

Proprieta Mod. sett Mod. giorno speciale

Calendario |

,__(].Z)_ oo 05 12 18 24
Ext ‘ ‘ H Copia |
O=z o]

OEXE Moditica (19
Osx [ oz (18)

’Awwu

QOes | stop

= Altri
CN

P

Bl. basso

Bl. alte

o | o |

=

Selezionare Ex1 in (17). Sfiorare il pulsante Rinomina (18) per visualizzare la finestra Input
nome.

Immettere “Giorno lavor.” per nome e sfiorare il pulsante OK per rinominare il giorno speciale.

2. Impostare le volte di avvio/arresto funzionamento, il modo operativo e I'imp. temperatura.
Sfiorare il pulsante Modifica (19) e impostare i dettagli evento.
Seguire la stessa procedura usata per creare il programma settimanale e impostare il
programma per “raffreddamento area Ufficio A a imp. temperatura 28°C dalle 9:00 alle
18:00”.

3. Impostazione del giorno speciale (3° sabato di ogni mese) nel calendario.

Sfiorare la scheda Calendario sulla videata Modifica programma.
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Progr. per Utticio

Mod . sett

Proprieta

Mod. giorno speciale

Calendario |_

(23) 22) (20) Modello | |

Giorno laver

oQuut

Mese Giarno

Mese Giorno Modello

Ogni 3° Babato Giorno lavor.

Aggiungi

[@\mp Mese/Gicrne
(21) | Mese Set.
Cgni &P

Giorno seft

N

e

Selezionare il “Giorno lavor.” creato dalla casella combo Modello (20).

Selezionare il pulsante radio Imp. Mese/Giorno (21) e selezionare il giorno da impostare nella

casella combo. Per impostare il “3° sabato di ogni mese”, selezionare cid che segue:

Mese: Ogni Settimana: 3° Giorno sett.: Sabato

Sfiorare il pulsante Aggiungi per registrare il mod. giorno speciale. Esso appare in (22).

Per un’anteprima del calendario con il mod. giorno speciale, sfiorare il pulsante Anteprima (23).

Antepr. calend

[« 2011 B

Giorno lavor O Exa

Ex2 [Exs

Ex3 Fuori periodo
o]

Sfiorare il pulsante Chiudi e tornare alla videata Modifica programma.
Il passaggio sopra completa la creazione del programma del giorno speciale: Freddo area
Ufficio A a imp. temperatura 28°C dalle 9:00 alle 18:00 nel 3° sabato di ogni mese.

Il “Progr. per Ufficio” & ora completo poiché sia il programma settimanale sia quello del giorno
speciale sono stati creati.
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 Abilitazione del programma
Abilitare il “Progr. per Ufficio” creato.
Sfiorare la scheda Proprieta sulla videata Modifica programma.

Progr. per Ufficio

Proprieta Mod. sait Mod. giorno speciale Calendario |
Nome |Prugr per Ufficio ‘ |
Altivazione
(24) (@) attiva
ODlsatt.
Perioto Dlmp
Mece Giorho
Inizio | Gen 1
Fine |Gen 1
|| OK | H Canc |

8 Ven, 03/06
‘ﬂ 2158
Selezionare il pulsante radio Attiva (24) e abilitare il “Progr. per Ufficio”.

Cid completa la creazione del programma.
Sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata principale Programma.

E Elence i ) Progr. per Utficio

Tutta

Conferma

Progr. per Lf

Copia

Elimina

Copia calend

Ven, 03/06
2159

Controllare che il “Progr. per Ufficio” creato sia visualizzato nella videata principale.

Sfiorare il pulsante Chiudi per chiudere la videata.
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Descrizioni dettagliate videate e pulsanti

e Videata principale pianifica (Vista icona)

Questa videata € visualizzata quando si sfiora il pulsante Programma sulla scheda Controllo
automatico della videata Lista Menu.

Viene visualizzata anche quando si sfiora il pulsante Icona sulla videata principale Pianifica (Videata elenco).
Questa videata consente di controllare, creare, modificare ed eliminare programmi e anche di

copiare un calendario.

(5) (3) FH Eenco @ Progr. 002 (2)

Em o _Jo J==i
() o]

Progr. 001 Progr. 002 Frogr. 003 Progr. D04 Progr. 005

ONN oM [ | =

Progr. 006 Progr. D07 Frogr. 008 Progr. 00% Progr. 10 (8)
(1)

D (o) [

Progr. 011 Progr. 012 Progr. 013 Progr. 014 Progr. 015

O ey ==

Progr. 016 Progr. 017 Progr. 018 Progr. 019 Progr. 020

(i) o]

Ven, 03/06
22:05

(1) Area vista info programma

Visualizza programmi registrati.

(2) Area vista programma selezionato

Visualizza informazioni del programma selezionato nell’area vista Info programma.

(3) Pulsante Elenco
Commuta la videata alla Vista elenco.

(4) Pulsante Legenda
Visualizza la videata Legenda.

(5) Pulsante Crea
Visualizza la videata Modifica programma per creare un nuovo programma.

Si possono creare al massimo 100 programmi.

(6) Pulsante Conferma
Visualizza la videata Conferma programma che consente di controllare i dettagli di impostazione

del programma selezionato nell’area vista Info programma.
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(7) Pulsante Copia
Copia il programma selezionato nell’area vista Info programma e lo visualizza nella videata

Modifica programma.

(8) Pulsante Elimina
Elimina il programma selezionato nell’area vista Info programma. Sfiorando il pulsante, viene

visualizzata una finestra di conferma eliminazione.

(9) Pulsante Modifica
Visualizza la videata di Modifica programma che consente di modificare il programma

selezionato nell’area vista Info programma.

(10) Pulsante Copia calendario
Visualizza la videata Copia calendario che consente di copiare il calendario del programma

selezionato nell’area vista Info programma.

(11) Pulsante Chiudi

Chiude la videata.
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e Videata principale pianifica (Vista elenco)

Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Elenco sulla videata principale

Pianifica (Vista icona).

Questa videata consente di controllare, creare, modificare ed eliminare programmi e anche di

copiare un calendario.

[ o= ](5)

Atliva

Attiva

Atliva

Aftivazione Periodo

Tutto

Tullo

Tulle

Tutte

Tutto

Tutto

Tulle

Nome progr
Progr 002
Progr. 003
Progr. 004
(1) Progr. 005
Progr. 008
Progr. 007

Progr. 008

IE«&)EI

(7) Copia |
Cme

|(9) Mocifica |
(1 O) Copia calend |
v

Progr. 002

Tutto

(]

()

T I —r

(1) Area vista info programma

Visualizza un elenco di programmi registrati in ordine di registrazione.

(2) Area vista programma selezionato

Visualizza informazioni del programma selezionato nell’area vista Info programma.

(3) Pulsante Icona

Commuta la videata alla vista icona.

(4) Pulsante Legenda

Visualizza la videata Legenda.

(5) Pulsante Crea

Visualizza la videata Modifica programma per creare un nuovo programma.

Si possono creare al massimo 100 programmi.

(6) Pulsante Conferma

Visualizza la videata di Conferma programma che consente di controllare i dettagli di

impostazione del programma selezionato nell’area vista Info programma.
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(7) Pulsante Copia
Copia il programma selezionato nell’area vista Info programma e lo visualizza nella videata

Modifica programma.

(8) Pulsante Elimina
Elimina il programma selezionato nell’area vista Info programma. Sfiorando il pulsante, viene

visualizzata una finestra di conferma eliminazione.

(9) Pulsante Modifica
Visualizza la videata di Modifica programma che consente di modificare il programma

selezionato nell’area vista Info programma.

(10) Pulsante Copia calendario
Visualizza la videata Copia calendario che consente di copiare il calendario del programma

selezionato nell’area vista Info programma.

(11) Pulsante Chiudi

Chiude la videata.
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* Videata Legenda

Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Legenda sulla videata principale Pianifica.

Visualizza le legende per icone disponibili nella videata principale Pianifica (Vista icona).

Aliltato Attiva (In) Attiva (Out)
01708 01/08

0310
Programma Programma Programma
Disabilitato Disatt. {In) Disatt. {Out)
01708 01708

0310 0310
Programma Programma Programma

()
8 Ven, 03/06
‘ ﬂ 22:09

<Icona> / <Informazioni visualizzate>

@WUG ¢ Icona di programma pianificato

b * Periodo di validita del programma pianificato (In alto a sinistra: Data inizio,
rogramma —» Nome in basso a destra: Data fine).

Tipo icona
Disabilitato | Senza periodo di validita
Programma
Con periodo di validita | Entro il periodo 01/08
di validita 030
Programma
Oltre il periodo 01106
di validita 30
Programma
Abilitato | Senza periodo di validita m
Programma
Con periodo di validita | Entro il periodo (106
di validita
Programma
Oltre il periodo @m/oe
di validita 03MD
Programma
Visualizza legende per la Vista icona.
(1) Pulsante Chiudi
Chiude la videata.
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* Videata Conferma programma
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Conferma sulla videata principale
Programma.
Consente di controllare i dettagli di impostazione dei programmi con I'Elenco imp. programma.

3) El Incletro (2) 0si03(00m) Aviani E (4)

Cra Nome AzZiohe

07:05 4;7 Oiticel Awvia, Freddo, 28.0°C

10 47 Ofiicez  Awia, Freddo, 23.0°C

0g:00 ) /S Ctficed Arresta

(1

30 : /,‘ Citice2 Arresta

12:00 4__/ Cificet Awvia, Freddo, 28.0°C

(5)

(1) Elenco Imp. programma

Visualizza I'elenco di eventi per la data indicata nell’area Data (2) del programma selezionato.

(2) Area data

Visualizza la data e il giorno della settimana per il quale gli eventi sono visualizzati.

(3) Pulsante Indietro

Cambia il contenuto visualizzato nell’elenco Imp. programma al contenuto del giorno precedente.

(4) Pulsante Avanti
Cambia il contenuto visualizzato nell’elenco Imp. programma al contenuto del giorno successivo.

Si possono specificare fino a 7 giorni successivi.

(5) Pulsante Chiudi
Chiude la videata.
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» Scheda Proprieta (Videata Modifica programma)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiorano i pulsanti Crea, Copia o Modifica sulla
videata principale Programma.

Consente di impostare nome, periodo di validita e abilita/disabilita il programma.

Progr. 001

Mod. sett.

Mod. giorno speciale ||Calendar\o |

(1)' Nome | Progr. 001 | Medica |

(2) Altivazione @Aﬂlva
o Disatt.
_——————————

Periodo E\mp.

Proprieta

Mese Giorno

Gen

(3) Inizio

Fine |Gen

(4) (5)-

H CK | || Canc |

(1) Campo testo nome

Visualizza il nome del programma.

Per modificare, sfiorare il pulsante Modifica. Immettere il nuovo nome nella finestra Input testo
che compare.

Impostare un nome usando da 1 a 32 caratteri, indipendentemente da byte singolo o doppio.

Nomi duplicati non sono permessi.

(2) Pulsante radio Attivazione

Abilita/disabilita il programma.

(3) Casella selezione Periodo, casella combo Periodo
Selezionare la casella di selezione abilita la casella combo per I'immissione del periodo di validita.
Selezionare la data inizio e la data fine dalla casella combo. Lambito selezionabile di ciascuna
casella combo & come segue:

Mese: Gen, Feb, Mar, Apr, Mag, Giu, Lug, Ago, Set, Ott, Nov, Dic

Giorno: da 1 a 31 (Giorni non esistenti non possono essere selezionati)

(4) Pulsante OK
Salva la modifica e chiude la videata.

(5) Pulsante Canc.
Annulla la modifica e chiude la videata. Sfiorando il pulsante, viene visualizzata una finestra di

conferma.
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* Scheda Mod. setti. (Videata Modifica programma)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Mod. setti. sulla videata Modifica programma.
Consente di impostare un programma settimanale.

Progr. 003

Proprieta (1) Mod . sett (2) |_|E:vd giorno speciale Calendario |
o0 08 2 T8 24 |
ODomemca Capia (3)
o
@Luned‘\ ‘ ’ I ’ ! Elimina (4)
= - ! |
Qs : |
S S
OMercuIed‘\ ’ I (6)
* * ) Awvio
O ioved ) | | stos
* * +Altri
OVenerdi } I oN
= 'y
(O sabato 2: ::iso
“w—
(N —— (@) —
o ] o]

(1) Pulsante radio Giorno sett.
Seleziona il giorno della settimana da modificare.

(2) Area vista Impostazioni programma

Visualizza il programma impostato per ciascun giorno della settimana.

(3) Pulsante Copia
Visualizza la videata Copia in selezione per selezionare la destinazione nella quale verra copiato

il programma impostato per il giorno della settimana, selezionato con il pulsante radio.

(4) Pulsante Elimina
Elimina il programma impostato per il giorno della settimana selezionato con il pulsante radio.

Sfiorando il pulsante, viene visualizzata una finestra di conferma eliminazione.

(5) Pulsante Modifica
Visualizza la videata Elenco eventi che consente di modificare il programma impostato per il

giorno della settimana selezionato con il pulsante radio.

(6) Area vista legenda
Visualizza legende disponibili nell’area vista Impostazioni programma.

SB basso e SB alto sono visualizzati soltanto quando la funzione opzionale riduzione & abilitata.

(7) Pulsante OK
Salva la modifica e chiude la videata.

(8) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata. Sfiorando il pulsante, viene visualizzata una finestra di conferma.
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* Scheda mod. giorno speciale (Videata Modifica programma)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Mod. giorno speciale sulla videata
Modifica programma.

Consente di impostare il programma per un giorno speciale.

Proprista Med. giorno speciale

Mod sot  (2)

—(1 ) o0 05 12 18 24

Calendario |

|
@E}ﬂ | ! ! ‘ || Copia |(|3=
0= @
0e ©)
OEx4 Rinamina |(6)
’Awm
Oes Stop
VG

ON

Bl. basse

Bl. alto

(9=

(8)

[y

(1) Pulsante radio Giorno speciale
Seleziona il giorno speciale da modificare.

Si possono impostare fino a 5 tipi di giorno speciale.

(2) Area vista Impostazioni programma

Visualizza il programma impostato per ciascun giorno speciale.

(3) Pulsante Copia
Visualizza la videata Copia in selezione per consentire di selezionare la destinazione nella quale

verra copiato il programma impostato per il giorno speciale, selezionato con il pulsante radio.

(4) Pulsante Elimina
Elimina il programma impostato per il giorno speciale selezionato con il pulsante radio. Sfiorando

il pulsante, viene visualizzata una finestra di conferma eliminazione.

(5) Pulsante Modifica
Visualizza la videata Elenco eventi che consente di modificare il programma impostato per il

giorno speciale selezionato con il pulsante radio.

(6) Pulsante Rinomina

Cambia il nome del giorno speciale.

Sfiorando il pulsante, viene visualizzata una finestra di Input testo.

Specificare un nome per il giorno speciale usando da 1 a 15 caratteri, indipendentemente da

singolo o doppio byte. Nomi duplicati non sono permessi.
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(7) Area vista legenda
Visualizza legende disponibili nell’area vista Impostazioni programma.

SB basso e SB alto sono visualizzati soltanto quando la funzione opzionale riduzione € abilitata.

(8) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(9) Pulsante Canc.
Annulla la modifica e chiude la videata. Sfiorando il pulsante, viene visualizzata una finestra di

conferma.
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» Scheda Calendario (Videata Modifica programma)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Calendario sulla videata Modifica
programma.

Consente di registrare programmi di giorni speciali nel calendario.

Mod. seft

Calendario

Proprieta Mod. giorno speciale

(8) (4) |NE"\;deHu | ||

Mece Giorno Modello @Quot.
Cgni 3° Domen Ext (7) Mese Giorno (5)
Giu 13 (1 ) Ex1 | o|
mp. Mese/Giorne (6)
(Mase  oset
2 (g) Giorno sett
‘ ‘ Elimina |
(9) (10)—
FOK ﬁ rCanc j

[

(1) Elenco Imp. calendario
Visualizza 'elenco di modelli registrati di giorno speciale.

Si possono registrare al massimo 40 modelli di giorno speciale in un calendario.

(2) Pulsante Sposta

Sposta su e giu I'ordine del modello di giorno speciale selezionato nell’elenco Imp. calendario.

(3) Pulsante Elimina

Elimina il mod. giorno speciale selezionato nell’elenco Imp. calendario.

(4) Casella combo modello
Seleziona il tipo del giorno speciale da registrare.

(5) Pulsante radio Quot.
Imposta il modello impostazione giorno speciale con la casella combo Quot.
Lambito selezionabile di ciascuna casella combo & come segue:

Mese: Gen, Feb, Mar, Apr, Mag, Giu, Lug, Ago, Set, Ott, Nov, Dic, Ogni

Giorno: da 1 a 31 (Giorni non esistenti non possono essere selezionati)
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(6) Pulsante radio Imp. Mese/Giorno
Imposta il modello impostazione giorno speciale con la casella combo Imp. Mese/Giorno.
Lambito selezionabile di ciascuna casella combo € come segue:

Mese: Gen, Feb, Mar, Apr, Mag, Giu, Lug, Ago, Sett., Ott, Nov, Dic, Ogni

Sett.: 1°, 2°, 3°, 4°, Ultimo

Giorno della settimana:Domenica, Lunedi, Martedi, Mercoledi, Giovedi, Venerdi, Sabato
(7) Pulsante Aggiungi

Registra il modello giorno speciale impostato.

(8) Pulsante Anteprima

Mostra I'anteprima del calendario con il giorno speciale registrato nell’elenco Imp. calendario.

(9) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(10) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata. Sfiorando il pulsante, viene visualizzata una finestra di conferma.

Antepr. calend.

Mar Mer Gio Ven Sab

1.2 3 4
7 (.31):) 10 11

14 15 16 17 18
21 22 23 24 25
28 29 30

Obd
ek
Ex3 Fuori periodo

(18]

<Antepr. calend.>

R

(11) Area vista Calendario

Mostra 'anteprima del calendario con il giorno speciale.

(12) Pulsante <

Sposta la vista dal mese precedente a quello visualizzato nell’area vista Calendario.

(13) Pulsante »
Sposta la vista dal mese successivo a quello visualizzato nell’area vista calendario. Si pud

specificare fino a un anno successivo.

(14) Pulsante Chiudi
Chiude la videata.
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— NOTA

* Se un giorno speciale impostato usando le caselle combo di impostazione Data e Mese/

Giorno sett. si sovrappone, il giorno speciale impostato usando la casella combo di
impostazione Data ha la priorita quando si imposta il calendario.

* Se due o piu giorni speciali impostati usando la casella combo di impostazione Data si
sovrappongono (per esempio, la designazione di giorno singolo si sovrappone alla
designazione di un periodo), la seconda (la piu bassa nell’elenco) ha la priorita.

* Se due o piu giorni speciali impostati usando la casella combo di impostazione Mese/
Giorno si sovrappongono, l'ultimo (il piu basso nell’elenco) ha la priorita.

* Impostare un Giorno speciale ha la priorita sul’impostazione del programma settimanale

per quel giorno.
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* Videata Copia calend.
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Copia calend. sulla videata
principale Programma.
Consente di copiare I'impostazione del Calendario giorno speciale presente in un programma a
un altro programma.

Copia Da Antenrima

‘Progr. 003 (1) ' ‘ @Cup\a Da (3) OCDDIa In |
Copia In r@ 20t 6 @u

MNome progr

Lun Mar Mer Gic Wen Sab
Progr. 001 A 1.2 3 4
6 7 8 9 10 1
13 14 15 16 17 18
Frogr. 004 2 (4) 20 21 22 3% 24 25
( ) 27 28 29 30

Progr. 002

Progr. 005

Progr. 006

O Ext
[Ees

Ex3 Fuori perioda

=)=
YRR

B

—
(1) Copia da area di testo
Visualizza il nome della fonte del programma della copia.
(2) Copia in elenco
Visualizza un elenco di nomi di programmi tra i quali selezionare la destinazione della copia.
(3) Pulsante radio Anteprima
Seleziona il programma da visualizzare nell’area vista Calendario.
Si puo selezionare la fonte del programma della copia o una destinazione di programma della copia.
(4) Area vista Calendario
Visualizza il programma selezionato con il pulsante radio Anteprima.
(5) Pulsante «
Sposta la vista dal mese precedente a quello visualizzato nell’area vista Calendario.
(6) Pulsante »
Sposta la vista dal mese successivo a quello visualizzato nell’area vista Calendario. Si puo
specificare fino a un anno successivo.
(7) Pulsante OK
Salva la modifica e chiude la videata.
(8) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata.
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* Videata Elenco eventi
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Modifica nella scheda Mod. settim.
o nella scheda Mod. giorno speciale della videata Modifica programma.

Elenca eventi registrati nel programma settimanale/nel programma giorno speciale.

EHﬁIﬂ&IIIIIIIIIIIIIIIIII!5’IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
(3) Elndlelro Domenica Avanh@ (4)

Cra Neme Azione “&(45)

0705 L/ Office’  Awvia, Freddo, 28.0°C @6)

10 47 Ofice2  Awvia, Freddo, 28.0°C
Elimina (7)

: (1) ®)
0g9:00 Officel  Arresta @4
30 / Cffice2  Arresta

12:00 4/ Office!  Avvia, Fredde, 28.0°C

(9_ _(10)

CK Canc.

e

(1) Elenco eventi

Visualizza I'elenco di eventi impostati in ogni giorno della settimana/ogni giorno speciale.

(2) Area vista Giorno sett.

Visualizza il giorno sett./il giorno speciale selezionati nella videata Modifica programma.

(3) Pulsante Indietro

Sposta la vista dell’Elenco eventi a quella del giorno sett./del giorno speciale precedenti.

(4) Pulsante Avanti

Sposta la vista dell’Elenco eventi a quella del giorno sett./del giorno speciale successivi.

(5) Pulsante Crea
Visualizza la videata Eventi che consente di registrare nuovi eventi.

Si possono registrare fino a un massimo di 20 eventi in un programma.

(6) Pulsante Copia

Visualizza la videata Eventi con una copia dell’evento selezionato nell’Elenco eventi.

(7) Pulsante Elimina
Elimina I'evento selezionato nell’Elenco eventi. Sfiorando il pulsante, viene visualizzata una

finestra di conferma eliminazione.

(8) Pulsante Modifica

Visualizza la videata Eventi con I'evento selezionato nell’Elenco eventi per la modifica.
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(9) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(10) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata.
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* Copia in videata Selezione
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Copia nella scheda Mod. settim. o
nella scheda Mod. giorno speciale della videata Modifica programma.
Consente di copiare eventi impostati per un giorno sett./un giorno speciale in un altro giorno

sett./giorno speciale.

Domnca (1) [ [ (2) N
Lunedi A
Marted!
Mercoledi
Giovedi
Venerdi
Sabato
=
== v
(3) (4)

R

(1) Copia da campo di testo

Visualizza il nome del giorno sett./giorno speciale selezionati nella videata Modifica programma.
(2) Copia in elenco

Visualizza un elenco di giorni sett./giorni speciali tra i quali selezionare la destinazione della
copia.

(3) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(4) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata.
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Scheda comune (Videata eventi)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiorano i pulsanti Crea o Modifica sulla videata Elenco eventi.
Consente di impostare I'ora di funzionamento dell’evento, il punto di gestione/l'area dell’obiettivo,

oltre all’azione di avvio/arresto per I'evento.

Imp. evento : Progr. D02

Comune Bloschi RIC ||NC I\/ennlatore ”AO |
(1) cra [or0s || Mociica |
(2) ctbiettivo [Grticet [ Motitica |
Bovor (3)
(4)Oawia (@ PreRar. OPreRric
(5) -
Sefpoint °c

(6) OArr%ta (7) [ OSetback alto OSetback basso ]

\
(8)——(9)—
[ ox | [om |

=

(1) Area di impostazione ora
Imposta I'ora di funzionamento dell’evento. Sfiorare il pulsante Modifica e immettere I'ora nella
finestra Input ora che compare.

Lambito di valori che & possibile immettere & da 00:00 a 23:59 (da AM00:00 a PM11:59 quando si usa l'orologio a 12 ore).

(2) Area di impostazione Punto Gst./ Area
Imposta i punti di gestione o le aree da controllare (obiettivo).

Sfiorare il pulsante Modifica e selezionare una voce dall’elenco della finestra Eventi che compare.

<Finestra Selezione punti gestione> <Finestra Selezione area>

[Tipo Nome
un 1401
un 1402 un

un 1404 Impuiso

un 1405 DIO.

un 1406

Li
h
2
un 1403 2 Ventilatore:
2
2
2 Analogico
h

un 1407 1F

A‘iIIHIIIJ LM

(3) Area di impostazione On/Off

Selezionare la casella di selezione On/Off per avviare/arrestare I'obiettivo.

(4) Pulsante radio Avvia

Selezionare per avviare 'obiettivo.
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(5) Pulsante radio Pre-Raff., Pre-Risc.

Selezionare uno dei due pulsanti radio quando si usa la funzione Pre-Raff./Pre-Risc.

Sfiorare il pulsante Modifica e immettere I'imp. temperatura nella finestra Input numerico che
compare. Lambito dei valori che & possibile inserire € da 16 a 32, in incrementi di 0,1°C.

Questi pulsanti radio sono visualizzati soltanto quando I'obiettivo € un’unita interna o un’area.
Quando la funzione Pre-Raff./Pre-Risc. & impostata, appare la seguente finestra di conferma in
quanto il modo operativo e I'imp. temperatura impostati nella scheda A/C della videata Eventi

saranno disabilitati. Sfiorare il pulsante Si per confermare I'impostazione.

Cenferma

Quando si sgeglie preraff o prerisc,
il modo op. & le impost temp

della scheda A/C vengono disattivati.
{la presente funzione verra ignorata)

— NOTA
e La funzione Pre-Raff./Pre-Risc. & una funzione che avvia i condizionatori d’aria prima
dell’ora impostata nel programma per far si che la temperatura ambiente raggiunga il
punto di impostazione all’ora impostata. La funzione calcola I'ora di avvio automatico dei
condizionatori d’aria dalla temperatura di aspirazione e dal punto di impostazione. Lora di
avvio viene regolata in base a cid che la funzione apprende dopo un uso ripetuto.

* Quando Pre-Raff./Pre-Risc. &€ impostato per un’area, il modo operativo, I'lmp. Temp.
impostata nelle impostazioni Pre-Raff./Pre-Risc. e I'ordine di avvio sono inviati ai punti di
gestione nell’area all’'ora impostata. Assicurarsi di escludere i punti di gestione che non si
vogliono azionare alle ore impostate o i punti di gestione per i quali non si vogliono
modificare il modo operativo o il punto di impostazione dall’area.

¢ Pre-Raff./Pre-Risc. non & possibile se si usa la funzione Riduzione.

Limitazioni per I'uso della funzione Pre-Raf./Ris.
Tenere presente le seguenti limitazioni quando si usa la funzione Pre-Raf./Ris.
La funzione Pre-Raf./Ris. viene eseguita in base alle impostazioni delle 0:00 del giorno di esecuzione.
Pertanto, se si € programmato Pre-Raf./Ris. nel giorno previsto per I'esecuzione, il programma non
sara eseguito come programmato ma sara invece eseguito il programma normale per quel giorno.
Per eseguire Pre-Raf./Ris. come previsto, effettuare le impostazioni prima del giorno di esecuzione.
* Quando si cambiano le impostazioni

Le impostazioni modificate saranno effettive alle 0:00 del giorno successivo. Anche se si modifica o si

elimina il programma nel giorno stesso dell’'esecuzione, verra eseguito il programma identificato alle 0:00.
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* Quando si cambiano le impostazioni della data di iTM
Se viene cambiata I'impostazione dell’ora di iTM e di conseguenza viene cambiata
impostazione della data, Pre-Raf./Ris. gia programmato nella data modificata verra ignorato e
verra eseguito il programma normale.

* Quando si riavvia iTM
Se iTM viene riavviato, Pre-Raf./Ris. programmato nel giorno del riavvio verra ignorato e verra
eseguito il programma normale.

* Esecuzione di Pre-Raf./Ris. dalle 0:00 alle 2:59
Se si imposta Pre-Raf./Ris. da eseguire dalle 0:00 alle 2:59, 'impostazione Pre-Raf./Ris. verra
ignorata e verra eseguito il programma normale.

* Quando inizia o finisce I'ora legale
Pre-Raf./Ris. potrebbe non essere eseguito oppure potrebbe essere eseguito due volte in
base all'impostazione dell’ora.

* Quando si usa un condizionatore d’aria senza Imp M/S
Anche se si imposta Pre-Raf./Ris. in un condizionatore d’aria senza Imp M/S, I'impostazione
verra eseguita in base al modo operativo di un condizionatore d’aria con Imp M/S.

(6) Pulsante radio Arresta

Selezionare per arrestare I'obiettivo.

(7) Pulsanti radio Setback alto, Setback basso

Selezionare uno dei due pulsanti radio quando si imposta la funzione Riduzione.

Questi pulsanti radio sono visualizzati soltanto quando la funzione opzionale Riduzione &

abilitata.

(8) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(9) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata.
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* Scheda Blocchi R/C (Videata Eventi)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Blocchi R/C sulla videata Eventi.

Consente di abilitare/disabilitare il controller remoto.

Imp. evento : Progr. 002
Comune Blocchi R/IC ||NC I\/ent\lature ”AO |

EAW\qurr%tu (1) BSemumt (3)

@Perm%su @Perm%so
(Dsclo Arresio OFrobite
OFroibite

EMudu Operativa (2)

@PermeﬁSu
OPrmbltu

(4) (5)—
o] [on |

T

Selezionare la casella di selezione delle voci da impostare e selezionare I'impostazione dai

pulsanti radio.

(1) Area di impostazione permesso/proibizione R/C On/Off
Limita l'avvio/l'arresto dal controller remoto.

Selezionare I'impostazione tra Permesso, Solo Arresto e Proibito.

(2) Area di impostazione permesso/proibizione modo operativo R/C
Limita la modifica del modo operativo dal controller remoto.
Selezionare I'impostazione tra Permesso e Proibito.

Questa area di impostazione non & visualizzata quando I'obiettivo & Ventilatore.

(3) Area di impostazione permesso/proibizione R/C Setpoint
Limita la modifica dell'imp. temperatura dal controller remoto.
Selezionare I'impostazione tra Permesso e Proibito.

Questa area di impostazione non € visualizzata quando I'obiettivo & Ventilatore.

(4) Pulsante OK
Salva la modifica e chiude la videata.

(5) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata.
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» Scheda A/C (Videata Eventi)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda A/C sulla videata Eventi.

Consente di impostare le azioni del condizionatore d’aria.

Imp. evento : Progr. 002

Comune Blocchi R/C ”AJC I\/enmature ||AO |
Modo Cperativo Vent\lazmne(s) Restriz. setpoint
%] M (5)
Lim. freddo
- Al
| [
[ESemumt (2) E v
(a)© mnc W‘ Max EC ‘
ib) ') Min 300/°C
,l Lim. caldo
EEstensmne timer .
e |y
@ vr  [Tool'o
SN D
(6) ()=
CK | Canc. |

Selezionare la casella di selezione delle voci da impostare e selezionare/immettere

limpostazione usando la casella combo/il pulsante Modifica.

(1) Area di impostazione Modo operativo
Imposta il modo operativo.
Selezionare l'impostazione tra Vent, Freddo, Caldo, Setpoint, Auto e Secco.

Sono visualizzate solo le opzioni applicabili all’obiettivo.

(2) Area di impostazione Imp. temperatura

Imposta l'imp. temperatura.

Per impostare, selezionare o (a) il pulsante radio Imp. temperatura o (b) il pulsante radio
spostamento Imp. temperatura.

Se ¢ stato selezionato Imp. temperatura, sfiorare il pulsante Modifica e immettere la temperatura
nella finestra Input numerico che compare. Lambito di valori che si possono immettere & da

—-30 a 70°C, in incrementi di 0,1°C.

Se ¢ stato selezionato spostamento di Imp. temperatura, selezionare la quantita di spostamento
usando la casella combo.

Selezionare la quantita di spostamento della temperatura tra Riduci 'impostazione temperatura
di 4°C, Riduci 'impostazione temperatura di 3°C, Riduci 'impostazione temperatura di 2°C,
Riduci 'impostazione temperatura di 1°C, Aumenta I'impostazione temperatura di 1°C, Aumenta
limpostazione temperatura di 2°C, Aumenta I'impostazione temperatura di 3°C e Aumenta

limpostazione temperatura di 4°C.
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— NOTA

* Lo spostamento del punto di impostazione € una funzione che consente di impostare il
punto di impostazione relativamente a quello corrente.
“Diminuisci le impostazioni temperatura” aumenta il punto di impostazione per il modo Freddo,
mentre per il modo Caldo diminuisce il punto di impostazione della quantita scarto specificata.
“Aumenta le impostazioni temperatura” diminuisce il punto di impostazione per il modo
Freddo, mentre per il modo Caldo aumenta il punto di impostazione della quantita di scarto
specificata.

e Lo spostamento Imp. temperatura non funziona quando il modo operativo & Vent, Automatico o

Secco.

(3) Area impostazione Ventilazione

Imposta la ventilazione.

Sfiorando il pulsante A si aumenta la ventilazione di un livello, mentre sfiorando il pulsante V¥ si
riduce la ventilazione di un livello.

La ventilazione impostabile dipende dall’obiettivo.

(4) Area impostazione Estensione timer
Imposta la funzione che impedisce il fallimento dello spegnimento dell’unita interna.
Seleziona se abilitare (On) o disabilitare (Off) la funzione usando la casella combo.

(5) Campo di impostazione Restriz. setpoint

Imposta la restrizione dell'imp. temperatura.

Abilita o disabilita rispettivamente le limitazioni dell'imp. temperatura per il raffreddamento e il
riscaldamento usando le caselle combo.

Sfiorare i rispettivi pulsanti Modifica e immettere i valori massimo e minimo nella finestra Input
numerico che compare.

Lambito dei valori che si possono immettere € lo stesso dell’'lmp. temperatura (2), ma i valori
immessi dovrebbero essere tali da non invertire i limiti superiore e inferiore.

Questo campo non ¢& visualizzato quando la funzione Limite punti di regolaz. & disabilitata per il

punto di gestione dell’'unita interna obiettivo.

(6) Pulsante OK
Salva la modifica e chiude la videata.

(7) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata.
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* Scheda Ventilatore (Videata eventi)

Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Ventilatore sulla videata Eventi.

Imposta le azioni del ventilatore.

Imp. evento : Progr. 002

Comune Blocchi RIC ||NC IVermIature éO
[Arodaiita ventizz. )
Auto | ‘
BLIV ventilaz
‘Bassa (normale) | ‘ ( )

(3) 49—

CK Canc

Selezionare la casella di selezione delle voci da impostare e selezionare I'impostazione dalla

casella combo.

(1) Area di impostazione Modalita ventilaz.
Imposta il modo di ventilazione.

Selezionare l'impostazione tra Auto, Scambio di calore e Bypass.

(2) Area di impostazione Liv. ventilaz.
Imposta il livello di ventilazione.
Seleziona I'impostazione tra Auto (normale), Bassa (normale), Ultra alta(normale), Auto

(Fresh-up), Bassa (Fresh-up) e Forle (Fresh-up).

(3) Pulsante OK
Salva la modifica e chiude la videata.

(4) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata.
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* Scheda A.O. (Videata Eventi)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda A.O. sulla videata Eventi.

Consente di impostare le azioni A.O.

Imp. evento : Progr. 002
Blocchi R/C ||NC I\/enmature ||AO [

Comune

E\Ja\ure analog
(1)
[ |

(2) (3) -
o | Lo |

Selezionare la casella di selezione della voce da impostare e immettere I'impostazione usando il

pulsante Modifica.

(1) Area di impostazione Valore analog.

Imposta un valore analogico.

Sfiorare il pulsante Modifica e immettere il valore analogico nella finestra Input numerico che
compare.

Lambito di valori che possono essere immessi deve essere all’interno dei limiti superiore e

inferiore e I'accuratezza deve essere definita nel punto di gestione A.O.

(2) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(3) Pulsante Canc.

Annulla la modifica e chiude la videata.
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5-2 Impostazione della funzione Estensione timer

Usando questa funzione, si pud impedire il fallimento dello spegnimento dell’'unita interna
arrestando automaticamente l'unita interna dopo un certo periodo di tempo dall’avvio del
funzionamento.

Se questa funzione ¢ abilitata, le unita interne vengono arrestate quando é trascorsa la Durata dal
momento dell’avvio.

Cio che segue descrive come impostare questa funzione.

— NOTA

* Quando l'unita iTM viene spenta, tutte le impostazioni della funzione Estensione timer

saranno OFF.
¢ Quando l'unita interna incontra 'errore di comunicazione o & stata avviata la manutenzione,

la Durata conteggiata verra eliminata.

1. Sfiorare il pulsante Estensione timer sulla scheda Controllo automatico della videata Lista menu

e visualizzare la videata Estensione timer (vedere pagina 56).

Estensione fimer

Durata (1 )

o v

o | [o ]

2. Selezionare il tempo di attesa prima dell’arresto dalla casella combo (1) Durata. Si pud

selezionare un valore da 30 a 180 minuti, in incrementi di 30 minuti.
3. Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.

4. La funzione Estensione timer pu® essere abilitata/disabilitata dalla scheda A/C visualizzata nella
videata Impost. dett. della videata Standard, nella videata Eventi della videata Programma e
nella videata Imposta azione della videata Controllo sinc.

Per i dettagli, vedere la pagina corrispondente.
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Precauzioni per 'uso simultaneo con altre funzioni di controllo
1. LPavvio/arresto dei condizionatori d’aria tramite la funzione di Ottimizzazione modo

riscaldamento non influenza il funzionamento di questa funzione.

2. Se contemporaneamente viene impostata la funzione Pre-Raff./Pre-Risc., i condizionatori d’aria
potrebbero essere arrestati prima dell’ora impostata da questa funzione, impedendo alla
temperatura il raggiungimento del punto di impostazione all’'ora impostata.

Esempio: 1. Durata impostata a 30 minuti.
2. Pre-Raff./Pre-Risc. & abilitato a raggiungere 20°C alle 9:00 secondo programma.
3.1 condizionatori d’aria sono avviati automaticamente alle 8:15 dalla funzione Pre-
Raff./Pre-Risc.
4. Questa funzione arresta i condizionatori d’aria alle 8:45. Pertanto, i condizionatori
d’aria vengono arrestati per le 9:00, 'ora impostata nel programma.
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5-3 Impostazione del Commut. auto.

La funzione Imp. M/S automatica consente di commutare automaticamente il modo operativo dei
condizionatori d’aria che non supportano il modo “Automatico”, in base al cambiamento di
temperatura ambientale. Inoltre, questa funzione cambia automaticamente il punto di impostazione
quando cambia il modo operativo.

Se questa funzione & abilitata, la funzione valuta le condizioni di controllo dalla temperatura
ambiente rappresentativa e dal punto di impostazione rappresentativo ogni 5 minuti, commutando il
modo operativo quando le condizioni per la commutazione sono soddisfatte. Non viene eseguita
valutazione nei 30 minuti successivi alla commutazione di un modo operativo a raffreddamento.
Tuttavia, se il punto di impostazione viene modificato, sara immediatamente eseguita una
valutazione e, da quel momento, ogni 5 minuti.

La valutazione della condizione di controllo viene eseguita in base ai seguenti quattro modelli in
base alle impostazioni della differenza termica. Se I'impostazione della differenza termica € 0,1 o
2°C, il modo operativo viene modificato per mantenere I'ambito di preservazione termica costante
a 3°C.

Quando la differenza termica & 3°C o superiore

* Quando Temperatura di aspirazione rappresentativa — Punto di impostazione rappresentativo (Caldo) >
Differenza termica, il modo operativo viene cambiato da Caldo a Freddo

¢ Quando Punto di impostazione rappresentativo (Freddo) — Temperatura di aspirazione rappresentativa >
Differenza termica, il modo operativo viene cambiato da Freddo a Caldo

°C A | Modo Riscaldamento — Modo Raffreddamento
- i | | Differenza termica in °C
Punto di impostazione YIRS - -~ l
rappresentativo (Freddo) A - ~—~ Vo /E\
Temperaturadi /| v i
aspirazione ! \\ | i
rappresentativa// : \ : :
\ 1
fo \ !
Punto di impostazione N ) | \ - v
rappresentativo (Caldo) | — ==~ T —— \_-~
IModo Raffreddamento—s Modo Riscaldamento|!
< >t > >
Modo Riscaldamentol Modo Raffreddamento | Modo Riscaldamento
| |
| |
| |

>

<Quando la differenza termica & 3°C o superiore>
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Quando la differenza termica & 2°C

* Quando Temperatura di aspirazione rappresentativa — Punto di impostazione rappresentativo (Caldo) >
Differenza termica + 0,5, il modo operativo viene cambiato da Caldo a Freddo

* Quando Punto di impostazione rappresentativo (Freddo) — Temperatura di aspirazione rappresentativa >
Differenza termica + 0,5, il modo operativo viene cambiato da Freddo a Caldo

°C A | Modo Riscaldamento — Modo Raffreddamento

Punto di impostazione rappresentativo \' AN | 3°C
(Caldo) + Differenza termica in (2°C) + 0,5 ‘y \\ : /T\ 05°C A
1 f |
Punto di impostazione —Temperatura di —/; NSNS ; !
rappresentativo (Freddo) aspirazione I = A I o |
rappresentativa ; \ H 2°C 1
. . Ny | \ . !
Punto di impostazione 7% \ X !
. —_— </ | | / 1 o [
rappresentativo (Caldo) = t \.\ e v 0,5°C \:/
Punto di impostazione rappresentativo | N7
(Freddo) - Differenza termica in (2°C) - 0.5 : Modo Raffreddamento—sModo Riscaldamento !
i i
Modo Riscaldamentol Modo Raffreddamento | Modo Riscaldamento
| |
| |
| |

>

<Quando la differenza termica e 2°C>

Quando la differenza termica & 1°C

* Quando Temperatura di aspirazione rappresentativa — Punto di impostazione rappresentativo (Caldo) >
Differenza termica + 1, il modo operativo viene cambiato da Caldo a Freddo

¢ Quando Punto di impostazione rappresentativo (Freddo) — Temperatura di aspirazione rappresentativa >
Differenza termica + 1, il modo operativo viene cambiato da Freddo a Caldo

°c A |Modo Riscaldamento — Modo Raffreddamento

Punto di impostazione rappresentativo \ 2N 3°C
(Caldo) - Differenza termica in (1°C) + 1 // \\ N /?\
I 9o
Punto di impostazione // \ oS -~ X 1°C :
rappresentativo (Freddo) / - =~ \\ AP !
/ | 1
7\ ). A\ I
Punto di impostazione —__J N/ \ / >?< oo !
rappresentativo (Caldo) - /\ L. WV v
Punto di impostazione rappresentativo lgﬁ?r%ezﬁﬁuéa di odo Raffredd odo Riscald "\l
_Di icain (1°C) — odo Raffreddamento — Modo Riscaldamento
(Freddo) — Differenza termica in (1°C) —1 rappresentativa
Modo Riscaldamento Modo Raffreddamento Modo Riscaldamento
>

<Quando la differenza termica & 1°C>
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Quando la differenza termica & 0°C

¢ Quando Temperatura di aspirazione rappresentativa — Punto di impostazione rappresentativo (Caldo) >
Differenza termica + 1,5, il modo operativo viene cambiato da Caldo a Freddo

¢ Quando Punto di impostazione rappresentativo (Freddo) — Temperatura di aspirazione rappresentativa >
Differenza termica + 1,5, il modo operativo viene cambiato da Freddo a Caldo

°C A |Modo Riscaldamento—Modo Raffreddamento

[IZaN |
7N
Punto di impostazione rappresentativo \!,/ \ : 3°C
(Caldo) + Differenza termica in (0°C) + 1,5 e \ . A A
/II \ ! ''15°C |
Punto di impostazione rappresentativo ~ / | N PN P | Vv !
(Freddo/Caldo) ~—__" \\_/ ! S N ‘\ T 7TNA !
- ) . | \| /, ' 1,5°C !
Punto di impostazione rappresentativo ] \\I A \'y ’ \:/
(Freddo) — Differenza termica in (0°C) — 1,5] Temperaturadi / A /
aspirazione | AN
rappresentativa | ) N
l|Modo Raffreddamento—Modo Riscaldamentol
| |
< > > >
Modo Riscaldamento: Modo Raffreddamento : Modo Riscaldamento
| |
| | >

<Quando la differenza termica & 0°C>

Cio che segue descrive come creare e impostare un gruppo di Imp. M/S automatica.

Creazione e modifica di un gruppo di Commut. auto.

1. Sfiorare il pulsante Commut. auto. sulla scheda Controllo auto matico della videata Lista menu e

visualizzare la videata delle impostazioni Commutaz. automatica (vedere pagina 56).

Impest. commutaz. automatica

Altivazione

\Attivazione Nome gruppo Nro Reg

Group 1 3 C)A"Na

Disatt.
|Attiva Group 2 & @ sa

Group 3 2 Modifica

F(2) Crea

(1) r(é) Elimina |
(ﬂ-) Registrazione |
|

=

2. (1) € un elenco di gruppi Commutaz. automatica registrati. Per creare un nuovo gruppo, sfiorare
il pulsante Crea (2) e immettere il nome gruppo nella finestra Impostazione nome che compare.

Nomi duplicati non sono permessi. Si possono creare fino a 512 gruppi.
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3. Per eliminare un gruppo, selezionarlo e sfiorare il pulsante Elimina (3).

4. Per aggiungere o eliminare punti di gestione da/a un gruppo, selezionare il gruppo da modificare

e sfiorare il pulsante Registrazione (4) per visualizzare la Registrazione: Videata gruppo

Commutaz. automatica.

Registrazione Group 1

Contenuto gruppo (é)

Nome

1401

1:1-02

1103

'(8) Sposla '

Aggiungi

|

|

Rimuovi

Punti di gestione dispanibili (5)
Nome Gruppo registraz. Mast....
[1:1-00 \r‘\ast...i
404 Group 2 Vast...
1405 Group 2 (7) Vast...
[11-08 Group 2 Viast
[1:1-07 Group 2 Viast
[1:1-08 Group 2 Viast I
[1:1-09 Group 3 Viast v
[ o ] [ow |

[P

5. Dall’elenco di punti di gestione disponibili (5), selezionare il punto di gestione da registrare.

Sfiorare il pulsante Aggiungi per spostarlo a (6) e registrarlo nel gruppo. Si possono registrare

fino a 64 punti di gestione in un gruppo. Non si puo registrare lo stesso punto di gestione in due

0 piu gruppi. Selezionare un punto di gestione che non € registrato in nessun gruppo, in base

alle informazioni di affiliazione visualizzate in (7). Selezionare un punto di gestione da (6) e

sfiorare il pulsante Rimuovi per eliminare la registrazione. Per cambiare I'ordine di registrazione

allinterno di un gruppo, spostare su/giu usando i pulsanti Sposta (8). Alla fine, sfiorare il

pulsante OK per salvare e tornare alla videata Impost. commutaz. automatica.

— NOTA

fisico.

refrigerante per evitare di passare a un modo operativo inaspettato.

* Si possono registrare soltanto punti di gestione unita interna. Quando si registrano unita

interne in un gruppo, cercare di registrare soltanto quelle posizionate nello stesso spazio

* Quando si registrano unita interne senza Imp M/S in un gruppo, registrarle con un gruppo

di unita interne comprendente unita interne con Imp M/S e usando lo stesso circuito

ltaliano Manuale utente EM11A015
intelligent Touch Manager

DCM601A51

106



Impostazione delle condizioni di commutazione

|Attivazione  Nome gruppo Nro Reg Aftivazione

Group 1 3 OAmva

Disatt
\Attiva Group 2 B @ 58

Group 3 2 Madifica

Crea

(9) Elimina

—
1b) Atributi

H

[ oo |

[P

1. Selezionare un gruppo in (9) e sfiorare il pulsante Attributi (10) per visualizzare la casella di
dialogo Attributi.

(1 1 )Nume | Group 1 ‘ Modifica |
(1 2) Ditferenziale “C

Melodo funzionamento OF\SSU

(1 3) OOperaIivo
@Med\a

[ o | [ o |

[

2. Toccando il pulsante Modifica in (11) viene visualizzata la finestra Impostazione nome dove si
pud cambiare il nome gruppo.
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3. Nella casella combo Differenziale (12), selezionare la differenza termica. Lambito di valori che
si possono impostare € da 0 a 7°C, in incrementi di 1°C.
“Differenziale” & la tolleranza del punto di impostazione dell’unita interna. Quando la differenza
tra la temperatura ambiente e il punto di impostazione rappresentativo supera questa differenza
termica, il modo operativo cambia.
Quando il modo operativo passa da raffreddamento a riscaldamento, il punto di impostazione
viene ridotto di questa differenza termica.
Quando il modo operativo passa da riscaldamento a raffreddamento, il punto di impostazione
viene aumentato di questa differenza termica.
Esempio: Se il punto di impostazione dell’'unita interna: 22°C e il differenziale: 4°C, quando il

funzionamento passa a raffreddamento perché la temperatura interna supera i 26°C, il

punto di impostazione diventa 26°C.

4. Selezionare tra uno dei tre metodi presentati di seguito per valutare la temperatura interna e il

punto di impostazione del gruppo in (13). Media & selezionata come predefinito.

Fisso: Usa le informazioni di temperatura ambiente e I'imp. temperatura dell’'unita interna
registrata piu in alto nel gruppo come temperatura ambiente rappresentativa e punto di
impostazione rappresentativo. In questo modo, le informazioni dell’'unita interna registrata
piu in alto vengono usate anche quando quell’unita interna € arrestata. Tuttavia, questa
funzione non opera se il modo operativo di quella unita interna é diverso da Freddo, Caldo

o Automatico, & Errore di comunicaz. o Manutenzione.

Operativo: Ricerca un’unita interna nel gruppo operativo in modo Freddo, Caldo o Automatico e
usa le informazioni di temperatura interna e il punto di impostazione di quella unita
interna come temperatura interna rappresentativa e punto di impostazione. Lordine
della ricerca nell’unita interna operativa & I'ordine in cui il punto di gestione &
registrato con il gruppo. Se nessuna delle unita interne del gruppo soddisfa le
condizioni, si fa riferimento all’unita interna registrata piu in alto, come nel metodo
Fisso. In questo modo, un’unita interna arrestata dall’Ottimizzazione modo

riscaldamento & considerata operativa.

Media: Usa le informazioni di temperatura ambiente media e il punto di impostazione medio
delle unita interne del gruppo operativo in modo Freddo, Caldo o Automatico come
temperatura ambiente rappresentativa e punto di impostazione rappresentativo. Se
nessuna delle unita interne del gruppo soddisfa le condizioni, si fa riferimento all’'unita
interna registrata piu in alto, come nel metodo Fisso. In questo modo, un’unita interna

arrestata dall’Ottimizzazione modo riscaldamento & considerata operativa.
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— NOTA

viene considerata in funzione in modo Caldo.

viene considerata in funzione in modo Freddo.

I modo operativo al momento di avvio del controllo automatico viene valutato come segue.

* Se la temperatura ambiente media < Punto di impostazione medio, allora I'unita interna

e Se la temperatura ambiente media > Punto di impostazione medio, allora l'unita interna

5. Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata Impostaz. commutaz. automatica.

Applicazione della funzione Commutaz. automatica

Impest. commutaz. automatica

\Attivazione Nome gruppo

Group 1

\Attiva Group 2

Group 3

(14)

Nro Reg itivazione (1 5)_
3 OAmva
@D\satt

Modifica

Crea

Elimina

Registrazione

Adtributi

[ oo |

=

Per abilitare la funzione Commutaz. automatica per il gruppo selezionato in (14), selezionare |l

pulsante radio Attivazione (15). Per disabilitare, selezionare Disabilita.

Precauzioni per 'uso simultaneo con altre funzioni di controllo

1. Se il punto di impostazione di raffreddamento viene abbassato dalla funzione Temperatura

variabile quando questa funzione & impostata contemporaneamente con la funzione
Temperatura variabile per la stessa unita interna, il punto di impostazione di riscaldamento
quando l'unita interna passa al riscaldamento mediante questa funzione potrebbe essere
significativamente basso.
Esempio: Quando il limite inferiore del punto di impostazione & 20°C per la funzione Temperatura
variabile e la differenza termica & 4°C per questa funzione
1. Il riscaldamento si avvia con punto di impostazione a 20°C.
2. Quando la temperatura ambiente diventa 24°C, questa funzione passa il modo operativo a Freddo.
3. Quando il modo operativo passa a Freddo, la funzione Temperatura variabile cambia il

punto di impostazione in base alla temperatura esterna.
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4. Se la temperatura esterna diminuisce, il punto di impostazione & abbassato a 20°C dalla

funzione Temperatura variabile.

Quando la temperatura ambiente si abbassa ancora, arrivando a 16°C, questa funzione
cambia il modo operativo a Caldo. A questo punto, il punto di impostazione diventa 16°C.
All’inizio, il riscaldamento era stato avviato con un punto di impostazione di 20°C,
tuttavia, il punto di impostazione diventa 16°C come risultato del cambio caldo — freddo

— caldo.

2. Quando questa funzione viene usata contemporaneamente alle funzioni programma e controllo

sinc., questa funzione potrebbe non operare come desiderato con le impostazioni.

Esempio: Quando il metodo per fare riferimento alla temperatura ambiente e al punto di

1.

impostazione & impostato su Fisso e la differenza termica a 4°C
Il riscaldamento si avvia con il punto di impostazione per I'unita interna di riferimento di

temperatura interna e imp. temperatura impostato a 20°C.

I modo operativo di quella unita interna viene passato a Freddo usando il controller
remoto.
Quando la temperatura ambiente arriva a 20°C o piu, il modo operativo dell’unita interna

del gruppo Commutaz. automatica passa a Freddo e il punto di impostazione & impostato
a 20°C. Se il modo operativo non € stato cambiato usando il controller remoto, I'unita
interna funziona in modo Caldo finché la temperatura ambiente non diventa 24°C e il
punto di impostazione dovrebbe essere stato cambiato a 24°C quando il modo operativo

€ diventato Freddo, ma cid non & successo.
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5-4 Controllo di un arresto di emergenza

Quando si verifica un’emergenza, per esempio un incendio, I'iTM arresta automaticamente tutti i
punti di gestione e il cicalino suona insieme a dispositivi come gli allarmi antincendio. LiTM
recupera automaticamente tutti i punti di gestione quando scompaiono tutti i segnali di prevenzione
disastri.

Quando l'arresto di emergenza ¢ il risultato di un errore di esercizio durante la manutenzione, &
possibile ripristinare I''TM con forza.

Cid che segue descrive come interpretare la vista dell’Arresto di emergenza e come rilasciare un

arresto di emergenza.

— NOTA

* Se la funzione opzionale & abilitata, si pud dividere I'arresto di emergenza in zone di

prevenzione disastri arbitrarie (vedere pagina 192).

e Se la funzione opzionale & disabilitata, tutti i condizionatori d’aria vengono arrestati

contemporaneamente.
Alto>10F Room1
| Alo ||ég Gl Hzg su ‘ FH Elenco | (1)
Room1 Room2 Room3 Roem4 Reoomb S
[ ]
/ Onfof
Crficet Office2 Office3 Officed Offices Arresta .
Setpoint
°C
Areal Area? Areald Aread Areab
% y( / / / Ventilazione
14-00 14-01 1102 1103 1:4-04
_— oo [ |
= =K =X =X = e
¥ T T Spegn emerg X
1405 1408 1407 (2) 1chct:ans questa icona per annull ’-

Elenc Ven, 03/06
O

1. Quando si verifica un arresto di emergenza, appare un’icona Arresto di emergenza in (1) e il
cicalino suona. Contemporaneamente, il messaggio “Spegn emerg Toccare questa icona per

annull” appare in (2).

2. Toccando I'icona (1), viene visualizzata la finestra Rilascio stop emerg.
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Rilascio stop emerg

Modo rilascio Nome progr

Rilascia |

Forzato Predef (4)

©)

- 8]

3. (3) e l'elenco dei programmi di arresto di emergenza. Selezionare il programma da rilasciare e
sfiorare il pulsante Rilascia (4). (Solo “Predefinito” viene visualizzato per i programmi se la
funzione opzionale & disabilitata.) Per confermare e rilasciare I'arresto di emergenza, sfiorare il

pulsante Si nella finestra di conferma che appare.

NOTA

Per creare un programma arbitrario di Arresto di emergenza, la funzione opzionale deve

essere abilitata.
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6. Impost. sist.

6-1 Impostazione di un’area

Cio che segue descrive come creare, eliminare e spostare un’area e anche come registrare un
punto di gestione in un’area. Comprende anche descrizioni su come dare un nome e impostare le
impostazioni dettagliate e le icone, e anche su come avviare/arrestare in modo sequenziale aree in
associazione a quanto sopra.

Le procedure sono le seguenti.

Creazione ed eliminazione di un’area

1. Sfiorare il pulsante Area sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e visualizzare la
videata Imp. area (vedere pagina 58).

Fosiz. area (2)

| Alto>Edificio AF Mord

| izta arepm

Vodifica
(3) Crea

Elimina

Nome Livello M. area M. punti gst

> 1

1F Nord 2 2 0

Corridoio 3 ] o

Selezione punti gst

llumin. A 3 0(1 ) 0

Adtributi
1F Sud 2 2 o

Sposta
Sala Riun 3 2 o

[
2]
b

Stanza A 4 0 0

T

Salva

Carica

| Chiudi

[

2. (1) nella videata Imp. area € I'elenco delle aree visualizzato come una struttura ad albero
organizzata in ordine discendente. Selezionare I'area di livello piu alto (per esempio, 1F Nord)
all’interno della quale creare quella nuova. (2) indica la posizione dell’area attualmente

visualizzata (per esempio, Alto>Edificio A>1F Nord).

3. Sfiorare il pulsante Crea (3). Immettere il nome della nuova area (per esempio, Toilette) nella

finestra di Input nome che compare, quindi sfiorare il pulsante OK.
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Alto
L]

Tutto

Interno

Ventilatore

Edificio A

1F Nord

Corridoio
lllumin. A

P T T

. ~
Toilette )
rd

~
ctema=="

\

Creato dopo
membri esistenti.

L ]1F Sud

Sala riunioni

[ stanza A
[Istanza B

Ufficio

<Videata Imp. area>

Imp_ area

Posiz. area

| Atto>Edifico A*IF Nord>Bagno

Lista aree

Nome: Livello N.area

[1F Nard 2 3

Corridoio 3 0

lllumin. A 3 0

Bagno 3 0

1F Sud 2 2

[Sala Riun 3 2

N. punti gst

[»

[«

1

Modifica

Crea

Elimina

Selezione punti gst.

Adtributi

Sposta

o
7]
<

Salva

Carica

‘ Chiudi

R

passaggio 2 (per esempio, 1F Nord) come membro.

— NOTA

4. Larea creata nel passaggio 3 (per esempio, Toilette) viene aggiunta all’area selezionata nel

e |l numero delle aree supera 650.

Non & possibile creare nuove aree nei seguenti casi.

(Refrigeratore) predefinita nell’area Tutto.)

* area selezionata nella Lista aree € un’area di 10° livello gerarchico.

¢ 'area selezionata & Tutto o un’area immediatamente sotto Tutto.

Un’area di nuova creazione viene creata sotto i punti di gestione e le aree esistenti.

e | punti di gestione e le aree comprese nell’area selezionata sono in totale 650.

* Il nome ¢ lo stesso di quello di un’altra area. (Tuttavia, il nome potrebbe coincidere con

quello di un’unita Interna, Ventilatore, D.I.O., Analog, Impuls., Esterna o Chiller
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Esempio: Per eliminare la Sala riunioni

|:| Area ‘ Punto di gestione

%) <Videata Imp. area>
Tutto Posiz. area
—L__| Interno | Atto>Editicia A>IF SudSala Riun ‘
Lista aree
. Nome Livello N. area N punti gst . M
Ventilatore -~ — 0 e
Eaiiio A e 0
1F Nord Istanza B P " | ‘ Spest
Corridoio Utficio 3 o o = csy
ol T Salva
lllumin. A ”:CW
Toilette
—{ J1Fsud __
RN
7 Sala riunioni \
So —’,'
— IStanza A
— |Stanza B
Ufficio
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5. Per eliminare un’area, selezionare I'area da eliminare (per esempio, Sala riunioni) e sfiorare il

pulsante Elimina (4). Toccando il pulsante SI sulla finestra di conferma eliminazione che

compare, si elimina l'area selezionata.

Alto

Tutto

— ] Interno
]

Ventilatore

Edificio A

]

1F Nord
Corridoio
lllumin. A
Toilette

“— 11F Sud

-
-———- -
- -

% . . .
4% Sala riunioni

\\\
-
- -

Ufficio

4
'
\ — 1 Stanza A ,’

Ss
N\
\

\

<Videata Imp. area>

Posiz. area

| Ato>Edificio A>TF Sud

Lista aree

=

Nome Livello N area N punti gst . Modifica
e TR il E—
o |
Corridaio 3 0 0
‘ Selezione punti gst
llurmin. A 3 0 0 | Soesore et |
‘ Alfributi
Bagno 3 0 0
Sposta
1F Sud 2 1 0
I csv
Liticie 3 0 0 =
T Salva
o= |
[ ]

6. (1) e l'elenco delle aree attualmente registrate. Larea eliminata nel passaggio 5 (per esempio,

Sala riunioni) e le aree in essa incluse (per esempio, Stanza A/B) sono anch’esse eliminate.

NOTA

Alto, Tutto e le aree immediatamente sotto Tutto non possono essere eliminate.
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Spostamento di un’area

Imp. area

Posiz. area

|AIto>Edifimo A>F Sud=Sala Riun

Lista aree

Nome Livello N.area N. punti gst . Maditica
A TR Al ow ]
- [ o |
[Sala Riun 3 2 0
| Selezione punti gst
Btanza A 4 0 o | SeeeonePes |
| Adtributi
Slanza B 4 1 0 —
(5) Sposla
ISlanza B1 5 ] 0 |
I csv
Lificio 3 0 0 =
o Salva |
[ ow |
ETm

T R —

1. Per spostare un’area, selezionare I'area che si desidera spostare (per esempio, Sala riunioni) e

sfiorare il pulsante Sposta (5) per visualizzare la videata Spostamento area.

Posiz. area
| Atto>Edificio A>IF Nord

Lista aree

Nome Livello M. area N. punti gat .
[F Nerd 2 3 0 i
Corridoio 3 0 0
[llurmin. A 2 0 0
Bagno g 0 0
1F Sud 2 2 0 I
Lficio 8 0 0 Ad

— NOTA

Larea di spostamento e le aree di livello inferiore (per esempio, Sala riunioni, Stanza A,
Stanza B e Stanza B1) non sono visualizzate. Inoltre, le aree nelle quali il numero di membri

supera il massimo a causa di uno spostamento non vengono visualizzate.
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2. Selezionare I'area di destinazione (per esempio, 1F Nord) nella videata Spostamento area,

quindi sfiorare il pulsante OK.

Imp. area

Posiz. area
| AttoxEdilicio A=F Nord>Sala Riun |
Lista aree
MNome Livelle M. area N. punti gst . Modifica
o
Blanza A 4 0 0
‘ Selezione punti gst
Blanza B 4 1 0
‘ Adtributi
ISlanza B1 5 0 0
[ o |
1F Sud 2 1 0
I csv
Lificio 3 0 0 v
T Salva |
[ ow |
[ows |

[

3. Larea spostata (per esempio, Sala riunioni) viene visualizzata sotto I'area selezionata nel

passaggio 2 (per esempio, 1F Nord).

NOTA

Alto, Tutto e le aree immediatamente sotto Tutto non possono essere spostate. Non si pud

nemmeno spostare un’area in queste aree.

Registrazione di un punto di gestione o di un’area in un’area

Imp. area

Posiz. area
| Atto>Edificio A=F Nord=Sala Riun =Stanza A |
Lista aree
Nome Livelle N. area N. punti gst Modiica
oo Rion s 2 0 Al oe ]
[_ow |
Stanza A 4 0 0
(6) Selezione punti gst |
[Stanza B 4 1 0
| Adtributi
|Stanza B1 5 0 0
[ ow |
1F Sud 2 1 0
csy
Ltticio 2 0 0 v
Balva |
[ ow |
oo ]

1. Nella videata Imp. area, selezionare 'area nella quale si desidera registrare un membro e

sfiorare il pulsante Selezione punti gst. (6) per visualizzare la videata Registrazione aree.
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2.

Registrazione aree : Stanza A

Flen memhb Funti i nestinne disnnnibili
Tipo Neme Tipo Nome .
Ll 1400 Ll 1405 —‘I
Aggiungi
Ll 1401 — Ll 1408
) =
U 1402 U 1107 (8)
Ll 1103 Ll 1408
Ll 1104 Rimuovi ||| 1409
Ll 1440
Uil 1441 v|
(9) (10)
| || Salta |
T

Lelenco (7) visualizza punti di gestione e aree direttamente sotto I'area in corso di modifica
nell’ordine in cui erano stati registrati. Lelenco (8) visualizza punti di gestione non registrati.
Selezionare il punto di gestione che si desidera registrare (€ possibile la selezione multipla). Per
registrare, spostare gli elementi usando il pulsante Aggiungi. Per cambiare I'ordine di
visualizzazione, cambiare I'ordine in cui € visualizzato (7) usando i pulsanti 1| (9). Per eliminare

un membro, selezionarlo da (7) e quindi sfiorare il pulsante Rimuovi.

— NOTA

Il pulsante Aggiungi non pu0 essere usato nei seguenti casi.
e ’area selezionata & Tutto o un’area immediatamente sotto Tutto.
* Larea comprende 650 membri o piu.

¢ Il numero di punti di gestione supera 1.300.

Il pulsante Rimuovi non pud essere usato nei seguenti casi.
* Larea selezionata & Tutto o un’area immediatamente sotto Tutto.

e Un’area & selezionata.
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3. Il pulsante Salta (10) serve per cambiare immediatamente I'ordine dei membri visualizzati in (7).

Selezionando un punto di gestione o un’area (& possibile la selezione multipla) per spostare e

sfiorando il pulsante Salta (10), viene visualizzata la videata Impost. ord.

Tipo

L

Uil

Ll

Ui

Nome

1400

1401

1102

1104

(11)

[

4. (11) é Ielenco dei punti di gestione e delle aree che non erano state selezionate nella videata

Registrazione aree. Selezionare la destinazione in cui spostare e sfiorare il pulsante OK. | punti

di gestione/le aree selezionati nella videata Impost. ord. nel passaggio 3 si spostano all’area

sotto quella selezionata nella videata Registrazione aree come indicato di seguito.

Registrazione ares : Stanza A

Elen. memb. Punti di gestione disponibili
Tipe Neme Tipe Neme .
Ui 1400 Ui 1405 —AI
i 10 Aggi i 17108
[
Ui 1403 Uil 1407
i 17102 i 17108
ui 1404 Rimuovi — ||Ufl 1108
i 1710
Uil 141 v
|| Salta
[ ]
M
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Dare un nome a un’area e impostare le sue info dettagliate

Imp. area

Pesiz. area

‘A\to>Ed|ﬂcwu A1 Nord=Sala Riun.=Stanza A

Lista aree
Nome Livellc M. area N, punti gst . Modifica
[ ew |
Stanza A 4 i} D
| Selezicne punti gst
Stanza B 4 1 0
(12)  ributi |
Stanza B1 5 0 0
e |
F Sud 21 5
Urtfici I Csv
ficio 3 0 D v
o Salva |
e |
[0 |

[

1. Selezionare l'area alla quale dare un nome e impostare le info dettagliate dalla videata Imp.

area, quindi sfiorare il pulsante Attributi (12) per visualizzare la videata Impost. attrib. area.

Home ‘StanzaA (13) Mudmcal

(E) Mud\fical
Intervallo di avvio 0| Sec |

Intervallo di arresto o) Sec |
wn L0 et |

Info dettagliate

[ | o |

2. Sfiorare i pulsanti Modifica (13) e (14). Impostare il nome e le info dettagliate nella finestra di

dialogo Input testo che compare.
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Impostare l’intervallo per avviolx1/arresto

Questa funzione impedisce I'avvio o I'arresto contemporaneo di tutti i punti di gestione quando
avvio/arresto viene ordinato per un’area, avviando o arrestando sequenzialmente i suoi punti di

gestione membri e le aree nell’ordine elencato nella videata Registrazione aree.

Impost. attrib. area
Home ‘StanzaA ‘ Modifica |

Intervalle di awvio n| Sec (1 5)
Intervallo di arresto 0‘ Sec (1 6)

Info dettagliate

o ] [o |

1. Sfiorare i pulsanti Modifica (15) e (16) nella videata Impost. attrib. area. Immettere I'intervallo

per 'avvio o I'arresto nella finestra di dialogo Input numerico che compare. Lambito di valori che

e possibile specificare € da 0 a 180 secondi.

Areal
—@) ON dopo 0 sec ?
Intervallo 2 sec I:I
.- Area

Intervallo di avvio: 2 sec . ON dopo 2 sec ? Intervalio 2
ervallo = sec . --- Punto di gestione

—.ON dopo 4 sec
; 9 Intervallo 2 sec
—.ON dopo 6 sec
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Impostazione delle icone

Impost. attrib. area

Nome ‘Stanza A l Modifica |

Info dettagliate \ ] Moditica |
Intervallo di avvio 0| Sec |
Intervallo di arresto ‘ 0] Sec |
wn L0 (17) [a]

1. Sfiorare il pulsante Modifica (17) nella videata Impost. attrib. area per visualizzare la videata
Imp. Icona.

Imp. lcona

Icona Neme icona I icona .
’ / Standard 000 —‘

.Zj / Impianto 001

& 7 Posiz 002

m / Comune 003

ﬁ' 7 Uidio 004

1y Cibo/Rist 005

X p—

L s 006

\ / Cam. lett. oo7 ﬂ

2. Selezionare un’icona dall’elenco icone visualizzato e sfiorare il pulsante OK per impostarla.
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Salvataggio e caricamento del file dati area CSV

Si possono salvare le impostazioni area in una memoria USB come file CSV (AreaData.csv). Si
pud anche caricare un file CSV da una memoria USB. Assicurarsi che il nome del file sia
“AreaData. csv” poiché questo € I'unico nome file leggibile.

Imp. area

Posiz. area
Alto=Edificic A>1F Nord>8ala Riun.>Etanza A

Lista aree

Nome Livello N. area N. punti gst Modifica
o]

[Stanza A 4 0 0 L —
‘ Selezione punti gst.

Btanza B 4 1 0 | Seeeene P et |
‘ Aftributi

(Stanza E1 5 0 0 o —
[ oee |

1F Sud 2 1 o

. I csv

Utficio 3 0 0 = —
(1 8) Salva
(1 9) Carica |

[ ]

=

1. Per salvare, connettere una memoria USB all’unita iTM e sfiorare il pulsante Salva (18) nella
videata Imp. area. Viene visualizzata una finestra di conferma con il messaggio “Vuoi salvare i
dati area in formato CSV? Tempo max: apparira 15 sc”. Sfiorare il pulsante Si per salvare.

Quando il salvataggio € riuscito, appare il messaggio “File salvato.”.

2. Per caricare, collegare la memoria USB con il file CSV nell’'unita iTM e sfiorare il pulsante Carica
(19) nella videata Imp. area. Viene visualizzata una finestra di conferma con il messaggio “l dati
caricati cancelleranno i dati esistenti. Tempo max: apparira 15 sc”. Sfiorare il pulsante Si per
avviare il caricamento dei dati. Quando il file CSV da caricare & corrotto, viene visualizzata una
videata di errore. Correggere gli errori in modo sequenziale a partire dall’alto.

Il formato del file CSV usato per salvare e caricare i Dati area € quello seguente.

[Versione file]

@S:AREA-INFO

S

A, [ID area], [Nome area] ,[Info dettagliate],[Intervallo di avvio.] ,[Intervallo di arresto.],[ID icona]
. o A, [ID area], [Nome area] ,[Info dettagliate],[Intervallo di avvio.] ,[Intervallo di arresto.] ,[ID icona]
(1) Blocco informazioni area { .
,, P, [ID punto gestione]
, P, [ID punto gestione]

@E:AREA-INFO

@S:PNT-INFO

[ID punto gestione], [Nome punto gestione], [Info dettagliate punto gestione], [Tipo punto gestione],[ID icona]
(2) Blocco informazioni punto di gestione

@E:PNT-INFO
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6-2 Impostazione di un punto di gestione
Cambia il nome, le info dettagliate e I'icona dei punti di gestione.

Cid che segue descrive come impostare tutto cio.

1. Sfiorare il pulsante Punto gestione sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e

visualizzare la videata Impost. pti gest. (vedere pagina 58).

Impost. pti gest

Tipo Nome lcona Info dettagliate .

A 1101 s ﬁl

] 1102 N

i 1103 N

o] 1104 = (1 )

un 1105 ==\

ui 1108 Z ‘\

vl 1107 s v|
(2) [

[ ]

-

2. (1) e l'elenco dei punti di gestione. Selezionare un punto di gestione e sfiorare il pulsante

Modifica (2) per visualizzare la videata Impost. attributi punti gst.

Impost. attributi punti gst

(3) Tieo [ui |

(4) Nome (1102 | \Ml
(5) o dettagiate ‘ |

(6) icona X |
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3. Il tipo dei punti di gestione & visualizzato in (3). Tuttavia, non & possibile modificarlo in questo
punto.
Sfiorare il pulsante Modifica (4) per il nome del punto di gestione. Immettere il nuovo nome nella
finestra Input testo che compare. Il numero di caratteri che & possibile immettere € da 1 a 12,
indipendentemente da singolo o doppio byte.
Se il nome immesso € duplicato, viene visualizzata una finestra di dialogo con il messaggio
“Stesso nome di Punto Gst. & gia registrato” e il nome viene rifiutato.
Sfiorare il pulsante Modifica (5) per Info dettagliate. Immettere le info dettagliate nella finestra
Input testo che compare. Il numero massimo di caratteri che & possibile immettere & 50,
indipendentemente da singolo o doppio byte. Si pud omettere 'immissione di info dettagliate se

non c’é nulla da immettere.

4. Per impostare l'icona (6), sfiorare il pulsante Modifica e visualizzare la videata Imp. Icona.

Imp. lcona

Icona Nome icona I icona
S Casselte a soffitto a 4 vie 800 x 600mm 102 A
\X& Cassette a soffitto a 2 vie 103 |
e~ Corner da incasso 104
/\ Unita pensile a soffitto a 4 vie (7) 105
==N\ Pensile a soffilia 106
__/__' Unita a parete 107
=
I Unita a pavimento 108
;=:| Unita cond da pavimento 108 -
[ ] [om |

Selezionare un’icona da (7) e sfiorare il pulsante OK per impostarla. Ritornare alla videata
Impost. attributi punti gst. per controllare tutta la vista e sfiorare il pulsante OK per chiudere la

videata.
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6-3 Impostazione e modifica della Password

Si pud impostare e modificare la password dell’amministratore e anche quella per sbloccare le videate. Se &
abilitata la password amministratore, quando si sfiora il pulsante per passare alla vista Lista Menu sulla videata
Vista standard o sulla videata opzionale Vista layout, viene visualizzata la finestra di dialogo Password, in modo
che un utente che non conosce la password amministratore non possa visualizzare la vista Lista Menu.
Se il blocco videata € abilitato, sfiorare il pulsante Unlock sulla videata Vista standard o su quella
opzionale Vista layout blocca la videata, non consentendo operazioni diverse dallo sblocco.

Per sbloccare, & necessario sfiorare il pulsante Lock e visualizzare la finestra Password per
immettere la password di sbloccaggio della videata.

— NOTA

* Quando sono abilitate contemporaneamente la password amministratore e il blocco videata,

immettere la password amministratore dove aver sfiorato il pulsante commutazione Lista
Menu sblocca la videata e visualizza la videata Lista Menu.
* Si pud sovrascrivere I'impostazione Abilita/Disabilita del blocco videata usando la funzione

Gest. Rem. Web (opzionale).

Cio che segue descrive come impostare questa funzione.

1. Sfiorare il pulsante Password sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e visualizzare

la videata Password (vedere pagina 58).

Password

Password amministratore

o | o
[ s |

Password generale

o |@ "
[ s |

oo |

2. Per abilitare la password amministratore, selezionare Abilita in (1). Per disabilitare, selezionare Disabilita.
Selezionare Abilita visualizza la finestra di dialogo per 'immissione di una nuova password.
Impostare una password usando da 1 a 15 caratteri alfanumerici.

La finestra di dialogo compare nuovamente. Immettere di nuovo la password per la conferma.

Sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.
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3. Per abilitare il blocco videata, selezionare Abilita in (2). Per disabilitare, selezionare Disabilita.
Selezionare Abilita visualizza la finestra di dialogo Password per 'immissione di una nuova
password. Impostare una password usando da 1 a 15 caratteri alfanumerici.

La finestra di dialogo compare nuovamente. Immettere di nuovo la password per la conferma.

Sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.

4. Per cambiare la password amministratore o la password di blocco schermata, sfiorare il
rispettivo pulsante Modifica Password (3) o (4).
Immettere la password corrente nella finestra di dialogo Password per immettere la password
esistente.
In seguito, immettere due volte la nuova password. Sfiorare il pulsante OK per salvare e

chiudere la videata.
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6-4 Impostazione di Manutenzione e Controllo

Si puo impostare un punto di gestione specifico su “manutenzione” o rilasciarlo da “manutenzione”.
Un punto di gestione impostato su “manutenzione” non pud essere controllato dall'iTM, cioé non
puo ricevere segnali di input, come ordini di funzionamento, controllo automatico, monitoraggio
stato, ecc. Tuttavia, I'arresto di emergenza & possibile.

Cio che segue descrive come impostare questa funzione.

1. Sfiorare il pulsante Manutenzione sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e

visualizzare la videata Impostazioni manutenzione (vedere pagina 58).

Impostazioni manutenzione

Punti in manutenzione Punti di gestione disponikili
Tipo Nome . Tipo Neme .
Uil 1400 Uil 14-03 —AI
Ui 1401 . Ui 1:4-04
Aggiungi
Ui 102 . ‘i Ui 1105
(2) = (1)
— ] 1108
]
Uil 14-07
Rimuovi
Uil 1408 v
H CK | H Canc |

[

2. Per impostare la manutenzione, selezionare un punto di gestione da (1) e sfiorare il pulsante
Aggiungi per spostarlo in (2). Il punto di gestione € impostato su manutenzione. Sfiorare |l

pulsante OK per salvare e chiudere la videata.

3. Per rilasciare dalla manutenzione, selezionare un punto di gestione da (2) e sfiorare il pulsante

Rimuovi per spostarlo in (1). Il punto di gestione é rilasciato dalla manutenzione.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.
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6-5 Impostazione e modifica delle Impostazioni locali

Si pud impostare/modificare la lingua di visualizzazione usata nell’'unita iTM.

1. Sfiorare il pulsante Locale sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e visualizzare la

videata delle Impostazioni locali (vedere pagina 58).

Impostazioni locali

Lingua | aliane | (1)
Display ora (@)24n Oen
CelsiusfFahrenhet (@)°C O

Punto decimale / Separaz. C8V

@Pumc {3/ Virgala ()

OV\rgoIa(,) § Punto e virg(;}

Colore lcona @Awia

OAwia

| ok

| || Canc |

T P ——

2. Selezionare la lingua del display. Sfiorare il pulsante Modifica (1) e aprire la videata Lingua.

Lingua
(@EFED O Francaie
(Opeutscn (@) 1aliano
OEsaanal (O Necertands (2)
Orertugues (O chinese
OaxsE (Oarezn

o] (o]

[P

3. Selezionare la lingua da usare da (2). Sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata

Impostazioni locali.
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4. Impostare il formato e l'unita di visualizzazione.

Impostazicni locali

(8) misplay data
(4) oDispiay ora @)aan Oen
(5) cesiusFahrennet (@)°c O

Punto decimale / Separaz. CSV

(6) @Pumu () Virgela ()

OV\rgo\a(‘) J Punto e virg(;)

(7) alore lcona @Awia OAwia
= |

o | o |

Impostare il formato di visualizzazione data usando la casella combo Display data (3).
Si puo selezionare tra GG/MM/AAAA, MM/GG/AAAA e AAAA/MM/GG.

Selezionare il formato di visualizzazione ora usando il pulsante radio Display ora (4).

Selezionare I'unita di temperatura tra Fahrenheit e Celsius usando il pulsante radio Celsius/
Fahrenheit (5).

Selezionare il punto decimale e il separatore per il file CSV usando i pulsanti radio Punto

decimale/Separazione CSV (6).

Selezionare il colore icona per I'azionamento dei punti di gestione usando il pulsante radio

Colore Icona (7).

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.

NOTA

Quando l'unita della temperatura viene commutata tra Celsius e Fahrenheit, il cambiamento

deve essere seguito da un riavvio mediante interruttore Riavvia.
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6-6 Impostazione e modifica dell’ora

Si possono impostare e modificare I'ora attuale e 'ora legale.

1. Sfiorare il pulsante Ora/DST sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e visualizzare la

videata Impost. ora/DST (vedere pagina 58).

(1 ) 04/06/2011 18:43

Imp. Cra

DA06/20M 18:43.09 \ Modifica | (2)

Impostazione Fuso Crario

[
(3)' Allivazione @Amva OD\satt l

Inizio

Mar | ‘ |Umma | ‘

Dom | H02:00| |

Fine ‘on | ‘ |umma | ‘

oo [¥] o [7]

o] [ ]

2. (1) visualizza I'ora attuale. Per modificare, sfiorare il pulsante Modifica (2). Immettere I'ora nella
finestra Input ora che compare. Sfiorare il pulsante OK e chiudere la videata.

Immettere un valore non appropriato visualizza una finestra di dialogo di errore in cui & possibile immettere il valore corretto.

3. Quando si usa l'ora legale, attivarla in (3) e selezionare le date di avvio e fine dalle caselle
combo (4). Quando non si usa l'ora legale, selezionare Disabilita.

Gli ambiti selezionabili sono i seguenti.

Mese avvio: Gen — Dic Mese fine: Gen — Dic
Settimana avvio: 1a — 4a, Ultima Settimana fine: 1a — 4a, Ultima
Giorno sett. avvio: Dom — Sab Giorno sett. fine: Dom — Sab

Ora awvio: 1 -4 Orafine:2 -4

4. Alla fine, sfiorare il pulsante OK. Compare la seguente finestra di conferma. Dopo la conferma,

sfiorare il pulsante Si per salvare e chiudere la videata.

Conferma

Cambiando l'ora si modificano queste funzioni.
Applicare le modifiche?
- Ctrl Programmi
- PPD
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6-7 Impostazione e modifica del Salvaschermo
Si pud impostare o modificare il salvaschermo, e anche impostare o modificare 'impostazione per

lo spegnimento dello schermo.

1. Sfiorare il pulsante Salvaschermo sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e

visualizzare la videata Impost. screensaver (vedere pagina 58).

Impost. scresnsaver

Soreensaver (1 )‘Retrul\lum Cff | ‘ H Anteprima |(2)
aioes I ()
Screensaver Off in caso di errore
@Att\va
4
OD\satt.
|| OK | || Canc |

=

2. Abiliatare/Disabilitare e impostare il tipo di salvaschermo usando la casella combo Screensaver
1).
Selezionare tra Disabilita, Retroillum. Off, Videatal, Videata?2 e Videata3. Selezionando
Retroillum. Off si spegne la videata quando & trascorso il tempo di sospensione impostato nel
passaggio 3.
Sfiorare il pulsante Anteprima (2) per effettuare I'anteprima del salvaschermo selezionato.
Sfiorare la videata per tornare alla videata Salvaschermo.

3. Sfiorare il pulsante Modifica (3) e immettere il tempo di sospensione fino alla visualizzazione
del salvaschermo o allo spegnimento della videata. Si pu0 specificare un tempo di sospensione

da 1 a 60 minuti.

4. Per arrestare automaticamente il salvaschermo, attivare il cicalino e visualizzare I'icona di
Notifica errore quando si verifica un errore mentre viene visualizzato il salvaschermo o quando
si & verificato I'arresto di emergenza, selezionare il pulsante radio Screensaver Off in caso di
errore (4).

Per continuare la visualizzazione del salvaschermo, selezionare Disabilita.

5. Sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.
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6-8 Impostazione e modifica delle Imp. Hardware
Si possono impostare e modificare impostazioni come la luminosita dello schermo dell’'unita iTM e

il volume del cicalino.
1. Sfiorare il pulsante Hardware sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e visualizzare
la videata Imp. Hardware (vedere pagina 58).

Imp. Hardware

Lumines. schermo (1)

Livello .

Cicalino (g)

Volume . Durata [ in | |

Suono tecco (3)

Yolume .

o | [o |

2. Nella casella combo Luminos. schermo (1), selezionare e impostare il livello di luminosita per

lo schermo iTM a un valore compreso tra 1 e 8.

3. Nella casella combo Cicalino (2), selezionare e impostare il volume del cicalino che suonera in
caso di errore o di arresto di emergenza a un valore tra 0 e 5. Selezionare e impostare anche

una durata del suono tra 1 min, 3 min, 5 min e Continuo.

4. Nella casella combo Suono tocco (3), selezionare e impostare il volume per il suono tocco, cioé

il suono dello schermo quando viene toccato, tra 0 e 5.

5. Sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.
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6-9 Impostazione e modifica dell’Operazione di conferma
Si pud impostare e modificare 'impostazione per la visualizzazione o meno della finestra di dialogo

che conferma 'operazione di avvio/arresto eseguita dalla videata vista standard di iTM.

<Finestra di conferma>

Conferma Conferma

9 Conf. arresto

1. Sfiorare il pulsante Dialogo conferma sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e
visualizzare la videata Finestra di conferma (vedere pagina 58).

Finestra di conferma

Conferma impost (1)
@Aﬁ\va
OD\saﬁ.

|| OK | || Cane |

[

2. Selezionare Abilita per il pulsante radio Conferma impost. (1) per visualizzare la finestra di

conferma e Disabilita per non visualizzarla.

3. Sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.
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6-10 Calibrazione del pannello a sfioramento

Si pud calibrare il pannello a sfioramento. Per una calibrazione piu accurata, usare una touch pen.

1. Sfiorare il pulsante Calibrazione touch panel sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu

e visualizzare la videata Calibraz. pannello a sfioramento (vedere pagina 58).

M|

Usare la penna e toccare il centro del cerchio.

Ripetere al variare della posizione del cursore

[

2. Appare una croce (1) 5 volte sullo schermo. Sfiorare il centro di ciascuna croce nell’ordine. Si

pud avviare di nuovo la calibrazione sfiorando un punto lontano dalla croce.

3. La calibrazione & completa quando la croce & stata sfiorata 5 volte. Sfiorare lo schermo in
qualunque punto per chiudere.

NOTA

Se lo schermo non viene sfiorato per 30 secondi dopo il completamento della calibrazione,
la correzione viene cancellata e lo schermo ritorna alla videata Lista Menu.
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6-11 Effettuare il backup

Si puo effettuare il backup di vari dati iTM in una memoria USB. Durante il backup, si pud eseguire
qualunque operazione dalla videata unita iTM. Tuttavia, le funzioni opereranno normalmente.

Si possono copiare i dati di backup in un computer per lo scopo di gestione.

Usare una memoria USB di 32 GB o inferiore. LiTM supporta USB 2,0.

1. Sfiorare il pulsante Backup sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu (vedere pagina
58).

Conferma

9 Creare hackup?

2. Quando viene visualizzata la finestra che conferma l'avvio del backup, connettere la memoria
USB all’'unita iTM e sfiorare il pulsante Si.

Conferma

Eliminare file in memoria USE.
OK?

3. Tutti i file nella memoria USB connessa verranno eliminati. Sfiorare il pulsante Si nella finestra di

Conferma che appare per confermare e avviare il backup.

4. Sono richiesti fino a 30 minuti per il backup di 1 GB. Il backup & completo quando appare |l
messaggio “Backup completo.”. Sfiorare il pulsante Chiudi per chiudere la videata.
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6-12 Visualizzazione di Info Versione
Si possono visualizzare le info versione del software installato nell'iTM. Le informazioni visualizzate

sono come indicato di seguito.

1. Sfiorare il pulsante Info Versione sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu per

visualizzare la videata Info Versione (vedere pagina 58).

Info Versione

intelligent Touch Manager (1 )

Ver! DD 0DR31 (2)

Fes 23 2012, 183539 (3)

Cpzione crea
FPPD (4)

MNavigatore ener.

Copyright@ 2012 DAIKIN INDUSTRIES, Ltd (5)

[ov ]
2. Le informazioni sopra citate sono formate da:
(1) Nome prodotto
(2) Versione software
(3) Data e ora di creazione del software
(4) Opzioni disponibili
(5) Copyright
3. Sfiorare il pulsante Chiudi per chiudere la videata.
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7. Gestione dati

7-1 Controllo ed emissione cronologia

LiTM salva automaticamente varie modifiche di stato ed errori di apparecchiatura come cronologia.
Si possono acquisire queste informazioni a scopo di manutenzione e correzione errori
visualizzando la cronologia o emettendole come dati.

Cid che segue descrive come visualizzare la cronologia ed emetterla in formato file CSV.

1. Sfiorare il pulsante Cronologia sulla scheda Gst. Operazioni della videata Lista Menu e

visualizzare la videata Storico (vedere pagina 60).

NOTA

Una finestra di dialogo Attesa viene visualizzata mentre & in corso I'acquisizione della

cronologia.

Cra Tipo M. cronol.  Contenuto Nome . Classiticaz.
03:01  State BI04 Cambic veloc vent(.. 1:2-09 il EEWB
0301 Stalo B1OS Direzione vent.() 1208 [MAon @)
0301 Stato B4 Cambio veloc ventl 12-08 [Ameesta
0301 Stato B0 Direzione (1) (1207 [Astto
0301 Slelo B4 Gambic veloc venl(... 12-07 cieme  (4)
03:01 Stato  BADG Direzione vent (1) 1:2-08 — OUDE/20TH —
< Mdifica >
03:01 Statoe B104 Cambio veloc ventl... 12-06 = . .
s (|23 (5) Mostra agg |
0+200/8470 | EI W
[one |

-

2. (1) visualizza le ultime 100 registrazioni di cronologia.
Sfiorare il pulsante < in (2) per visualizzare le 100 precedenti registrazioni di cronologia e
sfiorare il pulsante > per visualizzare le 100 successive registrazioni di cronologia.
La videata & formata dalle seguenti colonne a partire da sinistra: Ora, Tipo, N. cronol.,
Contenuto, Nome, Istruito da, Porta, Indirizzo, ID e Codice.
NOTA

A seconda dell’ambiente di comunicazione, “Fonte” potrebbe non essere visualizzato

correttamente.
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Il tipo di cronologia da visualizzare pud essere selezionato nell’area Classificaz. (3). (1)
visualizza le registrazioni di cronologia dei tipi selezionati.

Il campo Giorno (4) specifica la data per la quale verranno visualizzate le registrazioni di
cronologia. Quando viene aperto, viene specificata la data corrente. Per visualizzare le
registrazioni di cronologia di una data specifica, sfiorare il pulsante Modifica e immettere la data
nella finestra Input data che compare.

Inoltre, toccare il pulsante < per visualizzare le registrazioni di cronologia del giorno precedente
e sfiorare il pulsante > per visualizzare le registrazioni di cronologia del giorno successivo.
Sfiorando il pulsante Mostra agg. (5) vengono visualizzate in (1) le ultime 100 registrazioni

cronologia del tipo specificato in (3) e anche la data specificata in (4).
3. Sfiorare il pulsante Output CSV (6) per visualizzare la videata Output cronol.

Output cronol

(7) (8) (9)
Da | 04408201 Modifica | Pericdo (gg)

==

=

4. Sfiorare il pulsante Modifica (7) e visualizzare la finestra di Input ora per specificare la data
inizio output del file CSV. Impostare il periodo di output in giorni nella casella combo Periodo
(giorno) (8). Si possono selezionare fino a 7 giorni.

Sfiorando il pulsante Output (9), viene visualizzata una finestra di conferma. Connettere una
memoria USB all’'unita iTM e sfiorare il pulsante Si.
Loutput & completo quando appare il messaggio “File salvato.”.

Sfiorare il pulsante Chiudi per chiudere la videata.
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7-2 Impostazioni funzione di emissione

LiTM comprende varie funzioni, ognuna delle quali richiede impostazioni. Possono essere emesse
a un file CSV usando la funzione di output impostazioni lotto e caricate in un computer per
controllare i valori correnti in un elenco. Cio che segue descrive come emettere le impostazioni.

Vedere di seguito le impostazioni che si possono emettere usando questa funzione.

<Dettagli output impostazioni lotto>

Per informazioni su come interpretare il file di output, vedere le tabelle nelle pagine successive.

Funzione Contenuto output
Programma Impostazioni di programmi registrati con il Controllo programmi.
Controllo sinc. Impostazioni di programmi registrati con il Controllo sinc.
Arresto di emergenza Impostazioni di programmi registrati con I’Arresto di emergenza.
Commutaz. automatica Impostazioni di programmi registrati con la Commutaz. automatica.
Limite temperatura Impostazioni di gruppi registrati con il Limite temperatura.
Temperatura variabile Impostazioni di gruppi registrati con la Temperatura variabile.

Impostazioni di punti di gestione registrati con Ottimizzazione

Ottimizzazione riscaldamento | .
riscaldamento.

Riduzione Temperatura di recupero e impostazioni temperatura riduzione.

Ripartizione proporzionale

. Impostazioni periodi di esclusione dei 13 mesi precedenti.
corrente elettrica

1. Sfiorare il pulsante Impostazioni esportazione sulla scheda Gst. operazioni della videata Lista

Menu (vedere pagina 60).

Conferma

Ealva impos file CEY con produz
lotto®?

2. Compare una finestra di conferma con il messaggio “Salva impos file CSV con produz lotto ?”.
Connettere una memoria USB all’'unita iTM e sfiorare il pulsante Si. Lemissione alla memoria
USB richiede fino a 2 minuti per 1 MB.

3. Loutput & completo quando appare il messaggio “File salvato.”. Sfiorare il pulsante Chiudi per

chiudere la videata.
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<Formato file controllo programma CSV>

A

B

Vuoto

Nome controller

Nome controller

Data export

Data output

Vers iTM Vers iTM
Nome progr. Nome progr.
Programma abilitato/
Abilita/Disabilit disabilitato
ilita/Disabilita Abilita/
Disabilita

Il periodo di validita del
programma “Tutto” viene

Periodo .
emesso quando il programma
¢ abilitato per tutti i termini
Dom
Ora P/A Nome Azione
Ora evento Area/Punto Gst. Area/Nome p.to gest. | Azione evento
Idem Idem ldem Idem
Lun
Ora P/A Nome Azione
Mar
Ora P/A Nome Azione
Mer
Ora P/A Nome Azione
Gio
Ora P/A Nome Azione
Ven
Ora P/A Nome Azione
Sab
Ora P/A Nome Azione
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A

Nome del giorno speciale 1

Ora P/A Nome Azione
Nome del giorno speciale 2
Ora P/A Nome Azione
Nome del giorno speciale 3
Ora P/A Nome Azione
Nome del giorno speciale 4
Ora P/A Nome Azione
Nome del giorno speciale 5
Ora P/A Nome Azione

Giorno Speciale

Nome del giorno speciale 1

Impostazione di data o mese/giorno
sett. del Giorno speciale 1
* Mese/giorno

)

Nome del Giorno speciale 2

Impostazione di data o mese/giorno
sett. del Giorno speciale 2

Nome del Giorno speciale 3

Impostazione di data o mese/giorno
sett. del Giorno speciale 3

Nome del Giorno speciale 4

Impostazione di data o mese/giorno
sett. del Giorno speciale 4

Nome del Giorno speciale 5

Impostazione di data o mese/giorno
sett. del Giorno speciale 5
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A B Cc D

Antepr. calend.

+:Settim.

Data 1 2 3

Anno Mese

ldem : : : ;

Idem ; ; ; ;

Idem : : : ;

Idem ; ; ; ;

ldem : : : ;

Idem : : : ;

Idem ; ; ; ;

Idem : : : ;

Idem : : : ;

ldem : : : ;

Idem ; ; ; ;

Idem : : : ;

Vuoto

ﬂ Nome progr.

Le impostazioni del secondo programma o dei successivi verranno emesse seguendo la procedura presentata sopra.
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<Formato file Controllo sinc. CSV>

A

Vuoto

Nome controller

Nome controller

Data export

Data output

Vers iTM

Vers iTM

Nome progr.

Nome progr.

Abilita/Disabilita

Programma abilitato/disabilitato
Abilita/Disabilita

Input

Punto Gst.

Condizioni di rilevam.

Timer (min.)

Nome punto gestione

Obiettivo di rilevamento

Ora di completamento continuo

Idem Idem Idem
Output 1
Condizioni di rilevam. C.ond|2|.on| di input per output
sincronizzato
Interv. Avvio/Stop (sec.) Intervallo avvio/arresto
P/A Nome Azione

Area/Punto Gst.

Nome Area/Punto gestione

Azione punto gestione/area

Per i dettagli sulle informazioni
visualizzate, vedere il testo di
visualizzazione per azioni eventi
descritte nelle specifiche funzionali
Controllo sinc.

Idem Idem Idem
Output 2

Condizioni di rilevam. Le stesse di Output 1

Interv. Avvio/Stop (sec.) Le stesse di Output 1

P/A Nome Azione

Le stesse di Output 1

Le stesse di Output 1

Le stesse di Output 1

’

Vuoto

Nome progr.

Nome progr.

IIf

Le impostazioni del secondo programma o dei successivi verranno emesse seguendo la procedura presentata sopra.

145 Manuale utente EM11A015
DCM601A51 intelligent Touch Manager

ltaliano



<Formato file Ctrl. arresto emergenza CSV>

Le impostazioni del secondo programma o dei successivi verranno emesse seguendo la procedura presentata sopra.

A

Vuoto

Nome controller

Nome controller

Data export

Data output

Vers iTM

Vers iTM

Nome progr.

Nome progr.

Abilita/Disabilita

Programma abilitato/disabilitato
Automatico/Disabilita

Input

Modo rilascio Modo rilascio
Automatico/Manuale

Punto Gst.

Nome punto gestione del segnale di input

Idem

Output

Metodo specificazione

Metodo output
Punti elencati/Punti non elencati

Punto Gst.

Nome del punto gestione registrato

Idem

Vuoto

Nome progr.

Nome progr.

IIf

+Il programma predefinito emette soltanto il nome del programma predefinito e abilita/disabilita alla fine del programma
registrato.
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<Formato file Commutaz. automatica CSV>

A B
Vuoto
Nome controller Nome controller
Data export Data output
Vers iTM Vers iTM
Nome gruppo Nome gruppo

Abilita/Disabilita controllo

SRl Abilita/Disabilita

Differenziale Differenza termica

Riferimento Metodo di de.termina.zione temperatura rappresentativa
Fisso/Operativo/Media

Punto Gst.

Nome del punto di gestione compreso nel gruppo

Idem

Vuoto

Nome gruppo Nome gruppo

ﬂ Abilita/Disabilita

Le impostazioni del secondo programma o dei successivi verranno emesse seguendo la procedura presentata sopra.

<Formato file Limite Temperatura CSV>

A B
Vuoto
Nome controller Nome controller
Data export Data output
Vers iTM Vers iTM
Nome gruppo Nome gruppo
Abilita/Disabilita Abilita/Disabilita controllo Abilita/Disabilita
Limite inferiore Limite inferiore della temperatura interna
Limite superiore Limite superiore della temperatura interna
Punto Gst.

Nome del punto di gestione compreso nel gruppo

Idem

Vuoto

ﬂ Nome gruppo Nome gruppo

Le impostazioni del secondo programma o dei successivi verranno emesse seguendo la procedura presentata sopra.
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<Formato file temperatura variabile CSV>

A

Vuoto

Nome controller

Nome controller

Data export

Data output

Vers iTM

Vers iTM

Nome gruppo

Nome gruppo

Abilita/Disabilita

Abilita/Disabilita controllo
Abilita/Disabilita

Temp. esterna Punto Gst.

Nome del punto di gestione temperatura esterna

Fascia temperatura esterna

Fascia temperatura esterna
Limite superiore - Limite inferiore

Limiti Setpoint

Limiti Setpoint
Limite superiore - Limite inferiore

Punto Gst.

Nome del punto di gestione compreso nel gruppo

Idem

)

Vuoto

Nome gruppo

ﬂ Nome gruppo

Le impostazioni del secondo programma o dei successivi verranno emesse seguendo la procedura presentata sopra.

<Formato file CSV Ottimizzazione riscaldamento>

A

Vuoto

Nome controller

Nome controller

Data export

Data output

Vers iTM

Vers iTM

Punto Gst.

Abilita/Disabilita

Nome punto gestione

Abilita/disabilita il controllo per il punto di gestione a
sinistra
Abilita/Disabilita

ldem

Idem

Italiano
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<Formato file CSV Ripartizione proporzionale della potenza>

A

Cc

D

Vuoto

Nome controller

Nome controller

Data export

Data output

Vers iTM

Vers iTM

Periodi di Esclusione

Settimana

Abilita/Disabilita

Periodi di Esclusione

Dom

Abilita/Disabilita
Periodi di Esclusione
Abilita/Disabilita

Impostazione dei
Periodi di Esclusione

Lun

Idem

Idem

Mar

Idem

Idem

Mer

Idem

Idem

Gio

Idem

Idem

Ven

Idem

Idem

Sab

Idem

Idem

Eccezioni ai
Periodi di Esclusione

+:Normale
#:Eccezioni ai
Periodi di Esclusione

Data

3

30

31

Anno Mese (Il
formato segue le
Impost. sist.)

(Esempio: +)*

(Esempio: +)

(Esempio:

+)

(Esempio:
+)

(Esempio:
+)

ldem

(Esempio: #)*

(Esempio: #)

(Esempio:

+)

(Esempio:
+)

(Esempio:
+)

(Esempio:

+)

ldem

)

’

ldem

)

’

ldem

ldem

ldem

ldem

ldem

Idem

ldem

ldem

)

)

’

Idem

)

*| seguenti simboli indicano se I'impostazione “Giorni speciali di calcolo” deve essere applicata o

meno.
#: Applicata
+: Non applicata
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<Formato file CSV Controllo riduzione>

A B

Vuoto

Nome controller Nome controller

Data export Data output

Vers iTM Vers iTM

Temp riprist raffr Temp riprist raffr

Temp riprist. risc Temp riprist. risc

Alta: Impost. relat. setpoint Setback alto: Impost. relat. setpoint

Alta: Blocco relat. setpoint Setback alto: Blocco relat. setpoint

Bassa: Impost. relat. setpoint Setback basso: Impost. relat. setpoint

Bassa: Blocco relat. setpoint Setback basso: Blocco relat. setpoint
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Azionamento funzioni opzionali

8. Impostazione funzioni controllo automatico

8-1 Impostazione della Riduzione

Riduzione & una funzione che mantiene una stanza dotata di aria condizionata in un ambito
accettabile di temperatura quando nella stanza non c’€ nessuno, mediante una riduzione del
condizionamento d’aria e il risparmio energia in quel periodo per diminuire la sensazione
spiacevole al ritorno nella stanza.

Questo abbassamento del limite inferiore della temperatura ambiente durante I'assenza viene
definita “Riduzione” mentre 'aumento del limite superiore della temperatura ambiente durante
’assenza viene definito “Aumento”. Le due funzioni combinate vengono generalmente definite
“Riduzione”.

Lunita interna viene arrestata quando non & necessaria per mantenere la temperatura ambiente entro
i limiti impostati inferiore e superiore della temperatura. Questo stato viene chiamato “Setback Stop”.
Ci sono due punti di impostazione per la riduzione: Setback alto e Setback basso. Impostare uno o

entrambi in base alle proprie necessita.

Il disagio all’ingresso nella stanza puo essere ridotto poiché la
stanza viene tenuta a una temperatura quasi confortevole
anche durante I'assenza.

Inoltre, la temperatura confortevole puo essere raggiunta piu
presto di quando il condizionamento aria viene spento.

%

Punto di impostazione
A

Impostazione Imp. Temp.

(punto di impostazione limite
superiore durante l'assenza) ImpostazioneT L . L
Si pud risparmiare energia riducendo
Punto di impostazione - - il condizionamento aria (mantenendo
Freddo durante la presenza la temperatura nella zona quasi
Punto di impostazione ——___ confortevole) durante I'assenza.
Caldo durante la presenza
Riduzionel
Punto di impostazione Riduzione

(punto di impostazione limite
inferiore durante 'assenza)

¢ — e —p¢—>
Durante I'assenza Durante la presenza Durante I'assenza

» Ora

Le unita interne e le aree in cui € abilitata questa funzione sono controllate come segue.
Quando I'obiettivo funziona in modo Freddo, Auto (Freddo), o Setpoint (Freddo)

1. Quando la temperatura ambiente & inferiore a “Imp. Temp. + Impost. relat. setpoint”, I'unita

interna viene arrestata.

2. La temperatura ambiente viene monitorata continuamente e, quando supera “Imp. Temperatura

+ Impost. relat. setpoint”, 'unita interna viene riavviata.
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3. In seguito, quando la temperatura ambiente diventa piu bassa di “Imp. Temp.+ Impost. relat.

setpoint” della temperatura di recupero, l'unita interna viene arrestata. Tuttavia, per evitare ON/
OFF continui (pendolamento) dell’unita interna, questa non viene arrestata finché non sono

trascorsi 30 minuti.

Punto di impostazione s

A Temperatura L’unita interna viene accesa per

/ ambiente i mantenere I'imp. temperatura impostata.

Impostazione Imp. Temp.i —/-V/-\—/-\I

Punto di impostazione > — — — —
Freddo durante la presenza

Temperatura
J/anbente

“Temperatura di recupero
Freddo (ambito da 1°C a 6°C)

& »d »d »
<« Ll | » »

Durante l'assenza

L’unita interna é azionata
in modo Freddo al punto
di impostazione Freddo.

-
Durante la presenza Durante 'assenza

» Ora

Quando I’'obiettivo funziona in modo Caldo, Auto (Caldo), o Setpoint (Caldo)

1.

Quando la temperatura ambiente & superiore a “Imp. Temp. — Impost. relat. setpoint”, l'unita

interna viene arrestata.

. La temperatura ambiente viene monitorata continuamente e, quando diventa inferiore a “Imp.

Temperatura — Impost. relat. setpoint”, l'unita interna viene riavviata.

. In sequito, quando la temperatura ambiente supera “Imp. Temp. — Impost. relat. setpoint” della

temperatura di recupero, l'unita interna viene arrestata. Tuttavia, per evitare ON/OFF continui

(pendolamento) dell’unita interna, questa non viene arrestata finché non sono trascorsi 30 minuti.

Punto di impostazione

A Temperatura di recupero

Caldo (ambito da 10“C a6°C) L’unita interna viene

accesa per mantenere
Temperatura) 'imp. temperatura impostata.

— ’_amﬂen_te . |Punto di impostazione

/ Caldo durante la presenza

L’unita interna & azionata in modo
Caldo al punto di impostazione Caldo. (

\

Temperatura

Punto di impostazione Riduzione

< »d »
Ll | »

Durante 'assenza Durante la presenza

»
»

urante 'assenza

OA

» Ora

Quando 'obiettivo funziona in modo Vent. o Secco

Normalmente l'unita interna funziona mentre sono presenti persone.

Se nellambiente non c’&€ nessuno, l'unita interna viene messa in stato di Setback Stop e 'avvio/

I'arresto successivo non viene eseguito.
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Quando il modo operativo di un’unita interna controllata viene cambiato a Vent. o Secco
Lavvio/l'arresto successivo non viene eseguito e rimane nello stato del momento del cambiamento
(Op. Setback o Setback Stop).

— NOTA
¢ Quando un’unita interna dove & attiva la riduzione viene terminata con il controller remoto,
I'unita si arresta ma il controllo riduzione continua.
e Se un’unita interna riceve un ordine di avvio/arresto dall’unita iTM o dalla funzione
Programma mentre & attiva la riduzione, la riduzione viene annullata.
e || controllo riduzione continua anche se un’unita interna viene terminata dalla funzione

Estensione timer quando la riduzione € attiva.

Cid che segue descrive come impostare tutto cio.

1. Sfiorare il pulsante Temp. Setback sulla scheda Controllo automatico della videata Lista Menu e
visualizzare la videata Imp. blocco (vedere pagina 56).

Imp. blocco (.1) (4)
Sethack alte Sethack basso
Impost. relat. setpoint Impost. relat. setpoint
Py S
Blocco relat. setpoint Blocco relat. setpoint
IE VRN S
|| Imp. avanzate |(5)
[ o ] [ow |

[

2. Impostare i punti di impostazione relativi per Setback alto in (1).
Selezionare I'lmpost. relat. setpoint nella casella combo Impost. relat. setpoint (2).
Selezionare il Blocco relat. setpoint nella casella combo Blocco relat. setpoint (3).
Lambito di valori selezionabili va da 1 a 7°C in incrementi di 1°C sia per 'aumento sia per la

riduzione.

3. Impostare i punti di impostazione relativi per Setback basso in (4).
Procedere nello stesso modo del passaggio 2. Tuttavia, non sara possibile impostare punti di

impostazione relativi per Setback basso che superino quelli di Setback alto.
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4. Per impostare la temperatura di recupero, sfiorare il pulsante Imp. avanzate (5) e visualizzare la

videata Imp. avanzate.

Imp. avanzate

Sethack temp. ripristino

Freddo

: (6)

Caldo

A

o | [oe |

Selezionare la temperatura di recupero per il raffreddamento nella casella combo Temp riprist
raffr (6).

Selezionare la temperatura di recupero per il riscaldamento nella casella combo Temp riprist.
risc (7).

Lambito dei valori tra i quali si pu0 selezionare va da 1 a 6°C, in incrementi di 1°C.

Al termine, sfiorare il pulsante OK per tornare alla videata Imp. blocco.

5. La funzione Riduzione pud essere abilitata/disabilitata dalla scheda Comune nella videata
Impost. dett. della videata Standard, nella videata Eventi della videata Programma e nella
videata Imposta azione della videata Controllo sinc.

Per i dettagli, vedere la pagina corrispondente.
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Relazione con altre funzioni

1. Relazione con le funzioni Controllo automatico

Funzione Funzionamento quando Riduzione (Bassa o Alta) € attiva nell’'unita interna
Programma Si pud impostare Riduzione come azione dell’'unita interna.
Pro-Raft/ Pre-Raff./Pre-Risc. non & disponibile quando l'unita interna & in stato Riduzione.
Pre-Risc. Se Riduzione viene ordinata dopo che 'unita interna ha funzionato in modo Pre-Raff.
o Pre-Risc., I'unita interna viene messa in stato riduzione.

Controllo sinc.

[Input]

Op. Setback = Considerato ON

Setback Stop = Considerato OFF

[Output]

Si pud impostare Riduzione (Bassa o Alta) come azione dell’'unita interna.

Arresto di Un’unita interna pud essere immediatamente arrestata dall’arresto di emergenza
emergenza anche se Riduzione ¢ attiva.
La funzione Commutaz. automatica funziona anche quando Riduzione ¢ attiva.
Tuttavia, se il Differenziale & impostato su 0°C per Commutaz. automatica, I'lmpost.
relat. setpoint di 1°C o il Blocco relat. setpoint di —1°C potrebbero non funzionare
Commutaz. anche se impostati perché la temperatura di Commutaz. automatica & punto di
automatica impostazione + 1,5°C.

Inoltre, dato che un timer di prot. di 30 minuti & impostato per evitare il
pendolamento, la funzione potrebbe non funzionare anche se & impostato un valore
piu alto di Blocco relat. setpoint o Impost. relat. setpoint.

Limite temperatura

Dato che Limite temperatura € una funzione che funziona quando l'unita interna &
arrestata, non interferisce con la funzione Riduzione.

Temperatura
variabile

Sia per Setback alto sia per Setback basso, la temperatura di riduzione viene
cambiata in base al cambiamento nel punto di impostazione da parte della funzione
di temperatura variabile.

Le seguenti espressioni per calcolare le temperature di riduzione sono usate sia
prima sia dopo che il punto di impostazione viene cambiato dalla funzione
temperatura variabile.

Temperatura impostazione = Imp. Temp. + Impost. relat. setpoint

Temperatura impostazione = Imp. Temp. — Impost. relat. setpoint

Ottimizzazione
riscaldamento

La funzione Ottimizzazione riscaldamento non funziona quando Riduzione ¢ attiva.

Estensione timer

Se Estensione timer & abilitata, 'unita interna viene arrestata o messa in Setback
Stop in base al suo stato operativo dopo che & trascorso il tempo impostato dalla
funzione Estensione timer.

2. Relazione con le funzioni Gestione dati

Funzione Funzionamento quando Riduzione (Bassa o Alta) € attiva nell’'unita interna
L Quando Op. Setback = La corrente elettrica viene ripartita proporzionalmente
Ripartizione . . s s o .
roporzionale della considerando che l'unita interna sia in funzione.
prop potenza Quando Setback Stop = La corrente elettrica viene ripartita proporzionalmente

considerando che l'unita interna sia arrestata.
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3. Effetto su altre funzioni di Controllo automatico

Uso della commutazione
come innesco

Uso dello stato On/Off per la valutazione

Monitoraggio centrale

O
¢ Op. Setback = Trattato come ON
e Setback Stop = Trattato come OFF

Controllo
automatico

Programma

Pre-Raff./Pre-
Risc.

O

e QOrdine di avvio da parte di Riduzione

Sincroniz. = Trattato come innesco awio -
e QOrdine di avvio da parte di Riduzione
= Trattato come innesco arresto
Arresto di _ _
emergenza
O
Commutaz.
automatica - * Op. Setback = Non trattato come ON
¢ Setback Stop = Trattato come OFF

- O
Limit
t;ml iratura - ¢ Op. Setback = Trattato come ON

b * Setback Stop = Non trattato come OFF

Temperatura _ :
variabile

Ottimizzazione

O
¢ Op. Setback = Non trattato come ON

Gestione dati

riscaldamento
¢ Setback Stop = Trattato come OFF
O
Estensione e QOrdine di avvio da parte di Riduzione O
timer = Non trattato come innesco awio | * Op. Setback = Non trattato come ON
* Ordine di arresto da parte di Riduzione | * Setback Stop = Trattato come OFF
= Trattato come innesco arresto
Ripartizione O

proporzionale
della potenza

¢ Op. Setback = Trattato come ON
e Setback Stop = Trattato come OFF

Navigatore energia
(Campionamento
estensione timer)

O
¢ Op. Setback = Non trattato come ON
» Setback Stop = Trattato come OFF

Tendenza ora

O
¢ Op. Setback = Trattato come ON

e e Setback Stop = Trattato come OFF
O

Tendenza * Ordine di avvio da parte di Riduzione

conteggio = Trattato come innesco avvio -

Avvio/Arresto | e Ordine di arresto da parte di Riduzione

= Trattato come innesco arresto
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8-2 Impostazione del Controllo sinc.

Controllo sinc. € una funzione che consente di controllare due o piu punti di gestione e/o aree
basandosi sullo stato di un punto di gestione arbitrario. Usando questa funzione, si possono
avviare/arrestare dispositivi multipli in concomitanza con accesso/uscita da/a una stanza o

gestione chiave o implementare il raffreddamento libero.

Questa funzione effettua il monitoraggio dei cambiamenti di stato del tipo di punto di gestione specificato
nellinput e considera che le condizioni siano cancellate quando lo stato specificato come condizione richiesta
continua per un tempo specificato, ed emette le azioni specificate ai punti di gestione o alle aree obiettivo.
| tipi e le condizioni dei punti di gestione da rilevare che possono essere specificati come input, e anche

le relazioni tra le condizioni da rilevare e le condizioni richieste, sono indicati nelle tabelle di seguito.

Tipo punto gestione Errore limite
i Commutaz. | Err. attrezz analogico Modo Valore
Punto gestione ' ' " | superiore/ | Operativo analog.
obiettivo inferiore
Unita interna Unita interna O O X O X
Ventilatore Ventilatore O O X X X
Refrigeratore Refrigeratore O O X O X
D3D.1.0.
Dio esterno
BACnet Dio
D.1.O. D3D.I. O O X X X
Di esterno
Di
BACnet Di
Ai esterno
Analogico (Ai) Ai interno x X O X O
BACnet Ai
Condizione da Condizione richiesta
rilevare Durata richiesta Stato
Commutaz. Specificare il tempo B . o
Err attrezz. durante il quale la Specificare quale sara considerata la condizione cancellata:

condizione richiesta viene | On o errore, oppure Off o normale.

Errore limite cancellata continuamente | ~ On/Off o errore/normale devono essere impostati sul lato del
analogico superiore/ | oambito da 0 a 30 punto di gestione.
inferiore minuti, in incrementi di 1
Modo Operativo minuto. Specificare quale modo operativo cancelli la condizione

Specificare il tempo
durante il quale la
condizione richiesta viene
Valore analog. cancellata continuamente
nell’ambito da 1 a 30
minuti, e in incrementi di
1 minuto.

Specificare il valore analogico che cancella la condizione sotto
forma di espressione
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”

Esempio:Se la durata richiesta € impostata su “15 minuti”, “condizione & stata cancellata” viene

valutato dopo soli 15 minuti e non quando l'obiettivo monitorato ha raggiunto lo stato

specificato.

La figura di seguito mostra 'esempio di una valutazione quando la condizione richiesta &

“On” e la durata richiesta “15 minuti”.

Stato On/Off

On Off On Off
On (Successo)A \]/ \]/ \]/ J/
Commutaz. | | | | |
successo/fallimento Off (Falliment | | | | !
(Fallimento) ' I 1 . mmp Ora
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
| | | | |
. Successo _————d e H— ——————————— J______:__
Durata richiesta I 15 minuti | [ . 15 minuti
approvata/non approvata ) ™ ! 1< A
Fallimento

Successo quando approvato
contemporaneamente

izione viene

l La cond
considerata approvata

quando lo

stato On conti-

nua per la durata richiesta

La condizione non € approvata
perché Commutaz. ha avuto
successo (On) ma é fallita (Off)
prima che fosse trascorsa la
durata richiesta

. SUCCESSO [ = = = = = = o e e e e e e e R — - - - —— - - —— - - -%
Valutazione | | | A |
successo ) L | |
Fallimento R
La condizione viene considerata non
approvata quando la Commutaz. fallisce (Off)
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Si possono registrare fino a due output in un programma di sincronizzazione. In questo modo, si possono

impostare output diversi (per esempio, avvio e arresto) per lo stesso input in base alla condizione cancellata.

La relazione tra gli obiettivi che gli output possono controllare e le possibili azioni & indicata nelle

tabelle di seguito.

Obiettivo (tipo punto gestione) ) ]
On/Off Liv. ventilaz./ Modo
F’Uhto On/Of (Riduzione) Modalita Operativo
ge§thne ventilaz. b
obiettivo
Unita interna Unita interna O O X O
Ventilatore Ventilatore O X X
Refrigeratore Refrigeratore O X X
D3D.1.0.
D.1.O. Dio esterno O X X X
BACnet Dio
Analogico Ao Esterno y y « y
(A.O,) BACnet Ao
Area Tutto O O O O
Obiettivo (tipo punto gestione) Commutaz.
Spostamento mediante
Puhto Ventilazione Imp. Temp. imp. controller
ge§tlgne temperatura remoto abilitata/
obiettivo disabilitata
Unita interna Unita interna O O O O
Ventilatore Ventilatore X X X O
Refrigeratore Refrigeratore X X O
D3D.1.0.
D.I.O. Dio esterno X X X X
BACnet Dio
Analogico Ao Esterno 9 y o 9
(A.O.) BACnet Ao
Area Tutto O O O O
Obiettivo (tipo punto gestione) imP(l)Jsrlei(llne Modo operativo
Punto coer) controller con controller Estensione Valore
gestione remoto abilitato/ remoto abilitato/ timer analog
obiettivo disabilitato disabilitato
Unita interna Unita interna O O O X
Ventilatore Ventilatore X X X X
Refrigeratore Refrigeratore O O X X
D3D.1.0.
D.I.O. Dio esterno X X X X
BACnet Dio
Analogico Ao Esterno y y » O
(A.O) BACnet Ao
Area Tutto O O O O
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Restrizioni controllo sinc.

» Gestione dell’errore di comunicazione
La condizione di input € o uno stato “valido” o uno stato “invalido” dell’obiettivo (punto di gestione
input). Quando si verifica un errore di comunicazione, lo stato viene gestito come “non fisso”
perché non puo essere valutato. | cambiamenti in uno stato prima e dopo “non fisso” (“valido
(invalido) — non fisso” o “non fisso — valido (invalido)”) non sono considerati inneschi di
condizioni cancellate. Tuttavia, un cambiamento di stato valido viene trattato come innesco se si

e verificato prima di diventare “non fisso” o dopo il ritorno da “non fisso.”

» Gestione dell’avvio
Lo stato iniziale di un obiettivo (punto di gestione input) all’avvio viene gestito come “non fisso”.
Come nel caso precedente, i cambiamenti di stato prima e dopo “non fisso” non sono visti come

inneschi di successo.

* Gestione della manutenzione
Questa funzione non opera quando l'obiettivo punto di gestione di rilevamento o controllo

condizione € in manutenzione.

* Impostazioni incoerenti
Il sistema non emettera alcun avviso anche se viene specificata una impostazione incoerente o
inadeguata per questa funzione. Assicurarsi di controllare personalmente con attenzione prima

dell’'uso.

* Condizione cancellata immediatamente dopo I'impostazione programma
Se l'input cambia mentre si sta modificando il programma o mentre si commuta tra disabilitato e
abilitato, una condizione pu0 essere considerata cancellata in base ai tempi. Non cambiare le

impostazioni mentre I'input sta per cambiare.
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» Controllo sincr. che dipende dai tempi
Nei casi in cui due input cambiano contemporaneamente, per esempio, la funzione potrebbe
operare temporaneamente in modo inaspettato in base ai tempi.

Esempio:

Esempio di impostazione

Progr 1, Input: 1-00, 1-01, Output 1: E stato acceso un apparecchio — 1-02 On
Progr 1, Input: 1-00, 1-01, Output 2: input diventano validi — 1-02 Off

Quando input 1-00 e input 1-01 passano contemporaneamente da OFF a ON,
il controller potrebbe rilevare due stati come indicato nella figura di seguito.

Input !| Stato(1) [} Stato ()
1-00 | ON ,  ON
1-01 1|  OFF ' ON

gl

Output 1-02 ON Output 1-02 OFF

[ Output temporaneamente ON ’

Se un’altra condizione viene cancellata mentre viene eseguito il controllo sinc. per una
condizione gia cancellata, l'ultima condizione non innesca un controllo sinc.
Esempio: Quando la condizione richiesta &€ “Qc. disp. acceso”, il controllo viene eseguito come

indicato nella figura di seguito.

Input 1 Input2 | Input3

OFF | OFF | OFF

]

< Controllo sinc. Si
ON OFF OFF |
< Controllo sinc No|
\l_l .
ON ON ON
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Impostazione di un programma di sincronizzazione

Cio che segue descrive come programmare e impostare un programma di sincronizzazione basato

sul caso modello di seguito.

* Accendere il Ventilatore quando una qualunque delle unita interne di Ufficio B si accende.

* Spegnere il Ventilatore quando tutte le unita interne Ufficio B si spengono.
Nome programma di sincronizzazione: Programma controllo ventilatore

Obiettivo: Ufficio B (area formata da unita interna “a”, unita interna “b” e ventilatore “c”)
Programma controllo: (Output1) Quando o I'unita interna “a” o l'unita interna “b” si accendono,

accendere il Ventilatore “c”.

~

La durata richiesta e “10 minuti”.
(Output2) Quando sia l'unita interna “a” sia l'unita interna “b” si spengono,

spegnere il Ventilatore “c”.

e Creazione del Programma di sincronizzazione
Sfiorare il pulsante Collegamento semplice sulla scheda Controllo automatico della videata Lista

menu e visualizzare la videata principale Controllo sinc. (vedere pagina 56).

Controlle sinc.

Attivaziene:

OAmva
@ Disalt

Moditica

(i) Crea |
o |
o |
|
(2) Modifica |

Attivazione  MNome progr.

Progr. contr. ventilatore

o]

[

1. Impostazione del nome del programma di sincronizzazione
Sfiorare il pulsante Crea (1) e immettere il nome programma nella finestra Input nome che
compare. Immettere “Programma controllo ventilatore”.
Selezionare il “Programma controllo ventilatore” registrato nell’elenco e sfiorare il pulsante

Modifica (2) per visualizzare la videata Imposta programma sincronia.
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Imposta programma sincronia : Progr. contr. ventilatore

Input (3)__  |oupu ”omputz |
Medifica | Not rilevale | |H Ioditica |
Tipo  Nome Ti... Condizioni Tino Nome Azione
Interv. Awvio/Stop (sec.)
EI Medifica |
H QK | H Canc |

[

2. Impostazione della condizione di rilevamento

Sfiorare il pulsante Modifica (3) e visualizzare la videata Input programma di sincronizzazione.

Impostazioni entrata programma sincronia : Progr

contr. ventilatore

Immissione punto gestione Funti di gestione disponibili
Tipo  Nome Ti... Condiziani diri. Tipo Nome .
A
Uil a 0 Commutaz..ON un 1100 —I
Aggiungi
Uil b 0 Commutaz..ON — un 101
=
(6) Ui 102 (5)
| A 1403
Rimuovi |11 1104
Ui 11405 v
Condizieni (7) Condizione di rilevamento
H Timer{min.} ”| Impost. condiz | (4) |Commulaz | |
|| COK | ” Canc |

[

Selezionare “Commutaz.” nella casella combo Condizione di rilevamento (4) visualizza un

elenco di punti di gestione (5) per i quali € possibile registrare On/Off come condizione di

rilevamento.

Selezionando l'unita interna “a” e sfiorando il pulsante Aggiungi, 'unita viene registrata in (6).

In modo simile, registrare I'unita interna “b”.

3. Impostazione delle condizioni richieste

Selezionare l'unita interna “a” dall’elenco (6) e sfiorare il pulsante Impostazione condizione (7)

per visualizzare la videata Impostazione condizione.
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Impost. condiz.:a

Awvio/Stop/Errore |

(8) @Imp funz ferrore come reguisito di validita

Olmpnst stato stop o norm come requisito di validita

e

Selezionare “Avvia/Errore” (8) e sfiorare il pulsante OK per tornare alla videata Input
programma di sincronizzazione.

In modo simile, impostare l'unita interna “b”.

Impostazieni entrata programma sincronia  Progr. contr. ventilatere

Immissione punto gestione Punti di gestione disponikili
Tipo  Nome Ti... Condizioni diri. Tipo Nome .
A
Uil a 0 Commutaz..ON Ui 1400 —I
Agaiungi
] b 0 Commutaz..ON — Ui 140
=
Ui 1102
| un 1103
Rimuevi || 1404
Ui 1105 v
Condizioni Condizione di rilevamento
(9) Timer{min.} ”| Impost. condiz | |Ccmmulaz | |
Vi
|| OK | ” Canc |

Selezionare l'unita interna “a” e sfiorare il pulsante Timer (min.) (9) e immettere “10” per la
durata richiesta nella finestra Input numerico che compare.
Sfiorare il pulsante OK e tornare alla videata Imposta programma sincronia.

In modo simile, impostare l'unita interna “b”.
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Imposta programma sincronia : Progr. contr. ventilatore

Input (10) Iompun l‘OutpulZ |
WModifica | |slatn acceso un apparecchio (U)J_’ Modifica :1 2)

Tipe  Nome Ti... Condizieni . Tipe Nome Azione

un a 10 Commutaz.

un b 10 Commutaz.

Interv. Avvio/Stop (sec.)

El Modifica |

[ o | [ |

Controllare che la scheda Output 1 (10) sia visualizzata e

Selezionare “E stato acceso un apparecchio” nella casella combo Condizione input (11).

Il passaggio sopra conclude I'impostazione delle condizioni richieste, “quale delle due unita

interne “a” o0 “b” deve essere accesa per 10 minuti”.

4. Impostazione dell’obiettivo

Sfiorare il pulsante Modifica (12) e visualizzare la videata Impost. output interblocco.

Impost. output interblocco : Progr. contr. ventilatore

Imp. evento Punti get/Area disponibili
Tipe Neme Azione Tipe Nome .
Ventilatore  © Uil 1:4-08 i
Aggiung
deing uA 1:4-10
B
U 141
| i 1412
Rimuevi {1171 1413
Ventilatore 2:1-n
]
U a v
Sposta (1 5)

H Imposta azione |

(13) & 'elenco dei punti di gestione e delle aree che possono essere registrate.
Selezionare Ventilatore “c” e sfiorare il pulsante Aggiungi per registrarlo come obiettivo
dell’evento di output in (14).

5. Impostazione delle azioni di output

Selezionare il Ventilatore “c” registrato in (14) e sfiorare il pulsante Imposta azione (15).

Appare la videata Imposta azione.
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Imposta azione : ©

Comune Blocchi RIC IVenmature |
[HAonian
@Awwa (1 6)
OArrasta

[

Selezionare la casella di selezione On/Off (16) nella scheda Comune, quindi selezionare il
pulsante radio Avvia.

Sfiorare il pulsante OK e tornare alla videata Impost. output interblocco.

Impost. output interblocco : Progr. contr. ventilatore

Imp. evento Punti get/Area disponibili
Tipe Neme Azione Tipe Nome .
A
Ventilatore  © Awvia Uil 1:4-08 —
Aggiung
deing uA 1:4-10
B
U 141
| i 1412
Rimuevi — [{g1 1413
Ventilatore 2:1-n
]
U a v
Sposta
H Imposta azione |
|| CK | H Canc |

Sfiorare il pulsante OK e tornare alla videata Imposta programma sincronia.
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Imposta programma sincronia : Progr. contr. ventilatore

Input Gutputt | |Outpu12 ()1 Z)
Madlifica | |Tuth gli apparecchi sone stati spenti (ﬁﬂ || Madifica (h 9)
Tipe  Nome Ti... CondizZioni ... Tine Nome Azione
Uil a 10 Commutaz
Uil b 10 Commutaz

Interv. Avvio/Stop (sec)

El Modifica |

Il passaggio sopra completa 'impostazione di Output1 per il programma, “che accende il

Ventilatore “c” quando o I'unita interna “a” o quella “b” sono accese per 10 minuti”.

* Impostazione di Output2
Impostare un’azione di output diversa per la stessa condizione di rilevamento e determinazione dell’obiettivo.
Selezionare la scheda Output2 (17) e quindi, “Tutti gli apparecchi sono stati spenti” nella
casella combo Condizione input (18).

Sfiorare il pulsante Modifica (19) e visualizzare la videata Impost. output interblocco.

Impest. output interblocco : Progr. contr. ventilatore

Imp. evento Punti get/Area disponibili
Tipo Nome Azione Tipo Nome .
Venlilalore c© Uil 1:4-0g i
Aggiungi
guurg [0} 1410
=
Uil 141
1) | L 1442 (20)
Rimuovi Uil 1413
(Ventilatore: 210
i
Uil a v
Sposta (22)
H Imposta azione |
|| CK | H Cane |

Selezionare Ventilatore “c” da (20) e sfiorare il pulsante Aggiungi per registrarlo come obiettivo

dell’evento output in (21).

Selezionare il Ventilatore “c” registrato in (21) e sfiorare il pulsante Imposta azione (22) per

visualizzare la videata Imposta azione.
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Imposta azione : ¢

IVenmatcre |

Comune |

[Monor
OAW\a
(23) @Arr&ata

Blocchi RIC

Selezionare il pulsante radio Arresta (23) e sfiorare il pulsante OK per tornare alla videata
Impost. output interblocco.

In modo simile, sfiorare il pulsante OK nella videata Impost. output interblocco e tornare alla
schermata Imposta programma sincronia.

Imposta programma sincronia | Progr contr. ventilatore

Input Cutputt Output2 [
Modifica | ‘Tuth gli apparecchi sono stati spenti | |H Modifica |

Tipo  Nome Ti... Condizioni Tino Nome AZiohe

uA 2 10 Commutaz Ventilators ¢ Arresta

s b 10 Commutaz

Interv. Avvio/Stop (sec.)

EI Modifica |
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Il passaggio sopra completa 'impostazione di Output2 per il programma, “che spegne il

Ventilatore “c” quando sia I'unita interna “a” sia quella “b” si spengono”.

Il “Programma controllo Ventilatore” adesso & completo.

Sfiorare il pulsante OK e tornare alla videata Controllo sinc.

* Abilitazione del Programma di sincronizzazione

Abilitare il programma di sincronizzazione creato.

Controllo sinc.

Attivazione Nome progr Altvazione
@Amva (24)

Attiva Pregr. contr ventilatore

OD\satt.

Modifica

Crea

Copia

Rinemina

Modifica

‘ Chiudi

e

Selezionare “Programma controllo Ventilatore” e selezionare il pulsante radio Attiva (24).

Controllare che la colonna di Attivazione dell’elenco sia impostata su Abilita e sfiorare il pulsante
Chiudi per chiudere la videata.
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Descrizioni dettagliate videate e pulsanti

* Videata principale Controllo sinc.
Questa videata & visualizzata quando si sfiora il pulsante Collegamento semplice nella scheda
Controllo automatico della videata Lista Menu (vedere pagina 56).
Questa videata consente di creare ed eliminare programmi di sincronizzazione, e anche di

abilitare/disabilitare i programmi di sincronizzazione.

Controllo sing.

Adtivazione  Nome progr. Aftivazione 2)

OAlhva
@ Digatt

Attiva Progr. 001

Progr. 002

Modifica

Progr. 003 kﬁ
Adtiva Progr. 004 (1) (Z-I)E
Progr. 005 t@
Progr. D07 (7) Modifica |

Chiudi |

e

(1) Elenco Programma di sincronizzazione

Visualizza programmi di sincronizzazione registrati.

(2) Pulsante radio Abilita/Disabilita

Abilita e disabilita un programma di sincronizzazione.

(3) Pulsante Crea

Crea un nuovo programma di sincronizzazione. Sfiorando il pulsante, viene visualizzata una
finestra di Input nome.

[l numero massimo di programmi di sincronizzazione che & possibile creare € 500.

Impostare un nome usando da 1 a 32 caratteri, indipendentemente da byte singolo o doppio.

Nomi duplicati non sono permessi.

(4) Pulsante Copia
Copia il programma selezionato nell’elenco programmi di sincronizzazione. Sfiorando il pulsante,

viene visualizzata una finestra di Input nome.

(5) Pulsante Elimina
Elimina il programma selezionato nell’elenco programmi di sincronizzazione. Sfiorando il

pulsante, viene visualizzata una finestra di conferma eliminazione.
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(6) Pulsante Rinomina
Rinomina il programma selezionato nell’elenco programmi di sincronizzazione. Sfiorando il

pulsante, viene visualizzata una finestra di Input testo.

(7) Pulsante Modifica
Visualizza la videata Imposta programma sincronia che consente di modificare il programma

selezionato nell’elenco programmi di sincronizzazione.

(8) Pulsante Chiudi
Chiude la videata.
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* Videata Imposta programma sincronia
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Modifica sulla videata principale Controllo sinc.

Imposta i dettagli del programma di sincronizzazione.

Imposta programma sincrenia : Progr. 001 (vZ)
Inpet (2) Oufputt [[outpu2 |l
H Mﬂgﬂcﬂ |stalo acoeso un apparecchio (4) | H| Mocifica (I5)
Tigo  Nome Ti... Condizioni . Tino Nome Azions '
il a 0 Commutaz. Ventilatore ¢ Awia
Uil b 10 Commutaz
(M 3)

Intery. Avvio/Stop (sec.)

(6) El Modmcal (8) (9)

|| OK |‘| Canc |

e
(1) Elenco Input
Visualizza le condizioni di input del programma di sincronizzazione
(2) Pulsante Modifica (Input)
Visualizza la videata di Input programma di sincronizzazione che consente di impostare le condizioni di input per la sincronizzazione.
(3) Elenco Output
Visualizza gli output del programma di sincronizzazione.
(4) Casella combo Condizione input

Seleziona le condizioni di input per un output di programma di sincronizzazione.
Seleziona una condizione di input da: Non rilevato, E stato acceso un apparecchio, Tutti gli
apparecchi sono stati accesi, E stato spento un apparecchio e Tutti gli apparecchi sono stati spenti.

(5) Pulsante Modifica (Output)
Visualizza la videata Impost. output interblocco che consente di impostare I'evento da emettere da parte del programma di sincronizzazione.
(6) Campo Avvio/Interv. arresto [sec.]

Imposta il ritardo per gli output. Quando si invia un ordine di commutazione a punti di gestione
multipli, si pud impostare un intervallo per 'emissione degli ordini.

Sfiorare il pulsante Modifica e immettere I'ora nella finestra Input numerico che compare.
Lambito dei valori che si possono immettere va da 0 a 60, in incrementi di 1.

(7) Scheda selezione Output1/Output2

Commuta tra le impostazioni per Output1 e Output2. Si possono impostare fino a due output in un programma di sincronizzazione.
(8) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(9) Pulsante Canc.

Cancella la modifica e chiude la videata.
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* Videata Impostazioni entrata programma sincronia

Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Modifica sulla videata Imposta programma sincronia.
Imposta gli input al programma di sincronizzazione.

Impostazioni entrata programma sincronia @ Progr. 001

Immissione punto gestione FPunti di gestione disponibili
Tipo  Nome Ti... Condizioni diri. Tipo Nome .
un 0 Commutaz. ON (6) un 1400 ‘—‘I
Uil b 10 Commutaz .ON Aggi Ui 140 (4)
=
Ui 1102
(1) _
| Uil 1403
Rimuevi | /|uA 1404
(7) Ui 1:4-05 v
Condizioni ”| (3) | Condizione di rilevamento |
(2) Timer{min ) Impost. condiz |Cummutaz (5) J
- (8) 9=
|| CK | ” Canc |

(1) Elenco Immissione punto gestione
Visualizza un elenco di punti di gestione monitorati come input nel programma di sincronizzazione.
(2) Pulsante Timer (min.)

Visualizza la finestra Input numerico che consente di impostare la durata richiesta.
Lambito dei valori che si possono immettere va da 0 a 30, in incrementi di 1. (da 1 a 30 per valori analogici)

(3) Pulsante Impost. condiz.

Visualizza la videata Impost. condiz. che consente di impostare le condizioni richieste per il
punto di gestione selezionato nell’elenco Immissione punto gestione.

(4) Elenco Punti di gestione disponibili

Visualizza un elenco di punti di gestione che possono essere selezionati come input per la
condizione di rilevamento selezionata nella casella combo Condizione di rilevamento.

(5) Casella combo Condizione di rilevamento

Selezionare la condizione di rilevamento in un punto di gestione disponibile nell’elenco Punti di gestione disponibili.
Selezionare una condizione di rilevamento da: Commutaz., Err. attrezz., Err. limite analogico
supr., Err. limite analogico infr., Modo operativo e Valore analog.

(6) Pulsante Aggiungi

Registra un punto di gestione disponibile selezionato nell’elenco Punti di gestione disponibili all'elenco Immissione punto gestione.
Si possono registrare fino a 50 punti di gestione nel monitor. Tuttavia, non si possono registrare aree.

(7) Pulsante Rimuovi

Rimuove il punto di gestione selezionato nell’elenco Immissione punto gestione dal monitoraggio.
(8) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(9) Pulsante Canc.

Cancella la modifica e chiude la videata.
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* Videata Impostazione condizione
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Impost. condiz. sulla videata
Imposta programma sincronia.
Imposta le condizioni da richiedere all'input.
La videata e formata da tre schede: Avvio/Stop/Errore, Modo Operativo e Valore analog., ognuna
delle quali rileva condizioni diverse. La videata si apre sulla scheda che corrisponde al tipo di

punto di gestione monitorato.

* Scheda Avvio/Stop/Errore (Videata Impost. condiz.)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Avvio/Stop/Errore sulla videata
Impost. condiz.
Imposta le condizioni richieste per rilevare Commutaz., Err. Attrezz., Err. limite analogico supr. o

Err. limite analogico infr.

Impost. condiz..a

Avvio/Stop/Errare |

@\mp funz jerrore come requisito di validita

1)

O\mpust. stato stop o norm come reguisito di validita

(2) (3)—

H CK | ” Canc |

(1) Pulsante radio Condizione richiesta

Selezionare Imp. funz./errore come requisito di validita o Impost. stato stop o norm come

requisito di validita, come condizione richiesta.

(2) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(3) Pulsante Canc.

Cancella la modifica e chiude la videata.
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* Scheda Modo operativo (Videata Impost. condiz.)

Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Modo operativo sulla videata

Impost. condiz.

Imposta le condizioni richieste per il modo operativo da rilevare.

Impost. condiz.1:1-00

Modo Cperativo

WModo Operalivo = |Freddo, Secco, Auto (raffr (1)

(2) (3)—
o] [one |

-

(1) Casella combo Modo operativo

Selezionare il modo operativo richiesto per eliminare la condizione.

Selezionare un modo operativo da: “Freddo, Secco, Auto (Fred)”, “Caldo, Auto (Cald)” e “Vent”.

(2) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(3) Pulsante Canc.

Cancella la modifica e chiude la videata.
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* Scheda Valore analog. (Videata Impost. condiz.)

Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Valore analog. sulla videata Impost.

condiz.

Imposta il requisito del valore analogico per la condizione da rilevare.

Impost. condiz.:ai 1

alore analog. |

Valore analog. 2

@Valore cost. (a) (3)
(1) (2) )
Valore analeg. 1 N oditica Isteresi
© s |
O- IOPuntc sest (b) —

(1) Campo Valore analog. 1

Visualizza il nome del punto di gestione selezionato nell’elenco di Immissione punto gestione.

(2) Pulsante radio Selezione segno disuguaglianza

Selezionare il segno di disuguaglianza da usare nella condizione valore analogico tra “>” e “<”.

(3) Campo Valore analog. 2

Imposta il lato destro della condizione di valore analogico.

(a) Area Valore cost.
Selezionare quest’area quando si specifica un valore costante sul lato destro.
Sfiorare il pulsante Modifica e immettere un valore nella finestra Input numerico che compare.

Per 'ambito dei valori che si possono immettere, vedere pagina 182.

(b) Area Punto gest.
Selezionare quest’area quando si specifica il lato destro usando un punto di gestione e I'offset.
Sfiorare il pulsante Modifica sotto Punto Gst. e visualizzare la videata Selezione punti di

gestione e selezionarne uno dall’elenco.
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Selezione punii gestione - ai 1

b

Sfiorare il pulsante Modifica sotto Offset e visualizzare la finestra di Input numerico per
immettere l'offset.

Per 'ambito dei valori che si possono immettere, vedere pagina 182.

(4) Area Isteresi

Imposta 'ambito della zona morta.

Sfiorare il pulsante Modifica e immettere 'ambito nella finestra Input numerico che compare.

Per 'ambito dei valori che si possono immettere, vedere pagina 182.

(5) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(6) Pulsante Canc.

Cancella la modifica e chiude la videata.
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* Impostazione della condizione di valore analogico

Un valore analogico pud essere usato come condizione per rilevare quando si usa il
raffreddamento libero o quando si avviano/si arrestano i condizionatori d’aria soltanto quando la
temperatura ambiente rientra nellambito impostato.

La condizione potrebbe essere un paragone con un valore costante o un paragone tra valori
analogici. Inoltre, “>” e “<” possono essere usati per consentire la specificazione dell’ambito.
Quando la condizione & cancellata, I'input & considerato valido, quando non & cancellata, I'input
e considerato inesistente.

La valutazione di input valido o inesistente ¢ effettuata ogni minuto.

Inoltre, si pud impostare un’isteresi intorno al valore di confine valido/inesistente per impedire il
pendolamento.

In caso la condizione sia impostata tra valori analogici, le condizioni possono essere impostate

soltanto ai punti di gestione con lo stesso tipo analogico (temperatura/scopo generale).

iT™
: Attributo tipo analogico del
punto di gestione
Valore analog. richiesto
Seleziona il punto Val |
di gestione input alore analog. | >
g P » al punto di o Valore +| Isteresi
Segno di disuguaglianza, valore cost., gestione <| cost.
punto di gestione (2) + offset
AUAtente > °
(Amministratore/SE) ) Valutazione
Isteresi L Valore analog. Valore analog.
» (ogni minuto) : > : )
al punto di o |al punto di + | Offset | + | Isteresi
gestione (1) < | gestione (2)
Valore analog. .
:> Istruzione Ctrl
. Esecuzione del Ctrl specificato quando _—®

Input la condizione di input viene approvata.

punto Output

gestione punto

gestione
Italiano Manuale utente EM11A015 178

DCM601A51 intelligent Touch Manager



Cio che segue mostra un esempio di come viene effettuata la valutazione di una condizione di

valore analogico.

e |l valore alla gestione e il valore costante sono paragonati come segue.
Esempio: [Valore analog. al punto di gestione > Valore cost. + Isteresi]

Valore analog. al punto di gestione > Valore cost. + Isteresi

Successo

Valore analog. al punto di gestione < Valore cost. — Isteresi

Fallimento

Eccetto il precedente

Non valutato (Mantenuta valutazione precedente)

Valore analog.
A

Valore cost. /

‘ '\. <4— |steresi
v

o
I ¥~ |ntervallo di valutazione (1 minuto)

analog. al punto di gestione

Valutazione

SUCCeSSO |- o e

» Ora

Fallimento

Esempio: [Valore analog. al punto di gestione < Valore cost. + Isteresi]

Valore analog. al punto di gestione < Valore cost. — Isteresi

Successo

Valore analog. al punto di gestione > Valore cost. + Isteresi

Fallimento

Eccetto il precedente

Non valutato (Mantenuta valutazione precedente)

Valore analog.

A
d ) I <« |steresi
Valore cost.
Pl : -
|

I I
| |
| |
| |
| Valore analog. al punto di gestion :
! ‘"'\Intervallo di valutazione (1 minuto) ' :

, ] » Ora
Valutazione A 1 |
| |
[ |
Successo r————-—-- [
| |
| |
Fallimento ' 4

La condizione di ambito pud essere definita combinando i due casi precedenti.
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* In modo simile, due valori analogici sono paragonati come segue.
Esempio: [Valore analog. al punto di gestione > Valore analog. al punto di gestione + Offset + Isteresi]

Valore analog. al punto di gestione (1) > SUCCesso

Valore analog. al punto di gestione (2) + Offset + Isteresi

Valore analog. al punto di gestione (1) < Fallimento

Valore analog. al punto di gestione (2) + Offset — Isteresi aflime

Eccetto il precedente Non valutato (Mantenuta valutazione precedente)

Valore analog.
A

Punto di gestione (2) + Offset

|
1
|
A" Valore analog. 'aI punto di gestlone (1) ! ~
Intervallo di valutazione (1 mlnuto) ! _
t t »Ora
Valutazione : :
| |
Successo F-————————————m—————— : : ——————————
| |
! !
Fallimento
Esempio: [Valore analog. al punto di gestione < Valore analog. al punto di gestione + Offset + Isteresi]
Valore analog. al punto di gestione (1) <
Valore analog. al punto di gestione (2) + Offset — Isteresi Successo
Valore analog. al punto di gestione (1) > .
Valore analog. al punto di gestione (2) + Offset + Isteresi Fallimento
Eccetto il precedente Non valutato (Mantenuta valutazione precedente)
Valore analog.
A Punto di gestione (2) + Offset
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Le—steresi
,,,,,,,,,,,,,, /
____________________________ Valore analog al punto di gestione (2) T '__\\Offset
v\Valore analog. al punto di gestione (1),
' \Intewallo di valutazione (1 mlnuto) :
t ! »Ora
Valutazione A ! !
| |
Successo : ---------- :
| |
| |
Fallimento ' t
La condizione di ambito pud essere definita combinando i due casi precedenti.
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— NOTA

* Limpostazione di condizioni di valore analog. presuppone utenti esperti, che hanno familiarita

con il sistema; pertanto, fare attenzione perché non verra dato alcun avvertimento anche se
un’impostazione (per esempio, la temperatura ambiente > 200°C) non & appropriata.

* Se un valore anomalo viene immesso a causa di un guasto del sensore analogico, la
condizione di valore analog, potrebbe essere sempre approvata (o non approvata). Quando
si usa una condizione di valore analog., € consigliata la creazione di un programma di

sincronizzazione separato per I'errore analog. limite superiore/inferiore.
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1Z.

la videata Impost. cond

i impostazione per

e Voci

heda sono

In clascuna sc

tare

I POSSONO IMPOS

i valori che si

’ambito d

ione e

taz

i impos

Le voci

quelli indicati nella tabella di seguito.
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* Videata Impostazioni entrata programma sincronia

Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Modifica sulla videata Imposta programma sincronia.
Imposta eventi che saranno emessi dal programma di sincronizzazione.

Impost. output interblocco : Progr. 001

Imn. svento Punti get/Area disponibil
Tipo Nome Azione Tipo Nome .
Veniiaore  c Awia (5) ||va 1400 =
U a Aggl Uil 140
2
U b Uil 1402 I
(1) - 4)
| Uil 1103
Rimuevi | /|uA 1404
(6)
Uil 1:4-05
Uil 14-08 Ad
@) (3)
” Imposta azione |
; (7 (8)—
|| OK | H Canc |

(1) Elenco Eventi

Visualizza un elenco di punti di gestione/aree alle quali sono emessi gli eventi.

(2) Pulsante Ordine

Sposta su e giu gli eventi emessi selezionati nell’elenco Eventi.

(3) Pulsante Imposta azione
Visualizza la videata Imposta azione che consente di impostare 'azione da eseguire da parte

dell’evento di output selezionato nell’elenco Eventi.

(4) Elenco Punti gst/Area disponibili

Visualizza un elenco di punti di gestione/aree ai quali i punti di gestione possono essere emessi.

(5) Pulsante Aggiungi

Registra un punto di gestione o un’area disponibili nell’elenco Punti gst/Area disponibili all’elenco
Eventi come obiettivo di output eventi.

Si possono registrare fino a 25 punti di gestione o 1 area come obiettivo di un output eventi.

Non si possono registrare contemporaneamente punti di gestione e aree in un programma di sincronizzazione.

(6) Pulsante Rimuovi

Rimuove il punto di gestione o 'area selezionati nell’elenco Eventi.

(7) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(8) Pulsante Canc.

Cancella la modifica e chiude la videata.
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* Videata Imposta azione
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Imposta azione sulla videata
Impost. output interblocco.
Imposta le azioni che saranno eseguite da un evento output del programma di sincronizzazione.
Questa videata & formata da cinque schede: Comune, Blocchi R/C, A/C, Ventilatore e A.O.,
ciascuna delle quali emette diverse azioni evento. La videata si apre sulla scheda che

corrisponde al tipo di punto di gestione/area selezionati.

* Scheda Comune (Videata Imposta azione)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Comune sulla videata Imposta azione.

Imposta azioni per voci comuni.

Imposta azione : a

Comune Blocchi RIC ||A/C |
[Monon (1)
(2) @Awia (4)
(3) OArrmta OSaiback alto OSatback basso
(5) (6)
|| OK | H Canc |

(1) Area On/Off

Selezionare la casella di selezione On/Off per avviare/arrestare I'obiettivo.

(2) Pulsante radio Avvia

Selezionare per avviare I'obiettivo.

(3) Pulsante radio Arresta

Selezionare per arrestare I'obiettivo.

(4) Pulsanti radio Setback alto, Setback basso
Selezionare uno dei due pulsanti radio quando si usa la funzione Riduzione.

Questi pulsanti radio sono visualizzati soltanto quando la funzione opzionale Riduzione € abilitata.

(5) Pulsante OK
Salva la modifica e chiude la videata.

(6) Pulsante Canc.
Cancella la modifica e chiude la videata.
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* Scheda Blocchi R/C (Videata Imposta azione)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Blocchi R/C sulla videata Imposta azione.
Abilita o disabilita il controller remoto. Questa scheda non €& visualizzata quando la funzione
Blocchi R/C é disabilitata.

MBIQCCM RIC ”AIC |

Avvio/Arresto Setpaint

%] %]
@Perm&cso (1) @F’erm&so (3)
(Dsclo Arresto O rroibito
OPrmb\tn

BMudu Cperativo

@Perm&cso (2)
OPrmb\tu

(4) (5)-

H CK | H Canc |
e ——————————————

Selezionare la casella di selezione delle voci da impostare e selezionare 'impostazione usando i

pulsanti radio.

(1) Area Avvio/Arresto
Permette/proibisce I'avvio/l'arresto dal controller remoto.
Selezionare I'impostazione tra Permesso, Solo Arresto e Proibito.

(2) Area Modo Operativo
Permette/proibisce il cambiamento di modo operativo dal controller remoto.
Selezionare I'impostazione tra Permesso e Proibito.

Questa area di impostazione non € visualizzata quando I'obiettivo & Ventilatore

(3) Area Punto di impostazione
Permette/proibisce il cambiamento di punto di impostazione dal controller remoto.
Selezionare I'impostazione tra Permesso e Proibito.

Questa area di impostazione non & visualizzata quando I'obiettivo & Ventilatore.

(4) Pulsante OK
Salva la modifica e chiude la videata.

(5) Pulsante Canc.
Cancella la modifica e chiude la videata.
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» Scheda A/C (Videata Imposta azione)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda A/C sulla videata Imposta azione.

Imposta le azioni del condizionatore d’aria.

Imposta azione : a

Comune Blocchi RIC ||AJC |
IZModo Cperativo (1) IZVenhlazmne (3)

T B@
[Aseteoint (2) E
(a)@ [ 250/°C | Modiica
(b)O
EEstenswome timer (4)

OFF .

(5) (6)

|| CK ||| Canc. |

[

Selezionare la casella di selezione delle voci da impostare e selezionare I'impostazione dalla casella combo.

(1) Area Impostazione Modo Operativo

Imposta il modo operativo.

Selezionare l'impostazione tra Vent, Freddo, Caldo, Setpoint, Auto e Secco.

Sono visualizzate solo le opzioni applicabili all’obiettivo.

Alcune voci potrebbero diventare non disponibili in base al modo operativo selezionato.

(2) Area Impostazione Imp. Temperatura

Imposta il punto di impostazione della temperatura.

Per impostare, selezionare o (a) il pulsante radio Imp. temperatura o (b) il pulsante radio
spostamento Imp. temperatura.

Se e stato selezionato Imp. temperatura, sfiorare il pulsante Modifica e immettere la temperatura
nella finestra Input numerico che compare. Lambito di valori che si possono immettere va da —30
a 70°C, in incrementi di 0,1°C.

Se ¢ stato selezionato spostamento di Imp. temperatura, selezionare la quantita di spostamento
usando la casella combo.

Selezionare la quantita di spostamento della temperatura tra Diminuisci le impostazioni
temperatura di 4°C, Diminuisci le impostazioni temperatura di 3°C, Diminuisci le impostazioni
temperatura di 2°C, Diminuisci le impostazioni temperatura di 1°C, Aumenta le impostazioni
temperatura di 1°C, Aumenta le impostazioni temperatura di 2°C, Aumenta le impostazioni

temperatura di 3°C e Aumenta le impostazioni temperatura di 4°C.
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(3) Area Impostazione Ventilazione

Imposta la ventilazione.

Sfiorando il pulsante A si aumenta la ventilazione di un livello, mentre sfiorando il pulsante V¥ si
riduce la ventilazione di un livello.

La ventilazione impostabile dipende dall’obiettivo.

(4) Area Estensione timer
Imposta la funzione che impedisce il mancato spegnimento dell’'unita U/I.

Selezionare se abilitare (On) o disabilitare (Off) la funzione usando la casella combo.

(5) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(6) Pulsante Canc.

Cancella la modifica e chiude la videata.
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» Scheda Ventilatore (Videata Imposta azione)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Ventilatore sulla videata Imposta azione.

Imposta le azioni del Ventilatore.

Imposta azione : c
|Vemi\atore |

O

Comune Blocchi RIC

EMudahta ventilaz

Auto | |

ELW ventilaz

|Bassa {normale)

2
||()

(3) (4)—

|| OK |H Canc |

Selezionare la casella di selezione delle voci da impostare e selezionare I'impostazione dalla

casella combo.

(1) Area Imp. mod. ventilaz.
Imposta il modo ventilazione.

Selezionare I'impostazione tra Auto, Scambio di calore e Bypass.

(2) Area Impostazione Liv. ventilaz.
Imposta il livello ventilazione.
Seleziona I'impostazione tra Auto (normale), Bassa (normale), Ultra alta(normale), Auto

(Fresh-up), Bassa (Fresh-up) e Forte (Fresh-up).

(3) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(4) Pulsante Canc.

Cancella la modifica e chiude la videata.
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* Scheda A.O. (Videata Imposta azione)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda A.O. sulla videata Imposta azione.

Imposta le azioni A.O.

AD.
EVa\ure analog

(2) (3)-

H CK ||| Canc. |

Selezionare la casella di selezione delle voci da impostare e immettere I'impostazione usando il

pulsante Modifica.

(1) Area Impostazione Valore analog.

Imposta il valore analogico.

Sfiorare il pulsante Modifica e immettere il valore analogico nella finestra Input numerico che
compare.

Lambito di valori che possono essere immessi deve essere all’interno dei limiti superiore e

inferiore e 'accuratezza deve essere definita nel punto di gestione A.O.

(2) Pulsante OK

Salva la modifica e chiude la videata.

(3) Pulsante Canc.

Cancella la modifica e chiude la videata.

189 Manuale utente EM11A015 Italiano
DCM601A51 intelligent Touch Manager



 Voci di impostazione per la videata Imposta azione

Le voci di impostazione e I'ambito di valori che si possono impostare in ciascuna scheda sono

quelli indicati nella tabella di seguito.

Ambito possibile [C: Visibile, /\: Condizionatamente visibile,
Impostazone x: Invisibile, Tra () : Ambito numerico]
posizione Voce Impostazione dettagli Tipo punto gestione . Osservazioni
rea
Unita U/I Ventilatore | Refrigeratore D.1.O. Analog (A.O.)
Awvio O O O C x ®]
Pre-Raff. Impostazione
Pre-Risc. Programma soltanto
o Arresto @) O @) C X [®]
g Setback alto A x x x x A
E Setback basso iy x x x x A
E Puntodi |Celsius Esempio: 25,0°C | .
& | On/off impostazione mpostazione
Pre-Raff/ |Fahrenheit |Esempio: 77°F Programma soltanto
LGRS Solo Impost. dett.
Segnale Filtro per monitoraggio
centralizzato
Permesso O O O x X D)
g Awvio/arresto Solo Arresto @] @) @] x x [®]
£l ¢ Proibito o o) o x x o
2 £ Permesso @] x @] x x O
2 8 Modo Operativo —
8 s Proibito O x O x X ®)
<
S Permesso O x O x % o
@D Imp. Temp. >
Proibito O x O x X @]
Vent. O X x x X O
Freddo O x O x x ]
Caldo O x O x x C
Modo Operativo - =
Setpoint @] x x X x @]
Automatico O x x x x @]
Secco A2 X X X X A2
o o - .
Celsius Esempio: 30°C (30,0~ X (30,0~ X x :;t(QSO,O 70,0°C)
| 70,0°C) *7*9 70,0°C) *7
Imp.
’ o > O (-22~158°F,
Fahrenheit | Esempio: 90°F (-22~158°F) | x (-22~158°F) | x x ",,(_ - )
w7k * 79
79 7
= Diminuisce le impostazioni temperatura di 4°C | O*7*8 X X X X O 78
=
5 Diminuisce le impostazioni temperatura di 3°C | (O*7*8 x x x X O'7'8
k] Diminuisce le impostazioni temperatura di 2°C | ()*7*8 x x x x 78
o
3 . Diminuisce le impostazioni temperatura di 1°C | (O*7*8 X X X X O*7*8
= Celsius N -
Aumenta le impostazioni temperatura di 1°C| (O*7*8 X X X X O7*8
Aumenta le impostazioni temperatura di 2°C | (O*7*8 x X x X o 78
Aumenta le impostazioni temperatura di 3°C| (0*7*8 x x x x O'7'8
g- Aumenta le impostazioni temperatura di 4°C | ()*7*8 x x x x 78
llf Diminuisce le impostazioni temperatura di 7°F | (O*7*8 X X X X O7'8
s
E Diminuisce le impostazioni temperatura di 6°F | ()*7*8 X X X x O 78
g Diminuisce le impostazioni temperatura di 5°F | (O*7*8 x X x X o 78
< Quant. scarto . . .
3 Diminuisce le impostazioni temperatura di 4°F | (O*7*8 X x x x O'7'8
§ Diminuisce le impostazioni temperatura di 3°F | ()*7*8 X X x x 78
Diminuisce le impostazioni temperatura di 2°F | (O*7*8 x X X X 78
Diminuisce le impostazioni temperatura di 1°F | ()*7*8 X x X x O 78
Fahrenheit
Aumenta le impostazioni temperatura di 1°F | (O*7*8 x X x X 78
Aumenta le impostazioni temperatura di 2°F | (O*7*8 x x x x O'7'8
Aumenta le impostazioni temperatura di 3°F | ()*7*8 X X X x 78
Aumenta le impostazioni temperatura di 4°F | (O*7*8 X X X X o 78
Aumenta le impostazioni temperatura di 5°F | (O*7*8 X x X x O 78
Aumenta le impostazioni temperatura di 6°F | (O*7*8 X X X X O 7*8
Aumenta le impostazioni temperatura di 7°F | (O*7*8 X X x X O'7'8
Bassa O X X x x O
Media O x x X x [©]
Ventilazione
Alta O X x X x O
Auto ©] x x x x C
Direzione deflettori 0
Direzione deflettori 1
- ; Direzione deflettori 2 Solo Impost. dett.
Direzione deflettori — N per monitoraggio
Direzione deflettori 3 centralizzato
Direzione deflettori 4
Oscilla
. . ON O X x X x O
Estensione timer
OFF O X x x X @)
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Ambito possibile [O: Visibile, /\: Condizionatamente visibile,

x: Invisibile, Tra (') : Ambito numerico]

Impostazione . " o
posizione Voce Impostazione dettagli Tipo punto gestione . Osservazioni
rea
Unita U/l Ventilatore | Refrigeratore D.I.O. Analog (A.O.)
o Abilita
Abilita/Disabilita —
s Disabilita
o
B Celsius Esempio: 32°C
’ £ |MAX = —
3 € Fahrenheit | Esempio: 90°F
= O i io: 16°
g g,a MY Celsius : Esemp!o. 16°C Solo Impost. dett.
< <1 Fahrenheit | Esempio: 60°F per monitoraggio
E 5 Abilia/Disabilt Abilita centralizzato,
S a ilita/Disabilita
o s | Disabilita Programma
€ he} ; Fp—
5 S |wax Celsius Esempio: 32°C
= Fahrenheit | Esempio: 90°F
- Celsius Esempio: 16°C
MIN - :
Fahrenheit | Esempio: 60°F
Auto (normale) 34 X X X O
Bassa (normale) A3 x X X o) Quando Modo
2 L il Auto (normale) A3 x x X O ventilazione &
£ |Liv. ventilaz. - .
=] 2 Auto (fresh up) N\*3*4*5 x x x e] disabilitato per il
€|t i i
5 S N o P punto di gestione
g i Bassa (Fresh-up) N385 x X % = ventilatore
(‘_t: 3 Alto (fresh up) N\*3'5 X X x O selezionato, la
= N
S| 3 Automatico A3 x x x O scheda stessa &
> . . - N ~ nascosta.
Modalita ventilaz. Scambio di calore A*3 X X X O
Bypass A'3 x X x O
Abilita
Abilita/Disabilita ——
Disabilita
1
2
o N 3
5 g 4 Solo Impost. dett.
8 = per monitoraggio
Z 8 8 centralizzato
5 S Intervallo
%] = 6
7
8
9
10
s X . -~ O (-9999,99~
8o . "
£< Analogico Esempio: 0,00 x X X 06 9999,99, unita w/o)

*1 Non visualizzato quando Controllo Riduzione & disabilitato.

*2 Non visualizzato quando Modo Operativo (Secco) & disabilitato.

*3 Non visualizzato quando Imp. mod. ventilaz. & disabilitato.

*4 Non visualizzato quando Liv. ventilaz./Automatico vent. & disabilitato.
*5 Non visualizzato quando Ventilazione fresh-up ¢ disabilitata.

*6 Il valore viene visualizzato in unita impostata, ambito limite superiore/inferiore, precisione visualizz.
*7 Visualizzato in °C o °F in base all'unita selezionata in Impost. sist.

*8 Visualizzato in grigio quando & selezionato Imp. Temp.

*9 Visualizzato in grigio quando & selezionato spostamento Imp. Temperatura.

191

Manuale utente  EM11A015

DCM601A51

intelligent Touch Manager

ltaliano



8-3 Impostazione dell’arresto di emergenza

LiTM include I'Arresto di emergenza come funzione standard (vedere pagina 111).

LArresto di emergenza & una funzione di controllo prevista soprattutto come misura contro gli

incendi. Questa funzione, basata su un programma arresto di emergenza, arresta i punti di gestione

impostati come output quando viene ricevuto il segnale di input impostato come segnale di arresto

di emergenza.

Il programma predefinito arresta tutte le unita D3 registrate come punto di gestione quando viene

ricevuto un segnale di arresto di emergenza.

Il programma predefinito non pud essere modificato, tranne che commutando abilita e disabilita.

Se la funzione opzionale Ctrl. arresto emergenza é abilitata, si pud creare il proprio programma di

arresto di emergenza personale.

Cio che segue descrive come creare e impostare un programma di arresto di emergenza.

1. Sfiorare il pulsante Stop emergenza sulla scheda Controllo automatico della videata Lista menu

e visualizzare la videata Ctrl. arresto emergenza (vedere pagina 56).

Cirl. arresto emergenza

|Attivazione:

Atliva

Atliva

Neme progr.

Progr. 01

Progr. 02

Progr. 03

Fredef.

Altivazione

OAmva
@ Disatt

@]
U @]

R

oo |

2. (1) e I'elenco dei programmi di arresto di emergenza. Eseguire 'operazione desiderata

sfiorando il pulsante corrispondente a destra.

(2) Pulsante Crea

Crea un nuovo programma. Si possono creare fino a 32 programmi di arresto di emergenza

(compreso il programma predefinito).

(3) Pulsante Copia

Copia il programma selezionato per la modifica.

(4) Pulsante Elimina

Elimina il programma selezionato.

Italiano
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(5) Pulsante Rinomina

Visualizza la finestra Impostazione nome nella quale si pud dare un nuovo nome al programma selezionato.

(6) Pulsante Modifica

Consente di modificare un programma.

3. Sfiorare il pulsante Crea, Copia o Rinomina per visualizzare la finestra Impostazione nome che
consente di immettere il nome del programma. Si pud dare un nome al programma usando fino
a 20 caratteri. Immettere un nome e sfiorare il pulsante OK per chiudere la videata. Il programma
viene aggiunto all’elenco (1). Quindi, sfiorare il pulsante Modifica (6) e visualizzare la videata

Impost. programma stop emerg.

Impost. programma stop emerg.:Progr. 03
Input Output
(8) [esia] [
Nome Nome
di 1 11:1-00
1401
(7) 1:1-02
11:1-03
1104
1405
Mado rilascio Metade specificazione
|Autu | ‘ |F’urm elencati | ‘
o] o |

4. (7) & l'elenco dei punti di gestione immessi come segnale di arresto di emergenza. Sfiorare il

pulsante Modifica (8) e visualizzare la videata Selezione punti gestione.

Selezione punti gestione

Punti selezionati Punti disponibil

Tino Nome Indirizzo Tino Indirizzo

11 Cic

Aggiungi

‘
‘

Rimuaovi

Ciio

5. (9) e l'elenco dei punti di gestione registrati mentre (10) & I'elenco dei punti di gestione che

possono essere registrati.
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Per aggiungere un punto di gestione, selezionarne uno da (10) e sfiorare il pulsante Aggiungi.
Per rimuovere un punto di gestione, selezionarne uno da (9) e sfiorare il pulsante Rimuovi.
Si possono registrare fino a 6 punti di gestione da monitorare.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata Impost. programma stop

emerg.

Impost. programma stop emerg. Progr. 03

Input Gutput o
[ (12) i
Nome: Nome:
di1 1100
1401
1102 (11)
1403
1404
1105
Modo rilascio Melodo specificazione
)
Auto | |(1 3) Punti non elencali | | (1 4)

e

6. (11) e I'elenco dei punti di gestione obiettivo dell’arresto di emergenza. Sfiorare il pulsante

Modifica (12) e registrare i punti di gestione, come nel passaggio 5.

7. Usando la casella combo Modo rilascio (13), selezionare il metodo di rilascio del programma
arresto di emergenza tra Auto e Manuale.
Usando la casella combo Metodo specificazione (14), selezionare se I'elenco Output (11) &
I'elenco degli obiettivi di arresto di emergenza o I'elenco degli obiettivi esclusi.

— NOTA

| punti di gestione, appena registrati dopo aver creato il programma di arresto di emergenza,

possono essere usati come segue.
* Sul programma che usa 'elenco (11) come elenco degli obiettivi di arresto di emergenza,

non é possibile l'arresto di emergenza.
* Sul programma che usa I'elenco (11) come elenco di quelli esclusi, & possibile I'arresto di

emergenza.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata Ctrl. arresto emergenza.
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Ctrl. arresto emergenza

Attivazione  Nome progr Attivazione (1 6)
Altiva
Frogr. 01 ©
Disatt
Attiva Progr. 02 07
Modifica
Attiva Progr. 03 —
Atliva Fredef.
(15) o |
o]
[ o |

[

8. Selezionare il programma in (15) e abilitare o disabilitare il programma in (16).

Alla fine, sfiorare il pulsante Chiudi per salvare e chiudere la videata.

Rilascio di un Arresto di emergenza

Per il programma predefinito, quando si cancella l'input segnale di arresto di emergenza, viene
automaticamente rilasciato I'arresto di emergenza. (Rilascio forzato possibile.)

| programmi creati in questo capitolo possono essere rilasciati manualmente. Quando un
programma € impostato su rilascio manuale, sfiorare il pulsante Rilascio nella finestra Rilascio stop
emerg. (vedere pagina 112) visualizza una finestra di conferma. Dopo il controllo, sfiorare il
pulsante Si e rilasciare I'Arresto di emergenza.
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8-4 Impostazione del Limite temperatura

Il limite temperatura & una funzione che mantiene la temperatura ambiente entro i limiti superiore e

inferiore avviando automaticamente il raffreddamento o il riscaldamento quando la temperatura

ambiente supera il limite superiore impostato o scende sotto il limite inferiore impostato. Usando

questa funzione, si pud impedire la condensa e il surriscaldamento in prodotti conservati in una

stanza dove non sono presenti persone.

La funzione esegue cio che segue ogni 5 minuti per ogni unita U/I registrata con un gruppo Limite

temperatura creato e abilita questa funzione.

* Quando Off e temperatura ambiente > temperatura ambiente limite superiore, invia 'ordine di raffreddamento.

* Quando Off e temperatura ambiente < temperatura ambiente limite inferiore, invia I'ordine di riscaldamento.

e Quando il raffreddamento &€ On con questa funzione e temperatura ambiente < temperatura limite
superiore —4°C, o temperatura ambiente < punto di impostazione freddo, invia I'ordine di arresto.

* Quando il riscaldamento € On con questa funzione e temperatura ambiente > temperatura limite

inferiore +4°C, o temperatura ambiente > punto di impostazione caldo, invia I'ordine di arresto.

— NOTA

* La valutazione che segue un ordine di avvio raffreddamento o riscaldamento non & eseguita fino

a dopo un periodo di 30 minuti. Tuttavia, le valutazioni sono eseguite immediatamente e in seguito

ogni 5 minuti quando seguono un membro di un gruppo o un cambiamento di attributo gruppo.

>

Temperatura ambiente

Limite superiore /f \ A

Limite superiore —4°C / \ Temperatura
Caldo ON Freddo ON / ambiente

Caldo OFF mantenuta in

\ Freddo OFF questo ambito
Limite inferiore +4°C |-
Limite inferiore v
Riscaldamento Raffreddamento
<>
>
Ora

<Temperatura ambiente e Funzionamento>

Tuttavia, nelle seguenti situazioni, 'operazione precedente non viene eseguita:

* Lunita U/I € On in base a un ordine di un’altra funzione, come il Ctrl programma o la funzione
Controllo sinc.

 Lunita U/l ha ricevuto un ordine di avvio da un’altra funzione mentre funzionava in base a un
ordine di questa funzione.

e La temperatura di aspirazione per l'unita interna non puo essere acquisita.

NOTA

e Fare attenzione poiché un’unita interna che é stata avviata da questa funzione rimarra On se

la temperatura di aspirazione non pu0 essere acquisita.
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Cid che segue descrive come impostare tutto cio.

1. Sfiorare il pulsante Limite temp. sulla scheda Controllo automatico della videata Lista Menu e

visualizzare la videata Imp. Limiti Temperatura (vedere pagina 56).

Imp. Limiti Temperatura

Gruppi Attivazione

\Attivazione Nome Limite inferiore  Limite superiore OAIhva

|Attiva Gruppo 1 15°C 36°C @D‘Sa"
Gruppe 2 10°C 40°C Modifica

| pp——

|Altiva Gruppe 3 2°¢ 50°C (2) Crea
) () NEE
Gruppo 4 50 38°C ‘g) Elimina |
Gruppo 5 10°C 42°c ‘g) Registrazione |
(5)  aurbui |
_

o]

==

2. (1) e I'elenco dei gruppi di Limite temperatura. Eseguire I'operazione desiderata sfiorando il

pulsante corrispondente a destra.

(2) Pulsante Crea

Crea un nuovo gruppo e visualizza la finestra Impostazione nome che consente di immettere il
nome. Nomi duplicati non sono permessi. Si possono creare sino a 8 gruppi di Limite
temperatura. Sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata. Il gruppo creato viene
aggiunto all’elenco.

(3) Pulsante Elimina
Elimina il gruppo selezionato.

(4) Pulsante Registrazione
Visualizza la videata Registrazione che consente di registrare/eliminare il punto di gestione

selezionato come membro.

(5) Pulsante Attributi
Visualizza la videata Attributi che consente di rinominare il gruppo selezionato, impostare il

limite superiore/il limite inferiore delle temperature ambiente, ecc.
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3. Visualizzare la videata Registrazione e registrare i membri del gruppo.

Registrazione:Gruppa 2

Contenuto gruppo Punti di gestione dispenibili
Nome Neme Gruppo registraz .
1:1-00 1:4-02 —"I
1:4-01 1:4-03
Aggiungi
i 1404
(6) [ (7)
— 1105
5
1:1-08
Rimuovi
1107
1:1-08 v
|| OK | || Canc |

[

(6) & I'elenco dei punti di gestione registrati con il gruppo mentre (7) & I'elenco dei punti di
gestione che possono essere registrati.

Per aggiungere un punto di gestione, selezionarne uno da (7) e sfiorare il pulsante Aggiungi. Per
rimuovere un punto di gestione, selezionarne uno da (6) e sfiorare il pulsante Rimuovi.

| punti di gestione che si possono registrare sono limitati alle unita U/l. Si possono registrare fino
a 512 unita interne in un gruppo. Non si pu0 registrare la stessa unita interna in gruppi multipli.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata Limite temperatura.

— NOTA

e Per unita interne senza I'lmp M/S, assicurarsi che un’unita interna che usa lo stesso
refrigerante e ha un’Imp M/S sia registrata nello stesso gruppo.
e Le unita interne da sottoporre allo stesso controllo possono essere registrate nello stesso

gruppo anche se non sono posizionate nello stesso spazio.
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4. Visualizzare la videata Attributi e impostare gli attributi del gruppo.

Adtributi

Nome |G|’upp02 | Modifica |(8)
Limile inferiore (9) 10 © Modifica |
Limite superiore (1 0) 40 ‘c Modifica |
o] =]

Toccare il pulsante Modifica (8) per visualizzare la finestra Input testo dove si pud cambiare |l
nome del gruppo.

Immettere la temperatura ambiente di limite inferiore in (9) e la temperatura ambiente di limite
superiore in (10) usando la finestra di Input numerico.

In Limite superiore, si pud specificare una temperatura nel’ambito da 32°C a 50°C, in incrementi
di 1°C, mentre in Limite inferiore si pud specificare una temperatura nellambito da 2°C a 16°C,

in incrementi di 1°C.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata Limite temperatura.

Imp. Limiti Temperatura

Gruppi Attivazione (1 2)
|Attivazione Neme Limite inferiore  Limite supericre: @Aﬁwa
|Ativa Gruppo 1 15°C 36°C Opisatl
Attiva Gruppo 2 10°C AD°C ifi
Attiva Gruppo 3 2°C 50°C
Gruppo 4 (1 1 ) 15°C 36°C
Gruppo 5 10°C 42°C ‘

=

5. Per abilitare la funzione Limite temperatura per il gruppo selezionato in (11), selezionare Abilita

nell'area pulsante radio Attivazione (12). Per disabilitare, selezionare il pulsante Disabilita.

Alla fine, sfiorare il pulsante Chiudi per salvare e chiudere la videata.
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Precauzioni per 'uso simultaneo con altre funzioni di controllo

1. Questa funzione non pud controllare unita interne quando é abilitata la funzione Ottimizzazione

modo riscaldamento.

2. Se la funzione Estensione timer & impostata per un’unita interna in cui & abilitata questa
funzione, l'unita interna potrebbe essere avviata di nuovo da questa funzione dopo essere stata

arrestata dalla funzione Estensione timer.

3. Quando usata insieme alla funzione Temperatura variabile, I'unita interna potrebbe essere
ripetutamente avviata e arrestata ogni 5 minuti (pendolamento) in base al punto di impostazione.
Esempio: Quando il punto di impostazione della Temperatura variabile calcolato dalla

temperatura esterna € 32°C e il limite superiore per questa funzione & 32°C.
1. Quando la temperatura ambiente supera 32°C, questa funzione ordina I'avvio del
raffreddamento.
Il punto di impostazione freddo & impostato a 32°C dalla funzione Temperatura variabile.
3. Quando la temperatura ambiente scende sotto 32°C, dato che la temperatura ambiente
< punto di impostazione freddo, questa funzione ordina I'arresto del raffreddamento.
4. La temperatura ambiente supera 32°C e questa funzione ordina I'avvio del

raffreddamento. (Indietro a 1.)

Quando si usa questa funzione
Usare le unita interne obiettivo con il recupero automatico da un guasto alim. impostato su “OFF”.

Assicurarsi di consultare una persona dell’assistenza prima dell’'uso.
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8-5 Impostazione della funzione Temperatura variabile
Temperatura variabile € una funzione che cambia il punto di impostazione delle unita interne in
base ai cambiamenti della temperatura esterna, in modo che la differenza tra temperatura esterna
e interna non sia eccessiva in stanze che hanno accesso diretto a/da I'esterno dell’edificio. Questa
funzione opera soltanto quando I'unita interna funziona in modo Freddo.
Il punto di impostazione di una unita interna registrata con un gruppo di Temperatura variabile che
e stato creato, con questa funzione abilitata, potrebbe cambiare ogni 5 minuti in base alla
temperatura esterna misurata nel punto di gestione Ai.
La temperatura esterna e il punto di impostazione sono collegati tramite le seguenti espressioni:
* Quando la temperatura esterna € piu alta del limite superiore temperatura esterna
Punto di impostazione = Punto di impostazione limite superiore
* Quando la temperatura esterna € piu bassa del limite inferiore temperatura esterna
Punto di impostazione = Punto di impostazione limite inferiore
* Quando la temperatura esterna rientra nell’ambito specificato dai limiti superiore e inferiore della
temperatura esterna
Punto di impostazione = (Temperatura esterna — Limite inferiore temperatura esterna) x (Punto
di impostazione limite superiore — Punto di impostazione limite inferiore) / (Limite superiore
temperatura esterna — Limite inferiore temperatura esterna) + Punto di impostazione limite

inferiore

NOTA
r- Il valore del punto di impostazione calcolato viene arrotondato.

>

Punto di impostazione

Punto di impostazione
limite superiore

" Punto di impostazione

Punto di impostazione
limite inferiore

>
Temperatura esterna Temperatura esterna Temperatura
limite inferiore limite superiore esterna

Relazione tra temperatura esterna e punto di impostazione
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Cid che segue descrive come impostare tutto cio.

1. Sfiorare il pulsante Temp. scorr. sulla scheda Controllo automatico della videata Lista menu e

visualizzare la videata Temperatura variabile (vedere pagina 56).

Temperatura variabile

Gruppi Attivazione

Aftivazicne  Nome Punto gesttempe... Limiti Se... Fasciat OAlliva

Attiva Gruppe 1 ai 1 22°C-28°C 24°C3... @D‘Sa"
Gruppo 2 ai 2 22°C-28°C 24°C-3... Madifica

| p——
Gruppo 3 22°C-28°C 24°C-3 I(2) Crea |
1
Attiva Gruppe 4 ( ) ai 3 22°C-28°C 24°C-3 (3) Elimina |
=
Gruppo 5 29°C08°C 24°C-3. .(g) Registrazione |
(5) Adtributi |
|

o |

2. (1) é l'elenco dei gruppi di Temperatura variabile. Eseguire 'operazione desiderata sfiorando il

pulsante corrispondente a destra.

(2) Pulsante Crea

Crea un nuovo gruppo e visualizza la finestra Impostazione nome che consente di immettere il
nome. Nomi duplicati non sono permessi. Si possono creare sino a 8 gruppi di Limite
temperatura. Sfiorare il pulsante OK e chiudere la videata. Il gruppo creato viene aggiunto

all’elenco.

(3) Pulsante Elimina

Elimina il gruppo selezionato.

(4) Pulsante Registrazione

Visualizza la videata Registrazione che consente di registrare/eliminare i membri del gruppo.

(5) Pulsante Attributi
Visualizza la videata Attributi che consente di rinominare il gruppo selezionato, impostare il

limite superiore/il limite inferiore delle temperature esterne e/o dei punti di impostazione, ecc.
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3. Visualizzare la videata Registrazione e registrare i membri del gruppo.

Registrazione Gruppo 2

Contenuto gruppe Punti di gestione disponihili
Nome Nome Gruppo registraz .
1:1-00 1:4-03 —AI
1:4-01 1:14-04
Aggiungi
14-02 (6) 1:4-05 (7)
— 1408
]
107
Rimuovi
1:1-08
1108 v

(6) e I'elenco dei punti di gestione registrati con il gruppo mentre (7) € I'elenco dei punti di
gestione che possono essere registrati.

Per aggiungere un punto di gestione, selezionarne uno da (7) e sfiorare il pulsante Aggiungi. Per
rimuovere un punto di gestione, selezionarne uno da (6) e sfiorare il pulsante Rimuovi.

| punti di gestione che si possono registrare sono limitati alle unita interne. Si possono registrare
fino a 512 unita interne in un gruppo. Non si puo registrare la stessa unita interna in gruppi
multipli.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata Imp. Temperatura variabile.

NOTA

Le unita interne da sottoporre allo stesso controllo possono essere registrate nello stesso

gruppo anche se non sono posizionate nello stesso spazio.
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4. Visualizzare la videata Attributi e impostare gli attributi del gruppo.

Attributi

Nome

|Gruppu 2 ‘ Modifica | (8)
Punto gest temperatura esterna

ai 2 | [ Modiica | 9)

Fascia temperatura esterna

Min 24|°C Wodifica | Masx 30| °C Modifica | (11)

Limiti Setpaint

Min 22|°C Wodifica | Mt 28 "C Modifica | (12)

H QK | H Canc |
8 Mar, OFf06
‘ﬂ 16:35

Toccando il pulsante Modifica (8), viene visualizzata la finestra Input testo dove si pud cambiare

il nome del gruppo.
Toccando il pulsante Modifica (9), viene visualizzata la videata Entrata anal. dove si pud

registrare il punto di gestione Ai nel quale sara misurata la temperatura esterna.

Nome

ai 1
ai 2
ai 3
ai 4
(10)

ai b

al 6

|| OK | || Canc |
. Mar, D706
sﬂ 16:37

Selezionare il punto di gestione Ai che si desidera registrare dall’elenco (10). Si pud registrare lo

stesso punto di gestione Ai in gruppi multipli.

Sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata Attributo.
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Usando la finestra Input numerico, immettere le temperature esterne di limite superiore e
inferiore in (11).
Usando la finestra Input numerico, immettere i punti di impostazione di limite superiore e
inferiore in (12).
Per il limite superiore della temperatura esterna, si pud impostare una temperatura nell’ambito
da 18°C a 34°C, in incrementi di 1°C, mentre per il limite inferiore della temperatura esterna, si

pud impostare una temperatura nell’ambito da 16°C a 32°C, in incrementi di 1°C.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e tornare alla videata Imp. Temperatura variabile.

Temperatura variabile

Gruppi Attivazione (1 4)
Attivazione  Nome Punto gest tempe... Limiti Se... Fascia t @Aﬁwa
Attiva Gruppo 1 ai1 22°C-28°C 24°C-3 C)Dlsatt
Attiva Gruppo 2 a2 22°C-28°C 24°C-3 Modifica

Gruspo 3 (13) oo owca [ Cea |
Aftiva Gruppo 4 a3 22°C-28°C 24°C-3

20 28 | Rousiazone |
Gruppo 5 22°C-28°C 24°C-3
| Adtributi

[ ]

T

5. Per abilitare la funzione Temperatura variabile per il gruppo selezionato in (13), selezionare il

pulsante Abilita nell’area pulsante radio Attivazione (14). Per disabilitare, selezionare il pulsante

Disabilita.

Alla fine, sfiorare il pulsante Chiudi per salvare e chiudere la videata.
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Precauzioni per 'uso simultaneo con altre funzioni di controllo

1. Se un punto di impostazione viene cambiato da un’altra funzione mentre questa funzione € in

controllo, il punto di impostazione viene cambiato una volta dall’altra funzione ma cambiato di

nuovo da questa funzione.

2. Quando usato insieme alla funzione Commutaz. auto, se il punto di impostazione freddo viene

abbassato da questa funzione, il punto di impostazione quando il modo operativo viene

cambiato a riscaldamento dalla funzione Commutaz. auto potrebbe essere basso in modo

inaspettato.

Esempio: Quando il punto di impostazione limite inferiore & 20°C per questa funzione e il

Differenziale per la funzione Commutaz. auto € 4°C.

Il riscaldamento si avvia con punto di impostazione a 20°C.

. Quando la temperatura ambiente diventa 24°C, la funzione Commutaz. auto passa il

modo operativo a Freddo.

. Quando il modo operativo passa a Freddo, questa funzione cambia il punto di

impostazione in base alla temperatura esterna.

. Se la temperatura esterna diminuisce, il punto di impostazione & abbassato a 20°C da

questa funzione.

. Quando la temperatura ambiente si abbassa ancora e diventa 16°C, la funzione

Commutaz. auto passa il modo operativo a Caldo. Il punto di impostazione in quel

momento diventa 16°C.

3. Pre-Raff. e Pre-Risc. non possono essere usati quando & impostata questa funzione.

4. Quando usata insieme alla funzione Limite temperatura, I'unita interna potrebbe essere

ripetutamente avviata e arrestata ogni 5 minuti (pendolamento) in base al punto di impostazione.

Esempio: Quando il punto di impostazione di questa funzione calcolato dalla temperatura

esterna & 32°C e il limite superiore della funzione Limite temperatura & 32°C.

Quando la temperatura ambiente supera 32°C, la funzione Limite temperatura ordina
I'avvio del raffreddamento.

Questa funzione imposta il punto di impostazione raffreddamento a 32°C.

Quando la temperatura ambiente scende sotto 32°C, dato che la temperatura ambiente
< punto di impostazione freddo, la funzione Limite temperatura ordina 'arresto del
raffreddamento.

La temperatura ambiente supera 32°C e la funzione Limite temperatura ordina I'avvio

del raffreddamento. (Indietro a 1.)
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8-6 Impostare la funzione Ottimizzazione modo riscaldamento
Ottimizzazione modo riscaldamento & una funzione che arresta I'unita interna mentre l'indicazione
del suo stato operativo viene lasciata invariata per impedire aumenti non necessari della
temperatura durante il riscaldamento e correnti spiacevoli.

Questa funzione esegue cio che segue ogni 5 minuti per ogni unita interna quando la funzione &
abilitata.

e Quando temperatura di riscaldamento e aspirazione > punto di impostazione +1°C, arresta 'unita
interna. Tuttavia, il display di iTM continuera a indicare On. (Il display del controller remoto
indichera Off.)

* Quando arrestato da questa funzione, se la temperatura di aspirazione < Punto di impostazione
—1°C, avvia l'unita interna.

* Quando arrestato da questa funzione, se I'ottimizzazione modo riscaldamento viene passata da
“Abilitato” a “Disabilitato” nella videata Imp. Ottimizzazione riscaldamento, avvia l'unita interna.

* Quando arrestato da questa funzione, se il modo operativo viene passato a una condizione
diversa da riscaldamento, avvia l'unita interna.

Se non si é riusciti ad acquisire la temperatura di aspirazione da un’unita interna controllata da
questa funzione, la valutazione descritta sopra non viene eseguita. Lo stato operativo in quel punto

viene mantenuto e il tentativo di acquisire la temperatura di aspirazione continua ogni 5 minuti fino

al successo.
Temperatura A
Punto di
Tl e S vl N U
P +1°C Ripresla di Vent.
Temperatura |
Y t OFF Cambio
ent.
temperatura
Puntodi [=="""""""""""""""""----- 1| """""""""""""" T peratu
|mposta2|?gce |<— Ctrl interruzione —h
- | | .
. .. . Ora
Temperatura ambiente e punto di impostazione
a unita interna e Ctrl interruzione Caldo
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Cid che segue descrive come impostare tutto cio.

1. Sfiorare il pulsante Ottimizzazione riscaldamento sulla scheda Controllo automatico della videata Lista

menu e visualizzare la videata delle impostazioni Ottimizzazione riscaldamento (vedere pagina 56).

Cttimizzazione riscaldamento

Elenco punti

Nome Attivazione M(z)
1100 Alll @ativa
1401 Attfva (Opisatt

1402

1403 Attiva (1) (3) Aiva o |
e i (4) Dsait o |

1405

1:+06 Altiva

[ ]

=

2. Selezionare un’unita interna dall’elenco (1) visualizzando i nomi delle unita interne e se questa
funzione € abilitata o disabilitata, quindi selezionare Abilita o Disabilita in (2).
Sfiorando il pulsante Attiva tutto (3), si attivano tutte le unita interne elencate.

Sfiorando il pulsante Disatt. tutto (4), si disabilitano tutte le unita interne elencate.

Alla fine, sfiorare il pulsante Chiudi per salvare e chiudere la videata.

Precauzioni per 'uso simultaneo con altre funzioni di controllo

1. Avvio/arresto delle unita interne da parte di questa funzione diventa la condizione di input per la

funzione Controllo sinc.

2. Dato che le unita interne arrestate da questa funzione vengono riconosciute come operative da
iTM, non vengono neanche riconosciute come “terminate” da altre funzioni come Monitoraggio

centrale, Estensione timer, Cronologia, ecc.

3. Quando un’unita interna arrestata da questa funzione viene avviata dal controller remoto, si
ferma alla successiva valutazione della temperatura ambiente se la temperatura ambiente

supera il punto di impostazione di 1°C o piu.

4. Le unita interne arrestate da questa funzione sono trattate come Terminate per la Ripartizione
proporzionale della potenza e la corrente elettrica consumata nello stato di arresto viene

calcolata come Energia Standby.

5. Questa funzione non puo arrestare unita interne operate dalla funzione Limite temperatura.
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9. Impost. sist.

9-1 Impostazioni di rete
Con iTM, & possibile il funzionamento remoto attraverso internet o la ricezione di notifiche via
e-mail in caso di errore. Per usare queste funzioni, bisogna impostare la rete sull’unita iTM.

Cio che segue descrive come impostare tutto cio.

1. Sfiorare il pulsante Rete sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e visualizzare la

videata Rete (vedere pagina 58).

(1) Nome iTM ‘mtelhgent Touch Manager ‘ Medifica |
(2) Nome host ‘\oca\host
(3) Indirizzo IP ‘192 168.01 ‘
(4) subnet mask | 255.255.255.0 \
(5) Gateway predef ‘0.0.0.0 ‘
(6) DNS primario ‘0000 ‘ Modifica |
(7) DNS secondario ‘0000 ‘ Modifica |
H Web Server |
intelligent Touch Manager] | Restano 39 E| ljl
[ IDEEEEEDEEEE ]
| I | [ | o
— =1 — 4 5
R ———
N ENERRER
e =] - ]
<Finestra Input testo> <Finestra input indirizzo IP>
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2. Sono visualizzate le impostazioni correnti. Sfiorare il pulsante Modifica e cambiare le

impostazioni nella finestra Input che compare. Per le informazioni necessarie per le

impostazioni, consultare 'amministratore di rete.

(1) Nome iTM
(2) Nome host
(3) Indirizzo IP

(4) Maschera sottorete

(5) Indirizzo Gateway predef.

(6) Indirizzo DNS primario

(7) Indirizzo DNS secondario

3. Impostare il numero porta del web server.

Nome iTWM ‘mlel\igem Touch Manager ‘ |
Nome host ‘\oca\host ‘ |
Indirizza IP ‘192 168.01 ‘ |
Subnet mask | 255.255.255.0 \ |
Gateway predef. ‘0 000 ‘
DNS primario ‘0 000 ‘ Modifica |
DNS secondario ‘0 0.00 ‘ Maodifica |

(8)

H Weh Server |

o | [o |

T I —

Sfiorare il pulsante Web Server (8) e visualizzare la videata Web Server per impostare il numero

porta.
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Web Server

Numere porta

@F’redeﬂmto (9)
O Ltente (1 0)

|| OK | || Cane |

[

Selezionare (9) per usare la porta predefinita 80.
Selezionando (10) viene visualizzato il numero porta 8080. Sfiorare il pulsante Modifica
consente di cambiare le impostazioni nella finestra Input numerico che compare.

Sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.

4. Alla fine, sfiorare il pulsante OK. Compare una finestra di conferma.

Conferma

0 Le impostazieni sone state medificatedbiltare le impostazioni dopo il riavvie?

5. Viene visualizzato un messaggio di conferma riavvio. Sfiorare il pulsante Si per riflettere

limpostazione e riavviare I'iTM.

NOTA
I numeri seguenti non sono disponibili come numero di porta.
8082, 17821, 20000-20010
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9-2 Impostazioni accesso web e Gestione remota

Si pud accedere a un iTM con impostazione di rete attraverso internet per 'azionamento remoto da

un PC. Si possono registrare utenti web multipli con ambiti diversi di azionamenti permessi in base

ai loro privilegi.

| requisiti del PC per l'uso di questa funzione sono quelli indicati nella tabella di seguito.

Funzione

Requisito

PC per gestione remota
web

Sistema operativo: Windows XP Professional SP3(32bit)
Windows VISTA Business SP2(32bit)
Windows 7 Professional SP1(32bit, 64bit)

CPU: Equivalente a Intel Core 2 Duo 1,2 GHz o superiore

Memoria: 2 GB o superiore

Spazio libero HDD: 10 GB o superiore

Rete: 100Base-TX o superiore

Risoluzione display: 1.024 x 768 o superiore

Rete

100Base-TX
Stato reale trasferimento: 115 kbps o superiore

Software di sicurezza
supportato

McAfee 2011
Norton 2011
Virus Buster 2011

Flash Player *1

Versione 11,1

Browser Web *1

Internet Explorer 8, 9
Firefox 10,0

*1 Per Flash Player e il browser web, il funzionamento & garantito solo per le versioni specificate.

Porta LAN

I

Router banda larga s e J-L i

S

Utente inquilino Utente inquilino

HUB

|Conforme 1 OOBase-TX|
Intranet

Utente inquilino

-

—

4 manager, 16 utenti
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Cio che segue descrive come creare utenti e azionare.

Registrazione utenti web

Registrare utenti web che hanno accesso al web. Ci sono due tipi di utenti web: manager e utenti, e
le operazioni consentite agli utenti possono essere limitate dalle impostazioni. Il numero massimo

di manager che & possibile registrare & 4, mentre quello degli utenti & 60. Laccesso contemporaneo
e consentito a un massimo di 4 manager e 16 utenti.

1. Sfiorare il pulsante Utenti accesso web sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e

visualizzare la videata Impost. utente accesso web (vedere pagina 58).

Impost. utente acceszo weh

Utenti registr.

1
INome Tipo Modifica

User Gestors (2) Crea |

User2 Gestors (3) Vodifica |

UserD3 Uente

(1) (4) Elimina |

[ ]

(1) & 'elenco degli utenti web registrati.
Il pulsante Crea (2) consente di creare nuovi utenti.
Il pulsante Modifica (3) consente di modificare le impostazioni dell’utente selezionato.

Il pulsante Elimina (4) consente di eliminare I'utente selezionato.

2. Sfiorare il pulsante Crea (2) o il pulsante Modifica (3) e visualizzare la videata Impostazione
utente.
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Utente

Nome utente | Userd2 | [ Modtica (5)
Password | [ weciica(6)
(7) | e QOeestore (@) Uente
Avea gesila | | [ Modiica (8)
Ceglione videale | 0] Videale
| o | [ oo |
L N el

Per immettere il nome utente, sfiorare il pulsante Modifica (5) e visualizzare la finestra Input testo.

Specificare un nome usando da 1 a 15 caratteri, indipendentemente da byte singolo o doppio.

Per impostare la password di login, sfiorare il pulsante Modifica (6) e visualizzare la finestra

Imm. password. Immettere due volte la stessa password per la conferma. Impostare una

password usando da 0 a 15 caratteri alfanumerici.

Selezionare il tipo di utente in (7).

Nel caso di un utente, impostare I'Area gestita e la Videata gestita allo scopo di registrare

I'obiettivo che 'utente pud gestire.

DCM601A51 intelligent Touch Manager

3. Sfiorare il pulsante Modifica (8) e visualizzare la videata Area gestita.
Area aestita
Nome
10F
ul
12F
(9)
E layout
(9) e I'elenco delle aree che si possono registrare. Selezionare un’area e sfiorare il pulsante OK
per salvare le impostazioni e tornare alla videata Impostazione utente.
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Nome utente | Userd2

‘ Modifica |

Password

Tipo  ()Geslo

e

@Ulenle

‘ Modifica |

Area gestita |11F

Gesticne videate |:| Videate

‘ Modifica |
(10)

Vista
m & standard E layout

Vista

4. Sfiorare il pulsante Modifica (10) e visualizzare la videata Gestione videate.

Gestione videate

Videate registrate

Nome:

i

(11)

Aggiungi

|

Rimuovi

Videate

Nome:

°F

3F

l4F

I5F

5F

7F

aF

(12)

A

Vista
M ' standard E layout

Vista

(11) & l'elenco delle Videate registrate mentre (12) & I'elenco delle videate che possono essere registrate.

Selezionando una videata da (12) e sfiorando il pulsante Aggiungi, si registra la videata. Si pu®

registrare soltanto una vista Layout.

Selezionare una videata registrata da (11) e sfiorare il pulsante Rimuovi per annullare la registrazione.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare le impostazioni e tornare alla videata Impostazione utente.

Sfiorando il pulsante OK sulla videata Impostazioni utente, si salvano le impostazioni e si registra I'utente web.

NOTA

* Limpostazione di Area gestita e Gestione videate non & necessaria per i manager.

e |l nome utente e la password non possono contenere caratteri speciali.
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Effettuare log in/out a/da un PC

1. Appare la videata Login quando si effettua I'accesso all'iTM lanciando il browser web su un PC

e immettendo lindirizzo IP di una unita iTM con impostazioni di rete (http:/| Indirizzo IP iTM |).

& plligall = 119216801/ 2 ~ B ¢ X | @ inteligent Touch Manager %

File Modifica Visualizza Preferiti Strumenti 7

Utente | ‘

(13)

Password | ‘

(14)
(15)

I

®100% ~

La lingua di visualizzazione della videata Login segue I'impostazione locale dell’'unita iTM.

Immettere nome utente e password in (13) e fare clic sul pulsante Login (14). Appare la videata
Gest. Rem. Web (Vista Icona) se 'autenticazione ha successo.

2. Immettendo nome utente e password e facendo clic sul pulsante Imp. utente (15), viene visualizzata

la videata Imp. utente in cui si pud cambiare la password di login e impostare le impostazioni locali.

o o |

Bl © hep/19216801/ P - B X

File Modifica Visualizza Preferiti Strumenti 7

(16)

Impostazioni locali

Display data |GG/MM/AAAA .
Display ora @24h O 12h

(1 7) Punto decimale / Separaz. CSV
@ Punto (.) / Virgola (,)

OVirgoIa(.J / Punto e virg(;)

n

Colore lcona @ Awvvia O Avvia

Cane.

H100% -

Il pulsante Modifica (16) consente di cambiare la password di login.
(17) e per fissare le impostazioni locali da usare con il PC. Le informazioni che si possono

impostare sono le stesse delle impostazioni locali dell’'unita iTM. Impostare facendo riferimento a pagina 130.
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3. Per il log off, fare clic sul pulsante Logoff nella videata Gest. Rem. Web. Fare clic sul pulsante Si

sulla videata di conferma che compare ed effettuare il log off.

Videata Gest. Rem. Web

Sl 5 hipne216801 O - BO X

File Modifica Visualizza Preferiti  Strumenti 7

Alto>10F ! Roomt1 B
2
gl O || <7
[=3
°
— @
o L o ()
Room1 Room2 Room3 Room4 Room5
Dettagli
// // // // // On/off
Office1 Office2 Office3 Office4 Officed
- Setpoint
L7 & £ £J LT c
Areal Area2 Areal Aread Areab
. . Ventilazione
1:1-00 1:1-01 1:1-02 1:1-03 1:1-04
e "\ NN N
1:1-05 1:1-06 1:1-07 1:1-08 2:1-01
vl
T,
A H100% ~

| Pulsante Logoff |

Il funzionamento dopo il login &€ fondamentalmente lo stesso di quello effettuato dall’'unita iTM. Per

la procedura operativa, controllare la pagina corrispondente.

Gli utenti possono usare soltanto le funzioni a loro consentite nell’'Imp. utente. Inoltre, anche un

manager non puo aprire la stessa videata di impostazione funzione in uso da parte di un altro

manager.

217

Manuale utente  EM11A015

DCM601A51

intelligent Touch Manager

Italiano



Finestra informazioni visualizzata quando utente web B preme il pulsante Sincron.

Utente web A ha la videata Controllo sinc. aperta

o hip 192168010 P - B0 X | & imeligent Touch Mansger %

File Modifica Visualizza Preferiti  Strumenti  ?

Lista e
Controllo sinc:

|Attivazione Nome progr.

|Attiva Progr. 1

Progr. 2

Progr. 3

Progr. 4
Progr. 5
Progr. 6

Progr. 7

@ hitp://19216801/ O ~ B & X | @ inteligent Touch Manager %

File Modifica Visualizza Preferiti  Strumenti 7

Lista Menu

g\%’;‘r;o;!lg . Impost. sist. Gst. Operazioni Navigatore ener.

|- 0@s

o Informazioni

0 Funzione usata da un altro utente

m
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— NOTA

* Le operazioni che usano una memoria USB nell’'unita iTM (output di impostazioni e dati)
usano il drive dell’hard disk del PC.

* Questa funzione non pud essere usata per 'immissione di dati da un file. Puo essere usata
soltanto per 'emissione dei seguenti dati funzione:
-PPD - Navigatore ener. - Cronologia - Esportazione impostazioni

¢ emissione di file impostazioni output lotto con questa funzione viene emessa come file zip
compressi. (Nome file predefinito: SetupExport.zip)

* Questa funzione non supporta la funzione blocco videata.

e Le funzioni specifiche per l'unita iTM (per esempio, salvaschermo) non sono disponibili
tramite questa funzione.

* Questa funzione consente apertura e chiusura della Finestra operaz. visualizzata nella
videata vista standard (Elenco).

* Se la rete viene scollegata durante il login, ci vorranno al massimo 4 minuti per poter

effettuare il login la volta successiva.
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9-3 Impostare Segn. Err. via e-mail
Un iTM con impostazione di rete pud inviare e-mail con data evento, codice errore e altre

informazioni a indirizzi e-mail impostati in anticipo quando si verifica un errore di tipo err. attrezz. o

errore analogico limite superiore/inferiore in un punto di gestione.

— NOTA

Un server SMTP e un terminale per ricevere E-mail sono necessari oltre all’'unita iTM.

Cid che segue descrive come impostare tutto cio.

Impostazione del server di posta

Sfiorare il pulsante E-mail sulla scheda Impost. sist. della videata Lista Menu e visualizzare la
videata Impost. e-mail (vedere pagina 58).

Impost. e-mail

|Attivazione Indirizzo e-mail dest Attivazione

O ativa
12345 @1testmail.com

@Dlsatt.

Modifica

Crea

Elimina

Modifica

Server

(1 ) Modifica |

Chiudi

P

Sfiorare il pulsante Modifica (1) e visualizzare la finestra Server. La finestra € formata da due
schede: Trasmissione e Imp. server. Commutare e impostare ciascuna scheda. Alla fine, sfiorare il

pulsante OK per salvare e tornare alla videata Impost. e-mail.
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¢ Scheda Trasmissione

Server

Trasmissione ||\mp server |
(2) Nome impianto |&ma\| test ‘ Modifica |
(3) Intervallo ore
(4) Indirizze e-mail {da) |Iesl@emai\ com ‘ Modifica |

<Nota>

il messaggio pud non arrivare
Se lindirizzo e-mail del mittente &
- hon specificato

- uguale allindirizzo e-mail dest

- inesistente

o] [ ]

-——

Impostare il nome impianto in (2). Sfiorare il pulsante Modifica e immettere un nome fino a 20

caratteri nella finestra Imp. nome impianto che compare. Il nome impianto verra usato come
soggetto delle e-mail.

Selezionare l'intervallo di nuovo invio E-mail nella casella combo (3). Si pud selezionare un
intervallo da 1 a 72 ore, in incrementi di 1 ora. Se dopo aver inviato 'E-mail una volta, I'errore
permane anche dopo che € trascorso il tempo impostato qui, 'E-mail viene inviata di nuovo.
Impostare l'indirizzo mittente in (4). Sfiorare il pulsante Modifica e immettere un nome fino a 128

caratteri nella finestra Imp. indirizzo mittente che compare.
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* Scheda Imp. server

Server

Trasmissione ||\mp SBIVEr [
Berver SMTP
(5) Indirizzo ‘ind\rizzo | Modifica |
(6)  Poralzs | Modmcal
Autenticazione
(7)  welado POP prima di SMTP | |
Server POP
(8) Indirizzo ‘ind\rizzo | Modifica |
(9)  Porato | Modmcal
(10) 10 uiente i | | Meditica |
(1 1 ) Passward ‘*‘***”** | Modifica |
“ OK | || Canc. |

[

Visualizza informazioni del server che inviera le E-mail. Impostare ciascuna voce usando il
pulsante Modifica o la casella combo. Per le informazioni necessarie per le impostazioni,

consultare 'amministratore di rete.

(5) URL o indirizzo IP del Server SMTP

(6) Numero porta del server SMTP

(7) Metodo di autenticazione per le E-mail in uscita: Selezionare uno tra No autenticazione, POP
prima di SMTP e SMTP-AUTH

(8) URL o indirizzo IP del Server POP da usare nell’autenticazione POP prima di SMTP

(9) Numero porta del server POP da usare nell’autenticazione POP prima di SMTP

(10) ID utente per l'autenticazione server POP o SMTP

(11) Password per l'autenticazione server POP o SMTP
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Impostazione dell’indirizzo E-mail destinatario e invio di un’E-mail

Impost. e-mail

Attivazione

O ttiva
@ Disatt.

Attivazicne Indirizzo e-mail dest

12345@1estmail com

Modifica
]
(‘&) Crea |
(12) (]
(ﬂ_{-‘,) Madifica |
Server

]

E=

(12) & 'elenco degli indirizzi E-mail destinatari registrati. Eseguire 'operazione desiderata sfiorando

il pulsante corrispondente a destra.

(13) Pulsante Crea
Crea un nuovo indirizzo E-mail. Sfiorare il pulsante e immettere un indirizzo fino a 128 caratteri

nella finestra Imp. Mail che compare.

(14) Pulsante Elimina

Elimina l'indirizzo E-mail selezionato.

(15) Pulsante Modifica
Modifica l'indirizzo E-mail selezionato. Sfiorare il pulsante e visualizzare la finestra Modifica. La

finestra & formata da due schede: Selezione Punto Gestione e Imp. Mail. Impostare entrambi

secondo necessita.
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* Scheda selezione Punti gestione

Selezione punti gst ||\mp Mail

Funti selezienati

Tipo Nome
Ui 1400
i 14+ Aggiungi
un 1102 ‘
(16)
=
Rimuovi

Punti di gesticne disponibili

Tipo

Uil

Uil

Uil

LA

Uil

Uil

Uil

Nome

1103

14-04

1105

1108

1407

14-08

1108

]
A
4

(17)

(16) € I'elenco dei punti di gestione registrati come obiettivo di monitoraggio errore, mentre (17)

e I'elenco dei punti di gestione che possono essere registrati. Per registrare, selezionare un

punto di gestione che sara obiettivo di monitoraggio da (17) e sfiorare il pulsante Aggiungi. Si

possono registrare fino a 512 punti di gestione. Selezionare un punto di gestione da (16) e

sfiorare il pulsante Rimuovi per annullare la registrazione.

* Scheda Imp. Mail

elezione punti gst ||\mp MAzil

|

(1 8) Indirizzo e-mail dest. |12345@t$tmawl com

[ |

<Nota>
Per verificare lindirizzo e-mail

inviare un messaggio di prova

(19) [Cikodloma |

(18) & l'indirizzo E-mail corrente. Per cambiare, sfiorare il pulsante Modifica e immettere

lindirizzo E-mail nella finestra Imp. indirizzo E-mail che compare.

Sfiorando il pulsante Msg di prova (19), viene visualizzata la finestra Msg di prova.
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Invia e-mail con impost. segq.

Indirizze e-mail dest. 12345@testmail.com
Indirizze e-mail (da)test@email.com
Nome impianto:e-mail test

IServer SMTR

Indirizzo indirizzo

Forta:25

|Autenticazione POP prima di SMTP

[Server POP

[»

(20)

[«

H CK | || Canc |

[y

(20) visualizza le impostazioni correnti i cui dettagli sono quelli indicati nella Tabella 1 di seguito.

Voce

Informazioni visualizzate Osservazioni

All'indirizzo E-mail

Indirizzo E-mail
(A):[indirizzo]

Dall’indirizzo E-mail

Indirizzo E-mail
(Da):[indirizzo]

Nome impianto

Nome impianto:[nome]

Server SMTP

Titolo

Server SMTP

Indirizzo

Indirizzo:[indirizzo]

Numero porta

Porta:[porta]

Autenticazione

Metodo di
autenticazione

[metodo] € uno scelto tra [No
Autenticazione:[metodo] autenticazione], [POP prima di
SMTP] e [SMTP-AUTH]

Titolo

Server POP

Indirizzo Server POP

Indirizzo:[indirizzo] Visualizzato quando [metodo]

N. porta server POP

€ [POP prima di SMTP].
Porta:[porta]

ID utente

Visualizzato quando [metodo]
ID utente:[ID] e diverso da [No
autenticazione].
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| Trial Mail (e-mail test) (===

Eile Edit Miew Tools Message Help
™ Reply @ Reply Al #® Forward '!;! |

From: test@email.com <test@email.coms;
Date: Thursday, February 09, 2012 9:26 PM
Te:

Subject:  Trial Mail (e-mail test)

This is a trial mail

Site Name: e-mail test

Sfiorando il pulsante OK, si invia I'e-mail di prova e la videata torna alla scheda Modifica.
Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare e chiudere la videata.
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Azionamento delle funzioni opzionali produttore

10. Ripartizione proporzionale della potenza

10-1 Funzione Ripartizione proporzionale della potenza

La Ripartizione proporzionale della potenza € una funzione che distribuisce la corrente elettrica
totale usata dai condizionatori d’aria in un edificio locato e simili, misurata usando contatori
dell’elettricita tra gli inquilini. Il calcolo della ripartizione proporzionale pud essere anche esportato
a un file CSV.

Per usare questa funzione, € necessario impostare gruppi per la ripartizione proporzionale,
dispositivi di input, ecc., oltre a eseguire una prova su un PC in anticipo. Consultare la persona
dell’assistenza.

La ripartizione proporzionale non pud essere calcolata se il controller & spento. Non spegnere |l

controller durante il calcolo della ripartizione proporzionale.

Questo capitolo descrive le operazioni da eseguire sull’'unita iTM.

Impostazione del periodo di raccolta dati

Sfiorare il pulsante PPD sulla scheda Gst. Operazioni della videata Lista Menu e visualizzare la

videata Ripartizione proporzionale della potenza (vedere pagina 60).

Ripartizione proporzionale della potenza

Impostazione periodo totale (1 ) Tot
®reree (@) Periodo | DU05/201 - DB/0620M
Avvio Nome Energia utili... Energia Standby..
01054201 | Modifica al
- 1100 0.000 0.000 LA
Fine
D8/06/2011 1401 0.000 0.000
1102 0.000 0.000
Opwese (b)
1103 0.000 0.000
Giorno di Calcolo
1104 0.000 0.000
=
1108 0.000 0.000 v
Imp. avanzate
(2) Pericdo esclusione
Eccezioni
[ ]

[

Impostare il periodo di raccolta dati in (1).

Selezionare il pulsante radio Periodo (a) per impostare le date di avvio e fine raccolta.

Sfiorare il pulsante Modifica per Data inizio e Data fine e immettere le date nella rispettiva finestra
Input data che compare.

Lambito di date che si possono immettere & tra i 1° dello stesso mese dello stesso anno e il giorno

precedente al giorno in cui si € aperta la finestra. Lordine di data inizio e data fine non deve essere invertito.
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Selezionare il pulsante radio Mese (b) per impostare la data di conteggio. Il periodo di raccolta dati
e determinato come il mese dalla data di conteggio del mese precedente.

Per esempio, se la data nell’'unita iTM & il 20 ottobre e la data di conteggio € impostata al 20, allora
la ripartizione proporzionale € calcolata per il periodo dal 20 settembre al 19 ottobre.

Sfiorare il pulsante Modifica e immettere la data di conteggio. Si pud immettere un valore
nel’lambito da 1 a 31. Tuttavia, se la data specificata di conteggio non esiste nel mese, il periodo di
conteggio sara regolato automaticamente per corrispondere alle date del calendario.

(2) ¢ il pulsante che serve per effettuare impostazioni avanzate non usate normalmente.

Raccolta dei dati ed emissione dei risultati di Ripartizione proporzionale della potenza

Ripartiziene preperzionale della potenza

Impostazione periodo totale Tot (4)
@Feriodo Periode| DY05/20T > 060812011 \
Awio Nome Energia utili... Energia Standby.. .
01052011 Medifica | A
1:4-00 0.000 0.000 —
Fine
061061201 Modilica | fi-ei e DEEE
1:-02 0.000 0.000
OMme
1:4-03 0.000 0.000
Gierno di Calcela
1:4-04 0.000 0.000
3 Esegui .
$ ) | 1:4-05 0.000 0.000 v
Imp. avanzate
Periodo esclusione
Eccezioni
[ows |

e

Sfiorando il pulsante Esegui (3), viene visualizzata una finestra di conferma. Collegare la memoria
USB all’'unita iTM e sfiorare il pulsante Si per avviare la raccolta di dati e 'emissione del file CSV.
La raccolta dei dati pud richiedere fino a 30 minuti. Quando la raccolta dati finisce, un elenco dei
periodi e dei risultati della raccolta dati appare in (4).

Se la memoria USB non & collegata, i dati sono raccolti e i risultati della raccolta visualizzati ma

non viene emesso un file.
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<Formato output CSV> 512 colonne Fisso
A

~ ~
Nome iTM «—| iTM1
([?;?Oeﬁ[)%t)ﬁ 2010/09/10 12:00
Area titolo Numero versione «——| 1.0000
Titolo €—— | Dati orari PPD (Wh)
N Nota: Data e Ora indicano il tempo di calcolo di PPD.
ota{ Es. Il valore sulla linea 3:00 ¢ il risultato per un’ora dalle 2:01 alle 3:00.
Area intestazione{\lome unita interna €——| Nome unita interna 1 Nome unita interna 2 B . Nome unita interna 512
Tipo ¢— 2 2 - . 2
; Data e ora ¢—| 2010/04/01 0:00
Dati 10ra~  corente elettrica per { Elettricita ID-Unita 1 Elettricita ID-Unita 2 - . |Elettricita ID-Unita 512
oradiogni unita intema | | Ejetyicita in standby ID-Unita 1| Elettricita in standby ID-Unita2 | .. . | Erettricita in standby 1D-Unita 512
MAX 28.584 . 2010/04/01 1:00
linee < Dati 1 ora Elettricita ID-Unita 1 Elettricita ID-Unita 2 . . |Elettricita ID-Unita 512
Elettricita in standby ID-Unita 1| Elettricita in standby ID-Unita 2 - - Elettricita in standby ID-Unita 512
2010/04/01 2:00
\

Sfiorare il pulsante Chiudi per chiudere la videata.

— NOTA
Sfiorando il pulsante Periodi di Esclusione + Eccezioni sulla videata Ripartizione
proporzionale viene visualizzata la videata Imp. avanzate.

In questa videata, si possono impostare i tempi da escludere dal periodo di raccolta dati. |
dati per la ripartizione proporzionale non sono raccolti durante i periodi di esclusione.
Questa impostazione di solito non & necessaria. Impostarla soltanto quando necessario

e dopo un controllo completo.

Periodi di Esclusione | (Giorni Speciali di Calcolo | Periodi di Esclusione | (Giorni Speciali di Calcolo
Data PPD
Quot
Gen 1 ®
[Mn  [primo matiino/Mezzancte . 00:00-08:00 / 20.00-24:00 Fine Awio Mese Giomo
Feb 3° Lunedi
o [¥][_ 1]
[AMer  [Tuto il giomo . [ooo02400 ] ot e
Aggiungi
wer [ooo02400 ] Ogni 10 Oset
Ogni 20
e 00002400 Mese Set
[Jven 00:00-24:00 Giorno set
20
[mE 00:00-24:00 [ Ateprma ] Elimina
o] [o ] ]

- [P =
| Periodi di Esclusione saranno come indicato nella figura di seguito quando sono impostate

le informazioni nella videata sopra a sinistra.

(24:00) Domenica (o4i00) Lunedi 24100 Martedi oy Damercoledia 3000
09:00 18:00 08:00 20:00 | sabato
= = = —
PPD PPD PPD PPD
Periodl ONe Ora
S d d Olla dd
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11. Navigatore energia

11-1  Funzione Navigatore energia

Di recente, le leggi e i regolamenti relativi al risparmio dell’energia e alle emissioni di CO, sono
stati resi piu severi in molti paesi. Per questa ragione, & necessario sapere quanta energia si
consuma nelle proprieta o i progressi relativi al piano di consumo energetico, per conformarsi alle
leggi e effettuare miglioramenti per ridurre il consumo energetico, se necessario.

Gli amministratori dell’apparecchiatura e quelli del’energia devono gestire sistematicamente
’apparecchiatura analizzandone lo stato operativo e ideando piani di riduzione energetica che

definiscano linee guida per il funzionamento dell’apparecchiatura per risparmiare energia, ecc.

Panorama Navigatore energia

Vorrei gestire
facilmente il budget
per il cons. energ.
effettivo e risparmi-
are energia.

Vorrei gestire

M
I'apparecchiatura in base alle v
linee guida sull’azionamento
dell’apparecchiatura per
risparmiare energia. Persona di servizio

Funzionamento prova

Funzione Gst stim X ve
(Per il calcolo elettricita unita interna)

/reale en
Funzione Gest. Utilizzo

Amministratore edificio \V/ \V/ \\

Memoria USB T Altre apparecchiaturet

Funzione esportazioni dati

Amministratore energia Prova (Navigatore ener.)

J
A

\ I‘
Vorrei analizzare a fondo il v
funzionamento dell’apparecchiatura
e trovare un piano per il risparmio
Persona di servizio

energet. per risparmiare di piu.

Il Energia Navigat & una funzione per supportare la gestione del budget e il consumo effettivo di
energia e/o la gestione dell’apparecchiatura. Comprende le seguenti tre funzioni.

* Funzione Budget energetico/Gestione effettiva

 Gest. Utilizzo Apparecchiature (deviazione dal piano operativo)

* Funzione Elaborazione dati

Usando queste funzioni insieme ai contatori di corrente elettrica e alla ripartizione proporzionale
della potenza di prova, si possono supportare vari bisogni e usare scenari. Per i dettagli, consultare

una persona dell’assistenza.
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Posizione di avvio per un utente che vuole controllare il Cons. energ. effettivo e lo stato operativo
dell’apparecchiatura nell’anno di implementazione di iTM e avviare la gestione del funzionamento

dell’apparecchiatura per I’anno successivo.

Posizione di avvio per un utente che vuole gestire il funzionamento
dell’apparecchiatura immediatamente dopo I'implementazione di iTM.

v

Azione Ctrl Piano Do Ctrl Azione
5 Voglio conoscere la differenza Voglio conoscere il
3 con il piano di funzionamento progressodel piano di
o apparecchiatura. risparmio energetico.
{ Ctrl con il rapporto ) {Gtrl con il rapporto { Azionare Papparecchiatura "Ctriconilrapporto | | {ar . T I
< | | dettagliato del consumo |y dettagliato del + in base al pigzo di dettagliato del progresso Studiare il piano di
O | i energetico. consumo energetico ! riduzione consumo rispetto al piano di > Cgp?’:rr?r?oesnuec:rg:égeo
o dell'ultimoanno. ! energetico. consumo energetico P :
o \ per lanno corrente. | | | T ... .
Q@ Studiare il
© Creare il piano di - "
=] v i Ctrl con il rapporto rinnovamento di
consumo energetico. r pp! _ > hiat
E (Gestione basata su dettagliato dell’effetto di apparecchiatura e
© registro) riduzione dovuto al - struttura.
o rinnovamento di
2 apparecchiatura “Sidars i panod
(@] Creare il piano di e struttura. Y, » funzionamento
»| funzionamento ?pparecchlatur_a per
apparecchiatura. A 3 anno successivo.
L
Citrl il funzionamento Cercare punti di .
< effettivo per creare il miglioramento operativo
O piano di funzionamento. ; in b’ase ai dati dettagliati
e (L’utente esegue una ;"\Zlonare : . dell’apparecchiatura.
@ | | semplice prova ipotetica I'apparecchiatura in
. | | sugli stati operativi.) ?33(‘? al P'anot di -
3 U"Z'O"ﬁ”r‘]?f} © Ctrl per differenze dal Cambiare il piano di
» SHEEICERIEIEh piano di funzionamento »| funzionamento
% dell'apparecchiatura. apparecchiatura.
5
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Posizione di avvio per un utente che vuole controllare il Cons. energ. effettivo e lo stato operativo dell’apparecchiatura
nell’anno di implementazione di iTM e avviare la gestione del consumo energetico per I'anno successivo.

Posizione di avvio per un utente che vuole gestire il consumo
energetico immediatamente dopo I'implementazione di iTM.

v

Azione Ctrl Piano Do Ctrl Azione
g Voglio conoscere il progresso | Voglio conoscere la differenza el Goressais T [rageass
o i iri i con il piano di funzionamento ) L : .
® del piano di risparmio P hiat del piano di risparmio energetico.
m energetico. apparecchiatura.
( Ctrl il ) { Azionare ) Ctrl il
Ctrl il Cons. energ. trl il consumo L ' rlilconsumo
effettivo misurato > energetico ; Iapparecchiatura energetico di Studiare il piano di
. g » in base al piano di g p d
< dell’'ultimo anno. ! riduzione consumo quest'anno »| consumo energetico
8 ! energetico. rispetto al piano di per 'anno successivo.
o consumo energetico.
A\
[0) ——————————\ | | e S N
© Srmss il e Ctrl l'effetto di riduzione Studiare il o di
2 consumo energetico. dovuto al rinnovamento > gggg\r/eaégﬁinaﬁjral
c di apparecchiatura
ol e struttura.
S : N ——
o — - " Studiare il piano di
O o Creare il piano di ! funzionamento
funzionamento "I apparecchiatura
apparecchiatura. - per I'anno successivo.
v Vv
Ctrl il funzionamento Cercare punti di
<C | | effettivo per creare il miglioramento .
O piano di funzionamento. . ) operativo in base ai
O | | (Lutente esegue una Ctrl il consumo Azionare dati dettagliati
o semplice prova ipotetica energetico di questo »| I'apparecchiatura dell’apparecchiatura.
%' sugli stati operativi.) mese rispetto al ifn base al piatno di |
; i unzionamento
» piano di consumo apparecchiatura. Ctrl per differenze dal Cambiare il piano di
o energetico. piano di funzionamento funzionamento
© dell'apparecchiatura. apparecchiatura.
(@]
[Legenda]

—> Transizione scenario

1 i Scenario eseguito manualmente
E Scenario che usa questa funzione

Questo capitolo descrive le funzioni, le loro impostazioni e come usarle.

NOTA

Una prova precedente & necessaria per usare questa funzione. Consultare una persona

dell’assistenza prima dell’uso.
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Budget energetico/Gestione effettiva

Questa funzione pud calcolare il livello dei risultati del piano di consumo energetico dal consumo
energetico effettivo e il consumo stimato quando il piano ha completo successo, oltre a tracciare il
budget e il consumo energetico effettivo nei grafici annuali/mensili per una facile gestione.

Inoltre, pud paragonare il consumo energetico effettivo dell’anno precedente con il consumo
energetico effettivo dell’anno in corso.

Le funzioni utilizzate dipendono dalla disponibilita di contatori di corrente elettrica e dalla

disponibilita di un piano di consumo energetico, come indicato nelle tabelle di seguito.

Dettag“.d' Funzione Budget energetico/Gestione effettiva
progettazione
Disponibilita | Funzione stima Funzione Budget energetico/visualizzazione effettiva
Disponibilita | di un piano di consumo Funzione Budget Funzione Budget . .
. . . . : ) Funzione confronto energia
di contatori consumo energia energetico annuale/ energetico mensile/ anno Der anno
energetico (mensile) visualizzazione effettiva | visualizzazione effettiva P
Si Si O O O O
Si No X A A O
© 0O
Budget/effettivo possono ) L
. A (Disponibile immettendo
No Si X essere visualizzati X .
) manualmente il cons.
immettendo manualmente .
. . energ. effettivo)
il cons. energ. effettivo)
O
No No « A « (Disponibile immettendo
manualmente il cons.
energ. effettivo)
Dettag||.d| Funzione Budget energetico/Gestione effettiva
progettazione
Disponibilita . . Funzione registrazione Tipo
. Funzione Funzione .
. - diun . . ) . . ) ) energ./Fatt. trasf. energia
Disponibilita . . registrazione registrazione | Funzione registrazione - -
di . piano di ) . Funzione Funzione
i contatori CONSUMo piano di consumo| cons. energ. gruppo energ. istrazi istrazione fatt
. energetico effettivo regls razione | regis ra2|one‘a .
energetico tipo energ. trasf. energia
Si Si O O O O O
Si No O @ O O O
O
(Creazione di un
. | quale
No S gruppo ne
! O O immettere © ©
manualmente
il cons. energ. effettivo)
O
(Creazione di un
| quale
No No gruppo ne
O © immettere O ©
manualmente
il cons. energ. effettivo)
(O: Disponibile
/\: Alcune funzioni disponibili
x: Non disponibile
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Le fasi di Budget energetico/Gestione effettiva sono le seguenti:

Impostare I'obiettivo di tipo energ. di Budget energetico/Gestione effettiva

l

Impostrare I'obiettivo di gruppo punto gestione (Gruppo energ.) di Budget energetico/Gestione

effettiva
!

Impostare un piano di consumo energetico
!

Registrare il cons. energ. effettivo
!

Controllare il budget rispetto al cons. energ. effettivo tramite grafico

Cio che segue descrive come impostare tutto cio e utilizzarlo.

* Impostazione del Tipo energ. e del Gruppo energ.
Impostare I'obiettivo del tipo energ. e del gruppo energ. di Budget energetico/Gestione effettiva

Visualizzare la scheda Navigatore ener. della videata Lista Menu (vedere pagina 61).

Lista Menu

_I“I*I'\'a‘”gature enet

kW 2D -
] e
Gst stim/ Gst atlrez Elaborazicne
reale en op E

Mar, D706
18:22

Sfiorare il pulsante Gst stim/reale en (1) e visualizzare la videata Gst stim/reale en.
La videata Budget energetico/Gestione effettiva & formata da tre schede: Budget annuale/

gestione eff.,Budget mensile/gestione eff. e Confronto con I'anno precedente (F).
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Get stim/reale en

M @

Display
Budget annuale/gestione eft Budget mensilefgestione eff ||Cfr anno precedente |
2011 Eccesso budget energia:Nessuna
-8tima cons. energ. . 2848 D{k¥h)
-Budget energetico annuale : 2940 0{kWh}
500 4000
450 3600
400 3200

350
300

200
150
100

Ammant E(kwh)
n
2
n
5
5
5
Accum ammant E[KWWh)

@

Energia | | ” Imp. B/A |
[on |

- Mer, 0106

00:15

Sfiorare il pulsante Modo visual. (2) per visualizzare la videata Modo visual. Il pulsante Modo

Tine energ. |Elettricita . Unité energia

visual. & disponibile in tutte le schede.

B imp. per tipo energ | (3)
B imp. per gruppo energ |

[ow |
Mar, D706
1826

Sfiorare il pulsante Modifica (3) per visualizzare la videata Tipo energ.
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Tipo energ.

Lista tipo energ ] Modifica

—
Nome Tipo energ. Unita Fatt. trasf. C... Muovoe fatt. conv. per .. '(Is._ )i&ea
Elettricita Elettricita Kiwh (6) el |

(‘7) Elimina |
Gas Gas m3 e

(8) Rinomina |
Acqua Acgua m3 '

4 =
Gas 2 Gas m3 ( ) (9) Modifica |

o]

[

Impostare il Tipo energ. per il quale si vuole tracciare il grafico Budget energetico/Gestione
effettiva.

(4) e l'elenco dei tipi energ. registrati.

Eseguire 'operazione desiderata sfiorando il pulsante corrispondente a destra.

(5) Pulsante Crea

Crea un nuovo tipo energ. Si possono registrare fino a 30 tipi energ. compresi elettricita, gas e
acqua registrati come predefiniti.

Immettere un nome nella finestra Input nome che compare. Sfiorare il pulsante OK per registrare
il nomein (4) come nuovo tipo energ.

Si pud dare un nome al tipo energ. usando fino a 16 caratteri.

(6) Pulsante Copia

Crea un nuovo tipo energ. copiando il tipo energ. selezionato.

Immettere un nome nella finestra Input nome che compare. Sfiorare il pulsante OK per registrare
il nome in (4).

Si puo dare un nome al tipo energ. usando fino a 16 caratteri.

(7) Pulsante Elimina

Elimina il tipo energ. selezionato.

(8) Pulsante Rinomina

Rinomina il tipo energ. selezionato.

Immettere un nome nella finestra Input nome che compare. Sfiorare il pulsante OK per cambiare il nome.
Si puo dare un nome al tipo energ. usando fino a 16 caratteri.

Non si pud cambiare il nome di tipi energ. registrati come predefiniti.

(9) Pulsante Modifica

Visualizza la videata di Tipo energ./Fatt. trasf. CO, che consente di modificare il tipo energ. selezionato.
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Cther

(10) Tipo energ |E\ettrimlé | ‘
(1)
(12) Feti. trasr. cz | | kgrCo2iwn ‘
(13) rar Cl)ther | i
all. trast
| ox ][ cane ]

R

Imposta i dettagli per il tipo energ. selezionato.

Nella casella combo (10), selezionare il tipo energ. tra Elettricita, Gas e Acqua.

Selezionare l'unita (11) dai candidati corrispondenti al Tipo energ. selezionato (10) nella casella
combo. Lunita é fissa per ciascun tipo di energia: & kWh per I'alimentazione elettrica e m® per
gas e acqua.

Impostare il Fatt. trasf. CO, in (12).

Sfiorare il pulsante Modifica e immettere il Fatt. trasf. nella finestra Input numerico che compare.
Si pud immettere un valore nelllambito da 0 a 9.999,999, in incrementi di 0,001. Lunita viene
visualizzata in accordo con l'unita selezionata in (10).

Se il nuovo tipo di Fatt. trasf. energia & registrato nella videata Tipo Fatt. trasf., immettere il nuovo
Fatt. trasf. in (13).

Sfiorare il pulsante Modifica e immettere il Fatt. trasf. nella finestra Input numerico che compare.
Si pud immettere un valore nelllambito da 0 a 9.999,999, in incrementi di 0,001. Lunita viene
visualizzata in accordo con l'unita selezionata in (10).

Sfiorare il pulsante OK per salvare le impostazioni e tornare alla videata Tipo energ.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare le impostazioni e tornare alla videata Modo visual.

NOTA

Per informazioni sulla registrazione di nuovi tipi di conversione, consultare una persona

dell’assistenza.
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Medo visual

[ | Imp. per tipo energ.
B imp. per gruppo energ (1 4)

(oo ]

Sfiorare il pulsante Modifica (14) per visualizzare la videata Gruppo energ.

Lista gr. energ Moditica
c—————— ]
Cruspo 1 Eleftricita (?‘Z) Cepe |
Eli
Gruppo 2 Gas (,;I\S)E
(1 9) Rinomina |
Gruppo 3 Gas il

(15) (29) Modiica |

[ ]

T —

Impostare I'obiettivo di Gruppo energ. di Budget energetico/Gestione effettiva.

(15) & 'elenco di Gruppi energ.

Eseguire 'operazione desiderata sfiorando il pulsante corrispondente a destra.

(16) Pulsante Crea

Crea un nuovo Gruppo energ. Si possono creare fino a 30 gruppi energ.

Immettere un nome nella finestra Input nome che compare. Sfiorare il pulsante OK per registrare il
nome in (15) come nuovo Gruppo energ.

Si pud dare un nome al Gruppo energ. usando fino a 16 caratteri.
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(17) Pulsante Copia

Crea un nuovo Gruppo energ. copiando il gruppo selezionato.

Immettere un nome nella finestra Input nome che compare. Sfiorare il pulsante OK per registrare il
nome in (15).

Si pud dare un nome al Gruppo energ. usando fino a 16 caratteri.

(18) Pulsante Elimina

Elimina il Gruppo energ. selezionato.

(19) Pulsante Rinomina
Rinomina il Gruppo energ. selezionato.
Immettere un nome nella finestra Input nome che compare. Sfiorare il pulsante OK per cambiare il nome.

Si pud dare un nome al Gruppo energ. usando fino a 16 caratteri.

(20) Pulsante Modifica
Visualizza la videata Imp. gruppo energia che consente di impostare il gruppo selezionato.

Gruppo 1

Elen. memb.

Nome:

pi1

Tipo

Eleltricita

Lista punti disp

Nome

ni 2

Agglngi /|5 (22)
@ |

‘

Rimuovi

(21)

Too atnaa | v|(23)

p—
Impostare il punto di gestione dal quale acquisire i dati da usare in Budget energetico/
gestione effettiva.
In un Gruppo energ., si possono registrare soltanto punti gestione Pi. Si possono registrare fino a
100 per gruppo. Inoltre, si possono registrare punti di gestione Pi compresi tipi energetici multipli.

Si possono anche registrare punti di gestione Pi multipli in un Gruppo energ.

(21) e I'elenco dei punti di gestione registrati.

Selezionare un punto di gestione dall’elenco dei punti di gestione disponibili (22) e, usando la
casella combo Tipo (23), selezionare il suo tipo da Elettricita, Gas e Acqua. Si pud selezionare
un Tipo energ. registrato nella videata Tipo energ.

Sfiorare il pulsante Aggiungi per registrare in (21).

Selezionare un Tipo energ. da (21) e sfiorare il pulsante Rimuovi per annullare la sua registrazione.
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Sfiorare il pulsante OK per salvare le impostazioni e tornare alla videata Gruppo energ.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare le impostazioni e tornare alla videata Modo visual.

Sfiorare il pulsante Chiudi nella videata Modo visual. per chiudere la videata e tornare alla

videata Budget energetico/Gestione effettiva.
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e Impostazione di un Piano di consumo energetico e Registrazione del cons. energ. effettivo
Impostare il piano di consumo energetico (valore pianificato) e I'energia effettivamente
consumata (valore effettivo).

Gst stimfreale en

ounos o (24) ¥ [ ]
Budget annualeigestione eft Budget menzsile/gestione eff. ||Cfr. anno precedente |
201 Eccesso budget energia: Nessuna
-Gtima cons. energ. : 2848 0(kWh)
-Budget energetico annuale : 2940.0(kwh)
500 4000
450 3600
400 3200

2800
2400
2000
1600
1200
8O0
400

350
300
250
200
150
100

Ammant E(KWh]
Ageum ammeant E [k

&

Gen Feb  Mar Apr Mag Giu  lug  Ago Set  Of  New Dic (25) o
Tipo energ. [Elettricita . Unita energia ‘Energla | ‘ || Imp. BiA |
[ ]

Si puo selezionare un Gruppo energ. registrato usando la casella combo Display (24) disponibile
in ogni scheda della videata Budget energetico/Gestione effettiva.
Selezionare il Gruppo energ. sul quale impostare il piano di consumo energetico e registrare

'energia effettivamente consumata, quindi sfiorare il pulsante Imp. B/A (25) per visualizzare la

videata Imp. B/A .

|| Imp. consume pianificato ‘ (26)
|| Imp. consume effettivo ‘

[ ]

[y

Sfiorare il pulsante Modifica (26) e visualizzare la videata Impostazioni budget energetico.
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Impestazioni budget energetico

Tipo energ |E\eﬁr\cita | ‘ (27)
(
(28)‘ 0Y2011-12/2011 012010-12/2010
. \d
(29)‘ (®)mp. per anno (a) (b) Oimp. per mess
Percentuale decremento {comp. anno precedente) Mece Valore farget
o (30) G w00k
Budget energetico annuale Feb 370.0 KWh
32
(31) —Kh Mar 300.0 kivh (
Apr 250.0 kWh
Mag 170.0 kWh

(33)

)

[»

[«

[

Impostare il piano di consumo energetico per il Gruppo energ. selezionato nella videata Budget

energetico/Gestione effettiva.

Nella casella combo Tipo energ. (27), selezionare il Tipo energ. per il quale impostare il piano di

consumo energetico da Elettricita, Gas e Acqua. Si puo selezionare dai tipi energetici inclusi nel

Gruppo energ. selezionato.

Commutando I'anno in corso e l'ultimo anno con la scheda Anno (28), impostare I'obiettivo di

ciascun anno. Quest’anno ¢ il periodo compreso tra il mese di avvio della raccolta dati, che

comprende il presente, e il mese finale di quell’anno, mentre I'ultimo anno & 'anno precedente.

Selezionare 'unita per 'impostazione dell’obiettivo in (29). Selezionare o (a) Imp. per anno o (b)

Imp. per mese.

Quando I'obiettivo & (a) per anno, sfiorare il pulsante Modifica (30) e immettere il tasso di

riduzione rispetto all’anno precedente nella finestra Input numerico che appare. Il piano di

consumo energetico annuale € visualizzato in (31) in base al valore in (30).

Quando I'obiettivo & (b) per mese, un elenco per impostare I'obiettivo per i 12 mesi dal

mese di avvio della raccolta dati appare in (32). Selezionare un mese alla volta e immettere

I'obiettivo per ciascun mese nella finestra Input numerico che appare quando si sfiora il

pulsante Modifica (33). Si pud immettere un valore nel’ambito da 0 a 2.000.000, in

incrementi di O

1.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare le impostazioni e tornare alla videata Imp. B/A.
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|| Imp. consumo pianificato |
[ | Imp. consumo effeltivo | (34)

Em

Sfiorare il pulsante Modifica (34) e visualizzare la videata Impostazione consumo effettivo.

Impostazione consumao effettiva

Tigo ererg. ‘Elettrmit;‘a | ‘(35)
(36) 012014242011 ||01f2010—12i2010 n
Cans_enert Fatt. trast. CO2 (39)
Meze Cons. energ. effettiva |:| kg-CO2MWHR ‘
Gen 359.0 kitdh \
- 320([5(“’; Other Fatt. trasf (40)
fiar 230.0 Kwh
WApr 149.0 kiwh
(38)
” GK | || Canc |

Registrare il cons. energ. effettivo per il Gruppo energ. selezionato nella videata Budget energetico/Gestione effettiva.
Nella casella combo Tipo energ. (35), selezionare il Tipo energ. per il quale immettere il cons.
energ. effettivo da Elettricita, Gas e Acqua. Si pu0 selezionare dai tipi energetici inclusi nel
Gruppo energ. selezionato.

Commutando 'anno in corso e l'ultimo anno con la scheda Anno (36), immettere i valori effettivi
di ciascun anno. Quest’anno ¢ il periodo compreso tra il mese di avvio della raccolta dati, che
comprende il presente, e il mese finale di quel’anno, mentre I'ultimo anno é 'anno precedente.
Un elenco per impostare il valore effettivo per i 12 mesi dal mese di avvio della raccolta dati
appare in (37). Selezionare un mese alla volta e immettere il valore effettivo per ciascun mese
nella finestra Input numerico che appare quando si sfiora il pulsante Modifica (38).

| valori effettivi misurati dai punti di gestione Pi non possono essere modificati.

Si pud immettere un valore nellambito da 0 a 2.000.000, in incrementi di 0,1.
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Il Fatt. trasf. CO, per il consumo di energia appare in (39). Lunita visualizzata dipende dal tipo
energ. selezionato. Sfiorare il pulsante Modifica e immettere il Fatt. trasf. nella finestra Input
numerico che compare.

Si pud immettere un valore nelllambito da 0 a 9.999,999, in incrementi di 0,001.

Quando (40) appare, un nuovo tipo di conversione energia e registrato nella videata Tipo
conversione energia. Lunita visualizzata dipende dal tipo energ. ([Unita registrata nel nuovo tipo
di conversione]/kWh). Immettere il Fatt. trasf. se necessario.

Si pud immettere un valore nel’lambito da 0 a 9.999,999, in incrementi di 0,001.

Alla fine, sfiorare il pulsante OK per salvare le impostazioni e tornare alla videata Imp. B/A.
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 Controllo del budget rispetto al Cons. energ. effettivo
Valutare il livello dei risultati confrontando il valore impostato nel piano di consumo energetico
con il cons. energ. effettivo, e visualizzarlo in un grafico.
Inoltre, visualizzare il consumo stimato quando il piano viene realizzato completamente e
I'obiettivo per realizzare il piano calcolando dal valore effettivo corrente.
La videata Budget energetico/Gestione effettiva € formata da tre schede: Budget annuale/
gestione eff.,Budget mensile/gestione eff. e Confronto con I'anno precedente (F). Controllare in
ciascuna scheda il budget in rapporto al cons. energ. effettivo.

Sfiorare il pulsante Gst stim/reale en sulla scheda Energia Navigat della videata Lista Menu.
(Vedere pagina 61.)

Scheda Budget annuale/Gst. effettiva (Videata Budget energetico/Gestione effettiva)

Gst stimireale en

M@y e
Budget annualefgestione eff ||Budget mensilefgestione ef ||Cfr anno precedente J
20m Eccesso hudget energia:Nessuna (47)
(45) E -Stima cons. energ. © 2848 0{kWh)
-Budaet eneraetico annuale | 2940 Dfk¥Wh)

500 4000
450 3600
400 3200
350 2800
(44) 300 2400
250 2000
200 1600
150 1200
100 00

® 50 400
(47) ® | o
|(42) Tipo energ Unité energia

(43)

Ammant E(KWh)

Accum smmant E(kWh]

Gen Feb Mar  Apr Meg Giu lug  Ago  Set Ot Nov Dic

Energia | | || Imp. B/A |

(o ]

[

Questa videata visualizza il budget annuale rispetto allo stato di Cons. energ. effettivo per il
Gruppo energ. selezionato nella casella combo Display (41).

Selezionare il Tipo energ. da rappresentare nella casella combo Tipo energ. (42).

Selezionare da Elettricita, Gas e Acqua.

Soltanto quando l'unita di energia € CO, o nuovo tipo di conversione, sara possibile selezionare
il “totale” di CO, emessa da tutti i tipi di energia.

Selezionare l'unita di energia da visualizzare nel grafico tra Energia, CO, e nuovo tipo di
conversione nella casella combo Unita energia (43) per tracciare il grafico in (44).

Nel grafico, I'asse orizzontale rappresenta ciascun mese dell’anno dal mese di avvio della
raccolta dati, 'asse verticale a sinistra il consumo di energia mensile e I'asse verticale a destra
'accum. consumo Energia (E).

Per commutare all’anno visualizzato, utilizzare (45).

Sfiorando il pulsante Legenda (46), viene visualizzata una spiegazione di ciascun componente del grafico.
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Legenda (Budget annuale/gestione eff )

Cons. energ. effettivo

Cons. energ. pianificato

Target cons. energ

Cons. energ. eff. accum

Stima cons. energ.

Budget energetico annuale

[ ]

[

(47) visualizza icone insieme a messaggi in base al livello di realizzazione del piano di consumo

energetico.

Inoltre, sfiorando un mese sul grafico, viene visualizzato il cons. energ. effettivo, il valore

pianificato e il valore target per quel mese in un suggerimento.

Quando la videata visualizza I'ultimo anno

Informazioni visualizzate

non & impostato)

(Quando il piano di consumo energetico

Classificaz.
Icona Messaggio
Accum.
consumo E Eccesso budget energia: .% (...kWh)
— Accum. ' —Accum. consumo E: ..., kWh
Quando esistono sia il |consumo E . — Budget energetico annuale: ...........cccceeeee. kWh
cons. energ. effettivo sia | pianificato >0
il consumo pianificato Accum.
energia consumo E Eccesso budget energia: .........cccceeeeiiiieenenne Nessuno
— Accum. — Accum. consumo E: ... kWh
consumo E — Budget energetico annuale: ............cccceeene. kWh
pianificato <0
Quando soltanto il Cons. energ. effettivo
esiste - Accum. consumo E: ... kWh

Quando non esistono né il cons. energ.
effettivo né il consumo pianificato energia

(Nessun messaggio visualizzato)
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Quando la videata visualizza quest’anno

Informazioni visualizzate

Classificaz. :
Icona Messaggio
im ns. .
Stima cons Eccesso budget energia: .% (.......... kWh)
energ. - Accum. .
Quand ist il consumo E ' — Stima cons. energ: .........cceveeeriieiiencieeeee kWh
.uan 0 esistono S'a_l a,‘ o L — Budget energetico annuale: ..........ccccoceveeen. kWh
stima cons. energ. sia il | pianificato >0
consumo pianificato Stima cons. ) . .
. Piano consumo energia realizzato................. Nessuno
energia energ. - Accum. .
— Stima cons. energ: ........cceeeveeviienienieseeeee kWh
consumo E .
o — Budget energetico annuale: ...........cccoeeveenen. kWh
pianificato <0

Quando soltanto la stima cons. energ.
esiste (Quando il piano - Stima CoNS. ENEIQ: ..ooiiieiiiiiieie e kWh
consumo energia non € impostato)
Quando né la stima cons. energ.

né il consumo energia - (Nessun messaggio visualizzato)
pianificato esiste

200
450

350 Cons. energ. effettive : 240 0(kKwWh}
300 Cons. energ. pianificato © 300 0(k¥Wh)
250 Target cons. energ. ;| —{kWh}

200
150
100 |1

50 -]

Gen Feb Mar  Apr Mag Giu Lug

NOTA

| risultati potrebbero non essere visualizzati quando mancano valori effettivi e/o pianificati.
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Scheda Budget mensile/gestione eff. (Videata Budget energetico/Gestione effettiva)

Gst stim/reale en

oy o (48) ¥ [ ]
Budget annualefgestione eff Budget mensile/gestione eff ||Cfr anno precedente |
02012 Eccesso oltre targel energetico1%(3.6(kWh;})
(52) -Stima cons. energ. : 313 6{kWh) (54)
-Target cons. energ. : 310.0(kWh)
A ouu
a0 450
& 00 F
= (51) 0 o
H ]
E &0 W =
£ 50 250 E
5 £
£ ao zo0 9
E £
< 30 150 §
=4
5 fz pp [~ 1 el “:,E
533) @) | HeraaefTRRNRRE . NauBRRulTRRERT | ;
123456739 1011121314151617 1519 2021 222324252627 25233031
(49) Tipo energ Unita energia‘Energia | | || Imp. BiA |
(50) o
[ on |

[

Questa videata visualizza il budget mensile rispetto allo stato di Cons. energ. effettivo per il
Gruppo energ. selezionato nella casella combo Display (48).

Selezionare il Tipo energ. da rappresentare nella casella combo Tipo energ. (49).

Selezionare da Elettricita, Gas e Acqua.

Soltanto quando l'unita di energia & CO, o nuovo tipo di conversione, sara possibile selezionare
il “totale” di CO, emesso da tutti i tipi di energia.

Selezionare I'unita di energia da visualizzare nel grafico tra Energia, CO, e nuovo tipo di
conversione nella casella combo Unita energia (50) per tracciare il grafico in (51).

Nel grafico, 'asse orizzontale rappresenta ciascun giorno del mese dal giorno di avvio della
raccolta dati al giorno di fine raccolta, 'asse verticale a sinistra il consumo di energia quotidiano
e l'asse verticale a destra 'accum. consumo E quotidiano.

Utilizzare (52) per commutare il mese visualizzato tra il mese corrente e quello precedente.
Sfiorando il pulsante Legenda (53), viene visualizzata una spiegazione di ciascun componente

del grafico.
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Legenda (Budget mensile/gestione eff }

I Cons. energ. effettivo
/ Cons. energ. eff. accum.
Val prev cons en

s%  Stima cons. energ.

—— Target cons. energ

o ]

[

(54) visualizza icone insieme a messaggi in base al livello di realizzazione del piano di consumo
energetico.

Inoltre, sfiorando un giorno sul grafico, viene visualizzato il cons. energ. effettivo per quel giorno

in un suggerimento.

Quando la videata visualizza il mese corrente

Livello di

. : Icona Messaggio per il livello di realizzazione
realizzazione

Se il trend continua, il target si puo raggiungere.
Sicuro — Stima cons. energ.: .....kWh

Attenzione ' — Stima cons. energ.: ....kWh
. — Target cons. energ.: ..... Wh

Target cons. energ. gia superato

Pericolo — Stima cons. energ.: .....kWh

Quando la videata visualizza un mese passato

Informazioni
Classificaz. Classificaz. Messaggio
Icona

Accum. consumo E — Accum. Eccesso oltre target energetico: .% (...kWh)
consumo E — Accum. consumo E: .....kWh

pianificato >0 — Target cons. energ.: .....kWh

Accum.consumo E  — Accum. Consumo target E raggiunto.

consumo E — Accum. consumo E: ....kWh

pianificato <0 — Target cons. energ.: .....kWh
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100
a0
g

0
ey |[1Gierneg]

_effettivo : 50.0(kWh)

1 23456 7 8 8 1011213141516 171

NOTA
|7 risultati potrebbero non essere visualizzati quando mancano valori effettivi e/o pianificati.
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Scheda Confronto con I’anno precedente (F)(Videata Budget energetico/Gestione
effettiva)

Gst stimireale en

osse o (55) v [ ]
Budget annualefgestione eff. ||Budget mensilefgestione eff. ||Cfr anno precedente [
Cons. energ. eff. accum
201 : 1515.0(kWh) (60) ’
2010+ 3165 0(kiwh}
500 5000
(58) 450 4500
400 4000 g
g 350 /00 =
= 300 3000 =
w =]
z 250 2500 E
£ 5
£ 200 o002
< 150 500 F
6o o0
(59) i) 50 500
P Gen Feb  Mar  Apr Mag  Giu  Lug  Ago et Oft Now  Dic o
(56) Tipo energ. [Elettricita . Unita energia ‘Energ\a | | H Imp. BiA |
EEN

[

Questa videata visualizza il consumo energia dell’anno corrente rispetto a quello dell’anno
precedente su una base mensile per il Gruppo energ. selezionato nella casella comboDisplay (55).
Selezionare il Tipo energ. da rappresentare nella casella combo Tipo energ. (56).

Selezionare da Elettricita, Gas e Acqua.

Soltanto quando l'unita di energia & CO, o nuovo tipo di conversione, sara possibile selezionare
il “totale” di CO, emesso da tutti i tipi di energia.

Selezionare I'unita di energia da visualizzare nel grafico tra Energia, CO, e nuovo tipo di
conversione nella casella combo Unita energia (57) per tracciare il grafico in (58).

Nel grafico, 'asse orizzontale rappresenta ciascun mese dell’anno dal mese di avvio raccolta
dati, 'asse verticale a sinistra il consumo energetico di ciascun mese per il tipo energ.
selezionato nella scheda Budget annuale/gestione eff. della videata Budget energetico/Gestione
effettiva, e 'asse verticale a destra, come 'asse a sinistra, ’Accum. consumo E corrispondente a
ciascun mese della scheda Budget annuale/gestione eff.

Usando questo grafico, si puo facilmente ottenere il risultato delle misure di risparmio energetico
di quest’anno rispetto all’ultimo anno.

Sfiorando il pulsante Legenda (59), viene visualizzata una spiegazione di ciascun componente
del grafico.
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Legenda [Cir. anno precedents)

I Consumeo reale E quest'anno
| Consume reale E anno scorso

Accum. consumo reale E quest'anne

Mo

Accum. consumo reale E anno scorso

N

Em

[

(60) visualizza messaggi in base al livello di realizzazione del piano di consumo energetico.
Inoltre, sfiorando un mese sul grafico visualizza il Cons. energ. effettivo di quel mese e il valore

effettivo dell’anno precedente in un suggerimento.

300
450

Cons. energ. eff. accum. 400 [Gen]

— ... kWh 300 2010 - 300.0(k\Wh)

250
200
150
100

30

Messaggio

Zen  Feb Mar  Apr Mag 3o Lug

NOTA

| risultati potrebbero non essere visualizzati quando mancano valori effettivi e/o pianificati.
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Gest. Utilizzo Apparecchiature (Deviazione dal piano operativo)

Si possono definire le regole operative allo scopo di risparmiare energia e quindi campionare i
punti di gestione che deviano da quelle regole.

Questa e una funzione per estrarre e tracciare/elencare apparecchiature che funzionano nei periodi
di tempo in cui avrebbero dovuto essere arrestate, condizionatori d’aria che funzionano a un punto
di impostazione diverso da quello definito nel piano di azionamento condizionatori d’aria, ecc.

Le funzioni che si possono utilizzare dipendono dal fatto che la ripartizione proporzionale della potenza di

prova sia abilitata 0 meno, o dalla disponibilita delle regole operative, come indicato nelle tabelle di seguito.

Dettagli di progettazione Gest. Utilizzo Apparecchiature

i . ) . . Funzione impostazione periodo/obiettivo campionamento
Ripartizione proporzionale Regole Funzione creazione Fungi - ‘azi Funzi | biet
corrente elettrica di prova operative regole operative uh2|one |mpos azione unzmng mp. ODIEtIVO

periodo campionamento campionamento
Si Si O O O
Si No O O O
No Si O O O
No No O O O

Gest. Utilizzo Apparecchiature
Funzione campionamento F. OFF

Dettagli di progettazione

Ripartizione proporzionale Regole Fungi isuali - isultati di Funzi isuali :
corrente elettrica di prova operative unzione V|§ua izzazione risultati di unzione wsug izzazione
campionamento F. OFF dettagliata
Si Si O O
. A
N
S ° (Campionamento possibile per regola predefinita) O
A
No Si (Visualizza la corrente elettrica consumata durante @)
F. OFF, in base al Val CT.) *1
A
No No (Visualizza la corrente elettrica consumata durante O
F. OFF, in base al Val CT.) *1
(Campionamento possibile per regola predefinita)

Gest. Utilizzo Apparecchiature
Funzione campionamento Diff. setpoint

Dettagli di progettazione

Ripartizione proporzionale Regole Funzi suali -
corrente elettrica di prova operative Funzione campionamento Diff. setpoint unzione visuallzzazione
dettagliata
Si Si O O
. A
S No (Campionamento possibile per regola predefinita) O
A
No Si (Visualizza il consumo di elettricita quando c’e una O
Diff. setpoint, in base al Val CT.) *1
A
(Visualizza il consumo di elettricita quando c’e una
No No Diff. setpoint, in base al Val CT.) *1 O
(Campionamento possibile per regola predefinita)

*1 Val CT & la corrente elettrica calcolata dalla corrente dell’unita

esterna. Per i dettagli, consultare una persona dell’assistenza.

(: Disponibile

/\: Alcune funzioni disponibili

% : Non disponibile
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Due regole operative sono fornite come predefinite. Personalizzarle secondo necessita per il

proprio uso dato che il loro contenuto pud essere modificato e/o eliminato.

* F.OFF
Giorno sett.: Da lunedi a domenica, Nessuna impostazione giorno speciale/Ore operative: Dalle

9:00 alle 21:00 (Da AM9:00 a PM9:00 quando si usa l'orologio a 12 ore)/Setpoint:

Nessuno

e Diff. setpoint
Giorno sett.: Da lunedi a domenica, Nessuna impostazione giorno speciale/Ore operative: Dalle
9:00 alle 21:00 (Da AM9:00 a PM9:00 quando si usa l'orologio a 12 ore)/Setpoint:
Freddo 24°C, Caldo 24°C

Cio che segue descrive come impostare tutto cio e utilizzarlo.

* Impostazione delle regole operative dell’apparecchiatura
Impostare le regole operative dell’apparecchiatura.
Visualizzare la scheda Navigatore ener. nella videata Lista Menu (vedere pagina 61).

Lista Menu

| messlss | B Csminiy | evisetre =

kW <=
Gst stim/ Gl alirez Elaborazione
reale en op dati

Mar, 07/06
19:22

Sfiorare il pulsante Gst attrez op (61) e visualizzare la videata Gest. Utilizzo Apparecchiature.

La videata Gest. Utilizzo Apparecchiature & formata da due schede: F. OFF e Diff. setpoint.
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Gest. Utilizzo Apparecchiature

pariodo Da | 00372012 A | 13/032012 (62)
S@Qﬁm |A\ln>Tullo |H Modifica ||| Imp. regele oper |
F. OFF ||D\H.setpo\nt |
Regole |F oFF | H| c. | || Area ||| Dettagli ||| Salva |
oper
10 j
El ~ |Nome Tempo ... Giorni e... Consu.
8|
z 7 1100 345 5 & DkWh
H &
3
B 5 1401 300 3 8 DkWh
g -
= E ° 1:2-15 3:00 3 &.1KWh
2
1
1 2 3 4 5 6 7 g 8 10
Giorni evento [Giomo)
oo |

T I —

Sfiorare il pulsante Imp.regole oper. (62) e visualizzare la videata Regole op. Il pulsante Regole

op. € disponibile in entrambe le schede.

Regole op

Lista req. oper

Medifica

Mome:
F. OFF

Diff. selpoint

(63)

N [————— ]
(.16|ﬂ) Crea |

(|16|5) Copia |
(66) ]

(‘6|?) Rinemina

(68) Modifica |
=
ooy |

[ ]

[

(63) e I'elenco delle regole operative registrate. Eseguire I'operazione desiderata sfiorando il

pulsante corrispondente a destra.

(64) Pulsante Crea

Crea una nuova regola operativa. Si possono creare fino a 10 regole operative comprese quelle

registrate come predefinite.

Immettere un nome nella finestra Input nome che compare. Sfiorare il pulsante OK per registrare il

nome in (63).

Si pud dare un nome alla regola operativa usando fino a 16 caratteri.
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(65) Pulsante Copia

Crea una nuova regola operativa copiando la regola selezionata.

Immettere un nome nella finestra Input nome che compare. Sfiorare il pulsante OK per registrare il
nome in (63).

Si pud dare un nome alla regola operativa usando fino a 16 caratteri.

(66) Pulsante Elimina

Elimina la regola operativa selezionata.

(67) Pulsante Rinomina

Rinomina la regola operativa selezionata.

Immettere un nome nella finestra Input nome che compare. Sfiorare il pulsante OK per cambiare
il nome.

Si pud dare un nome alla regola operativa usando fino a 16 caratteri.

(68) Pulsante Modifica

Visualizza la videata Imp. regola operativa che consente di impostare la regola operativa
selezionata.

La videata Imp. Regole op. & formata da tre schede: Mod. settim., Mod. giorno speciale e

Calendario. Impostare ognuna di queste schede tramite commutazione.

NOTA
rSe si cambiano le regole operative, vengono cancellati i dati campionati fino a quel punto.

Le pagine seguenti descrivono come impostare ciascuna scheda.
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Scheda Mod. settim. (Videata Imp. Regole op.)

od. sef | od. giorne speciale alendario
Mod ﬁ(69) ,.(7.0) Med. g pecial Calend |
() 06 12 18 24 )
@Dumemca | ' I ‘ (7%) Copia |
OLunedi ' I (I7§) Elimina |
OMartedi b | (74) wedice
OMerco\ed‘\ ' I
OG\uvecﬂ ' I
OVenerdi ' I
(Osabato b |
’ Cra Inizio I Cra fine 2 Setpoint ](71)
[ o | Lo |

[

Imposta una regola operativa settimanale dell’apparecchiatura. Immettere in tutti i giorni della
settimana per i quali si vuole impostare una regola.

Selezionare il giorno della settimana da modificare da (69).

(70) ¢ il contenuto delle regole operative. (71) visualizza la legenda.

Sfiorare il pulsante Copia (72) per copiare la regola operativa del giorno sett. correntemente
selezionato e incollarla al giorno sett. selezionato nella videata Copia in selezione. La regola

operativa presente nella destinazione della copia viene sovrascritta.

Copia Da Copia In
Comenica | Nome .
A

Lunedi

Marledi

Mercoledi

Gicvedi

\Venerdi

\Sabata

Escl

Ex2

[«

H OK ||| Canc |

=
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Sfiorando il pulsante Elimina (73) si cancella la regola operativa del giorno sett. selezionato.
Sfiorando il pulsante Modifica (74) viene visualizzata la videata Regole op. che consente di

modificare la regola operativa del giorno sett. selezionato.

Regole op. F. OFF

Lista Imp 'M_ndiﬂna

COra ulilizzo Impostazioni Cra utilizzo (77)

09:00 - 21:00 Freddo 28.0°C Caldo:22 Ao
@ "
a

(75) ESetpumt
[Arreddo 280 °C | Mediiica |

[Acaldo 220 °C | Medifica |
|I:(B) Aggiungi | [(é) Maodifica |

(76)

||| Canc |

e

(75) é I'elenco delle regole operative registrate con dettagli delle ore operative e dei punti di impostazione.
Selezionando una regola operativa e sfiorando il pulsante Elimina (76) si cancella la regola
operativa selezionata.

Utilizzare ore e setpoint in (77).

Immettere Ora Inizio e Ora fine in Ore utilizzo. Sfiorare il pulsante Modifica e immettere le ore
nella finestra Impostazione ora che compare.

Si pud impostare nell’ambito da 00:00 a 24:00 (da AM00:00 a PM12:00 quando si usa 'orologio
a 12 ore), in incrementi di 15 minuti. Se il valore immesso non & un multiplo di 15 minuti, viene
visualizzata una finestra e il valore viene arrotondato a un multiplo di 15 minuti.

Inoltre, non si possono impostare ore che si riferiscono a due giorni.

Selezionare la casella di selezione (a) se si applica un punto di impostazione alle ore di utilizzo.
Si pud impostare la temperatura sia per Raffreddamento sia per Riscaldamento. Per immettere
una temperatura, selezionare la casella di selezione e sfiorare il pulsante Modifica per
visualizzare la finestra di Input numerico.

Si possono immettere valori nel’ambito da —30 a 70°C, in incrementi di 0,1°C.

Sfiorare il pulsante Aggiungi (b) per aggiungere la nuova impostazione a (75).

Si possono impostare fino a 10 ore operative per una regola operativa.

Per modificare le impostazioni, si pud selezionare una regola operativa esistente da (75),

immettere nuove impostazioni per la regola in (77), quindi sfiorare il pulsante Modifica (c).

Sfiorare il pulsante OK per salvare le impostazioni e tornare alla videata Imp. Regole op.
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Scheda Mod. giorno speciale (Videata Imp. Regole op.)

Mod. sett. Mod. giorno speciale Calendario |
_—(Zs)q 0o 05 12 18 24
@)EfI ‘ ' I | || Copia |
O=2 [ ]
O= [ o]
OEx4 (79) Rinemina |
[T
Oes
’ Cra Inizio I Ora fine a Setpoint
H CK | || Canc |

[

Imposta regole operative per giorni speciali, distinte dalla regola operativa settimanale. Si

possono impostare fino a 5 tipi di modelli di giorno speciale.

Selezionare il giorno speciale da modificare in (78).

| passaggi successivi e l'interpretazione della videata sono gli stessi di quelli per Mod. settim.

Impostare la regola operativa usando gli stessi passaggi.

Sfiorare il pulsante Rinomina (79) per visualizzare la finestra di Input nome dove si pud

cambiare il nome del giorno speciale selezionato.

Scheda Calendario (Videata Imp. Regole op.)

Mod. sett Mod. giorno speciale Calendario [
(85) e ) 2= ]
Mese Giornoe Mod. giorno speciale (82) @
Quot
Cgni 3 Domenica =] Meee Giomo
Giu 2° Luned] B2 Aggiung| (SEn . .
(80) [
et A =8 OImn MesefGiorno
Mese Sell.
Giorno seft
(83) (84)
e |
[ o | [ |

[
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Registra nel calendario il modello di giorno speciale creato nella scheda Mod. giorno speciale. Si
possono impostare fino a 40 modelli di giorno speciale.

(80) & I'elenco di modelli di giorno speciale gia registrati.

Selezionare il modello di giorno speciale da registrare nella casella combo Modello (81) e
impostare il giorno in cui si desidera registrare in (82). Si pu0 selezionare una Data o un Mese/
Giorno sett. da impostare.

Se una Data e Mese/Giorno sett. si sovrappongono, il Mese/Giorno sett. ha la priorita.

Lambito di valori che si possono specificare nelle rispettive caselle combo sono i seguenti.
Mese: Gen, Feb, Mar, Apr, Mag, Giu, Lug, Ago, Sett., Ott, Nov, Dic e Ogni.

Giorno: da 1 a 31. Tuttavia, giorni non esistenti non possono essere selezionati.

Settim.: 1°, 2°, 3°, 4° e Ultima

Giorno sett.: Domenica, Lunedi, Martedi, Mercoledi, Giovedi, Venerdi e Sabato

Sfiorare il pulsante Aggiungi per registrare il mod. giorno speciale nel calendario.

Per cambiare I'ordine dei modelli di giorno speciale nell’elenco, spostarsi su e giu usando i
pulsanti 1| (83).

Selezionando un modello di giorno speciale dall’elenco e sfiorando il pulsante Elimina (84) si
cancella 'impostazione selezionata.

Sfiorare il pulsante Anteprima (85), consente di controllare in formato calendario lo stato di

registrazione di un anno, a partire dal giorno corrente.

Antepr calend
|« 2011 B

Lun Mar Mer Gio
1 2

5 6 7 8 8§
12 13 14 15 16
19 20 21 22 23
26 27 28 29 30

(@)=
=

o |

Y

Ex3

Chiudere il calendario e sfiorare il pulsante OK sulla videata Imp. Regole op. per salvare le

impostazioni e tornare alla videata Regole op.
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Copia del Calendario giorno speciale

Si puod copiare il calendario con le impostazioni dei giorni speciali tra le regole operative.
Visualizza la videata Regole op.

Regole op.

Lista reg. oper. Modifica

[ o |
Diff. setpoint

oo |

[Cware |

(86) [come |

| Chiudi

Selezionare la regola operativa nella quale é registrato il calendario da copiare e sfiorare |l
pulsante Copia calend. (86) per visualizzare la videata Copia calend.

Copia calend.. F. GFF

Copia Da Antepr\m(@)
|F' OFF (8—7) ‘ @Copla Da OCupla In

Cania In ’_ 2011 6

Nome

Diff. setpoint

(89)

Ext O et
Ex2 [1Exs
Ex3
o] o]

[P

[l nome della regola operativa selezionata & visualizzato in (87).

In (88), & possibile vedere I'anteprima del calendario delle regole operative sia della sorgente sia
della destinazione della copia. Controllare commutando il pulsante.

Per incollare, selezionare la regola operativa da copiare in (89) e sfiorare il pulsante OK. In questo modo
si sovrascrive qualunque impostazione del calendario nella regola operativa destinazione della copia.
Quando l'impostazione della videata Regole op. & completa, sfiorare il pulsante OK per salvare e
tornare alla videata Gest. Utilizzo Apparecchiature.
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Precauzioni per 'uso simultaneo con altre funzioni di controllo

1. Le funzioni di controllo automatico che funzionano quando non c’€ nessuno nella stanza (come
Riduzione, Limite temperatura, Pre-Raff./Pre-Risc.) sono esenti dalle regole operative durante le

loro ore operative.

2. Le funzioni di controllo automatico che funzionano quando ci sono persone nella stanza
(Commutaz. automatica, Ottimizzazione riscaldamento, Estensione timer, Temperatura variabile,

Programma, Controllo sinc.) sono soggette alle regole operative durante le loro ore operative.

3. Le regole operative non si applicano ai punti di gestione in manutenzione o sottoposti a Ctrl.

fughe.

e Controllo dello stato operativo apparecchiatura
Esegue un campionamento e visualizza punti di gestione che funzionano al di fuori delle regole
operative impostate. | risultati di controllo possono anche essere emessi a un file CSV.
Selezionare un periodo di campionamento, gli obiettivi di campionamento e le regole operative
applicabili, ed eseguendo un campionamento si visualizza un grafico e un elenco.
Specificare I'obiettivo di campionamento in base all’area. Le aree slave e i punti di gestione
inclusi nell’area diventeranno obiettivi.
Ci sono due modi di visualizzare i risultati di campionamento: campionamento area e
campionamento punto di gestione.
Nel modo di campionamento area, i risultati sono campionati per area e sono visualizzate
soltanto le aree slave comprese nell’area selezionata.
Nel modo di campionamento punto di gestione, i punti di gestione (compresi i punti di gestione
delle aree slave) compresi nell’area selezionata sono visualizzati.
Le informazioni campionate sono presentate in due schede: La scheda F. OFF in cui sono
campionati i punti di gestione che erano in funzione mentre avrebbero dovuto essere terminati, e
la scheda Diff. setpoint in cui sono campionate le unita interne con differenze tra il punto di

impostazione effettivo e il punto di impostazione che dovrebbe essere impostato.
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— NOTA

| tempi di F. OFF e Diff. setpoint sono campionati per periodo.

* 1 periodo ... 15 minuti ottenuti dividendo 1 ora per 4.

.« 1 periodo~, 1 periodo~, -1 periodo~, 1 periodo~, ¢
Esempio: )1 | | 1 )
3:00 3:15 3:30 3:45 4:00
* Tempo F. OFF
Limpianto & stato operativo per tutto il periodo anche se, in base alla regola operativa,

avrebbe dovuto essere terminato.

* Tempo Diff. setpoint
Limpianto & stato operativo per tutto il periodo e la differenza di energia tra il punto di
impostazione medio (valore effettivo) e il punto di impostazione (regola operativa) € positiva.
Tuttavia, se il funzionamento durante il periodo & dovuto ai modi di funzionamento

multiplo, il campionamento non viene eseguito.

Sfiorare il pulsante Gest. Utilizzo Apparecchiatura sulla scheda Navigatore ener. della videata

Lista Menu e visualizzare la videata Gest. Utilizzo Apparecchiature. (Vedere pagina 61.)

Scheda F. OFF (Videata Gest. Utilizzo Apparecchiature)

©0)Gm o [wmaon | « sz )
(91) E:tmaﬁwn |A\tu>Tuttu ‘ Maditica I' Imp. regole oper |
|F CFF (93) ||D\H.selpr(96) (97) |
Regole & oFF c Aroa Dettag Salva
(92) oper
10 —= [
(94) Bl INume Tempo Giorni e... Consu
8
£ 7 1400 345 5 6.0kWh
H 3
ki
& 5 1401 3 0‘95)3 6.0kWh
I -
= ? 1:215 3:00 3 6.1kWh
z
1
] T B
1z 3 4 35 6 7 8 8 10
Giorni events (Giornol
o]

[
Il periodo di campionamento € visualizzato in (90). Decorre da 15 prima del giorno corrente.
Impostare il Camp. obiettivo in (91). Sfiorando il pulsante Modifica, viene visualizzato I'elenco
delle aree registrate con il sistema nella videata Imp. Camp. obiettivo. Selezionare gli obiettivi
dalla videata e sfiorare il pulsante OK per salvare.
Nella casella combo Regola Op. (92), selezionare una regola operativa da quelle registrate e

sfiorare il pulsante C. (93).
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Il grafico corrispondente al risultato di campionamento viene visualizzato in (94).

<Interpretazione del grafico>

* asse orizzontale rappresenta il numero di giorni nei quali si & verificato F. OFF. Quando
visualizzato per area, viene visualizzato il totale dei giorni nei quali i punti di gestione
compresi nell’area non sono stati spenti.

* asse verticale rappresenta il tempo totale.

* | punti di gestione e le aree in cui si € verificato F. OFF sono visualizzati con un @ blu.

* | punti di gestione e le aree selezionate nell’elenco sono visualizzati con un # arancione.

* Se il numero di punti di gestione e aree in cui si & verificato F. OFF supera 50, sono

visualizzati i primi 50.

(95) e l'elenco dei risultati di campionamento. Lelenco visualizza il nome dei punti di gestione e
delle aree, il numero di giorni in cui si & verificato F. OFF, I'ora effettiva e la quantita di energia
consumata.

Se il numero di punti di gestione e aree in cui si & verificato F. OFF supera 50, sono visualizzati i
50 che presentano il maggior numero di giorni evento e la maggior durata.

Sia (94) sia (95) visualizzano risultati dal punto di gestione per impostazione predefinita. Per
visualizzare per area, sfiorare il pulsante Area (96). Il pulsante diventa Punto Gst. durante la
vista Area. Sfiorando il pulsante, la vista passa a Punto Gst.

Selezionando un punto di gestione dall’elenco in vista Punto gest. e sfiorando il pulsante Dettagli
(97) viene visualizzata la videata Vista Dettaglio.

La videata Vista dati € composta da due schede: Stato oper. e Data evento.

NOTA
|7I grafico e I'elenco visualizzano soltanto i punti di gestione dell’'unita interna campionata.
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Scheda Stato oper. (Videata Vista dettagliata)

Vista dettagliata 1:1-01

Stato oper. Data evento
(98) [ Elndletro De/0B/2072(Sa) Avantl@ ]
28
(99) -
26
25
E 24
% 23
= 232
pal
20
19
18
o0 0z 04 0g DE] 10 12 14 16 18 20 22 24 [Ora)
]
( 0|0) @D | - - I
[ ]

-
Impostare la data per la quale visualizzare i dettagli in (98). La data Da del periodo Data viene
visualizzata per impostazione predefinita. Si pud cambiare la data sfiorando i pulsanti Avanti e
Indietro.
(99) ¢ il grafico dello stato operativo. Lasse orizzontale rappresenta I'ora e I'asse verticale la
temperatura.
Sfiorando il pulsante Legenda (100), viene visualizzata una spiegazione di ciascun componente

del grafico.
Legenda (State oper.)
. Freddo I:‘ Caldo . Vent I:‘ Arresta

Selpoint ---Temp

. Ditt. regole ulilizzo

(o]

[

NOTA
|7I punto di impostazione non viene visualizzato quando il modo operativo & Vent. o Secco.
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Data evento. Scheda (Videata Vista dettagliata)

Vista dettagliata 1102

Stato oper. Data evento

Lista date evento

Data effeltiva Tempo effett... Consumo
02/06/2012(Sab) 015 22 BKWh
03/08/2012(Dom) 545 4 5kWh

D4/06/2012(Lun) 0251 01 ) 36.5k¥Wh

[ons |

g

(101) ¢ la lista delle date in cui si trovano deviazioni dalla regola operativa nei punti di gestione

selezionati.

Lelenco visualizza le date effettive, I'ora effettiva e la quantita di energia consumata.

Quando il controllo & completo, sfiorare il pulsante Chiudi per chiudere la videata e tornare alla

videata Gest. Utilizzo Apparecchiature.

Scheda Diff. setpoint (Videata Gest. Utilizzo Apparecchiature)

Gest. Utilizzo Apparecchiature
perioda Da ;| 01032012 A [13/03/2012
S;;ijo |A\ln>Tuﬂo |H Maodifica |H Imp. regole oper. |
F. OFF ||Dwf setpoint [
Regole b getpoint | H| © | || Area ”| Dettagli ||| Salva |
oper.
10 —m
Bl . |Neme Tempo Giorni e... Consu
5
=t 7 1:4-00 2:30 & 2 4kWh
E &
3
T 5 1101 2:00 1 2 3kwWh
é 4
2 3 * 12415 2:00 1 2 4kWh
FIRL
1
] S NI
1 2 3 4 5 B 7 8 9 10
Giomi evento [Giomo)
o |

[

Come per la scheda F. OFF, questa videata visualizza lo stato operativo del periodo di

campionamento impostato, gli obiettivi di campionamento e le regole operative.

Linterpretazione della videata e i passaggi sono gli stessi della scheda F. OFF (vedere pagina 263).

Alla fine del campionamento e del controllo, sfiorare il pulsante Chiudi e chiudere la videata.
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* Emissione di dati di campionamento a un file CSV
Le condizioni e i risultati del campionamento del fallimento dello spegnimento e della Diff.

setpoint possono essere emessi come file CSV.

Gest. Utilizzo Apparecchiature
periodo Da - | 0032012 A 1303202
gt?brrertjhvo |A\Io>Tuﬁo | Medifica |H Imp. regole oper |
F. OFF ||D\H setpoint (102)
Regole | orr | ‘H c ||  mea | oDetagi || sava |
oper.
10 e |
e Nome Tempo ... Giorni ... Consu
8
= 7 1100 345 5 5 DKW
% B
3 K 141 3:00 3 5 OkWh
2 .
E 3 ° 1245 300 3 6 fiih
]
1
T T R I R S T
1 2 3 4 5 B 7 8 9 10
Giorni events (Giormo)
[ |

T

Collegando una memoria USB all’'unita iTM e sfiorando il pulsante Salva (102), vengono salvati i
dati campionati usando le condizioni visualizzate nella videata corrente in un file CSV.
Il nome del file da emettere cambia in base alla scheda sorgente. Saranno emessi i primi 50

punti di gestione/aree.

Scheda F. OFF: MngPointData-TurnOffXX.csv

Scheda Diff. setpoint: MngPointData-SetPointXX.csv

(Un numero tra 01 e 99 viene assegnato automaticamente a XX per impedire la sovrascrittura
dei file.)

Quando il salvataggio € completo, appare una finestra di dialogo. Sfiorare il pulsante OK e

chiudere la videata.
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Il contenuto dei dati emessi e il formato dei file sono i seguenti.

<Formato file MngPointData-TurnOffXXX.csv>

A

B

Vuoto

Nome controller

Nome controller (Esempio: Edificio A)

Data export

Data Output (Esempio: 2012/09/02 12:00)
(Il formato di data e ora segue le Impost. sist.)

Vers iTM

Vers iTM (Esempio: 1,0)

Camp. periodo

Camp. periodo
(Esempio: 2012/09/02 - 2012/09/30)

Camp. obiettivo

Nome (Esempio: Tutto>1F)

Punto gst./Area

Area/Punto gst.
(Esempio: Punto gst.)

Vuoto

Nome regole di amministrazione

Nome regole di amministrazione

Mese Giorno Mod. giorno speciale
Gen 3° Mer Giorno spec 1

Mod. settim. Giorno sett. (Esempio: Lunedi,

o Martedi, Mercoledi, Giovedi)

Mod. giorno speciale o Giorno Speciale

Fuso Orario Punto di impostazione (Freddo) [*C] Punto di impostazione (Caldo) ['C]
Vuoto

Nome punto gst./Nome area

Giorni evento [Giorno]

Ora effettiva Consumo [kwh]

<Formato file MngPointData-SetPointXXX.csv>

A

B

Vuoto

Nome controller

Nome controller (Esempio: Edificio A)

Data export

Data Output (Esempio: 2012/09/02 12:00)
(Il formato di data e ora segue le Impost. sist.)

Vers iTM

Vers iTM (Esempio: 1,0)

Camp. periodo

Camp. periodo
(Esempio: 2012/09/02 - 2012/09/30)

Camp. obiettivo

Nome (Esempio: Tutto>1F)

Punto gst./Area

Area/Punto gst. (Esempio: Punto gst.)

Vuoto

Nome regole di amministrazione

Nome regole di amministrazione

Mese Giorno Mod. giorno speciale
Gen 3° Mer Giorno spec 1

Mod. settim. Giorno sett. (Esempio: Lunedi,

o} Martedi, Mercoledi, Giovedi)

Mod. giorno speciale o Giorno Speciale

Fuso Orario Punto di impostazione (Freddo) [°C] Punto di impostazione (Caldo) ['C]
Vuoto

Nome punto gst./Nome
area

Giorni evento [Giorno]

Ora effettiva Consumo [kwh]
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Funzione Elaborazione dati

LiTM pub emettere dati di misurazione diversi da quelli corrispondenti alla funzione Navigatore
ener. in formato CSV per utenti che vogliono intraprendere analisi complesse.

| dati relativi ai punti di gestione e alle aree nei quali si sono verificati F. OFF e Diff. setpoint
possono essere emessi dalla videata Gest. Utilizzo Apparecchiature.

Questo capitolo descrive i passaggi per emettere dati di budget energia/dati di gestione effettiva

oltre a dati di un punto di gestione arbitrario.

Visualizzare la scheda Navigatore ener. nella videata Lista Menu (vedere pagina 61).

Lista Menu

I_I_I'\'a"““’“”e Sner

Gst attrez Elaborazicne:
dati

Mar, D708
19:22

Sfiorare il pulsante Elaborazione dati (103) per visualizzare la videata Elaborazione dati. La

videata Elaborazione dati € composta da due schede: Dati energ. e Dati Punti di Gst.
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e Scheda Dati energ. (Videata Elaborazione dati)

Emette informazioni di budget energetico/gestione effettiva.

Elaborazicne dati

Dati energ ||Dat| nti gest |

(104) atlo elaborazione |o112011—0612011 | ‘ || Salva |

oo |

p—
Nella casella combo Periodo elaborazione (104), selezionare i dati da emettere da Quest'anno e
Ultimo anno.
Connettere una memoria USB all’'unita iTM e sfiorare il pulsante Salva. Sfiorando il pulsante OK
sulla finestra di conferma che compare, si avvia 'emissione.
| file sono emessi con il nome “EnergyDataXX.csv”. (Un numero tra 01 e 99 viene assegnato
automaticamente a XX per impedire la sovrascrittura dei file.)
Quando il salvataggio € completo, appare una finestra di dialogo. Sfiorare il pulsante OK e

chiudere la videata.
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Il contenuto dei dati emessi e il formato sono i seguenti.

* | gruppi energia sono emessi nell’ordine in cui sono registrati.

* | tipi energia sono emessi nell’'ordine di: Corrente elettrica = Gas = Acqua = CO, =
Nome nuovo Fatt. trasf.
e | file all’interno dello stesso tipo energ. sono emessi per unita di energia e nell’ordine di:

Energia = CO, = Nome nuovo Fatt. trasf.

<Formato file Dati energ. CSV>

A

B

Vuoto

Nome controller

Nome controller (Esempio: Edificio A)

Data export

Data output
(Esempio: 2012/09/02 12:00)
(Il formato di data e ora segue le Impost. sist.)

Vers iTM

Vers iTM (Esempio: 1,0)

Esportare I'Anno

Anno output

Vuoto

Nome gruppo

Nome Gruppo energ.

Tipo di energia

Corrente elettrica

Unita energia

Energia

Stima cons. energ. o Cons.
energ. effettivo [kWh/m®]*

150000
(Il valore effettivo visualizzato quando i dati si riferiscono al passato)

Consumo pianificato annuale
di energia [kWh/m®]*

140000(“--" visualizzato quando i dati sono relativi
al passato o non ci sono valori pianificati)

Mese

Mese di avvio raccolta dati
(Esempio: 2012/04)

Mese di fine raccolta dati
(Esempio: 2013/04)

Cons. energ. effettivo [kWh/m®]*

Cons. energ. pianificato
[KWh/m®]*

Target cons. energ.[kWh/m®]*

Unita energia

CO,

Mese

Mese di avvio raccolta dati
(Esempio: 2012/04)

Mese di fine raccolta dati
(Esempio: 2013/04)

Cons. energ. effettivo
[kg-CO,J"

Unita energia

[Nome nuovo Fatt. trasf.]

Mese

Mese di avvio raccolta dati
(Esempio: 2012/04)

Mese di fine raccolta dati
(Esempio: 2013/04)

Cons. energ. effettivo
[Nuova unita tipo trasferimento]*

Mese

Mese di avvio raccolta dati
(Esempio: 2012/04)

Mese di fine raccolta dati
(Esempio: 2013/04)

Nome punto gestione 1 [kWh/m**
(Visualizza soltanto punti di gestione

o 10.000 15.000
registrati con un Gruppo energ. e un
Tipo energ. corrispondente)
Tipo di energia Gas
Tipo di energia CO,

Mese

Mese di avvio raccolta dati
(Esempio: 2012/04)

Mese di fine raccolta dati
(Esempio: 2013/04)

CO, [kg-CO,J*

14.000

Tipo di energia

[Nome nuovo Fatt. trasf.]

Mese

Mese di avvio raccolta dati
(Esempio: 2012/04)

Mese di fine raccolta dati
(Esempio: 2013/04)

[Nome nuovo tipo trasf.]
[Nuova unita tipo trasferimento]*

>

Tanti quanti
i tipi energ.
registrati

Tanti quanti i
Gruppi energ.
registrati. (Non
emesso quando
non & registrato
nessun Gruppo
energ.)

Nome gruppo

Nome Gruppo energ.

\ Continua nella tabella successiva

*Convertito e visualizzato in base al Tipo energ. e al’Ammont E.
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A B AF
Vuoto
Nome gruppo Nome Gruppo energ.
Mese Mese (Esempio: 2012/04) )
Tipo di energia Corrente elettrica
Unita energia Energia
Stima cons. 150000
energ. o Cons. energ. (Il valore effettivo visualizzato quando
effettivo[kWh/m°J* i dati si riferiscono al passato)
140000
Target cons. energ. « » . . oo
314 (“--” visualizzato quando i dati si
[kWh/m’] o
riferiscono al passato)
Giorno 1° Cons.. energ. \
effettivo /
Cons. energ. effettivo
[KWhH/m?]" 1.000 1.500
Unita energia CO,
. o Cons. energ.
Sl ! effettivo
CO,[kg-CO,]* 1.000 1.500
Unita energia [Nome nuovo Fatt. trasf.]
. o Cons. energ.
Giorno ! effettivo
Cons. engrg. gffettlvo - 11.000 1,500
[Nuova unita tipo trasferimento]
Cons. energ.
Giorno 1° (Esempio: 2012/04/01) effettivo

(Esempio: 2012/04/30)

Nome punto gestione 1 [kKWh/m®]*
(Visualizza soltanto un punto

Tanti quanti
i tipi energ.

registrati.

Tante volte
quanto il numero
di mesi dall'inizio
P— raccolta alla fine
raccolta o fino al
mese corrente.

Tanti quanti i
Gruppi energ.

di gestione registrato con un [ 1.000 1.500
Gruppo energ. e un Tipo

energ. corrispondente)

Tipo di energia Gas

Unita energia CO,

. o Cons. energ.
il ! effettivo
CO,[kg-CO,J* 1.000 1.500
Tipo di energia [Nome nuovo Fatt. trasf.]

. o Cons. energ.
Sl ! effettivo
Fattore
[Nome nuovo tipo trasf.] 1.000 1.500

[Nuova unita tipo trasferimento]*

registrati.
(Non emesso
quando non &
registrato
nessun Gruppo
energ.)

Mese

Mese (Esempio: 2012/04)

Nome gruppo

Nome Gruppo energ.

*Convertito e visualizzato in base al Tipo energ. e al’Ammont E.
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* Scheda dati punto di Gst. (Videata Elaborazione dati)

Emette dati di un punto di gestione arbitrario.

Elaborazicne dati

Dati p ti gest [

Dati energ

Periodo elaborazione

Da |10/2012

A | 24Mm2012

(105)

P
Connettere una memoria USB all’'unita iTM e sfiorare il pulsante Salva (105). Sfiorando il
pulsante OK sulla finestra di conferma che compare, si avvia I'esportazione.
| file sono emessi alla cartella MngPointData creata al primo livello della memoria USB.
Ai nomi file sono aggiunti mese e anno, in modo che appaiano come Dati punti gst. 201201.csv.

Quando il salvataggio € completo, appare una finestra di dialogo. Sfiorare il pulsante OK e

chiudere la videata.
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Il contenuto dei dati emessi e il formato sono i seguenti.

e | dati sono emessi nell’'ordine del nome punto gestione.

» Data, ora e dati di ciascun punto di gestione sono emessi come dati orari.

* | tipi di punti di gestione che possono essere emessi sono: unita interna, Ventilatore, Di, Dio,

Pi e Ai.

<Formato file CSV Gestione dati punto>

A B C D
Vuoto
Nome controller Nome controller
(Esempio: Edificio A)
Data output
(Esempio: 2012/09/02 12:00)
Data export )
(Il formato di data e ora segue
le Impost. sist.)
Vers iTM Vers iTM (Esempio: 1,0) Tanti quanti
Periodo elaborazione il numero di
Periodo elaborazione | (Esempio: 2012/11/01 - punti di
Tanti quanti 2012/11/30) gestione da
il numero Vuoto elaborare.
di date Nome punto gst Nome punto gestione da A
comprese ’ elaborare
nel Periodo | Classificazione punto | Tipo punto gestione da
elaborazione. | gt elaborare
Data Ora Voce 1 * Voce 2 *
(DEast:n?:itcr::u;012/11/o1) Ora Output (Esempio: 10:00) >_
Vuoto
*La voce di output varia per ogni tipo punto gestione.
Per le voci di output, vedere le tabelle di seguito.
Italiano Manuale utente EM11A015 274

DCM601A51 intelligent Touch Manager



[Unita interna (DIII)]
Voci dati output unita interna (DIII)

No. Voce Metodo di raccolta Unita Ambito valido di output
1 Imp. Temperatura (Media) Valore medio 1 minuto in 1 ora ‘cC* O<Valore<50,0 *
- P (ora raccolta dati) ‘F* 32<Valores122 *
5 Punto di impostazione Valore massimo 1 minuto ‘cC* O<Valore<50,0 *
(Valore massimo) in 1 ora (ora raccolta dati) ‘F* 32<Valore<122 *
3 Punto di impostazione Valore minimo 1 minuto ‘cC* O<Valore<50,0 *
(Valore minimo) in 1 ora (ora raccolta dati) F* 32<Valore<122 *
4 Temperatura di aspirazione Valore medio 1 minuto ‘cC* -50,0=<Valore<120,0 *
(Media) in 1 ora (ora raccolta dati) ‘F* —58<Valore<248 *
5 Temperatura di aspirazione Valore massimo 1 minuto ‘C* —50,0<Valore<120,0 *
(Valore massimo) in 1 ora (ora raccolta dati) ‘F* —58<Valore<248 *
6 Temperatura di aspirazione Valore minimo 1 minuto ‘C* —50,0<Valore<120,0 *
(Valore minimo) in 1 ora (ora raccolta dati) ‘F* —58<Valore<248 *
. . Tempo di funzionamento accumulato
Tempo di funzion. del P N
7 raffreddamento (Totale) dell’unita interna Minuti | 0<Valore<60
in modo Raffreddamento, in minuti
. . Tempo di funzionamento accumulato
Tempo di funzion. del s N
8 . dell’unita interna Minuti | O<Valore<60
riscaldamento (Totale) . . L
in modo Riscaldamento, in minuti
. . Tempo di funzionamento accumulato del
Tempo di funzion. del L -
9 . modo Ventilazione Minuti | 0<Valore<60
ventilatore (Totale) s L
dell’'unita interna, in minuti
10 |Conteggio Avvio/Arresto Numero di volte in cu! funita interna & Volte |0<Valore<9.999
stata attiva.

*La temperatura ambiente viene emessa in Celsius o Fahrenheit in base alle Impost. sist.

[Ventilatore]
Voci dati output Ventilatore

No. Voce Metodo di raccolta Unita Ambito valido di output
1 | Tempo di funzion. (Totale) Tempo di fun2|on.. acc;umylato Ventilatore, Minuti | 0<Valore<60
in minuti
. . Numero di volte in cui il ventilatore &
2 | Conteggio Avvio/Arresto . Volte | 0<Valore<9.999
stato attivato.
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[Chiller (Refrigeratore) DII]

Voci da emettere dal refrigeratore DIII
| dati vengono arrotondati all’interno dell’ambito di emissione effettivo se si trovano al di fuori del’ambito.

No. Voce Metodo di raccolta Unita Ambito valido di output
Tempo di funzion. del Tempo di funzionamento accumulato (in

1 . minuti) del Chiller (Refrigeratore) DIll in | Minuti |0<Valore<60
riscaldamento (Totale) .

modo riscaldamento

Tempo di funzion. del Tempo di funzionamento accumulato (in

2 minuti) del Chiller (Refrigeratore) DIll in | Minuti |0<Valore<60
raffreddamento (Totale)

modo raffreddamento
. . Numero di volte in cui il Chiller

3 | Conteggio Avvio/Arresto (Refrigeratore) DI & stato attivato. Volte | O<Valore<9.999

4 Temp. acqua in ingr. Valore medio 1 minuto ‘C* —50,0<Valore<120,0 *
(Media) in 1 ora (ora raccolta dati) °F* —58<Valore<248 *

5 Temp. acqua in ingr. Valore massimo 1 minuto ‘cC* -50,0=<Valore<120,0 *
(Massimo) in 1 ora (ora raccolta dati) ‘F* —58<Valore<248 *

6 Temp. acqua in ingr. Valore minimo 1 minuto ‘C* —50,0=<Valore<120,0 *
(Minimo) in 1 ora (ora raccolta dati) ‘F* —58<Valore<248 *

7 Temp. acqua in usc. Valore medio 1 minuto ‘C* —50,0=<Valore<120,0 *
(Media) in 1 ora (ora raccolta dati) °F* —58<Valore<248 *

8 Temp. acqua in usc. Valore massimo 1 minuto ‘cC* -50,0<Valore<120,0 *
(Massimo) in 1 ora (ora raccolta dati) ‘F* —58<Valore<248 *

9 Temp. acqua in usc. Valore minimo 1 minuto ‘cC* -50,0<Valore<120,0 *
(Minimo) in 1 ora (ora raccolta dati) F* —58<Valore<248 *

*La temperatura ambiente viene emessa in Celsius o Fahrenheit in base alle Impost. sist.

[Di/D.1.0.]
Voci dati output Di/D.1.0.

No. Voce Metodo di raccolta Unita Ambito valido di output
. . Tempo di funzion. accumulato -
1 | Tempo di funzion. (Totale) DI/D.L.O., in minut Minuti | 0<Valore<60
2 | Conteggio Avvio/Arresto Numero di volte |.n cui Di/Dio & stato Volte | O<Valore<9.999
attivato.
[Pi]
Voci dati output Pi
No. Voce Metodo di raccolta Unita Ambito valido di output
1 | Valore misuraz. (Totale) Totale orario (ora raccolta dati) - 0<Valore<999.999,99
[Ai]
Voci dati output Ai
No. Voce Metodo di raccolta Unita Ambito valido di output
1| Valore analogico (Media) Valore medio 1 minuto i —100.000,0<Valore
9 in 1 ora (ora raccolta dati) <100.000,0
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Spiegazione di iTM integrator

12. iTM integrator

12-1 iTM integrator

Un iTM integrator pud controllare un massimo di cinque intelligent Touch Manager. In questo modo, €
possibile monitorare, azionare e impostare un sistema con 2.560 punti di gestione da una singola videata.
Si pud anche impostare una password amministratore in iTM integrator come in iTM per limitare
operazioni indesiderate da parte di estranei.

Inoltre, come accade per iTM, si pud azionare iTM integrator in remoto da un PC tramite una rete.
Collegando iTM integrator a ciascun iTM, & possibile monitorare, azionare e impostare con lo
stesso metodo usato per l'unita iTM. Tuttavia, le seguenti funzioni sono specifiche per 'unita iTM e

non possono essere impostate effettuando I'accesso da iTM integrator:
* Blocco videata, impostazione locale, impostazione hardware

» Calibrazione pannello a sfioramento, salvaschermo

* Backup/riprist.

Ogni iTM funziona individualmente. Pertanto, non & necessario arrestare l'intero sistema per un

lavoro di espansione, per esempio.

iTM integrator
Gest. Rem. Web
Porta USB
Memoria USB
-
Alimentazione elettrica | Porta LAN it —b
(100~240 V) nterne
Internet

| Router | Gest. Rem. Web

=l e ]

Conforme a 100Base-TX Funzionamento

individuale come I''TM*

iT™ iT™ iT™ iT™ iT™

—

5 unita connesse

Questo capitolo descrive le videate di iTM integrator e i punti da tenere in mente quando si usa

'iTM integrator.
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Descrizioni dettagliate videate e pulsanti

* Videata vista standard (unita iTM integrator)

—(4) ®) (6).

Elenco Mer, 15/02
menu

(1) Vista icona

Visualizza gli iTM connessi usando delle icone.

(2) Pulsante Apri

Ottiene accesso all'iTM selezionato nella Vista icona e visualizza la sua videata vista standard
(Icona).

(3) Pulsante informazioni

Visualizza la legenda per la Vista icona e le informazioni di contatto per domande relative all'iTM
integrator.

(4) Pulsante commutaz. Elenco menu

Commuta la videata Lista menu tra le schede Impost. sist. e Gst. operazioni.

(5) Pulsante Lock/Unlock

Blocca/sblocca la videata. Il pulsante scompare quando il blocco videata € disabilitato.

(6) Area display Data/Ora

Visualizza la data e I'ora in iTM integrator.
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e Videata vista standard (iTM di accesso)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Apri (2) sulla videata vista standard
dell'iTM integrator Standard e si accede a un iTM.
Il pulsante Unlock/Lock normalmente visualizzato sull’'unita iTM non €& visualizzato. LiTM

integrator pud accedere a un’unita iTM anche se la sua videata & bloccata.

Allo (7) b y

Alo | |57 Gid Su FH Benco @

Tutte 10F 1F

‘ Dettagli

OnfOft

e |7

Setpoint
Lz[s]<

Ventilazione

[

- (8)
g [t

(7) Etichetta nome controller

Visualizza il nome dell'iTM al quale si & ottenuto accesso dalliTM integrator e la cui videata &
correntemente visualizzata.

(8) Pulsante iTM integrator

Riporta alla videata vista standard di iTM integrator.
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* Scheda Legenda (Videata informazioni)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Informazioni sulla videata vista

standard dell'iTM integrator.

Legends Contatto

Slato

. Arrf Err. digp. Arr
Avvia No op Err. analog. Err. Com emergy
& QE B l & 2
. Selback Errore Errore
Manutenzione Op. Sethack Stop sigtema Rete
Info
Filtro

[
Elenco Sab, 28/01
_d

Visualizza la legenda di icone utilizzate nella videata vista standard.

ltaliano Manuale utente EM11A015 280
DCM601A51 intelligent Touch Manager



¢ \/ista icona in ciascuno stato

Manutenzione

Arr/No op

Setback Stop

Op. Setback

Awvia (*1)

Icona

=l

o

&

]

Quando tutti i punti
di gestione connessi
alliTM sono in
manutenzione

e Quando tutti i
punti di gestione
connessi all'iTM
sono Arr/No op

* Quando nessun
punto di gestione
e collegato al
controller

Quando c’é almeno
un punto di gestione
con riduzione
inattiva

Quando c’e almeno
un punto di gestione
con riduzione attiva

Quando c’é almeno
un punto di gestione
connesso all'iTM
che & in funzione *1

Errore di
comunicazione

Err. disp. Err. analog.

Errore sistema

Arresto di
emergenza

Errore Rete

Icona

/N

A\
WiN

A

T

/3

o i

Quando c’& almeno
un punto di gestione
connesso all'irTM
che presenta errore
di comunicazione

Quando c’e almeno
un punto di gestione
connesso alliTM
con presenza di
errore (Il segnale di
errore & visualizzato
sopra I'icona di
Operativo, Arr/No

op)

Quando c’é un
errore di sistema in
iTM *2

Quando c’é almeno
un punto di gestione
connesso alliTM
che presenta arresto
di emergenza

e Quando c’é errore
di comunicazione
tra iTM integrator
eiTM

e Quando due iTM
integrator sono
connessi a un
unico iTM

e Quando la
versione non &
compatibile

*1 1l colore icona viene visualizzato nellimpostazione colore nelle Impost. sist.

*2 Un errore del sistema di ripartizione proporzionale viene valutato come ripristinato quando il

cerchietto di testo & scomparso.

— NOTA

* Quando gli stati dei punti di gestione connessi all'iTM variano, quello con la priorita piu alta

viene visualizzato con un’icona. Lordine di priorita € il seguente:

“Manutenzione” < “Arr/No op” < “Setback Stop” < “Op. Setback” < “Operativo”

< “Errore comunicazione” < “Err. disp. Err. analog.” < “Errore di sistema”

< “Arresto di emergenza” < “Errore Rete”
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» Scheda Contatti (Videata informazioni)

Questa videata viene visualizzata quando si sfiora la scheda Contatti sulla videata Informazioni.

Legenda Contatte

Contattare i seguenti nominativi:

o |

SNCo
menu

Visualizza informazioni di contatto impostate dalla persona addetta al servizio.
NOTA

Le informazioni di contatto visualizzate qui sono contatti relativi all'iTM integrator. Si noti che

non sono contatti relativi all’unita iTM.
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* Gst. Operazioni Scheda (Videata Lista menu)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante interruttore Lista menu sulla vista

standard delliTM integrator.
Questo metodo di impostazione € lo stesso di quello usato per l'unita iTM. Vedere “4-5 Videata

Lista Menu”.

1

—
—
—

Cronologia

Mer, 15/02

(1) Pulsante Cronologia
Imposta la gestione cronologia dei casi di errore, del cambio di stato, delle informazioni di

controllo, ecc. per I''TM integrator.
NOTA

Le impostazioni descritte qui sono impostazioni di iTM integrator. Si noti che sono diverse da

quelle dell'unita iTM.
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* Scheda Impost. sist. (Videata lista menu)
Questa videata viene visualizzata quando si sfiora il pulsante Impost. sist. sulla videata Lista
menu dell’iTM integrator.
Questo metodo di impostazione € lo stesso di quello usato per l'unita iTM. Vedere “4-5 Videata

Lista Menu”.

DR E)E) ) ()

Calibrazione

Cra/Ds
touch panel CrafDST

Rete Passwerd  Salvaschermo Hardware

™5 % Ver.

Infe

Locale Backup versions

Mer, 15/02

(1) Pulsante Rete

Imposta gli indirizzi IP della rete e anche i server web.

(2) Pulsante Utenti accesso web

Imposta gli utenti web per la Gest. Rem. Web.

Possono accedere a iTM integrator soltanto gli amministratori. [l numero massimo di
amministratori che & possibile registrare € 4.

(3) Pulsante Password

Imposta la password per lo sblocco.

(4) Pulsante Salvaschermo

Cambia il salvaschermo e inoltre cancella il salvaschermo quando ci sono errori.

(5) Pulsante Hardware

Imposta la luminanza della videata e inoltre il volume del suono dello sfioramento e del cicalino.
(6) Pulsante Calibrazione touch panel

Corregge la calibrazione del pannello a sfioramento.

(7) Pulsante Ora/DST

Imposta I'ora attuale e 'ora legale.
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(8) Pulsante Locale
Imposta la lingua da usare, il formato di data e ora, il punto e il delimitatore decimale e l'icona

colore da usare in iTM integrator.

NOTA
|7.’unité della temperatura segue I'impostazione locale dell’'unita iTM alla quale si ha accesso.

(9) Pulsante Backup

Esporta i dati di backup dell'iTM integrator a una memoria USB.

(10) Pulsante Info versione

Visualizza le informazioni sulla versione di iTM integrator.
NOTA

Le impostazioni descritte qui sono impostazioni di iTM integrator. Si noti che sono diverse da

quelle dell’'unita iTM.
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Precauzioni quando si usa I'iTM integrator

Il funzionamento e I'impostazione dell’'unita iTM integrator, e il funzionamento in remoto e
limpostazione tramite accesso all'iTM da iTM integrator, sono di base equivalenti al funzionamento
e allimpostazione eseguiti nell’'unita iTM. Per i dettagli, vedere le rispettive pagine.

Cio che segue descrive le funzioni specifiche per I''TM integrator e le precauzioni da adottare per

l'uso.

Versione di iTM integrator e di iTM

Per controllare iTM usando iTM integrator, iTM integrator deve essere installato con una versione di
software compatibile con il software degli iTM da controllare.

Se il software non & compatibile, I'iTM rilascia un errore di comunicazione riportando una

registrazione della causa nella cronologia. Consultare una persona addetta all’assistenza.

Accesso all'iTM
Laccesso simultaneo a un’unita iTM tramite iTM integrator & permesso a 5 utenti.

Tuttavia, piu utenti non possono aprire contemporaneamente la stessa videata di impostazione.

Funzione cronologia

La cronologia visualizzata dalla scheda Gst. Operazioni della videata Lista menu di iTM integrator
e la cronologia dell’'unita iTM integrator (€ possibile salvare fino a 10.000 registrazioni).

Per controllare la cronologia di ciascun iTM, ottenere accesso all'iTM obiettivo dalla videata vista
standard di iTM integrator e visualizzare la cronologia dalla videata Lista menu delliTM.

Per emettere i dati di cronologia di iTM integrator, emetterli a una memoria USB collegata all'iTM

integrator.

Posizione

Le Impost. sist. di iTM integrator consentono di impostare la lingua da usare, il formato data e ora,
il punto e il delimitatore decimale e I'icona colore. Queste impostazioni si applicano anche quando
viene visualizzata la videata di un iTM al quale si € ottenuto accesso dall'iTM integrator.

Tuttavia, queste impostazioni sono impostazioni di iTM integrator e non dell'iTM al quale si & avuto
accesso. La posizione dell’'unita iTM alla quale si & avuto accesso rimangono quelle rispettivamente
impostate e non cambiano come risultato di un’operazione eseguita dall'iTM integrator.

Lunita della temperatura segue la posizione dell’'unita iTM alla quale si & avuto accesso (nemmeno

la vista sull'iTM integrator pud essere modificata).
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Arresto di emergenza e informazioni di errore

Quando si € verificato un arresto di emergenza/errore di sistema/errore apparecchiatura/errore
monitoraggio in uno qualunque degli iTM collegati a iTM integrator, suonera un cicalino se il
cicalino & impostato su ON nelle Impost. sist. di iTM integrator.

| passaggi per rilasciare e controllare un arresto di emergenza o le informazioni di errore sono
uguali a quelli per 'unita iTM.

Se si & verificato un qualunque evento in iTM, verra visualizzato uno dei cerchietti di testo di

seguito come indicazione.

< Thi1= X

Arresto emerg. o errore presente.
Fer cir, accedere al controller ohiett.

Dom, 27/
10:07

Input/output dati

Come per I'azionamento dell’unita iTM, si possono immettere/emettere vari dati anche quando si
accede all'iTM da iTM integrator. In questo caso, l'input/ouput viene eseguito tramite una memoria
USB connessa all’'unita iTM integrator.

| dati che si possono importare/esportare sono i seguenti:
Impostazione esportazione
Cronologia
Dati ripartizione proporzionale della potenza (opzionale)
Dati Navigatore ener. (opzionale)

| file di emissione sono denominati in modo simile a quando sono emessi dall’'unita iTM. Tuttavia,
iTM integrator crea e salva automaticamente il file di emissione in una cartella denominata con il
nome del controller iTM e il suo indirizzo IP, [nome controller]_[indirizzo IP], per indicare I'i'TM che

ha emesso il file e gestire i file per I''TM.

Tuttavia, la modalita di creazione della cartella e di salvataggio del file potrebbe variare in base allo

stato interno della memoria USB. Vedere la tabella seguente.

Stato interno della memoria USB Metodo di creazione e salvataggio

Nessun file con lo stesso nome nella Creare una nuova cartella obiettivo e

Nessuna cartella memoria USB salvare

obiettivo nella directory
principale della memoria

Cancellare il file con lo stesso nome,

USB File con lo stesso nome nella memoria USB creare una nuova cartella obiettivo e
salvare
Cartella obiettivo presente nella directory principale della memoria USB Salvare nella cartella esistente
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Modifica impostazioni unita iTM
Potrebbe verificarsi commutazione della videata o riavvio, ecc. dell’'unita iTM come risultato della

modifica delle impostazioni dell’iTM dall'iTM integrator. Vedere la tabella seguente.

Impostazione contenuti Tempi Risultato

Riavvio di iTM che causa modifica delle

. L Quando parte il riavvio Lunita iTM si riavvia
impostazioni

Quando il pulsante “Si” viene premuto
Cancellazione area nella finestra di conferma della
cancellazione

Quando il pulsante “OK” viene

Registrazione membri area . Lo .
premuto nella videata di registrazione

Quando il pulsante “OK” viene

Modifica attributi area premuto nella videata Impost. attrib.
area
Quando il pulsante “OK” viene Visualizza la videata superiore
Spostamento area premuto nella videata Spostamento della vista standard icona della
area videata iTM.
Quando il pulsante “OK” viene Se ¢ aperta una videata di
Impostazione punti di gestione premuto nella videata Impost. attributi impostazione, le impostazioni in
punti gst. corso sono annullate.

Quando il pulsante “OK” viene
premuto nella videata Impost.
monitoraggio centralizzato

Modifica impostazione monitoraggio
centralizzato

Quando il pulsante “OK” viene
Confermare modifica impostazione premuto nella videata Conferma
impost.

Quando il pulsante “OK” viene

Modifica Imp. M/S premuto nella videata Imp M/S
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Disconnessione della comunicazione con iTM

LiTM integrator accede all'iTM attraverso una rete. Pertanto, la comunicazione con I''TM potrebbe

essere disconnessa. Inoltre, la comunicazione potrebbe essere disconnessa a causa di una

interruzione di corrente elettrica nell’unita iTM o all'inizializzazione dovuta alla modifica delle

impostazioni.

Se la comunicazione viene disconnessa quando una videata dell'iTM al quale si & ottenuto accesso

e aperta sull'iTM integrator, sono visualizzati i messaggi descritti nella tabella seguente.

Motivo

Tempi

Messaggio

Riavvio di iTM che causa modifica delle
impostazioni

Quando iTM ¢ spento

Interruzione corrente elettrica di iTM

Quando la corrente elettrica di iTM si
interrompe

Interruzione comunicazione per cause
dovute alla rete

Quando si interrompe la comunicazione

<Nome iTM>

Comunicazione disconnessa.
Attendere e riaccedere.

Cancellazione area

Quando il pulsante “Si” viene premuto
nella finestra di conferma della
cancellazione

Registrazione membri area

Quando il pulsante “OK” viene premuto
nella videata di registrazione

Modifica attributi area

Quando il pulsante “OK” viene premuto
nella videata Impost. Attrib. area

Spostamento area

Quando il pulsante “OK” viene premuto
nella videata Spostamento area

Immissione CSV area

Quando il pulsante “Si” nella finestra di
conferma viene premuto e il salvataggio
ha successo

Impostazione punti di gestione

Quando il pulsante “OK” viene premuto
nella videata Impost. attributi punti gst.

Modifica impost. locale unita iTM

Quando il pulsante “OK” viene premuto
nella videata Impostazioni locali

Modifica impostazione monitoraggio
centralizzato

Quando il pulsante “OK” viene premuto
nella videata Impost. monitoraggio
centralizzato

Confermare modifica impostazione

Quando il pulsante “OK” viene premuto
nella videata Conferma impost.

Modifica Imp. M/S

Quando viene modificata I'lmp. M/S

< Nome iTM>
Impostazioni sistema
modificate.
Riaccedere.

Utente web

La Gestione Remota Web dall'iTM integrator & consentita solo ai manager, ed il numero massimo

di manager che & possibile registrare € 4.
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Manutenzione

13. Manutenzione

13-1 Resettaggio del segnale filtro

Resettare il segnale filtro dopo la pulizia del condizionatore d’aria con il segnale ON.

Alto=Tutto>LA 2305
im
) ) 1k 225C
ZaNN NN SN N Freddo
134 1345 1400 1401 —
Cows |
1403 1404 1405 14-06
N AN N s seloon
14-08 1408 14410 14
Ventilazione
(1) 14 E
@G Impost. (2)
2305
A\ Elenco Dom, 2108
menul 2219

1. Selezionare (1) con il segnale filtro ON sulla videata vista standard e sfiorare il pulsante Impost.

(2) per visualizzare la videata Impost. dett.

Impost. dett. : 2:3-05

Comune (3) Blocchi R/C ”A’C |
[Aonion
@AWla
OArresta OSetback alla OSerack basso

(4)E Reset Segnale Filtro

|| OK |H Canc |

Dom, 2108
22:09
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2. Sfiorare la scheda Comune (3) della videata Impost. dett. e visualizzare la videata Comune.
Selezionare la casella di selezione Reset Segnale Filtro (4) per abilitare il resettaggio. Sfiorare

il pulsante OK e chiudere la videata.

NOTA
rNon selezionabile quando non sono presenti segnali filtro.

13-2 Manutenzione del display LCD
Quando la superficie dello schermo LCD delliTM o l'unita iTM stessa € sporca, eliminare lo sporco

con un pezzo di panno umido imbevuto di detergente neutro diluito e sufficientemente strizzato.

—A ATTENZIONE

* Non usare detergente fortemente acido e solventi organici come alcol, diluente per vernici o
benzene. La parte stampata potrebbe sbiadire o usurarsi e cambiare colore.

» Strofinare con forza con un panno ruvido potrebbe danneggiare il display LCD. Usare sempre
un panno morbido per rimuovere 10 sporco.

e Lasciare gocce d’acqua e/o sporco sul display LCD potrebbe macchiare lo schermo LCD o

far staccare il rivestimento.
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Informazioni utili

14. Risoluzione dei problemi

14-1 Prima di portare il prodotto in manutenzione

M |l display dell'iTM si & spento.
e Controllare il pulsante LED MONITOR sull’'unita.
Se € acceso in arancione, il monitor & spento. Premere il pulsante MONITOR e accendere |l
monitor. I LED si accende in verde.
* Quando Retroilluminazione auto-off & impostata nelle impostazioni del salvaschermo dell'iTM,
la videata si spegne se non viene toccata per un certo periodo di tempo.

Toccare lo schermo con un dito. Il display si riaccende.

M La retroilluminazione non si spegne anche se Retroilluminazione Auto & impostata su OFF.
* Retroilluminazione auto-off & una funzione che porta automaticamente il display su OFF
quando la videata non viene toccata per un certo periodo di tempo.

Il display non si spegne automaticamente quando visualizza “Impost./Dettagli”, “Impost. sist.”, ecc.

W LiTM non pud essere azionato o il monitoraggio non funziona.
* Spostare il coperchio anteriore a scorrimento. Poi, rimuovere il coperchio avvitato e premere |l
pulsante RESET sulla parte inferiore a destra dell'iTM.
Premendo questo interruttore si riavvia I'i'TM.
(Premendo questo interruttore non si cancellano le impostazioni area/punto di gestione, programmi, ecc.)

MONITOR &)
T =

M La fornitura di alimentazione di iTM deve essere spenta.
* Accendere/spegnere l'interruttore di dispersione a terra per accendere/spegnere la fornitura di
alimentazione di iTM.

LiTM non ¢ dotato di un interruttore di accensione/spegnimento della corrente elettrica.
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—A ATTENZIONE
* Non premere l'interruttore con forza eccessiva. Farlo potrebbe danneggiare i componenti e
causare un malfunzionamento.
¢ Se i componenti elettronici nell'iTM sono carichi di elettricita statica, cid potrebbe causare
un malfunzionamento.
Assicurarsi di scaricare I'elettricita statica accumulata nel proprio corpo prima di
intraprendere qualsiasi operazione. Per scaricarsi, toccare un oggetto metallico collegato a

terra (pannello di controllo, ecc.).

W Quando si opera sulla videata vista Standard, si sente un suono tocco anche quando viene
premuta un’area non assegnata a un pulsante.
* La videata iTM & progettata per emettere un suono in qualunque punto venga toccata. Cio &

normale.

M La videata é tremolante a un intervallo regolare.
* La videata vista standard dell'iTM viene aggiornata ogni 3 secondi per riflettere lo stato
corrente dei condizionatori d’aria. Lo schermo & tremolante ogni volta che viene aggiornato,

ma cio & normale.

W Loperazione eseguita toccando lo schermo iTM richiede un certo tempo per essere riflessa sulla
vista videata.

e A seconda dello stato della comunicazione con i condizionatori d’aria connessi,

’aggiornamento della vista videata potrebbe richiedere un certo tempo. Attendere alcuni

secondi.

W Display LCD
* | display LCD sono prodotti usando una tecnologia ad alta precisione ma potrebbero esserci
alcuni punti che non si spengono mai o altri che rimangono sempre accesi. Inoltre, il display
LCD potrebbe generare irregolarita a causa del cambiamento di temperatura e simili. Tuttavia,

questi sono fenomeni inerenti ai pannelli LCD e non sono guasti.

Bl Un segnale filtro di unita interna & ON sulla videata vista standard.
* || segnale filtro non si spegne neanche quando il filtro dei condizionatori d’aria & stato pulito e
il segnale di pulizia € stato resettato usando il controller remoto.
Il segnale filtro nella videata vista standard & progettato per spegnersi soltanto quando i
segnali di pulizia per tutti i condizionatori d’aria sono resettati.
Controllare ogni condizionatore d’aria nel gruppo con il segnale di pulizia ON oltre il

condizionatore d’aria pulito.
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W Un condizionatore d’aria non funziona.
e || condizionatore d’aria potrebbe essere arrestato dal Controllo sinc. Controllare le impostazioni
Controllo sinc.
Nelle seguenti condizioni, il condizionatore d’aria 1-01 non funzionera.
(1-00 e 1-01 sono avviati entrambi ma, in seguito, 1-01 viene terminato dal Controllo sinc.)
Il programma 1-00 1-01 avvia le unita interne 1-00 e 1-01.

Quando l'unita interna 1-00 &€ ON, 1-01 viene terminato dal Controllo sinc.

Unita Unita
principale esterna
/ SO T T T T T N

Unita interna 1-00 e 1-01

Unita interna 1-01 terminata

avviate dal programma\A |‘\‘ quando 1-00 viene avviata
(1| ' dal Controllo sinc.
1-00 1-01]

Nel caso precedente, il Controllo sinc. arresta 1-01 anche se era stato avviato dal programma.
= Sembra che non funzioni.
Quando si imposta un programma o un Controllo sinc., considerare attentamente I'interazione

con altri programmi e programmi di Sincroniz.

W Altre apparecchiature si arrestano quando un’unita interna e simili sono avviate dall’iTM.
(Comportamento inatteso)
* Controllare le impostazioni Controllo sinc.
La funzione Controllo sinc. potrebbe essere impostata per arrestare altre apparecchiature
quando un’unita interna & messa in funzione.

Controllare le impostazioni come indicato di seguito.

1. Controllare le impostazioni di Controllo sinc. usando la funzione di output impostazioni lotto.

Per i dettagli della funzione di output impostazioni lotto, vedere pagina 141.

2. Controllare lo stato di controllo dell’apparecchiatura rilevante nella cronologia.

Per dettagli sulla funzione Cronologia, vedere pagina 139.
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W Un’unita interna non puo essere avviata con il controller remoto.
e |l controller remoto potrebbe essere disabilitato.
Un’unita interna potrebbe non essere avviata/arrestata o il suo modo operativo e la
temperatura impostata potrebbero essere modificati in base alle impostazioni di funzionamento
controller remoto.
Controllare le impostazioni funzionamento controller remoto dalla videata vista standard (Vista
elenco) o dalla scheda Blocchi R/C della videata Impost. dett.

Per dettagli sulle impostazioni di funzionamento del controller remoto, vedere pagina 45.

B Un’area o un’unita interna non puo essere azionata dalla videata vista standard.

* Controllare la videata vista standard per la presenza dell’icona “Arresto di emergenza”, come
mostrato nella figura di seguito.
“Arresto di emergenza” e visualizzato nei casi seguenti:
Un ordine di arresto di emergenza & stato ricevuto dal dispositivo controllo centrale (controller
di gestione centralizzata, controller ON/OFF, ecc), compreso I'i'TM. Se un ordine di arresto di
emergenza viene ricevuto, tutti i condizionatori d’aria connessi all'iTM si arresteranno per
impostazione predefinita. Inoltre, azionare i condizionatori d’aria da un dispositivo di controllo
centrale o da un controller remoto & impossibile mentre un ordine di arresto di emergenza &
presente.
Licona “Arresto di emergenza” scompare e diventa possibile I'azionamento dall'iTM quando

I'ordine di arresto di emergenza termina.

Alto>10F Reorml

| Ato Hf Gi Hg; su ‘ [ Eenco | ()
Room? Room2 Room3 Room#4 Roomb ]
| Dettagli
/ OnioH
Gificet Office? Office3 Officed Officed Arresla
Setpoint
“C
Areal Area? Aread Aread Areab

Ventilazione

1400 140 1402 11403 1404

S T T a—

1405 1406 11467 1Spegn emerg * r

Teccare questa icona per annull.

‘ Elenco Mar, 07/08
menu 22:04
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MW Lavvio/l'arresto dei condizionatori d’aria non & possibile dalla videata vista standard.
* Controllare la schermata di ctrl per la presenza del segnale “Gest. Centr.”, come mostrato nella
figura di seguito.
In “Gest. Centr”, I'i'TM viene lasciato per il ctrl soltanto se viene data priorita a un dispositivo

centrale di livello piu alto (Interfaccia per I'uso nella rete BAC, ecc.).

Alto>10F 1102
1k 215°C
Ve Vi 4 o Freddo
Roormi Room2 Room3 Roomé4 —
Lowa |
£ £ £ £
Citicet Otfice2 Cffice3 Oificed
£ £ £ £
Areal AreaZ Areal Aread
: Geslt
1100 11901 1102 1103
=N\ @ @ @
1108 1108 1407 1108
4\ Elenco Sab, 09/04
menu 23:00

M |l pulsante Impost. non & disponibile per il tocco sulla videata vista standard.
* “Inibiz. utilizzo manuale” potrebbe essere impostato per il punto di gestione selezionato.
Se viene visualizzato “Disatt. man.” nella vista Elenco come mostrato nella figura di seguito,

“Inibiz. utilizzo manuale” & impostato.

Alto=10F

1401
‘ Gid Tipa  [UA | 22 joona | D) S
1k 224C
Nome Stato RIC M... R/C Setpoint Disabilitato Cod. err. Calde
h:4-00 = e
- | Dettagli
1:1-01 < Disatt. man
oGt
1102 BN
|
1103 S
Setpoint
1104 N .
1108 — Ventilazione
H-08 /“*)
1107 s J
1408 ‘i./:\)ﬁ Impost
[«] —LI;
A\ Elenco Gio, 14/06
menu 08:52
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M Blocchi R/C non ¢ visualizzato.
[l Limite punti di regolaz. non € visualizzato nell’elenco Area/Punto di gestione nella videata Impost. sist..
* Quando & connesso un dispositivo centrale di livello piu alto (Interfaccia per 'uso in BACnet,
ecc.), Blocchi R/C e Restriz. setpoint non sono piu disponibili. Inoltre, quando ci sono due iTM
connessi, Blocchi R/C e Limite punti di regolaz. non sono disponibili per 'impostazione dell'iTM

come slave.

B | condizionatori d’aria non possono essere avviati o arrestati mentre I''TM & terminato quando

I'azionamento del controller remoto viene disabilitato.

* Spegnere l'interruttore dell’alimentazione dell'iTM come misura di emergenza finché una
persona dell’assistenza non esaminera il problema. In questo modo, 'azionamento dei
condizionatori d’aria dal controller remoto diventera possibile in 5 minuti circa.

Se sono connessi altri dispositivi di controllo centralizzato diversi dall’'iTM, spegnere

I'alimentazione di tutti i dispositivi di controllo centrale una volta.

MW Lerrore di comunicaz. viene visualizzato per unita interne e simili.
* Lo stato delle unita interne potrebbe non essere visualizzato (Errore di comunicaz.)
immediatamente dopo un avvio che segue un riavvio di iTM, ecc.

Attendere; le condizioni diventeranno normali in circa 10 minuti al massimo.

W Lemissione di file a una memoria USB fallisce.
iTM fornisce funzioni multiple come Backup e Export impostazione per 'emissione di file a una
memoria USB connessa.
Controllare le voci seguenti se 'emissione di file a una memoria USB fallisce.
e Lo spazio libero della memoria USB di destinazione non & sufficiente.
Controllare lo spazio libero della memoria USB. (consigliati 5 GB o piu)
e La memoria USB di destinazione & protetta da scrittura.
Sbloccare la protezione da scrittura prima dell’'uso.
Per il metodo di sblocco, vedere il manuale di istruzioni o simili della memoria USB usata.
* La memoria USB di destinazione contiene un file dello stesso nome.
Spostare il file contenuto nella memoria USB in un computer.
Cambiare il nome del file contenuto nella memoria USB.
Eliminare il file contenuto nella memoria USB. (Assicurarsi che I'eliminazione del file non causi un
problema.)
* La memoria USB non & connessa all'iTM.
Connettere la memoria USB all'iTM e riemettere il file.
* La memoria USB viene disconnessa durante I'emissione file.
Non disconnettere la memoria USB durante I'emissione file.

Connettere la memoria USB all'iTM e riemettere il file.
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Italiano

M La videata per la funzione accesso web non é visualizzata correttamente.

e || problema potrebbe essere nelle impostazioni di rete.

Sono necessarie corrette impostazioni di rete per usare la funzione di accesso web.
Per dettagli sulle impostazioni di rete, vedere pagina 209.

e La videata potrebbe non essere visualizzata correttamente se € memorizzato contenuto
precedente nella cache del browser.

Quando si ottiene accesso all'iTM con un PC, viene visualizzato il seguente messaggio se &
presente del contenuto precedente nella cache del browser.

Information

Web version and iTM version are different.
Please clear cache of your browser.

Azzerare la cache del browser usando la procedura seguente.

<Con Internet Explorer>

1. Selezionare [Strumenti] — [Opzioni Internet] dalla barra strumenti.

CTRL+MAIUSC+CANC
CTRL+MAIUSC+P

CTRL+)

Individuazione feed
Windows Update

Strumenti di sviluppo F12

Opzioni Intemet
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2. Sulla scheda [Generale], fare clic sul pulsante [Elimina] in [Cronologia esplorziomi].

Connessioni Programmi Avanzate
Generale | Sicurezza I Privacy Contenuto

Pagina iniziale

Per creare le schede della pagina iniziale, digitare dascun
indirizzo su una riga.

[Eagina corrente ][ Pagina predefinita ][ Pagina vuota

Cronologia esplorazioni

’l_ Consente di eliminare i fle temporanei, la cronclogia, i cookie, le
¥ password salvate e le informazioni dei moduli Web.

[] Elimina la cronclogia al momento di usdre

Elimina. .. ][ Impostazioni ]

Consente di modificare le impostazioni di

ricerca predefinite.

Consente di modificare |a visualizzazi Impostazioni

delle pagine Web.

Ricerca

Aspetto

Colori ” Lingue ” Caratteri ][ Accessibility ]

QK J[ Annulla ] Applica

3. Selezionare [File temporanei Internet], [Cookies] e [Cronologia], quindi fare clic sul

pulsante [Elimina].

["¥antieni dati sui siti Web preferiti
Mantiene i cookie e i file temporanei Internet in modo che i siti Web preferiti conservino le
preferenze e possano essere visualizzati pid rapidamente.

File temporanei Internet

Copie di pagine Web, immagini ed elementi multimediali salvate per una pil rapida
visualizzazione,

Cookie
File memorizzati nel computer da siti Web per salvare preferenze come le informazioni di
accesso.

Cronologia
Elenco dei siti Web visitati,

[] Cronologia download
Elenco dei file scaricati.

[ Dati dei moduli
Informazioni salvate digitate nei moduli.

["] Password
Password salvate inserite automaticamente quando si accede ad un sito Web visitato in
precedenza.

["] pati di Protezione da monitoraggio e ActiveX Filtering
Un elenco di siti Web esdusi dal filtraggio e i dati utilizzati da Protezione da monitoraggio per
individuare i punti in cui & possibile che i siti Web condividano automaticamente i dettagli
sull'esplorazione dellutente.

Informazioni sull'eiminazione della cronologia delle esplorazioni
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<La videata non viene visualizzata correttamente anche dopo aver azzerato la cache di
Internet Explorer>

1. Selezionare [Strumenti] — [Opzioni Internet] dalla barra strumenti.

CTRL+MAIUSC+CANC
CTRL+MAIUSC+P

CTRL+)

Windows Update

Strumenti di sviluppo F12

Opzioni Internet

2. Sulla scheda [Generale], fare clic sul pulsante [Impostazioni] in [Cronologia esplorzioni].

Connessioni I Programmi I Avanzate |
Generale |  Siwrezza | Privacy | Contenuto |

Pagina iniziale

Per creare le schede della pagina iniziale, digitare dascun
lf'_l indirizzo su una riga.

about:blank -

[Eagina corrente ][ Pagina predefinita ][ Pagina vuota

Cronologia esplorazioni

71, Consente di eliminare i file temporanei, la cronologia, i cookie, le

W) password salvate e le informazioni dei moduli Web.

[ Elimina la cronologia al momento di usdre

Elimina. .. ][ Impostazioni ]

) Consente di modificare le impostazioni di

ricerca predefinite.

Ricerca

Consente di modificare la visualizzazi Impostazioni

delle pagine Web.

| ngue |[ ceratteri ][ Accessbiita |

[ QK J[ Annulla ] Applica
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3. Selezionare il pulsante radio [All’apertura della pagina web] in Controllo per versioni piu

File temporanei Internet
In Internet Explorer, copie di pagine Web, immagini ed element
multimediali vengono memaorizzate per una successiva
visualizzazione rapida.
Ricerca versioni pill recenti delle pagine memarizzate:

@ Al'apertura della pagina Web
() All'avvio di Internet Explarer

() Automaticamente

) Mai
Spazio su disco da utiizzare (8 - 1024 ME) 250
(Consigliato: 50 - 250 ME)

Percorso corrente:
Ci¥Users¥daikin¥ AppData¥Local¥Microsoft¥éWindows¥ Temporary
Internet Files#

Sposta cartella. .. ] ['\.ﬁsualizza oggetti ] [ Visualizza file

Cronologia
L'elenco dei siti Web visitati verra salvato per il numero di giorni
specificato.
Indicare per quanti giorni conservare le 0 =
pagine nella cartella Cronologia: hd

nuove di pagine memorizzate, quindi fare clic sul pulsante [OK].

[ OK ] [ Annulla

)

. S—
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<Con Firefox>

1. Selezionare [Strumenti] — [Cancella la cronologia recente] dalla barra strumenti.

|83 coogie

Mozilla Fir
Flle Modifica Visualizza Cronologia Segralibri Aluto;
" Nuova scheda + Download ctrl+d
Component aggiuntivi Ctri+m
€ Apri un sito web
\Y el di Sync--
Sviluppo web 5

Informazioni sulla pagina

Awvia Navigazione anonima Ctrl+Maiusc+P
Cancela la cronologia recente-- Ctrl+Maiusc+Canc

Qpzioni

2. Selezionare [Tutto] da Ambito ore da azzerare e [Cookies], [Cache], [Accessi effettuati]

-
Cancella tutta la cronclogia

S5

Intervallo di tempo da cancellare: [tutto

’J

Tutti gli elementi selezicnati verranno
P/ I eliminati.

- » Questa azione non pud essere annullata.

B Dettagli

[7] Cronologia navigazione e download
Maduli e ricerche

Cookie

Cache

Accessi effettuati

Preferenze dei siti web

Cancella adessoJ [ Annulla l

e [Preferenze dei siti web] da Dettagli, quindi fare clic sul pulsante [Cancella adesso].

Italiano
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14-2 Posizionamento ON/OFF della batteria interna

LiTM e dotato di una batteria interna per alimentare I'orologio durante le interruzioni di corrente
elettrica e la chiusura sessione.

La batteria interna viene portata su ON/OFF usando l'interruttore BACKUP (1). Linterruttore
BACKUP é situato sotto il coperchio avvitato che appare quando si sposta il coperchio anteriore a

scorrimento dell’unita. (Vedere figura sotto.) Normalmente, & impostato su ON.

MeNiror o
: =

LLLLL o a o

SLAVE
.....
o I\ ween ‘CPU ALIVE LAN LINK DIl NONTOR
cRONT 3ACK BaCK: DIl MASTER ° =

sssssssssssssssssss RESETZ =

Quando si porta I'unita su OFF per lungo tempo

Quando si lascia il controller spento per lungo tempo (6 mesi o piu), impostare I'interruttore

BACKUP su OFF.

(Impostando questo interruttore su OFF non si cancellano le impostazioni area/punto di gestione,

programmi, ecc.)

* Se non viene fornita elettricita all'iTM per lungo tempo, la batteria potrebbe scaricarsi
completamente.

e Quando si inizia nuovamente a usare I''TM, impostare I'interruttore BACKUP su ON.

—A ATTENZIONE

e Non toccare altri interruttori.

* Non ruotare l'interruttore ON/OFF con forza eccessiva. Farlo potrebbe danneggiare i
componenti e causare un malfunzionamento.

* Se i componenti elettronici nelliTM sono carichi di elettricita statica, cid potrebbe causare
un malfunzionamento. Assicurarsi di scaricare I'elettricita statica accumulata nel proprio

corpo prima di intraprendere qualsiasi operazione.

Per scaricarsi, toccare un oggetto metallico collegato a terra (pannello di controllo, ecc.).
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14-3 Funzione Info errore
Quando si verifica un errore, il punto di gestione nel quale si & verificato I'errore pud essere
controllato dall'icona di monitoraggio gruppo che indica I’errore visualizzato nella videata vista

standard.

Alto>10F 01

| g Su E Elenco i ' < A\
1t 22rc
Freddo
e
Room1 Room2 Room3 Room#4 Roomb |
‘ Dettagli
4 4 4 < < CnfCif
Cificet OCifice2 OCificed Officed Officeb .
Setpoint
R
Areat Area2 Aread Aread Areab
Ventilazione:
@ <> N N N

1400 1401 1102 1403 1104 E

ﬁ\ O @) /—\> A Impost
1405 1106 1407 Err sistema x

Toccare gueeta icona per ctrl e riprist.

4% Elenco Lun, 1608
menu 1744

1. Quando viene rilevato un errore, esso viene notificato da un ‘ oun A lampeggiante e
(Rosso) (Giallo)

dalla visualizzazione di un cerchietto. Se & impostato un cicalino, anche questo si attivera.

‘ Lampeggiante: Errore di sistema

(Ros20) Testo: Err sistema. Toccare questa icona per ctrl e riprist.

& Lampeggiante: Err. disp. Err. analog.
(Giallo) Testo: Errore. Sfiorare questa icona per controllare.

A ON: Errore di comunicaz. * Non si attiva il cicalino e non appare un messaggio.
(Blu)

Sfiorando I'icona, viene visualizzata la finestra di Info errore.

NOTA

Sfiorando l'icona quando & impostata la restrizione privilegi, viene visualizzata la finestra

Imm. password. Immettendo la password corretta, viene visualizzata la finestra di Info errore.
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Infe errore

Info errore Contatto |
Cra Nome Contenuto Cod. err.
15/08/201 17:43:.44 DIFNET Err com. adatt. plus D3(5)

15/08/201 17:43:44 DIFNET Err com. adalt. plus D3(6)
15/08/201 17:43:44 DIFNET Err com. adatt. plus D3(7)
15/08/201 17:43:44 DIFNET Err com. adatt. plus D3(8)

o |

i A

2. La finestra Info errore visualizza un elenco di errori.

Le informazioni fornite nell’elenco sono le seguenti:

Ora: Lora in cui si € verificato I'errore

Nome: Il nome del punto di gestione/sistema in cui I'errore si € verificato
Contenuto: Il contenuto dell’errore

Cod. err.: Il codice errore

Contattare un rivenditore autorizzato registrato nella videata Contatto.

Info errore

Info errore Contatto [
Contattare | seguenti nominativi:
DAIKIN INDUSTRIES. LTD
OOEOOGE0G00
(o |

R A

NOTA

Errori di sistema elencati una volta come Err. attrezz./Errore analog./Ripartizione

proporzionale della potenza (opzionale) non saranno nuovamente visualizzati.
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15. Specifiche hardware

15-1 Specifiche Hardware iTM
| | ’
256,6mm
A .
A
€
€
& £
< N~
[aV] o
[aV]
i
v
290mm
< >
Potenza CA100 - 240V 50/60Hz
Consumo di elettricita 23 W
Sempre contatto “@”
Input Arresto di emergenza Corrente di contatto circa
10 mA
Dimensioni 290 x 243 x 50 (L x A x P)
Peso 2,4kg
Entro l'intervallo da —195,7 a
Accuratezza ora
79,1 sec/mese
Ambito temperatura operativa | 0 - 40°C
Ambito umidita operativa 85% 0 meno
Italiano Manuale utente EM11A015 306

DCM601A51 intelligent Touch Manager



15-2 Specifiche apparecchiature periferiche

Funzione

Specifica richiesta

PC per Gestione remota

web

Sistema operativo:  Windows XP Professional SP3 (32 bit)
Windows Vista Business SP2 (32 bit)
Windows 7 Professional SP1 (32 bit, 64 bit)

CPU: Equivalente a Intel Core 2 Duo 1,2 GHz o superiore

Memoria: 2 GB o superiore

Spazio libero HDD: 10 GB o superiore

Rete: 100Base-TX o superiore

Risoluzione display: 1024 x 768 o superiore

Rete

100Base-TX

Stato reale trasferimento: 115 kbps o superiore

Memoria USB

USB 2,0

Capacita memoria: 8 GB (Spazio libero: 5 GB) o superiore, 32 GB
consigliati.

==Prodotto consigliato (Funzionamento confermato)==

Kingston Data Traveler Generation 3 (G3) 32 GB

Software di sicurezza

McAfee 2011

supportato Norton 2011

Virus Buster 2011
Flash Player Versione 11,1
Browser Web Internet Explorer 8, 9

Firefox 10,0

15-3 Copyright e marchi di fabbrica
* [l logo SDHC & un marchio di fabbrica di SD-3C, LLC.

* || sistema operativo a tempo reale “eT-Kernel,” il protocollo di rete “PrCONNECT/Pro,” il sistema
file “PrFILE2,” e lo stack USB “PrUSB?” installati in questo prodotto, sono prodotti da eSOL Co.,

Ltd.

* Fugue © 1999-2011 Kyoto Software Research, Inc. All rights reserved.

* || carattere TrueType usato da questo prodotto & prodotto da Ricoh Company, Ltd.
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Appendice

B Funzioni di controllo monitoraggio iTM

Impostazione posizione

Numero di impostazioni

Monitoraggio Area Numero di aree che ¢ possibile creare | Fino a 650 (escluso Tutto)
centrale Numero totale di punti di gestione che | Fino a 1.300
possono essere registrati nelle aree
Numero di punti di gestione che Fino a 650
possono essere registrati in un’area
Numero di livelli gerarchici Finoa 10
Punto di gestione Punto di gestione unita interna Finoa 512
* Il totale di tutti i punti di gestione & | pynto di gestione unita esterna Fino a 80
650. Punto di gestione esterno Finoa 512
(Totale di Punto di gestione esterno,
Punto di gestione BACnet punto di gestione BACnet e Internal.Ai)
Punto di gestione porta unita Fino a 32
Punto di gestione Pi interno Fino a 80
Videata vista layout | Numero di immagini che possono Fino a 60
essere usate in un layout
Numero di icone che possono Fino a 100
essere posizionate in un’immagine
Cronologia Numero di registrazioni che € Fino a 100.000 (iTM)
possibile salvare Fino a 10.000 (iTM integrator)

* Incluso il numero delle registrazioni
dello sviluppo interno. Le registrazioni
dello sviluppo interno non possono
essere visualizzate.

Funzione Funzione programma Numero di programmi Fino a 100
controllo Numero di modelli di programmi Sett.: 7 modelli
automatico Giorno Speciale: 5 modelli
Numero di eventi Fino a 20 per programma
Calendario annuale | Vista Calendario 1 anno
Numero massimo di calendari che € possibile registrare | 40
Funzione Controllo sinc. Numero di programmi di sincroniz. Fino a 500
Numero di punti di gestione che Fino a 50
possono essere usati come input
Numero di eventi per Output1 Fino a 25
Numero di eventi per Output2 Fino a 25
Funzione Arresto di emergenza Numero di programmi di Arresto di Fino a 32
emergenza (compreso il programma predefinito)
Numero di punti di gestione che Fino a 650
possono essere registrati in un gruppo
Numero di punti di gestione che Finoa 6
possono essere usati in un segnale
di arresto di emergenza
Funzione Commutaz. automatica Numero di gruppi che & possibile creare | Fino a 512
Numero di punti di gestione che Fino a 64
possono essere registrati in un gruppo
Funzione Limite Temperatura Numero di gruppi che & possibile creare | Fino a 8
Numero di punti di gestione che Fino a 512
possono essere registrati in un gruppo
Funzione Temperatura variabile Numero di gruppi che € possibile creare | Fino a 8
Numero di punti di gestione che Fino a 512
possono essere registrati in un gruppo
Numero di punti di gestione Ai che Finoa 1
possono essere registrati in un gruppo
Funzione Ottimizzazione Numero di punti di gestione che Fino a 512
riscaldamento possono essere controllati con
Ottimizzazione riscaldamento
Funzione Estensione timer Ore Estensione timer Selezionabile da 30 min, 60 min,
90 min, 120 min, 150 min, 180 min
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Impostazione posizione

Numero di impostazioni

Funzione Funzione Riduzione Impost. relat. setpoint Selezionabile da 1 a 7 sia per
controllo Blocco relat. setpoint Setback alto sia per Setback basso
automatico PP - - ; -
Imp. Temperatura di ripristino Selezionabile nelllambito
Temperatura di ripristino freddo: da 1 a 6
Temperatura di ripristino caldo: da 1 a 6
Funzione Funzione Ripartizione proporzionale | Numero massimo di gruppi di Fino a 80
Gestione della potenza Ripartizione proporzionale della
dati potenza
Numero di porte di input che Fino a 80
possono essere registrate in un
gruppo
Numero di punti di gestione Fino a 512
che possono essere registrati in un
gruppo
Ambito calcolo PPD speciale Per l'ultimo anno dal giorno di apertura
della videata
Elaborazione dati Giorni di conservazione dati Fino a 13 mesi
PPD
Impostazione Periodi | Periodi di Esclusione Sett.: 7 modelli
di Esclusione
Funzione Navigatore ener. Budget energetico/Gestione effettiva | Visualizzato per ogni Gruppo energ.
Cons. energ. pianificato Pud essere immesso un tasso di
riduzione da 0 a 100 rispetto allanno
precedente
Input consumo di energia annuale
pianificato
Input consumo energia mensile
pianificato da gennaio a dicembre
Registrazione cons. energ. effettivo | Un Fatt. trasf. da 0 a 9.999,999 puo
essere immesso
Numero di gruppi energia Fino a 30
Numero di punti di gestione Piche | Finoa 100
possono essere registrati in un
gruppo
Numero di tipi di energia che & Fino a 30
possibile registrare
Registrazione fatt. trasf. energia 1 per ogni tipo energ.
Numero di regole operative che & Finoa 10
possibile creare
Modelli regole op. Sett.: 7 modelli
Giorno Speciale: 5 modelli
Regole operative dettagliate 10 modelli
Periodo di campionamento Fino a 15 giorni
Periodo di campionamento Fino a 15 giorni
estensione timer
Periodo campionamento Diff. Fino a 15 giorni
setpoint
Export dati Per I'ultimo anno dal mese di avvio
raccolta dati
Mese dell'impostazione anno datai2
Funzione Controllo spostamento Punto di Ambito spostamento temperatura Diminuire le impostazioni temperatura
modalita Eco impostazione da1a4°C
Aumentare le impostazioni temperatura
da1a4°C
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Impostazione posizione

Numero di impostazioni

Funzione Funzione Gest. Rem. Web Numero di utenti web che & possibile | Fino a 4 manager
accesso registrare Fino a 60 utenti
remoto Funzione Segn. Err. via e-malil Impostazioni Server SMTP Indirizzo Server SMTP: da 0 a 128
caratteri
N. porta server SMTP: da 1 a 65.535
Metodo autenticazione: No
autenticazione
POP prima
SMTP
SMTP-AUTH
Indirizzo Server POP:da 0 a 128
caratteri
N. porta server POP: da 1 a 65.535
ID utente: da 0 a 64 caratteri
Password: da 0 a 64 caratteri possono
essere impostati
Condizione per la trasmissione Destinatari: Fino a 512 punti di gestione
Interv. rinvio: da 1 a 72 ore
Nome sito: da 0 a 20 caratteri
E-mail Fino a 10 indirizzi E-mail destinatari
Fino a 10 indirizzi E-mail mittenti
Funzioni Sistema Password Password amministratore da 1 a 15 caratteri
sistema Funzioni Password sblocco videata da 1 a 15 caratteri
impostazioni . - - -
Impostazioni punto di | Vedere Monitoraggio centrale.
gestione, area
Impost. ora/DST Data/Ora Dal 1/1/2010 0:0:0 al 31/12/2036
23:59:59
Impostazione Fuso Orario Data inizio:
Mese da Gen a Dic
La settimana dalla 1a alla 4a, Ultima
Giorno della settimana da lun a dom
Ora 1:00-4:00
Data fine:
Mese da gen a dic
La settimana dalla 1a alla 4a, Ultima
Giorno della settiman da lun a dom
Ora 2:00-4:00
Rete Nome host da 1 a 63 caratteri
Indirizzo IP da 1a223,da0a255,da0a?255, da
0 a 255
Maschera sottorete da 0 a 255, da 0 a 255, da 0 a 255, da
0a255
Gateway predef. da1a223,da0a255,da0a255,da0a255
DNS primario o
DNS secondario 0,0,0,0
Numero porta web server da 1.024 a 65.535
Nome iTM da 1 a 64 caratteri
Registrazioni Vedere Monitoraggio centrale.
Cronologia
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Impostazione posizione Numero di impostazioni

Funzioni Funzione Lingua Lingue disponibili Sono disponibili dieci lingue:
sistema Locale Inglese, Francese, Tedesco, Italiano,
Spagnolo, Olandese, Portoghese,
Cinese, Giapponese, Coreano
Imp. fuso orario Fusi orari disponibili 30
Display data Formati data disponibili Tre modelli disponibili: “GG/MM/AAAA”,
“MM/GG/AAAA”, “AAAA/MM/GG”
Punto decimale Separatore CSV “rero ey
Unita di temperatura | Simbolo temperatura °C, °F
Colore Icona Colore Icona Rosso, verde
Funzione commutazione Numero di punti di gestione nei quali | Fino a 512
& possibile impostare Master/Slave
Impostazione controller Livello rilevamento errore Avviso Considerare/Non considerare
come livello errore
Modo operativo (Secco) Abilita/Disabilita Secco
Hardware Luminanza 8livelli,tra1e8
Vol. seg. ac. 6 livelli,tra0e 5
Dur. segn. ac. Quattro modelli: 1 min, 3 min, 5 min,
Continuo
Volume tocco 6 livell,tra0e 5
Registrazione dati gestione Vedere Monitoraggio centrale.
Salvaschermo Impostazioni salvaschermo Disattivato, Retroillum. Off,
Salvaschermoda 1 a3
Tempo inattivo da 1 a 60 minuti
Screen saver OFF, errore Abilita/Disabilita
Info contatto Immissioni Contatto Fino a 3 linee
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